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|. FEJEZET: MAGYARORSZAGI TEREP-RALLYE VERSENYEK ALTALANOS FELTETELEI:

A Magyar Nemzeti Autdsport Szdvetség (a tovabbiakban: MNASZ) szabdlyai szerint terep-rallye versenyt megrendezni és lebonyolitani,
valamint terep-rallye versenyen részt venni csak az MNASZ Terep-rallye Szakagi Bizottsaga (a tovabbiakban: TRSB) altal elkészitett, jelen
»1erep-rallye Nyilt Orszagos Bajnoksag 2023 évi Alapkiirasa” és mellékletei szerint lehet.

Ez az alapelv az MNASZ-re és valamennyi tagjara, szervezetére, bizottsagéra, ezek tagjaira, alkalmazottaira, valamint az MNASZ altal
kiallitott licencek tulajdonosaira és ezek segitdire érvényes és mindannyiuk altal betartando. Ezen alapelv megszegdivel szemben a MNASZ
Szabalykonyvében foglalt szankciokat kell alkalmazni.

Megjegyzés: a Szabalykényv megnevezés alatt jelen szabalyok értelmezésében mindenkor az MNASZ-nél érvényben 1év8 szabaly-
maddositasok dsszességét kell érteni. Jelen szabalyzat hatélyba lépését kdvetden a kordbban megjelent szabalyzatot hatalyon kivil helyezi.
Magyarorszag teriiletén a kdvetkezd terep-rallye versenyek szervezhetdk, az MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és Elsirasok alapjan.

o A Nemzetkdzi Automobil Szévetség (a tovabbiakban: FIA) altal jdvahagyott nemzetkdzi sorozathoz tartozo terep-rallye versenyek,

o Nemzetkdzi meghivasos terep-rallye versenyek,

e Magyarorszagon, a Terep-rallye Orszagos Bajnoksagahoz tartozo terep-rallye versenyek,

¢ Orszagos nemzeti meghivasos terep-rallye versenyek,

A verseny rendezéjének lehetésége van arra, hogy a felsorolt verseny-tipusok kozlil kettd, vagy tébbféle versenyt egy rendezvény keretében
szervezzen, amennyiben valamennyi érintett versenyfajta szabalyainak az ilyen ésszevont rendezvény megfelel.

A felsorolt versenyek rendezésére, lebonyolitasara és azokon vald részvétel feltételeire az alabbi szabalyok érvényesek:

- Az FIA Terep-rallye Bajnoksagok Szabdlyai és ezen keresztill az FIA Nemzetkdzi Sportkddex szabalyai.
- Az FIA altal jévahagyott nemzetkdzi sorozatversenyek adott szabalyai és ezen keresztll az FIA Nemzetkdzi Sportkddex szabdlyai.

- Jelen ,Terep-rallye Orszagos Bajnoksag 2023 évi Alapkiirasa” szabalyai és ezen keresztiil a MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és
El6irasok szabalyai.

- A verseny rendezdje altal elkészitett, a jelen szabalyzat el6irdsaival dsszhangban lév6 és a TRSB éltal jovahagyott - az adott versenyre
kiadott - versenykiiras.

- A Terep-rallye Orszagos Bajnoksag versenyein a Rendez6knek, jelen Alapkiirasban meghatarozott, dsszes gépjarmii Csoportot/Kategoriat
ki kell iria a Versenyein. (Kivétel a T5 csoport, és a CH csoport, a versenyutvonal adottsagai miatt). Ellenkezd esetben a verseny nem
keriilhet be az MNASZ versenynaptaraba.

1. MNASZ MEDIAJOGAIRA VONATKOZO SZABALY
- Az MNASZ Médiaszabalyzatai szerint.

1.1 Az egyes versenyeken a nevezés leadasaval a csapatok egyetértésiiket adjak ahhoz, hogy a Rendezd az esemény ideje alatt készitett
fényképeket, videdkat, beszamolokat korlatlanul felhasznalhassa. Ezen kivill a Csapatok a nevezésekkel egyetértésiiket adjak ahhoz, hogy
nevezési lapon |évd adataik (neviik, nemzetiségiik, autéik adatai) nyilvnossagra keriljenek. A Résztvevdk a rendezvény Rendezéivel és a
kulénféle sajtoorganumokkal szemben semmiféle igénnyel nem léphetnek fel. A Résztvevdk személyes adatait a Rendezé nem adja tovabb
harmadik félnek.

2. LICENCEK
Kivaltasi feltételek lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK,
2.1 RENDEZOI LICENC

lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 4. pont

Az MNASZ versenynaptaraba - az adott naptari évre - csak olyan rendezvény kertilhet, illetve csak olyan rendezvényt lehet MNASZ
versenyként megrendezni, amelynek kérelmezéje az adott versenyévre érvényes RENDEZOI LICENCCEL rendelkezik és megfelel az FIA
és az MNASZ egyéb hatalyos szabalyzataiban foglaltaknak.

A bajnoksag(ok) rendezdi kotelesek a sportrendezvények lebonyolitdsara és biztonsagara vonatkozé torvényi és rendeleti eldirasokat
betartani.

2.2 VERSENYZOI LICENCEK

lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK,

2.2.1. A versenyzésben csak olyan versenyz§ vehet részt, aki érvényes terep-rallye szabalyismereti vizsgaval rendelkezik. A terep-rallye
szabalyismereti vizsga érvényessége: a vizsga sikeres teljesitését kovetd december 31-e. A szabalyismereti vizsgat a
http://szabalyismeret.mnasz.hul/tr oldalon, kell kit6lteni
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Nemzetkdzi versenyz6i licencet automatikusan az a versenyzd kaphat, aki a targy évet megeléz6 2 évben a TROB legalabb két versenyén
rajthoz allt és/vagy legalabb egy versenyen értékelhetd lett. Ha a versenyzd nem felel meg az el6z6 elSirasnak, vagy elészor kivan
nemzetkdzi licencet igényelni, azt a Szakaqi Bizottsag elbirdlasa alapjan teheti meg.

Az A" és B’ licenc a MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 9.2. és 9.3. pontja alapjan.

2.2.2.,,C” versenyzéi licenc, MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 9.4. pontja alapjan.

- Jogosit: a Challenge Kupa versenyein vezetd és navigator versenyzként valé részvételre.

Vélthatd, ,C” licenc csak navigator versenyzdéként, olyan vezet6i engedéllyel nem rendelkez8 személy részére, aki megfelel az ,MNASZ,
LICENCEK és IGAZOLVANYOK” 5.4.4. a. c. d. pontjainak, valamint a KRESZ IV. fejezet 48. § 7. pontjaban leirtaknak (min. 150 cm
magassag).

3. VERSENYEK KIIRASA
A ,Versenykiiras™t a verseny adminisztrativ atvételének napja el6tt, legkésébb 60 nappal (FIA verseny esetén 12 héttel) - postabélyegz6,
vagy atvétel kelte - a TRSB vezet6jéhez jovahagyasra kell benydjtani.

Ezen idGponttdl valé eltérést az MNASZ a dijtblazatdban meghatarozott pénz-blintetéssel sujtja. Az elézetes utvonal engedélyeket,
elézetes biztonsagi és sportbirdi tervet is ekkor kell bemutatni. Amennyiben ez nem térténik meg, a TRSB vezetdje intézkedik az engedélyek
bemutatdsanak modositott idejérdl. A mddositott hatarid6re torténé bemutatas elmaradasa esetén a rendezvény nem tarthaté meg és a
rendezési kaucié nem kerll visszafizetésre.

A verseny (versenykiiras) engedélyezéséhez (jévahagyasahoz) a sziikséges okmanyokat a verseny rendezéjének kell beszerezni és a
TRSB részére megkdldeni.

A TRSB éltal jovahagyott ,Versenykiirast” a rendez6nek a verseny el6tt legalabb 30 nappal k6zzé kell tenni az MNASZ (www.mnasz.hu)
valamint a Terep-rallye szakag hivatalos honlapjan. (www.terep-rallye.hu), a kdzzététtel alél felmentést csak a TRSB adhat.

A versenykiirast a rendezé koteles az alabbiakban felsorolt szervezetek és személyek részére, a nevezékével azonos idében e-mailban
elklldeni:

az MNASZ Titkarsaga,

az MNASZ Sporttanacsa (MNASZ cimén),

a TRSB vezetbje (MNASZ cimén),

a Sportbir6i Bizottsag vezetbje (MNASZ cimén),

a Sportfelligyeldi Bizottsag vezetdje (MNASZ cimén),

az MNASZ Biztonsagi Bizottsag vezet6je (MNASZ cimén)
a Felligyeld Testlilet tagjai (sajat cimlikon),

a Versenyigazgatd (MNASZ cimén),

az MNASZ Technikai Bizottsag vezet6je (MNASZ cimén),
az MNASZ Vezet§ Technikai ellendr (sajat cimén),

a Technikai atvétel vezetje (MNASZ cimén),

a Versenyz6i sszekotd (sajat cimén).

A versenyek alapkiirasan jelen szabdlyzat értendé. Valamennyi versenyre a verseny rendez6je ,Versenykiirast’ koteles késziteni, melynek
formajat jelen alap-versenykiiras 1 sz. melléklete tartalmazza. A versenykiiras fed6lapjan az MNASZ LOGO-jat el kell helyezni. Valamint a
Bajnoksag tdmogatdjanak logdjat (ha van).

A jévahagyott verseny (versenykiiras) csak a jovahagyo ismételt hozzajarulasaval, illetve a mar funkcionalo Felligyeld Testllet engedélyével
valtoztathaté meg.

A rendezbkre vonatkozé elGirasokat, megszegd rendezbket a az MNASZ dijtablazataban szereplé Osszeg mértékéig terjedd
pénzblintetéssel sUjthatja a TRSB, amely 6sszeg a rendezési kauciobol levonhato.

A jelen szabalyok betartasat a TRSB, a versenyek (versenykiirasok) engedélyezése (jovahagyasa) soran ellendrzi. A jelen szabalyoktdl vald
eltérést, évkozi szabalymodositast csak az MNASZ Sporttanacsa engedélyezhet.

A TROB valamennyi versenyére az MNASZ altal kiadott palyabelépdk érvényesek.

4. A VERSENYEK RENDEZESENEK LEMONDASA

Az MNASZ versenynaptaraban szerepld TROB versenyek megrendezését a rendezd a versenynaptérban szereplé elsé nap el6tt 45 nappal
lemondhatja. Ebben az esetben a kaucié a rendezd részére visszafizethetd. 45 napon beliili lemondas esetén a kaucié nem kertll
visszafizetésre.

5. TILTOTT VERSENYEK
Az MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és Elirasok, 9. pontja alapjan.
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6. TEREP-RALLYE NYILT ORSZAGOS BAJNOKSAG
A Magyar Nemzeti Autdsport Szovetség 2023. évre Kiirja a:

TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAINOKSAGOT T1-T2- T3 - T4 - T5- TH — T4 NAT csoportban.
valamint a CHALLENGE KUPAT egyéni versenyre.
A TROB éves egyéni értékelésében az abszollt elsé helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T1 csoport els6 helyen végzett versenyz8paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG T1 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T2 csoport els6 helyen végzett versenyz6paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG T2 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T3 csoport els6 helyen végzett versenyz8paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG T3 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T4 csoport els6 helyen végzett versenyz8paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG T4 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T5 csoport elsé helyen végzett versenyz6paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE KAMION BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a TH csoport elsd helyen végzett versenyzdparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG TH TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T4 NAT csoport els6 helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG T4 NAT. TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

Az éves egyéni értékelésében az abszollt elsd helyen végzett Challenge Kupa versenyzéparosa elnyeri a:
MAGYARORSZAG CHALLENGE KUPAGYGZTES CIMET.
A 2023. évi TROB a T1; T2; T3; T4; T5; TH; csoportokban nyilt nemzetkdzi statuszi. Amennyiben a versenyzé nem hazai licenccel

rendelkezik, ugy a versenyeken csak akkor vehet részt, ha érvényes nemzetkdzi licenccel vagy a sajat ASN-je altal kibocséatott
rajtengedéllyel és az ahhoz tartozé balesetbiztositassal, rendelkezik

Valamennyi megrendezett versenyt figyelmbe kell venni az éves értékelés soran.

7. ATROB KERETEN BELUL RENDEZETT VERSENYEK JELLEMZO!I:
Magyarorszag, TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGA egy olyan esemény, melynek tervezett szelektiv szakasz 6ssztavja 110 km és 1000
km kozott van. A versenyek felosztasa az alabbiak szerinti.

Szelektiv szakasz

Verseny tipusa 6ssz. hossza (km)

1x szorzos min. 110 km, max. 219 km
2x szorzds min. 220 km. max. 349 km
3x szorzds min. 350 km

TROB MOTORKEREKPAR-VERSENNYEL EGYBEKOTOTT ESEMENY
Egy eseményt akkor kell motorkerékpar-versennyel egybekétottnek tekinteni, ha a motoros esemény részben, vagy egészében az Esemény
Utvonalén zajlik. Események ily modon térténd dsszekdtésekor a Terep-rallye esemény és a motorkerékpar esemény jarmivei kozott
legalébb 5 percnek el kell telnie, az elsé Szelektiv Szakaszt tartalmazé szakasztdl kezddéen. FIA bajnoksagok esetében a vonatkozo
nemzetkdzi eldirasokat kell figyelembe venni.
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Il. FEJEZET: AZ FIA 2023-As TEREP-RALLYE VERSENYEIRE VONATKOZO ALTALANOS SZABALYOK ES AZOK
ALKALMAZASA AZ MNASZ TEREP-RALLYE OB FUTAMAIN

MNASZ: Jelen szabalyok az FIA Regionalis Baja Kupa versenyek altalanos el6irésai szerint és annak megfelelé sorrendben és szamozéssal
késziiltek.

A nemzetkézi szabalyoktol alapvetben eltéré szabalyozas nincs, ahol a Magyar bajnoksag szabalyaiban, specialis kiegészitd elbirasok
vannak, azt az adott FIA szabalyok mellet "TROB" felirat jelzi és d6lt betiikkel van szedve. Ezekre a kiilféldi résztvevbk figyelmét a
rendezéknek fel kell hivniuk.

GENERAL PRINCIPLES

ALTALANOS ALAPELVEK

1.1
111

GENERAL CONDITIONS

The FIA organises Cross-Country Rally and Cross-Country
Bajas Championships which are the property of the FIA. The
word “Championships” automatically includes the FIA World
Rally-Raid Championship, the FIA World Cup for Cross-
Country Bajas and the FIA Regional Cups for Cross-Country
Bajas.

The purpose of the present Sporting Regulations is to
establish the framework of regulations applicable to the
organisation of the events counting towards the
Championship, as well as candidate events for these
Championship.

All Championship are governed by the FIA International
Sporting Code and its appendices (the Code) and these
regulations, which consist of articles applicable to one or more
of the specific Championship.

Their application is recommended for all
Championship Cross-Country events.

A calendar of the events will be issued by the FIA for the
relevant Championship.

APPLICATION

non-FIA

All drivers, competitors and officials participating in the
Championship undertake, on behalf of themselves, their
employees and agents, to observe all the provisions as
supplemented or amended of the Code, the applicable
Technical Regulations, the present Sporting Regulations and
the Supplementary Regulations of each event.

For the purposes of the current Sporting Regulations, the tyre
manufacturers, manufacturers of homologated equipment and
fuel suppliers or any suppliers connected with competitive
vehicles are considered as event participants in accordance
with Article 1.3 of the International Sporting Code, and as such
must adhere to the obligations imposed on them and abide by
the decisions of the sporting authority.

In very exceptional cases, the FIA may grant waivers to these
regulations. No waiver will be granted when the request
concerns safety regulations and/or the performance of the
vehicles. Any article in the Supplementary Regulations
which might change these regulations without a waiver is
void.

The Clerk of the Course (to be approved by the FIA) is charged
with the application of these regulations and the
Supplementary Regulations before and during the running of
the event. He must inform the Stewards of any important
incidents that have occurred which require the application of
these regulations or the Supplementary Regulations.

If, during the competition, a single, several or all crews are
directly affected by any such application, the Clerk of the
Course must issue and publish a corresponding notification
addressed to the competitor/s concerned.

Anything that is not expressly authorised by these regulations
is forbidden.

1.1
1141

1 A VERSENYEK JELLEMZOI

Az FIA megszervezi a Cross-Country Rally és Cross-Country
Baja bajnoksagokat, amelyek az FIA tulajdonat képezik. A
"Bajnoksagok” sz6 automatikusan magaban foglalja az FIA
Rally-Raid Vilagbajnoksagot, az FIA Terep-Rallye Vilagkupajat
valamint az FIA Regionalis Terep-Rallye Baja Kupait.

Ennek a Sportszabalyzatnak célja, hogy meghatarozza a
Bajnoksagokba  beszamitdé  versenyek, valamint a
Bajnoksagokba jelentkez6 (kandidald) versenyek rendezésére
vonatkozé szabalyokat.

Az Osszes Bajnoksagot a FIA Nemzetkdzi Sportkddex és
annak fliggelékei (Kddex), valamint ezek a rendeletek
szabalyozzak, amelyek egy vagy tdbb adott Bajnoksagra
vonatkoznak.

Alkalmazasuk ajanlott minden nem FIA Bajnoksag Terep-rallye
versenyen.

Az FIA kiadja az események naptardt a vonatkozd
Bajnoksagokra.

ALKALMAZAS

Minden vezet, versenyzd és tisztségviseld, aki részt vesz a
Bajnoksagon vallalja sajat maga, alkalmazottai és megbizottai
nevében, hogy betartia a Kédex minden kiegészitését és
médositott rendelkezését, az Altalanos Elgirasokat, a
vonatkozé Technikai Szabalyzatot, az aktudlis Sport
Szabalyzatot és a Versenykiirast.

Jelen Sport szabélyzat alkalmazéséban, a gumiabroncs
gyartokat, a homologizalt eszk6zok gyartéit, az lizemanyag
beszallitokat, vagy barmely olyan beszallitdt, amely
kapcsolatban &ll a versenyben résztvevd jarmlvekkel a
Nemzetkdzi Sport kddex 1.3-as pontja alapjan résztvevének
tekintik, és ennek megfeleléen be kell tartaniuk a rajuk
vonatkozd kotelelzettségeket, és a Sporthatdsag dontéseit.

Kivételes esetben a fent emlitett szabalyozas alél az FIA-nak
van joga felmentést adni, miutdn megkapta a kérelmet az
érintett ASN-t6l. Nem adhato felmentés olyan kérelem esetén,
amely a biztonsagi szabalyokra, és/vagy a jarmiivek
teljesitményére vonatkozik. A versenykiiras Barmely pontja
amely ezeket a szabalyokat valtoztatna meg, felmentés
nélkiil érvénytelen.

A versenyigazgaté (FIA jovahagyassal) felelés ezen szabalyok
és a versenykiiras alkalmazasaért a verseny elétt és alatt.
Tajékoztatnia kell a Felligyeléket minden fontos eseményrdl,
amely a jelen szabalyok vagy a versenykiiras alkalmazasaval
jar.

Ha a verseny soran egy, tdbb, vagy valamennyi legénységet
érint egy ilyen kérelem, a Versenyigazgaténak ki kell adnia, és
kozzé kell tennie az érintett versenyzd(k)-nek cimzett
értesitést.

Minden olyan dolog tilos, amit a jelen szabalyzat kifejezetten
nem engedélyez.
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1.1.6 Any breach of the FIA regulations and the Supplementary | 1.1.6 Az FIA szabalyok és a Versenykiirds megsértése jelentésre
regulations will be reported to the Stewards, who may impose kerill a feligyel6knek, akik azt a Nemzetkdzi Sportkddex
a penalty according to the International Sporting Code. Any alapjén biintetik. Minden olyan esetet, amely nem szerepel a
case not provided for in the regulations will be studied by the szabalyzatban, a Felligyel6k megvizsgalnak, és egyedul nekik
Stewards, who alone have the power to make decisions. (Art. van joguk sajat hataskorben dontéseket hozni (kodex 11.9
11.9 of the Code). They may settle any matter which might pont). Ok donthetnek minden olyan (igyben, amely a
arise during an Event. Rendezvény soran felmertilhet.

1.2 OFFICIAL LANGUAGE 1.2 HIVATALOS NYELV
The various documents, and in particular the Supplementary A killonféle dokumentumokat, kiilondsen a Versenykiirast és
Regulations and any Bulletins, must be written at least in az esetleges Bulletineket legalabb angol nyelven kell irni.
English. Decurments-written-in-the-Janguage-of-the-organising TROB versenyen a hivatalos nyelv a magyar, az angol kiiras,
country—remain—at—the—discretion—and—esponsibitity—ofthe csak CEZ versenyeken kotelezo.
Organiser:

1.3 INTERPRETATION 1.3 ERTELMEZES
Should any dispute arise as to the interpretation of these Amennyiben vitak merliinek fel e szabalyok értelmezése
regulations, only the FIA has the authority to decide. During kapcsan, csak az FIA rendelkezik dontési hataskorrel. A
the event the Stewards will decide on any dispute. rendezvény soran a Felligyelék dontenek minden vitas

kérdésrdl.

14 DATE OF APPLICATION 1.4 AZ ALKALMAZAS DATUMA
These regulations come into force on 25 December 2022 and Ezek a szabalyok 2022. december 25-én Iépnek hatalyba,
after this date amendments come into force on the date of their ezen idépont utadni moédositasok az FIA honlapjan valé
publication on the FIA website. kdzzététellik napjan Iépnek hatalyba.

2 DEFINITIONS 2 DEFINICIOK

2.1 ALLOTTED TIME 2.1 ELGIRTIDO
The allotted time is the maximum individual driving time, Az eldirt id6 a Szervezd altal szamolt maximalis egyéni
calculated by the Organiser, within which the crew must teljesitési id6, amelyen belll a legénységnek érvényesitenie
validate various controls. kell a killonbdz6 ellenérzéseket.

2.2 ASN 2.2 ASN
National Sporting Authority recognised as such by the FIA. Az FIA dltal elismert Nemzeti Autdsport hatdsag

2.3 BEGINNING OF THE EVENT 23 AZ ESEMENY KEZDETE
The Cross-Country (CC) event begins on the day of A Terep-rallye verseny az adminisztrativ ellenérzés napjan
administrative checks. The competition element of the event kezdédik. A versenyzéssel toltott rész az elsd idéellendrzo
begins at the first time control (TCO). allomasnal kezdddik (TCO)

24 BULLETIN 2.4 VEGREHAJTASI UTASITAS
An official written document intended to clarify or complete the Hivatalos nyomtatott dokumentum, melynek célja, hogy
Supplementary Regulations of the event as detailed in kiegészitse, tisztdzza, modositsa a Versenykiirast, a lll-2.
Appendix 1lI-2. A bulletin cannot change or amend the FIA melléklet szerint. A végrehajtasi utasitds nem véltoztathatja,
Cross-Country Rally Sporting Regulations. This can only be mddosithatja a FIA CCR Sport Szabalyzatat. Ez csak az FIA
done by the issuing of a waiver granted by the FIA. altal kiadott felmentés kiadasaval lehetséges.

2.5 BIVOUAC {SERVICE PARK) 25 TABOR (BIVOUAC)
The bivouac can be a fenced area or determined by a virtual A tabor lehet egy elkeritett teriilet vagy egy legfeljebb 500 m
circle of 500 m maximum radius, A-zene-situated-between-the sugaru virtualis kér, ahol minden versenyzé Ujra dsszegylikl,
i i ; és a szervizelés engedélyezett egy erre a célra kijeldlt
where all competitors regroup and where service is authorised terlileten (szervizterilet). A tdbor magaban foglalhatja a Rally
in a dedicated area (Service Area). The bivouac can also HQ-t és tovabbi terlileteket is (pl. étkeztetés, médiakdzpont...).
include Rally HQ and further areas (e.g. catering, Media
Centre...).

2.6 BRIEFING 2.6 ELIGAZITAS (BRIEFING)
A briefing is a meeting where the Clerk of the Course and the Az eligazitas egy gydlés, ahol a Versenyigazgatd és a
Organiser will provide additional information to the crews. Rendez6 tovabbi informaciokat szolgaltat a versenyzéknek.
Briefings may be held at the Organiser's discretion. Eligazitasokat a Rendez§ szabadon vélaszthatia meg. Az
At the first briefing of an event, the participation of at least one esemény elsé eligazitasan kotelezd a személyzet legalabb
crew member is compulsory. The date, time and attendance egyik tagjanak a részvétele. A datumot, az idét és a részvételi
requirements must be specified in the Supplementary kovetelményeket a Versenykiirasban kell meghatarozni.
Regulations. Any information delivered which in any way Minden olyan elmondott informaciét, amely barmilyen modon
affects the itinerary, timing or regulations must be confirmed befolyasolja az Utvonalat, az id6tervet vagy a szabalyokat,
by a written Bulletin. irasbeli Végrehajtasi utasitasban is meg kell erésiteni.

2.7 COMMUNICATION 2.7 KOZLEMENY
Official written document of an informative nature which may Hivatalos tajékoztatd jellegli dokumentum, melyet a
be issued by either the Clerk of the Course or the Stewards. Versenyigazgato vagy a felligyel6 testiilet ad ki.

2.8 CONTROL ZONE 238 ELLENGRZG ZONAK
The zone between the first yellow warning sign and the final Az elsé sarga figyelmeztetd tabla és a harom keresztiranyu
beige sign with three transverse stripes is considered as the csikkal ellatott végsé bézs szin(i tabla kozotti tertiletet
control zone. Control zones are run under parc fermé rules. tekintjik ellenérzési zonanak. Az ellendrzési zénakban a

parc-fermé szabalyok érvényesek.
2.9 CREW 2.9 LEGENYSEG
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2.10

211

212

213

2.14

2.15

2.16

217

218

2.19

A crew is made up of two persons, (up to three for T5 vehicles)

each-truck-and nominated as driver and co-driver (s). Ynless
otherwise-stated—either Each member of the crew may-drive
during-the—event-and-Each-one must hold an International
driver's competition licence in accordance with Appendix L to
thelnternational Sporting Code. Two members of a crew
should be able to drive during the event and thus must hold a
valid driving licence for the current year, the country of the
event and the vehicle entered.

If no competitor is listed on the entry application, the driver is
deemed also to be the competitor and must hold the two
corresponding licences.

CROSS-COUNTRY EVENT (EVENT)

A Cross-Country Event is a sporting event, the itinerary of
which covers the territory of one or more countries. There are
three types of Cross-Country Events: Cross-Country Marathon
Rally (Marathon), Cross-Country Rally and Cross-Country
Baja (Baja).

DECISION

A document issued by the Stewards to announce their findings
following an inquiry, hearing or investigation.

END OF THE EVENT

The event ends upon the posting of the Final Classification.
The competition element of the event finishes at the final time
control.

ESTIMATED TIME

Indicative time, calculated by the Organiser and without
regulatory value, to cover a Selective Section or a part of a
Selective Section.

FIA
Any mention of the FIA refers to the FIA Rally Department.

FIA TECHNICAL PASSPORT

A document issued by an ASN and authenticated/validated by
the FIA Technical Delegate at the first Championship event in
which the vehicle takes part.

GPS

Global Positioning System, using satellites to localise precisely
longitude, latitude et altitude at any point on earth. All
documents relating to events must use the degrees and
decimal minutes format: DDD® MM.MMM’. Example for the FIA
headquarters in Geneva: 46° 13.229' N, 6° 05.855' E

MEDIA ZONE

A zone established only for the media at various locations.
NEUTRALISATION ZONE

A zone within a Selective Section, in which competitors arrive

and leave separated by the same interval, timed to the second.
No intervention on the vehicle is allowed. apartfrom—that

specified-intheseregulations:
NOTIFICATION

210

2.1

212

213

2.14

215

2.16

217

218

219

A legénység két személybdl all, a (T5 jarmiivek esetében
legfeliebb harom személybdl) akiket vezetd versenyzonek és
tarsvezetének neveziink. A legénység minden tagjanak
rendelkeznie kell a Nemzetkdzi Sportkddex L filiggelékének
megfeleld nemzetkdzi versenyz6i engedéllyel. A legénység két
tagjanak képesnek kell lennie arra, hogy a verseny alatt
vezessen, ezért rendelkeznie kell a folyd évre, a verseny
orszagara és a benevezett jarmire érvényes vezetdi
engedéllyel.

Ha nincs nevezé feltiintetve a nevezési lapon, akkor az egyik
csapattagot kell annak tekinteni és neki rendelkeznie kell a
megfeleld licenszekkel, engedélyekkel.

TROB: Nevezési joga van a TROB valamennyi
versenyére azoknak a sportegyestileteknek, sportkluboknak,
sportszervezeteknek, (a tovabbiakban: nevezbknek), akik
2023. évre érvényes, az MNASZ éltal kiéllitott, a terep-rallye
szakagra érvényes nevezdi licenccel rendelkeznek. A TROB-
on résztvevd, nevezd, az egyesiiletéhez tartozo
versenyz@parost (parosokat) és un. ,Kélcsénadasival’
rendelkez6 versenyzbket nevezhet az TROB versenyeire a
jelen szabéalyok figyelembevételével.

Terep-Rallye Orszdgos Bajnoksag versenyeire nevezhetd,
illetve a versenyen részt vehet, az |. fejezet 2. pontjaban
felsorolt versenyzGi  licencekkel rendelkezd versenyzé.
Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével
rendelkez6 versenyzék. FIA Sportkddex. alapjan.

A TROB versenyein T3 kategériaban 2020 elétt megszerzett
FIA Gépkdnyvvel rendelkezd gépjarmiivek esetében elegendd
a fedélzeten 1 személy jelenléte.

TEREP-RALLYE ESEMENY (ESEMENY)

A Terep-Rally esemény olyan sportesemény, amelynek
Utvonala egy vagy tobb orszag teriiletére terjed ki. A Terep-
rallye események harom tipusa létezik: Cross-Country
Marathon Rally (Marathon), Cross-Country Rally és Cross-
Country Baja (Baja).

DONTES

A Felligyelék altal kiadott dokumentum, amelyben egy
vizsgélat, meghallgatés vagy kivizsgalas eredményét hirdetik
ki.

ESEMENY VEGE

Az esemény a Végeredmény kifliggesztésével ér véget. Az
esemény versenyzéssel toltétt része az utolso idéellendrzd
allomasnal ér véget

TERVEZETT ID6

A szervezd altal szamitott iranyado, szabalyozoé jelleggel nem
biré id6, egy szelektiv szakasz vagy annak egy részének
teljesitéséhez.

FIA

Az FIA minden emlitése az FIA Rally Részlegre vonatkozik.
FIA GEPKONYV

ASN altal kiallitott dokumentum, amelyet az FIA technikai

delegélta azon a ,Bajnoksédgon” wvaldé indulaskor
hitelesit/érvényesit, melyen a jarm( elészor vesz részt.

GPS

Globalis helymeghatarozd rendszer, amely miholdakat
haszndl a hosszlsag, szélesség és magassag pontos
meghatarozasara a Fold barmely pontjan. Az eseményekkel
kapcsolatos minden dokumentumban a fok és a tizedesperc
formatumot kell hasznalni: DDD° MM.MMM'. Példa az FIA
genfi kdzpontjara: 46° 13.229' E, 6° 05.855' K

MEDIA ZONA

Csak a média szamara létrehozott zéna kiildnféle helyeken.

NEUTRALIZACIOS ZONA

Egy szelektiv szakaszon belili zona, amelyben minden
versenyz0 érkezése és tavozasa, ugyanazon, masodpercben
megadott idétartammal van elvalasztva. A jarm(ivon semilyen
beavatkozas nem megengedetti.

ERTESITES
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220

221

222

2.23

224

2.25

2.26

227

2.28

229

230

2.31

232

233

An official written document issued and published by the Clerk
of the Course informing, as appropriate, (a) competitor(s) of
the application of these regulations and/or the rally
supplementary regulations.

OFFICIAL TIME
Time defined by the Organiser, to be used during the event
and specified in the Supplementary Regulations.

FIA OPENING CAR

The FIA Opening Car crew check that the planned route of an
event is passable, that the waypoints are correct and that the
Road book is accurate.

PARC FERME

An area in which any operation, checking, tuning or repair on
the vehicle is not allowed unless expressly provided for by
these regulations and where only authorised officials are
admitted.

PROHIBITED SERVICE

The use or receipt by the crew of any manufactured materials
(solid or liquid, unless supplied by the organisers), spare parts,
tools or equipment other than those carried in competing FIA
groups vehicles, or the presence of team personnel as defined
in Art. 49.2.

PULSE SIGNAL

Signal recorded and transmitted by NAV-GPS to locate and
instantaneously measure speed for purposes including
checking distances and maximum authorized speeds.
Conforming to the permanent functioning mode of the NAV-
GPS, a pulse signals are recorded in the NAV-GPS.

PROLOGUE QUALIFYING-STAGE{QS)

A Prologue QS is a Selective Section, serving to establish the
start order for the following sections. If a Prologue is organised
before Stage 1, this shall be Section 1 of Stage 1.

RALLY HEADQUARTERS (HQ)

The HQ is the administrative centre of an event. During the
competition elements, it is also the location from which the
Clerk of the Course carries out his tasks (Rally Control).

RECONNAISSANCE
The presence of a competitor, or anyone connected with a
competitor, on any part of the itinerary of an event.

REGROUPING

A stop scheduled by the Organiser which may be under parc
fermé conditions, having a time control at the entrance and exit
to enable the schedule to be followed and/or to regroup the
vehicles still in the event. The stopping time may vary from
crew to crew. For events running in conjunction with another
competition (National, Zone, Restricted, etc.), FIA vehicles
must be gathered in a separate area.

REMOTE SERVICE ZONE (RSZ)
A service zone on a road section or in a Transfer Zone other
than the Service Park or Bivouac.

ROAD SECTION
Part of an itinerary which is not used for Selective Sections.

SECTION OF THE EVENT (SECTION)
Each part of the event separated by a regrouping.

SERVICE

Any work on a competing vehicle except where limited in these
regulations.

SERVICE AREA

A service area is an area in which work may be carried out
on vehicles. These areas can be integrated into the

2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

2.26

2.27

2.28

2.29

2.30

2.31

2.32

2.33

A Versenyigazgat6 altal kiadott és kdzzétett hivatalos irasos
dokumentum, amely adott esetben tajékoztata a
versenyzbt(ket) a jelen szabélyzat és / vagy a rally
versenykiirasanak alkalmazasarol.

HIVATALOS ID6
A Rendezd altal meghatarozott, a rendezvény soran
alkalmazando, Versenykiirasban meghatarozott idd.

FIA NYITO AUTO
A FIA nyité autd személyzete ellenérzi, az esemény tervezett

Utvonalanak teljesithet6ségét, ellenérzi az  utpontok
helyességét, és a road book pontossagat.
PARC FERME

Olyan tertilet, ahol a jarm{ivdn semmilyen miivelet, ellendrzés,
beavatkozas vagy javitds nem megengedett, kivéve, ha ezt a
szabalyok kifejezetten elGirjak, és ahova csak az erre
felhatalmazott tisztségvisel6k Iéphetnek be.

TILTOTT SZERVIZ

Barmely gyartott anyag (szilard vagy folyékony, kivéve, ha azt
a szervezOk biztositjak), potalkatrészek, szerszamok vagy
felszerelések hasznalata vagy atvétele a versenyzdk altal,
kivéve az azonos FIA csoport versenytarsainak jarm(ivében
szallitott anyagokat, vagy csapat tagjainak jelenléte az 49.2.
pontban meghatarozottak szerint.

TROB: Versenyben Iévd, barmely csoport versenyz6i egymast
segithetik!

PULZUS (PULZUSJEL)

A NAV-GPS dltal rdgzitett és tovabbitott jel a
helymeghatarozas és a sebesség azonnali mérése céljabol,
tobbek kozott a tavolsagok és a megengedett legnagyobb
sebességek ellendrzése céljabdl. A NAV-GPS allandd
mUikédési madjanak megfeleléen a NAV-GPS, impulzusjeleket
rogzit.

PROLOG

A Prolog egy szelektiv szakasz, amely a kévetkezd szakaszok
rajtsorrendjének meghatarozésara szolgal. Ha az 1. napi
szakasz el6tt Prologot szerveznek, akkor ez az 1. napi szakasz
1. szekcidja.

RALLY KOZPONT (HQ)
A versenykdzpont az esemény adminisztrativ kdzpontja. A
verseny soran, €z az a hely, ahonnan a Versenyigazgaté végzi
feladatait (Rally Control).

PALYABEJARAS
Versenyzd vagy a versenyzdvel kapcsolatban allé személy
jelenléte az esemény utvonalanak barmely részén.

REGROUPING /GYUJTOALLOMAS/

A Rendez§ altal tervezett megéllas, amely parc fermé
szabalyok alapjan zajlik, ahol a bejaratnal és a kijaratnal
id6ellendrzd allomassal rendelkezik, hogy lehetévé tegyék az
idGterv betartasat ésivagy a jarmlvek Ujracsoportositasat az
eseményen. A megallasi id6 egységenként mas és mas lehet.
Olyan eseményen, ahol tobb mezény (Nemzeti, Zéna, Nem
regisztralt stb...) egyitt versenyzik, az FIA mez6ny jarmlveit
kiilon terileten kell dsszegydijteni.

TAVOLI SZERVIZ ZONA (RSZ)
Szerviz zona egy kozuti szakaszon, vagy egy Transzfer
Zonaban, amely eltér a Szervizparktol vagy a Bivouactol.

KOZUTI SZAKASZOK
Az utvonalnak olyan a részei, amelyeket nem szelektiv
szakaszokhoz hasznalnak.

AZ ESEMENY SZEKCIOJA (SZEKCIO)
Az esemény minden olyan része, melyet gy(jt6 allomas
valaszt el.

SZERVIZ
Minden, a versenyjarmiivon végzett munka, kivéve, ahol ezt
ezen szabalyok korlatozzak.

SZERVIZ TERULET
A szervizterlilet olyan tertilet, ahol a jarm{veken munkat lehet
végezni. Ezeket a terlileteket ki lehet jeldlni a bivakban

10
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bivouac, marked with appropriate board or defined in the
road book.

megfeleld tablaval jelélve, vagy a road bookban
meghatarozva.

2.34 SELECTIVE SECTION (SS) 2.34 SZELEKTIV SZAKASZ (SS)
Timed speed test on roads, tracks, open country terrain not Sebességteszt idéméréssel, utakon, nyomvonalakon, nyilt
closed to the public for the event. terepen, amely nem zart a nagykdzonség el6l, az esemény
ideje alatt.
2.35 SHAKEDOWN 2.35 SHAKEDOWN
A shakedown may be organised so that competitors can test A shakedown lebonyolitasat ugy lehet megszervezni, hogy a
their vehicles. The shakedown is part of the event but not one versenyzOk kiprobalhassak jarmlveiket. A shakedown az
of the competitive elements. esemény része, de nem tartozik a versenybe.
2.36 SPORTING PENALTY 2.36 SPORTBUNTETES
Time penalty for infringements that significantly affect the Idéblntetés a versenyzd teljesitményét a szelektiv
competitor’s performance in Selective Sections, such as false szakaszokon jelentdsen befolyasolé szabalysértésekért, mint
starts, short cuts, speeding within selective sections, missed példaul a hibas rajt, rovidités, gyorshajtas a szelektiv
waypoints, etc. szakaszokon beliil, Utvonalpontok kihagyasa stb.
2.37 STAGE 2.37 NAPI SZAKASZ
Each part of the event separated by an overnight regrouping. A verseny minden egyes része egy éjszakai gy(jt6vel
elvalasztva.
2.38 STAGE PENALTY 2.38 NAPI SZAKASZ BUNTETES
A Stage Penalty, expressed in hours and minutes, is used to A napi szakasz biintetést rakban és percekben kifejezve arra
enable a competitor to remain in the competition when they hasznaljak, hogy a versenyzé versenyben maradhasson, ha
would otherwise not be classified due to failing to visit certain egyébként nem értékelhets azért, mert kiildnbozd
controls or to report within the time limits imposed. ellendrzéseket nem érintettek, vagy nem jelentkezett a
megadott hataridén belil.
2.39 TEAM 2.39 CSAPAT
A team is made up of the competitor, the crew and support A csapatot a versenyz8k, a legénység és a kisegité személyek
personnel. alkotjak.
2.40 TIME CARD 2.40 MENETLEVEL
A document intended for the entry of times recorded at the Kiilénbdz6 ellendrzesi pontokon az idGpontok feljegyzésére,
different control points and entries made by Passage Controls valamint az Utvonaltervben tervezett Athaladasellenérzé
scheduled on the itinerary. allomasok  érvényesitésének  bejegyzésére  szolgald
dokumentum.
2.4 TECHNICAL ZONE 2.41 TECHNIKAI ZONA
A zone which may be located between two time controls for Két idéellenérzé allomas kozétt elhelyezkedd zéna, a
the purpose of carrying out technical checks by the scrutineers. Technikai ellendrok altal végzett ellenérzések elvégzésére.
242 TEST 2.42 TESZT
The presence of competitively driven Cross-Country vehicles, Versenyszer(ien vezetett terepjarok jelenléte, a tereprallye
when outside a Cross-Country event. Ne—test—must-—be eseményen kivil.
243 TRANSFER ZONE 243 TRANSZFER ZONA
Road section with an allotted Time between two parts of a Egy szelektiv szakasz két része kozotti kozati szakasz el6irt
Selective Section. The start of the following part of the id6vel. A szelektiv szakasz kdvetkezd részének kezdete egy
Selective Section will be at a target start time, determined by meghatarozott  rajtidépontban  torténik, amelyet ugy
adding the transfer time to the arrival time of the previous part. hataroznak meg, hogy az el6z6 rész érkezési idejéhez
Th lations that ool h for a Road Sect hozzaadjak az transzfer id6t.
. ? r(;a:gu aRlons i a Sappy areZ € san;e asﬂ:) r aT od ’ eczlon, Az alkalmazandd szabalyok megegyeznek a kézuti szakaszra
|fnﬁu mt% emote terwc?h one w enh. Ie ransier. zone vonatkozd szabalyokkal, beleértve a tavoli szervizzonat is,
ollows the same route as the service venicles. amikor a Transzfer Zéna ugyanazt az Utvonalat kdveti, mint a
szervizjarmivek.
2.44 WAYPOINT (WP) 244 UTPONT (WP)
A waypoint is a geographical point defined by coordinates of Az utpont olyan féldrajzi pont, amelyet hosszusagi és
longitude and latitude. There are several types of waypoints. szélességi koordinatak hataroznak meg. Tébbféle dtpont
létezik.
CHAMPIONSHIP AND POINTS 3 BAJINOKSAG ES PONTOZASA
TROB versenyeken nem alkalmazzuk!
3 CHAMPIONSHIP REQUIREMENTS 3 BAJNOKSAG KOVETELMENYEK
31 ATTRIBUTION OF CHAMPIONSHIP POINTS 31 BAJNOKI PONTOK KIOSZTASA
Refer to each Championship regulations Lasd az egyes Bajnoksagok szabélyait
31.3 For each Championship, points are awarded only to | 3.1.1 Minden egyes Bajnoksagban csak azok a versenyzék kapnak
competitors who are eligible and nominated for that pontokat, akik jogosultak és neveztek az adott bajnoksagra. A
Championship. Non-nominated competitors may not score nem nevezett versenyzék nem szerezhetnek pontot, és nem
points nor deprive nominated competitors of points. vehetik el a pontokat a nevezett versenyzok eldl.
314 Points for the Drivers' Championships are awarded to the first | 3.1.2 A Vezettk (Drivers') bajnoki pontjait a nevezési lapon elséként

driver named on the entry form. The second (and if applicable,

megnevezett versenyzd kapja. A masodik (és adott esetben a
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3.15

3.2

3.21

3.22

the third and fourth) driver scores points in the Co-drivers’
Championship. No points scored in a Drivers' Championship
may be transferred to a Co-drivers' Championship, and vice
versa.

Attribution of reduced points
Should one of the rallies counting towards a Championship not
be able to be run in its entirety, the points shall be awarded
based on the final classification.

* Full points if 756% or more of the minimum length of Selective
Sections according to these regulations has been run.

+ Half points if 50% or more but less than 75% of the minimum
length of Selective Sections according to these regulations has
been run.

+ One third of points if 25% or more but less than 50% of the
minimum length of Selective Sections according to these
regulations has been run.

+ No points will be awarded if less than 25% of the minimum
length of Selective Sections according to these regulations has
been run.

Any decimals will be rounded up or down to the next whole
number. In exceptional circumstances, the FIA may decide to
apply a different principle for the attribution of reduced points.
This article does not apply to the Stage leg points.

NUMBER OF RESULTS FOR THE FINAL CHAMPIONSHIP
CLASSIFICATIONS

The classification will be established taking into account the
criteria required for each Championship. The winners of the
various Championship will be the driver, co-driver and team
and/or manufacturer having accumulated the highest number
of points in their respective Championship.

Titles will be awarded if at least 50% of the events scheduled
on the initial calendar have been run, with a minimum of
three.

harmadik és negyedik) versenyzé a Téarsversenyzéi (Co-
drivers’) bajnoksagban szerez pontokat. A versenyzéi
bajnoksagban szerzett pontok nem viheték at a tarsversenyzéi
bajnoksagba, és forditva.

31.3 Csokkentett pontok kiosztasa
Ha a Bajnoksagba beszamité versenyek valamelyikén nem
lehet teljes tavot teljesiteni, a pontokat a végeredmény alapjan
kell odaitélni.

* Teljes pontozas, ha a szelektiv szakaszok el6iras szerinti
hosszanak legaldbb 75% -at teljesitették.

* Félpont, ha a szelektiv szakaszok el8iras szerinti hosszanak
legalabb 50%-4t, de kevesebb mint 75% -at teljesitették.

+ Egyharmad pont, ha a szelektiv szakaszok el6iras szerinti
hosszanak legalabb 25% -at, de kevesebb mint 50% -at
teljesitették.

+ Nincs pont kiosztas, ha a szelektiv szakaszok eliras szerinti
hosszanak kevesebb, mint 25%-a teljesiilt.

A tizedesjegyeket felfelé vagy lefelé kerekitjiik a kdvetkezd
egész szamra. Kivételes korliimények kozétt az FIA donthet
Ugy, hogy eltérd elvet alkalmaz a csokkentett pontok

kiosztasara.
Ez a szabaly nem vonatkozik a napi szakasz pontokra.

3.2 A VERSENY EREDMENYEINEK BESZAMITASA A
BAJNOKSAG VEGEREDMENYEBE

3.21 A végeredményt az egyes Bajnoksagokra vonatkozd

szabalyok figyelembevételével kell meghatarozni. A kiilénbdz6
Bajnoksagok gy6ztese az a piléta, masod-pilota és csapat
lesz, amely a legmagasabb pontszamot gy(ijti 6ssze a sajat
Bajnoksagaban.

3.2.2 A cimek akkor adhatéak ki, ha az eredetileg naptarban
meghirdetett versenyek legalabb 50% -at megrendezték, de
minimum harom versenyt.

4.1

411

41.2

413

4.2

4.21

DEAD HEAT IN A CHAMPIONSHIP

DRIVERS AND CO-DRIVERS

For drawing up the final and/or provisional classification of a
Championship, the rule for deciding between drivers and co-
drivers who have scored the same points total shall be:

According to the greater number of first places, then second
places, then third places, etc., achieved in the final
classifications of their respective Championship, counting only
those rallies which have served to make up their points total.

According to the greater number of highest places achieved in
the final classifications of their respective Championship,
taking into consideration only those rallies in which all the
drivers and/or co-drivers concerned have taken part, one 16t
place being worth more than any number of 17t places, one
17t place being worth more than any number of 18 places,
and so on.

In the event of a further tie, the FIA itself will decide the winner
and decide between any other tying drivers and co-drivers,
based on whatever other considerations it thinks appropriate.

MANUFACTURERS AND/OR TEAMS
(WHERE APPLICABLE)

The rule for deciding between registered manufacturers or
registered teams which have scored the same points total shall
be as follows:

According to the greater number of highest places achieved in
all events of the Championship for each manufacturer or team,
considering only the highest place per event for each
manufacturer or team.

4 HOLTVERSENY A BAJNOKSAGBAN
TROB versenyeken nem alkalmazzuk.

441 VEZETOK ES NAVIGATOROK

Egy Bajnoksag végleges és/vagy ideiglenes eredményének
elkészitésekor, az azonos pontszammal rendelkezd
versenyzok és navigatorok kozott a sorrendet az alabbi
szabalyok hatarozzak meg:

411 A tobb elért 1. helyezés, azutan a 2. helyezés, majd a 3.
helyezés stb. az adott Bajnoksag végeredménye szerint, de
csak végsd pontozds soran figyelembe vett versenyeket
tekintve.

41.2 A t0bb jobb helyezés elérése az adott Bajnoksagban, azon
versenyeket figyelembe véve, amin az 0Osszes érintett
versenyzé és/vagy navigator részt vett, egy 16. helyezés
tobbet ér mint barmennyi 17. helyezés, egy 17. helyezés tobbet
ér mint barmennyi 18. helyezés, és igy tovabb.

41.3 Amennyiben ezek utan is dontetlen, az FIA maga dént a
gy6ztesrdl és barmelyik dontetlen helyezésrél a versenyzéknél
és navigatoroknal, az éltala megfelelének tartott egyéb
szempontok alapjan.

4.2 GYARTOK ESIVAGY CSAPAT
(AHOL ALKALMAZHATO)

Az azonos pontszamot elért regisztralt gyartok vagy regisztralt
csapatok kozott az alabbi szabaly dont:

4.21 A t6bb jobb helyezés elérése az dsszes Bajnoki eseményen,
csak a legjobb eredményt figyelembe véve gyarténként vagy
csapatonként minden eseményen.
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4.2.2 According to the number of 16w places, 17t places, etc., one | 4.2.2 A16. helyezés, 17. helyezés stb. szama szerint, egy 16.
16t place being worth more than any number of 17w places helyezés tobbet ér, mint barmennyi 17. helyezés és igy tovabb.
and so on.

4.2.3 In the event of a further tie, the FIA itself will decide the winner | 4.2.3 Amennyiben ezek utan is dontetlen, az FIA maga dént a
and decide between any other tying manufacturers or teams gy6ztesrdl és barmelyik déntetlen helyezésrél a gyartok vagy
based on whatever other considerations it thinks appropriate. csapatok kozott, az altala megfelelének tartott egyéb

szempontok alapjan.

5 FIA PRIORITY DRIVERS FOR CROSS-COUNTRY RALLIES 5 FIA PRIORITASOS VERSENYZOK TEREP-RALLYE

VERSENYEKEN
The FIA publishes a list of priority drivers for Cross-Country Az FIA kozzéteszi a Cross-Country Rallye-k kiemelt
Rallies including at least: versenyzOinek listajat, amely legalabb a kdvetkezdket
tartalmazza:
Platinum status: Platina statusz:
+ The top three finishers in the 2022 World Rally-Raid + A 2022-es Rally-Raid Vilagbajnoksag elsd harom helyezettje;
Championship; + A Dakar gy6ztesei 2018 és 2022 kdzott;
* The winners of the Dakar between 2018 and 2022;
Gold status: Arany statusz:
+ Winners of a round of the 2022 World Rally-Raid + A 2022-es Rally-Raid Vilagbajnoksag egy forduléjanak
Championship; gy6ztesei;
+ Winners of a round of the 2021 World Cup for Cross-Country + A 2021-es Tereprally-Vilagkupa egy fordul6janak gyéztesei;
Rallies;
* Winners of the Dakar between 2013 and 2017; + A Dakar 2013 és 2017 koz6tti gySztesei;
* Drivers who finished between 1nd and 5th place in the Dakar + Azok a versenyzok, akik 2018 és 2022 kozott a Dakaron az
between 2018 and 2022; 1. és 5. helyen végeztek;
+ The winners of a Dakar stage between 2018 and 2022; + A Dakar egy szakaszanak gydztesei 2018 és 2022 kozott;
+ The top three finishers in the 2022 Cross-Country Bajas « A 2022-es Cross-Country Bajas Vilagkupa els6 harom
World Cup; helyezettje;
Silver status: Eziist statusz:
* The top three finishers in the T3, T4 and T5 Championships « A 2022-es Rally-Raid Vilagbajnoksag részeként
organised as part of the 2022 World Rally-Raid Championship; megrendezett T3, T4 és T5 bajnoksag elsé harom helyezettje;
+ The top three finishers in the 2022 Cross-Country Bajas + A 2022-es Cross-Country Bajas Regionalis Kupak elsé harom
Regional Cups; helyezettje;
+ All drivers of vehicles entered in the 2023 World Rally-Raid + A 2023-as Rally-Raid Vilagbajnoksagra benevezett jarmiivek
Championship; valamennyi versenyzéje;
The FIA may chage a status, add or withdraw a driver from the Az FIA sajat belatasa megvaltoztathatja a statuszt, felvehet
priority list at its discretion. vagy torolhet egy versenyz6t a prioritasos listardl.
TROB: Prioritasok: TROB Ill. Szamu melléklet
6 EVENTS CHARACTERISTICS 6 VERSENYEK JELLEMZOI

6.1 CROSS-COUNTRY MARATHON 6.1 MARATON TEREP-RALLYE
A Marathon is an event with a minimum total distance for the A Maraton olyan esemény, ahol a szelektiv szakaszok
Selective Sections ef-240-km-{if-any)-per-leg-and-a-rinimum dssztavja legalabb 2500 km.
totaldistance-forthe-Selective-Sestions of 2500 km.

6.2 CROSS-COUNTRY RALLY 6.2 TEREP-RALLYE
A Championship Cross-Country Rally must last no more than A Terep-Rallye Bajnoksag versenye legfeljebb hét napig
seven days (including administrative checks and scrutineering) tarthat (beleértve az adminisztrativ ellendrzést és a technikai
with five days of competition and a total distance for the atvételt is) ot versenynappal, a szelektiv szakaszok teljes tavja
Selective Sections of at least 1200 km. legalabb 1200 km.

6.3 CROSS-COUNTRY BAJA 6.3 BAJA TEREP-RALLYE
A Championship Baja is an event that must last no more than A Baja Terep-Rallye Bajnoksag legfeljebb négy napig tarthat
four days (including administrative checks, scrutineering and (beleértve az adminisztrativ ellendrzést, a technikai atvételt és
an optional Prologue), with two days of competition and a total az opcionalisan rendezhet6é Prolég szakaszt), két
distance for the Selective Sections of at least 350 km. versenynappal, a szelektiv szakaszok teljes hossza legalabb
A Cross-Country Regional Cup Baja must have a total distance 350 km.
for the Selective Sections of at least 200 km A Regiondlis Baja Terep-Rallye Kupak Szelektiv

Szakaszainak teljes hossza, legalabb 200 km.

6.4 LENGTH OF SELECTIVE SECTION 6.4 SZELEKTIV SZAKASZOK HOSSZA
No Selective Section may exceed 500 km. The precise Egyik szelektiv szakasz hossza sem haladhatja meg az 500
distribution of the type of terrain of each Selective Section must km-t. Az egyes szelektiv szakaszok tereptipusainak pontos
be communicated at the latest during the briefing preceding elosztasat legkésdbb az adott szakaszt megelézé eligazitason
the Stage concerned. kézolni kell.

6.5 HALTS OR REGROUPINGS 6.5 PIHENG VAGY ATCSOPORTOSITAS

After a scheduled driving time of more than 12 hours, a rest
halt or a regrouping of at least 6 hours is compulsory. A
scheduled rest halt or a regrouping of at least 24 hours is
compulsory when an event is longerthan 10 stages.

12 dranél hosszabb tervezett versenyzési idé utan kotelezé a
legalabb 6 oras pihend, vagy gyiijtd. A rendezvény 10 napi
szakaszat kovetben a tervezett pihend, vagy legalabb 24 éras
atcsoportositas kotelezé.
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6.6 ROUTE TERRAIN ON SELECTIVE SECTIONS 6.6 SZELEKTI{V SZAKASZOK UT ES TEREPVISZONYAI
6.6.1 The route terrain (e. g. gravel, desert, etc.) of the Selective | 6.6.1 A szelektiv szakaszok Utvonalanak terepviszonyait (pl. koves,
Sections must be stated in the Supplementary Regulations, sivatagi stb.) fel kell tiintetni a versenykiirasban, megadva a
giving an approximate percentage split of each terrain type. tereptipusok hozzavetéleges szazalékos aranyat is.
6.6.2 The terrain type will be described by the following safety | 6.6.2 A terep tipusét a kdvetkezd biztonsagi eléirasok irjak le.
specifications.
+ Safety Type A — Applies to Selective Sections run over open « ,A” biztonsagi tipus — Nyilt sivatagos teriileteken dlinék
desert and dunes/off-track. kozott/utak nélkiil zajlo szelektiv szakaszokra vonatkozik
+ Safety Type B — Applies to Selective Sections run only on « ,B” tipust biztonsag - Csak kavicsos és/vagy foldutakon zajlé
gravel roads and/or tracks szelektiv szakaszokra vonatkozik
The Safety Type may be described either for the event or per A biztonsag tipusa megadhaté akar versenyenként, akar napi
Stage. szakaszonként.
OFFICIALS HIVATALOS SZEMELYEK
7 OFFICIALS AND DELEGATES 7 HIVATALOS SZEMELYEK
TROB  esetén: az  MNASZ  ALTALANOS
SPORTSZABALYZAT ES ELOIRASOK szabalyai
szerint
7.4 STEWARDS 71 FELUGYELOK
The panel of Stewards (the Stewards) shall always comprise A Feliigyel6 Testllet (Felligyeldk) mindig harom tagbol all. Az
three members. The Chairman and one member shall be elnokot és egy tagot az FIA nevezi ki, és a rendezé orszagétdl
appointed by the FIA and be of a different nationality from that (ASN) eltérd allampolgarsaglak. A harmadik tagot az
of the organising country (ASN). The third member shall be eseményt rendezé orszdg ASN-ie nevezi ki. Allandd
appointed by the ASN of the country organising the event. kommunikaciés kapcsolatnak kell lennie az Felligyel6k és a
There must be a permanent communication link between the Versenyigazgatod kozott. Az esemény folyaman legalabb az
Stewards and the Clerk of the Course. During the running of egyik Felugyelének a versenykdzpont (HQ) kozelében kell
the event at least one of the Stewards must be in the vicinity lennie.
of event HQ.
7.2 FIA DELEGATES 7.2 FIA KULDOTTEK
The delegates listed in Appendix VIl may be appointed by the A VIII. mellékletben felsorolt kiildotteket az FIA nevezheti ki,
FIA and each of them will draw up a report covering his/her és mindegyikik jelentést készit az eseményen vallalt
responsibilities at the event: feladatairol:
73 COMPETITOR RELATIONS OFFICER(S) (CRO) 7.3 VERSENYZOI OSSZEKOTO/K
The principal duty of the CRO is to provide information or A Versenyz6i 6sszekétd 6 feladata, hogy informaciokat vagy
clarifications in connection with the-regutations-and the running magyarazatokat nyujtson a versenyzéknek/csapatoknak a
of the event to the competitors/crews. There-rust-be-at-least verseny lebonyolitasaval kapcsolatban.
one-GRO-at-each-eventwho-must-be-easily-identifiable-by-the A versenyz0i dsszekotd itemtervét a Versenykiirasban kell, és
competitorsierews: részletezni ki kell fliggeszteni a hivatalos hirdetétablan is.
The schedule for the CRO must be detailed in the
Supplementary Regulations and posted on the official notice
board.
ELIGIBLE VEHICLES, EQUIPMENT AND TYRES ELFOGADOTT JARMUVEK, FELSZERELES ES GUMIABRONCSOK
8 VEHICLES ELIGIBLE TO ENTER FIA CROSS-COUNTRY 8 RESZTVEVG JARMUVEK AZ FIA TEREP-RALLYE
EVENTS ESEMENYEKEN
8.1 SUMMARY 8.1 OSSZEFOGLALAS
Cross-Country events are open to vehicles with a maximum A Terep-rallye rendezvényeken olyan jarmlvek vehetnek
gross weight of up to 3500 kg for Groups T1, T2, T3 and T4, részt, amelyek maximalis brutt6 tdmege a T1, T2, T3 és T4
and greater than 3500 kg for Group T5, in due possession of a csoportok esetében legfeljebb 3500 kg, a T5 csoportnal pedig
valid registration certificate and in conformity with the vehicle tobb mint 3500 kg, melyek rendelkeznek a kozuti
being presented. These vehicles must comply with the safety kozlekedésben valo részvételhez szikséges érvényes
specifications laid down by the International Convention on engedélyekkel, jelzésekkel, melyeket bemutatnak
Road Traffic, as well as the safety specifications laid down by A gépjarmiveknek meg kell felelnilk a Nemzetkdzi kozdti
the FIA regulations and by these CC Rally Sporting kézlekedési szabalyoknak csakugy, mint az FIA szabalyok és
Regulations. jelen  Terep-Rallye szabalykényv altal meghatarozott
biztonsagi el6irasoknak.
8.2 GROUPS/CLASSES OF VEHICLES 8.2 JARMUVEK CSOPORTJAI/ OSZTALYAI

Organisers must include the following group and classes. The
T1.U class is not admissible in events outside the FIA World
Rally-Raid Championship.

Group T5 is not eligible for Bajas and rallies only made of type
B selective sections.

A rendezéknek a kovetkezd csoportokat és osztalyokat kell
feltintetniik. A T1.U osztaly az FIA Rally-Raid
Vilagbajnoksagon kiviili versenyeken nem vehet részt.
A T5-0s csoport nem jogosult indulni a Baja és a kizarélag ,B”
tipusu szelektiv szakaszokbdl allo Rally versenyeken.

14



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

. TEREP
Fle 17

Csoport
Group

Osztaly
Class

Jarmiivek
Vehicle

T

T.U

,Ultimate” Prototipus Terepjaré Jarm(ivek dsszhangban a 2023-as J Fiiggelék 285-12 -es Cikkével.
,Ultimate” Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2023 Appendix J, Art. 285-12

T+

Prototipus Terepjaro Jarmiivek 4x4, dsszhangban a 2023. évi J. fliggelék 285-11-es Cikkével
Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2023 Appendix J, Art. 285-11

T

Prototipus Terepjard Jarmlvek 4x4 ésszhangban a 2023-as J Fiiggelék 285-6s Cikkével.
Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2023 Appendix J, Art. 285

Prototipus Terepjar6 Jarmiivek dsszhangban a 2009-es J Fiiggelék 285-6s Cikkével. (lasd. 8.4.pont)
Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2009 Appendix J, Art. 285 (see Art. 8.4)

T.2

Prototipus Terepjard Jarmlvek 4x2 ésszhangban a 2023-as J Fiiggelék 285-6s Cikkével.
Prototype Cross-Country Vehicles 4x2 complying with 2023 Appendix J, Art. 285

Prototipus Terepjar6 Jarmiivek 4x2 6sszhangban a 2009-es J Fliggelék 285-0s Cikkével. (lasd. 8.4.pont)
Prototype Cross-Country Vehicles 4x2 complying with 2009 Appendix J, Art. 285 (see Art. 8.4)

.3

A ,SCORE” szabalyoknak megfeleld jarmivek (lasd 8.5 pont)
Vehicles complying with “SCORE” regulations (see Art. 8.5)

T4

Sorozatgyartasu Terepjard Jarmdvek lejart Homologizaciéval, dsszhangban a 2022-es J Fliggelék 284-es Cikkével. (lasd 8.6.1)
Series Production Cross-Country Vehicles with expired homologation, complying with 2022 Appendix J, Art. 284 (see Art. 8.6.1)

T2

Sorozatgyartasu terepjaré Jarmlivek dsszhangban a 2023-as J Fiiggelék 284-es Cikkével.
Series Production Cross-Country Vehicles complying with 2023 Appendix J, Art. 284

T3

T3.U

,Ultimate” kdnny(isulyu Prototipus terepjaré jarmlivek 6sszhangban a 2023-as J Fiiggelék 286-14-es Cikkével.
,Ultimate” lightweight Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2023 Appendix J, Art. 286-14

T3.1

Konny(sulyu Prototipus terepjard jarmivek 6sszhangban a 2023-as J Fliggelék 286-os Cikkével. *
Lightweight Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2023 Appendix J, Art. 286

T4

Médositott Sorozatgyartasu Terepjard Side-by-Side Jarmiivek ésszhangban a 2022-es J Fliggelék 286A Cikkével.
Modified Production Cross-Country Side-by-Side (SSV) Vehicles complying with 2022 Appendix J, Art. 286A

TS

T5.U

Prototipus Terepjaré Kamionok dsszhangban a 2023-as J Fiiggelék 287-13-as Cikkével
Prototype Cross-Country Trucks complying with 2023 Appendix J, Art. 287-13

T5.1

Prototipus Terepjaré Kamionok ésszhangban a 2023-as J Fiiggelék 287-es Cikkével
Prototype Cross-Country Trucks complying with 2023 Appendix J, Art. 287

Sorozatgyartott Terepjaré Kamionok ésszhangban a 2019-es J Fiiggelék 287-es Cikkével
Production Cross-Country Trucks complying with 2019 Appendix J, Art. 287

Prototipus Terepjaré Kamionok (beleértve a Hybrid) 6sszhangban a a 2021-es ASO Dakar Auto szabalyzatéval és regisztralt az
FIA-nal 2022/12/31 eldtt.
Prototype Cross-Country Trucks (including Hybrid) complying with 2021 ASO Dakar Auto regulations and registered with the FIA
before 31/12/2022

T5.2

Sorozatgyartott Terepjaré Kamionok dsszhangban a 2023-as verseny szerviz teherautok eléirasaival.

Production Cross-Country Trucks complying with 2023 race service truck specifications.

* TROB: Kivétel, hogy a T3.1 jarmiire utdlag felszerelhetd turbofeltoito.

8.3

FIA TECHNICAL PASSPORT

Before being validated by the FIA Technical Delegate, the
vehicle must be pre-inspected by an ASN scrutineer, using the
compulsory FIA technical passport (available upon request
from the ASN to the FIA).

After a complete pre-inspection of the vehicle, the ASN
scrutineer must write any comments in the location reserved
for this purpose. A written report following this pre-inspection,
must be established and sent to the FIA Technical Delegate by
this scrutineer or the technical manager of the ASN, together
with the copy of the technical passport and of the safety cage
certificate, no later than the date of publication of the official
entry list of the event counting towards the Championship in
wich the vehicle has been entered.

For vehicles of Groups T1, T3 and T4, the ASN scrutineer must
report the following information regarding the engine: type and
serial number, original vehicles.

8.3

FIA TECHNICAL PASSPORT (GEPKONYV)

A FIA Technikai Delegaltja altali érvényesités elétt, a jarmivet
elézetesen at kell vizsgalnia egy ASN technikai ellenérnek
kételezéen az FIA technical Passport legfrissebb valtozatanak
hasznalataval (az ASN kérésére elérhetd a FIA-nal).

A jarmi teljes elézetes vizsgélata utén, az ASN technikai
atvevd minden megjegyzést az erre a célra kialakitott
mezében kételes feliegyezni. Az elézetes vizsgalatot kdvetben
az ellendrzést végzé atvevének, vagy az ASN Technikai
Bizottsag vezetbjének irasos jelentést kell késziteni, amelyet a
Gépkonyv és a Bukoketrec tanusitvanyanak masolataval el
kell kiildeni az FIA Technikai Delegaltjanak, legkésdbb az
adott Terep-Rallye Bajnoksagba tartozd verseny hivatalos
nevezési listjanak kozzétételéig amelyre a jarmivet
benevezték.

A T1, T3 és T4 csoportba tartozo jarmlivek esetében, az ASN
gépatvevének az alabbi adatokat kell jegyzOkonyvezni a
motorrdl: tipus és sorozatszam, eredeti jarmi tipus. A
gépkonyvben szerepelnie kell az ASN pecsétjének és az ASN
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8.4

8.4.1

8.4.2

8.5
8.5.1

8.5.2

8.5.3

854

8.6
8.6.1

8.6.2

The stamp of the ASN, the date and the name (in capital
letters) and signature of the ASN inspector must appear on the
technical passport.

The FIA Technical Delegate will identify the presented vehicle
with markings and/or seals that must under no circumstance
be removed. In addition, the markings linked to the technical
passport must not be removed under any circumstances.

This passport must be presented to the scrutineers when
requested and the technical specifications declared must not
be modified during the event.

The vehicle can only be entered for the group for which the FIA
Technical Passport has been issued.

PROVISIONS FOR T1 VEHICLES

T1 vehicles conforming to the technical regulations of
Appendix J 2009 and of the current year are eligible under the
following conditions:

They must have a valid FIA Technical Passport. Fhe-FlA-wilt

For these vehicles, except the roll cage, all safety equipment
must be homologated and/or in conformity with the current FIA
regulations.

A vehicle using a 2009 type chassis, and-already-in-possession
of-a-valid-FIA-Technical-Passport;

may be equipped with an
engine complying with the FIA Technical Regulations of the
current year. fitted—with—a—restrictor—{or—standard—engines”

{Table-Art—8.4.5)-if the-driver-is-net-on-the-FIA-CC-priority

SCORE VEHICLES

A vehicle complying with the “SCORE” regulations may be
accepted in Group T1, on condition that the competitor
provides evidence that his vehicle is recognised by the
‘SCORE International” organisation. The vehicle must bear a
safety inspection seal according to Article GT2 of the
regulations governed by this organisation.

The eligibility of the vehicle shall be subject to the approval, to
be obtained in advance, of the FIA Fechnical-Werking-Group.

Itis the competitor's responsibility to ensure that such approval
is applied for in writing before the FIA, Technical-Werking
Group-meeting-preceding at the latest 8 weeks before the first

FIA event in which the competitor wishes to take part.

The group and class of acceptance, defining the minimum
weight and air restrictor diameter to be respected, will be
communicated at the time of confirmation of acceptance by the
FIA.

Al safety equipment must be homologated and/or in
conformity with the FIA regulations, other than the roll cage,
WhICh must comply W|th the SCORE" regulatlons Ihe—engme

ADDITIONAL PROVISIONS

Series production vehicles which are no longer homologated
in Group T2 may be authorised to take part in Group T1 with a
T2 safety and preparation level. Vehicles must fully respect
1SC Appendix J Article 284 (Group T2).

Production Trucks

Series production trucks which are no longer homologated in
Group T5 may be authorised to take part in Group T5 provided
that:

* They have a FIA technical passport,

* They fully comply with the Appendix J, Article 283 related to
Safety equipment,

* They comply with the 2019 Appendix J, Article 287
Furthermore, the competitor must establish a technical dossier
comprising the following documents:

8.4

8.4.1

8.4.2

8.5
8.5.1

8.5.2

853

854

8.6
8.6.1

8.6.2

altal delegélt technikai ellenér nevének (nagybetiivel) és
alairasanak.

Az FIA technikai delegalt a jarmivet azonosit6 jeldléssel,
pecséttel és/ivagy plombaval latia el melyet semmilyen
kérilmények kdzott nem szabad eltavolitani. Ezenkiv(il azokat
a jeldléseket melyek a gépkdényvhdz kapcsolodnak semmilyen
kérilmények kdzott nem szabad eltavolitani.

A gépkonyvet az atvevék kérésére barmikor be kell tudni
mutatni és a benne foglalt technikai adatokat nem lehet az
esemény alatt megvaltoztatni.

A jarm{ csak abban a csoportban nevezhetd, amelyre az FIA
Gépkonyvet kiallitottak.

A T1 JARMUVEKRE VONATKOZO SZABALYOK

A 2009-es és az adott év J Fiiggelékében foglalt Technikai
feltételeknek megfelel T1-es jarmUivek az alabbi feltételekkel
nevezhetnek:

Ervényes FIA Gépkdnyvel rendelkeznek. Ezeknek a jarmiivek
a bukdketrec kivételével, minden biztonsagi berendezésének
homologizéltnak és/vagy a hatélyos FIA szabalyainak
megfelelének kell lennie.

A 2009-es tipusu alvézat hasznald jarmivet az FIA folyd évi
technikai szabalyzatanak megfelelé motorral lehet felszerelni.

SCORE JARMUVEK

A ,Score” szabalyzatnak megfeleld jarm( akkor vehet részt a
T1 Csoportban, ha a versenyz0 bizonyitja, hogy a jarmiivét a
Nemzetkdzi Score Szervezet” elismerte. A jarmiinek
rendelkeznie kell a szervezet altal megalkotott szabalyozas
GT2 cikkelye szerinti biztonsagi-vizsgalati hitelesitd pecséttel.

A jarmii jogosultsagat az FIA altal elézetesen kiadott engedély
adja. A versenyzd feleléssége, hogy a jovahagyast irasban
kérelmezze az FIA-nal, legalabb 8 héttel az els6 FIA verseny
elétt, melyen elészér indulni akar.

Az elfogadott csoport és osztaly, amely meghatarozza a
minimalisan betartandé sulyt és a sz(ikité atmérgjét, az FIA
altali jovahagyas utan kerll kozlésre.

Minden biztonsagi felszerelésnek Homologizaltnak és/vagy az
FIA eléirasainak megfelelének kell lennie, kivétel ez aldl a
bukokeret, melynek a SCORE szabalyoknak kell megfeleni.

KIEGESZITO RENDELKEZESEK

Azon sorozatgyartast gépjarmiivek, melyek mar nem
rendelkeznek T2 csoportos homologizacidval a T1 csoportban
indulhatnak, de kizardlag a T2 csoportnak megfeleld
biztonsagi és elékésziileti szint betartasa mellett. Ezen
gépjarmliveknek meg kell felelni a J Fiiggelék 284. cikkely (T2
csoport) eléirasainak.

Sorozatgyartasi Kamionok

A T5-6s csoportban mar nem homologizalt sorozatgyartasu
kamionok a T5-8s csoportban vald  részvételét
engedélyezhetik, feltéve, hogy:

+ rendelkeznek FIA Gépkdnyvvel,

« teljes mértékben megfelelnek a J. fliggelék 283. cikkének a
biztonsagi felszerelésre vonatkozé eléirasainak,

+ megfelelnek a 2019. évi J. fiiggelék 287. cikkének.
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8.6.3

8.7

+ The lapsed homologation form,

* A race truck identification form, certifying the origin of the
vehicle (chassis number, date and place of purchase),
authenticated by the owner and the tuner

He must submit this dossier for approval to the FIA Technical
Department at least 2 weeks before the closing date for entries
of the first FIA rally in which he wishes to participate.

Suspension travel measurement

The use of the suspension travel measurement tool set
described in Appendix J Art. 285 (annex ) is mandatory for
T1.U and T1+ vehicles driven by a FIA Platinum or Gold
Priority driver.

The Manufacturer of the vehicle will have to provide to the FIA
Technical Department the drawings of the tool set before the
closing of entries of the first FIA event in which the vehicle
participates. Any part of the tool set can be sealed by the FIA
Technical Delegate.

VEHICLES COMPLYING WITH THE FIA REGULATIONS OF
THE FOLLOWING YEAR

Vehicles complying with FIA technical regulations approved by
the WMSC but not coming into force until the following year
may take part in events under the following conditions:

- The possibility of accepting these vehicles must be approved
by the FIA and specified in the Supplementary Regulations of
the event;

- The FIA Technical Delegate may request that these vehicles
comply with the safety regulations in force at the time of the
event;

- These vehicles are grouped in a separate “EXP” group;

- Regardless of their classification in the previous Stage, the
Clerk of the Course shall give these vehicles a start order that
limits as much as possible their interference with the sporting
progress of the event;

- These vehicles do not appear in the final classification of the
event.

8.6.3

8.7

A versenyzének tovabba technikai dokumentaciot kell
Osszedllitania, amely a kovetkez6 dokumentumokat
tartalmazza:

+ A lejart homologizacios drlap,

* A versenykamion azonositd okmanyai, amely igazolja a
jarmi eredetét (alvazszam, vasarlas datuma és helye), a
tulajdonos és a felkészit altal hitelesitve.

Ezt a dossziét jovahagyasra be kell nyujtania az FIA Technikai
Csoporthozhoz legalabb két héttel az els6 FIA rallye verseny
nevezési hatérideje el6tt, amelyen részt kivan venni.

Rugout mérés

A J fliggelékben leirt felfliggesztési rugdutmérd eszkozkészlet
hasznalata Art. 285 (I. melléklet) kotelez az FIA Platinum
vagy Gold Priority piléta altal vezetett T1.U és T1+ jarmivek
esetében.

A jarm( gyartja kételes az FIA miszaki osztalyanak
rendelkezésére bocsatani a szerszamkészlet rajzait az elsé
FlA-verseny nevezési zarasa el6tt, amelyen a jarm{ részt
vesz. A szerszdmkészlet barmely részét az FIA Technikai
delegéltja lepecsételheti.

A KOVETKEZO EV FIA SZABALYZATANAK MEGFELELG
JARMUVEK

Azok a jarmiivek, amelyek megfelelnek a WMSC altal
jovahagyott, de csak a kovetkezé évben hatalyba lépé FIA
mliszaki el6irasoknak, az alabbi feltételekkel vehetnek részt
az eseményeken:

- Ezen jarmlivek atvételének lehetdségét az FIA-nak jova kell
hagynia, és meg kell hataroznia a versenykiirasban;

- Az FIA Technikai delegaltja kérheti, hogy ezek a jarmivek
megfelelienek az esemény idépontjaban hatélyos biztonsagi
el6irasoknak;

- Ezek a jarmivek egy kilén ,EXP" csoportba vannak
csoportositva;

- Az el6z6 szakaszban valé besorolasuktol fiiggetlenil a
Versenyigazgatonak olyan rajtsorrendet kell adnia ezeknek a
jarmiiveknek, amelyek a lehet6 legnagyobb mértékben
korladtozzék az esemény értékelési folyamataba vald
beavatkozasukat;

- Ezek a jarmlvek nem szerepelnek a verseny végsé
besorolasaban.

TROB VERSENYEIN ELFOGADOTT JARMUVEK

Az TROB versenyeire azok a jarmiivek nevezhetok, illetve a
versenyeken azok a jarmivek vehetnek részt, amelyek
megfelelnek a jelen szabalyzat, valamint az érvényben lévé
Nemzeti Technikai Szabalyok el6irasainak tovabba:

e érvényes, az FIA vagy az MNASZ, vagy a licencbirtokos
nemzetiségével megegyezdé kiilfoldi ASN altal kiallitott
gépkonyviik van,

e azajszintjiik a 98 +2 dB (A) értéket nem haladja meg.

o Szakdg éltal eléit GPS berendezéssel és annak
tartozékaival vannak ellatva.

e Minden jarmiivet fel kell szerelni minimum az FIA 16.
szamu technikai lista szerinti tiizolté rendszerrel: ,Az FIA altal
homolbgizalt tiizolto rendszerek’.

e A TROB versenyein a: (8865-2015 standard nem
kételez6, de ajanlott)

9.1.1

9.1.2

9.1.3

ELECTRONIC EQUIPMENT

Any radio or electronic means of communication, or any other
device not expressly permitted in these regulations or in the
Supplementary Regulations, is forbidden on board the
vehicles.

Any numbers of telephones, mobile phones or satellite phones
carried on board must be given to the Organiser during the
administrative checks.

During Selective Sections telephones may only be used from
outside the vehicle and must be switched off at other times.

9.1.1

9.1.2

9.1.3

9 ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK

A jarmiivek fedélzetén tilos barmilyen radié vagy elektronikus
kommunikéacids eszkdz, vagy barmilyen mas eszkdz, amelyet
a jelen rendeletek vagy a Versenykiiras kifejezetten nem
engedélyez.

Az adminisztrativ atvételen, a fedélzeten 1évé telefonok,
telefonszamait (mobiltelefon, miiholdas telefon) meg kell adni
a Rendezdknek.

A szelektiv szakaszok alatt a telefonokat csak a jarmaivon kivil
lehet hasznalni, azokat maskor ki kell kapcsolni.
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9.1.4 The use of the telephone on road sections is permitted. If the | 9.1.4 A telefon hasznélata az kozuti szakaszokon megengedett.
telephone is used while driving on public roads, the national Azonban, ha a telefont kdzutakon vezetés kozben hasznaljak,
Highway Code must be observed. figyelembe kell venni az adott orszag kdziti szabalyait.

TRSB, a magyar KRESZ 3 § ( 2 ) bek. alapjan tiltott.
10 TYRES 10 GUMIK

10.1 PLATINUM/GOLD PRIORITY DRIVERS ENTERED WITH 10.1 T1 CSOPORTBA TARTOZQ JARMUVEKKEL NEVEZETT
GROUP T1 VEHICLES PLATINA/ARANY PRIORITASOS VERSENYZOK

10.1.1 For-FIAPrierity Drivers—entered-with-Group-T1-vehicles; A | 10.1.1 Minden versenyzének csak egyetlen kerékminta hasznalata
single tyre pattern is authorised for each prierity driver. engedélyezett.

TROB futamain ezt a pontot nem vesszlik figyelembe!

10.1.2 During scrutineering the patternmust-be-registered-and-the | 10.1.2 A technikai atvétel alatt a versenyzéknek meg kell neveznilk
competitors must name and provide drawings of the type of a gumitipust, valamint be kell mutatniuk egy, a lenyomatrdl
tyre (patterns and dimensions). Only these tyres, which must késziilt rajzot (mintazat és méretek). Az esemény alatt csak ez
be moulded and uncut, may be used during the event. a mintazatu gumi hasznalhaté Ugy, ahogy az 6nt6formabdl

kiker(lt, vagatlanul.
TROB futamain ezt a pontot nem vessziik figyelembe!

10.1.3 A pattern is associated with each dimension. Provided the | 10.1.3 A mintakhoz meghatarozott méretek tartoznak. Amennyiben a
technical regulations allows it, if a competitor wish to use tyres miszaki szabalyok lehet6vé teszik, és egy versenyzd
of different dimensions, the pattern of these tyres must be the kiilénbdz8 méretii gumiabroncsokat kivan hasznalni, a
same, except the scale. If left tyres are different from right mintazatuknak, a méret kivételével azonosnak kell lennie. Ha
tyres, their patterns must be symmetrical. a baloldali gumiabroncsok kildnbéznek a jobboldaliaktdl,
If tyres of different dimensions are used on a 2WD vehicle, the akkor a mintazatuknak szimmetrikusnak kell lennitik.
smallest tyres must be fitted ont he front axle at the start of a Ha egy 2WD jarm{ivon kiilénb6z8 méretli gumiabroncsokat
Selective Section. hasznélnak, akkor a szelektiv szakasz elején a legkisebb

méret{i gumiabroncsokat kell felszerelni az els6 tengelyre.

10.1.4 When no Selective Sections are involved, non-registered | 10.1.4 Szelektiv Szakaszon kiviil engedélyezett a nem regisztralt
pattern tyres may be used on road sections if a tyre fitting zone gumiabroncsok hasznalata, akkor, ha a rendez6 kijeldl a kdzuti
has been arranged by the Organiser. szakaszon, egy kerékcserél6-zonat.

10.2 AVAILABILITY OF TYRES 10.2 GUMIABRONCSOK ELERHETOSEGE
Two-wheel-drive T4-and-T5 All vehicles must use tyres from a Minden jarm{ kizarolag a gumigyartok kereskedelmi célu
tyre manufacturer's commercial catalogue. katalégusabdl valaszthat gumit.

10.3 MOULDED TYRES 10.3 ONTOTT GUMIABRONCSOK
All vehicles must be fitted with moulded tyres. Hand cutting or Minden jarmiivet 6nt6tt gumiabroncsokkal kell felszerelni. A
modification of the specified tread pattern is not permitted. futéfelilet mintazatanak kézzel vagasa vagy médositasa nem

engedélyezett.

10.4 TYRE FITTING 10.4 GUMIABRONCS FELSZERELES
The maximum pressure for fitting the tyre onto the rim is 8 bars A maximalis nyomas, amellyel a gumiabroncsot a
at 20°C; this pressure must allow the tyre to stick to the outer keréktarcsara szerelik, 8 bar, 20 °C-on; ennek a nyomasnak
walls of the rim. kell megtartania a gumiabroncsot a keréktarcsa kiilsé falain.

10.5 TREATMENT OF TYRES 10.5 GUMIABRONCSOK KEZELESE
Any chemical and/or mechanical treatment of tyres is A gumiabroncsok barmilyen kémiai és/vagy mechanikai
prohibited. Any device for heating the tyres once fitted on the kezelése tilos. Tilos a keréktarcsara szerelt gumiabroncsok
rim is prohibited. melegitésére szolgald berendezések hasznélata.

10.6 CONTROL OF TYRES 10.6 A GUMIABRONCSOK ELLENORZESE
At any time during the event, controls may be carried out to A rendezvény ideje alatt barmikor ellenérzést lehet végezni a
check the conformity of the tyres. gumiabroncsok megfeleléségének ellenérzése céljabol.

10.7 TYRE MARKING / CONTROL ZONES 10.7 GUMI JELOLES / ELLENORZO ZONA

10.7.1 If applicable a wheel/tyre marking and barcode reading zone | 10.7.1 Adott esetben kerék / gumiabroncs jel616 és vonalkdd olvasasi
must be established after the Time Cotrol ,OUT" of the zonat kell Iétrehozni az engedélyezett szervizteriiletek vagy
authorised service areas or tyre fitting zone. gumiabroncs cserélé zénak kijarati idéellendrz6 allomésa

utan.
The tyre marking zone must appear in the Road Book and be A gumiabroncs-jelolési zonanak szerepelnie kel az Road
marked with the appropriate FIA control sign (see Appendix Il). book-ban, és a megfelelé FIA allomasjelzé tablaval kell jeldlni
(lasd az Il. Melléklet).

10.7.2 The crew must stop its vehicle and wait for the instructions of | 10.7.2 A versenyz6kneknek meg kell allniuk a jarmdvel, és meg kell
the scrutineers and/or marshals. In the absence of scrutineers varniuk az Technikai ellendrok és/vagy a sportbirok utasitasat.
or marshals, the crew may leave the zone without stopping. Ellenérok vagy sportbirdk hianyaban a versenyz6k megallas
For the sole purpose of assisting the tyre marking procedure, nélkiil elhagyhatjak a zénat. Kizarolag a gumiabroncs jeldlési
one team member for each crew may access this zone. eljaras segitése céljabél minden csapattol egy-egy csapattag

beléphet ebbe a zénaba.

10.7.3 If applicable, a wheelltyre mark checking zone may be | 10.7.3 Adott esetben, az engedélyezett szerviztertiletek bejaratanal

established at the entrance of the authorised service areas.

kerék/gumiabroncs ellendrzési zona létesithetd.

18



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

MNASZ——. _/_/_/‘

1 HAE

11
1.1

11.2
11.21

11.2.2

11.2.3

ON-BOARD VIDEO CAMERAS

PROMOTER'’S OR ORGANISER’S CAMERAS

If required by the Organiser or Championship Promoter (if
applicable), the competition vehicle must carry an onboard
camera or other recording device. This will be fitted by the
Organiser or Championship Promoter and approved by the
scrutineer.

These cameras will be identified by an adhesive decal and
must be mounted in the vehicle at the time of scrutineering.

TEAM CAMERAS

The competitor of any vehicle which carries an on-board
camera must have the prior agreement of the Organiser or
Promoter (if any). Authorised cameras may have built-in
GPS,Wi-fi and/or Bluetooth functionalities without being
connected tot he vehicle’s systems. They will be identified by
an adhesive decal by the Organisers or the Promoter and must
be mounted in the vehicle at the time of scrutineering.

Competitors wishing to use a camera must supply the following
information to the Organiser or Promoter (if any) at least one
week before the start:

Competitor's name, vehicle number, competitor's address and
use of footage.

The FIA officials may recover and use the footage at any time.
The footage-may-be-used by the FlA officials:

MOUNTING

The mountings shall comply with Article 283-2 of Appendix J.

All camera positions and mountings used must be shown and

approved during scrutineering before the start of the
competition.

11 FEDELZETI KAMERAK

11.1 A PROMOTER VAGY SZERVEZOK KAMERAJA

Ha a Rendezd vagy a Bajnoksag Promoétere (ha van ilyen)
elérja, a versenyjarmlinek fedélzeti kamerat vagy mas rogzitd
eszkozt kell hordoznia. Ezt a Rendezdé vagy a Bajnoksag
Promotere telepiti, és a technikai atvevék hagyjak jova.
Ezeket a kamerakat egy 6ntapadés matrica fogja azonositani,
és az jarmlbe szerelve kell lennie a Technikai ellendrzés
idején.
11.2 CSAPAT KAMERAK

11.21 Minden versenyz6nek, aki a jarmivébe fedélzeti kamerat akar
beszerelni elézetes hozzgjarulassal, kell rendelkeznie a
Rendez6t6l vagy a Promotertdl (ha van ilyen). Az
engedélyezett kamera rendelkezhet beépitett GPS, Wii
és/vagy Bluetooth funkcidkkal anélkil, hogy csatlakozna a
jarm{ rendszeréhez. Az eszkézoke a Rendezd vagy Prométer
altal kibocsajtottt Ontapaddé matrica fogja azonositani, és
ezeknek a gépjarmlibe szerelve kell lenni a technikai atvétel
idején.

11.2.2 A kamerat hasznélni kivano versenyzéknek legalabb egy
héttel a rajt elétt a kdvetkezd informaciokat kell megadniuk a
rendezének vagy a prométernek (ha van ilyen):

A versenyzd neve, jarm{ rajtszama, a versenyz cime és a
felvétel felhasznalasi célja.

11.2.3 Az FIA tisztviseléi barmikor elkérhetik és felhasznalhatjak a
felvételeket.

1.3 BEEPITES
A rdgzitéseknek meg kell felelnilk a J. fiiggelék 283-2.
cikkének. Minden hasznalt kamerapoziciét és rogzitést be

kell mutatni és jova kell hagyatni, a verseny el6tti technikai
atvétel soran.

12

121
12141

12.1.2

12.2
12.21

12.2.2

12.3
12.31

SAFETY TRACKING SYSTEM AND NAVIGATION
SYSTEM (NAV-GPS)

SAFETY TRACKING SYSTEM

In Championship events, all vehicles must only be fitted with
the Safety Tracking System(s) provided by the Organiser. For
all other Cross-Country events the use of a Safety Tracking
System is strongly recommended.

The installation will be checked at scrutineering. Instructions
regarding collection, return and fitment will be issued by each
Organiser. Any—interference—with—the—system{s)-during—the
event—willresult—in—the—competitorbeing—reported—to—the
Stewards-

NAVIGATION SYSTEM (NAV-GPS)

Competitors are-obliged-to must be equipped with one or two
Navigation System(s) (NAV-GPS) containing waypoints
defined downloaded—with—the—waypeints—given by the
Organiser. When a crew uses two NAV-GPS, it must indicate
in writing, at scrutineering, which of the two will be considered
as the primary one. If the primary NAV-GPS is inoperative, the
second NAV-GPS automatically becomes the primary one.

Only data from the primary NAV-GPS will be taken into
account when applying penalties for missed waypoints and
speeding violations.

CONNECTION OF THE SYSTEMS

If not specified differently in the Championship regulations or
Supplementary Regulations, the specifications for the
standard power connector are laid down in Appendix VI.

12 BIZTONSAGI NYOMKOVETO RENDSZER ES
NAVIGACIOS RENDSZER (NAV-GPS)

12.1 BIZTONSAGI NYOMKOVETO RENDSZER

1211 A Bajnoksag versenyein minden jarmiivet a Rendezd altal
biztositott  biztonsagi nyomkdveté rendszer(ekkel) kell
felszerelni. Minden egyéb Terep-rallye esemény esetén erésen
ajanlott a biztonsagi nyomkdvetd rendszer hasznélata.

12.1.2 A telepitést a technikai atvételen ellenérzik. A kiosztasra, a
visszavételre és a felszerelésre vonatkoz6 utasitasokat az
egyes rendezdk adjak ki.

12.2 NAVIGACIOS RENDSZER (NAV-GPS)

12.21 A versenyzbknek rendelkeznilk kell egy vagy két navigacios
rendszert (NAV-GPS), amely tartalmazza a Rendezé altal
megadott Utvonalakat. Ha a személyzet két NAV-GPS-t
hasznal, akkor a technikai ellen6rzés soran irasban meg kell
jelolnie, hogy melyik az elsédleges. Ha az elsddleges NAV-
GPS nem mUkddik, akkor a masodik NAV-GPS automatikusan
elsédlegesseé valik.

12.2.2  Kizérolag az elsédleges NAV-GPS adatait veszik figyelembe a
kihagyott Utpontok és a sebességtullépések miatt kiszabott
blintetések alkalmazésakor.

TROB.A NAV-GPS alkalmazéasa az TROB-ben nem kételezé,
azt més nyomkéveté GPS alapu rendszer helyettesitheti. Ez
esetben a jelen FIA szabalyzat NAV-GPS-re vonatkozo pontjai
nem alkalmazandok.

12.3 A RENDSZEREK CSATLAKOZTATASA
12.3.1  Ha a Bajnoksag szabalyzata vagy a Versenykiiras masképp

nem rendelkezik, a szabvanyos tapcsatlakozé specifikacioit a
VI. melléklet tartalmazza.
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12.3.2 It is the competitor's responsibility to ensure that the Safety | 12.3.2 A versenyz0 felel6ssége annak biztositdsa, hogy a biztonsagi

Tracking System(s) and the NAV-GPS always remain nyomkévetd rendszer(ek) és a NAV-GPS a verseny teljes
permanently connected and switched on with the antenna idétartama  alatt  allandéan  &ramra  kapcsolva, és
connected throughout the duration of the competition. csatlakoztatott antennaval, miikodéképes legyen.
Any crew that fails to do so, or if it is noted that the any of the Minden olyan legénységet, amely ezt elmulasztja, vagy ha
systems is not in operation through the fault of the crew, will megallapitast nyer, hogy a rendszerek barmelyike a
be reported to the Clerk of the Course and will incur a penalty személyzet hibdja miatt nem miikodik, azt jelenteni kell a
as per Appendix |. ef-at-least45-minutes—which-may-be versenyigazgatonak, aki az |. Mellékletben meghatarozott
inereased-at-the-discretion-of the-Stewards- blintetést szabja ki érte.

12.4 GPS TRIP METER 124 GPS METERSZAMLALO
If not specified differently in the Championship regulations or Ha a Bajnoksag szabalyzata vagy a Versenykiiras masképp
Supplementary Regulations, it is optional for the competitors nem rendelkezik, a versenyzék opciondlisan hasznalhatnak
to use a GPS-based Trip Meter. No functions others than GPS-alap méterszamlalot. A GPS-es méterszamlalo azonban
measuring (kilometres, times, speeds, course) may be csak a mérés (kilométer, id8, sebesség, irany) funkciokat
integrated into the GPS Trip Meter. tartalmazhatja.

13 DATA LOGGING AND DATA ACQUISITION 13 ADATNAPLOZAS

13.1 PERFORMANCE MONITORING 13.1 TELJESITMENY FIGYELES

13.1.1 Any vehicle selected by the FIA after the publication of the | 13.1.1 A nevezési lista kdzzététele utan, barmely az FIA altal
entry list may be equipped with an FIA GPS Data Logger to kivalasztott jarmlveket fel lehet szerelni FIA-GPS
monitor its performances during any event entered on the FIA adatnaplézéval, hogy figyelemmel kisérjék teljesitménytiket a
calendars. FIA naptaraban szerepl6é barmely eseményen.

TROB-ban nem alkalmazzuk!

13.1.2 At any time, the FIA may impose any necessary measures | 13.1.2 Az FIA a sajat belatasa szerint barmikor alkalmazhat (technikai
(technical and/or sporting), at its own discretion, in-erder to és/vagy sportszakmai) intézkedéseket a technoldgiak
meet the objective of equivalence of technologies. limiting egyenértékiiségére vonatkozo célkitlizés elérése érdekében
performance-

13.1.3 Any finding of non-functioning of the performance monitoring | 13.1.3 A teljesitményfigyelé eszkdzoknek a versenyz6 hibajabol vagy
tools through the fault or negligence of the competitor will be gondatlansagabdl eredd milkodésképtelenségét az |
penalised in accordance with Appendix . Mellékletnek megfeleléen biintetik.

13.2 FIA DATA LOGGER 13.2 FIA ADAT ROGZITO
The competitors equipped with a FIA data logger, according to Az FIA adatgydijtével felszerelt versenyz6knek a J. fliggelék
the Appendix J Art. 285, 286 and 287, must make sure to be Art. 285., 286. és 287. fiiggeléke szerint, gondoskodniuk kell
able: arrél, hogy képesek legyenek:

- to recover the data, - az adatok visszanyerésére,

- to transmit the recovered data to the FIA by the means at - a visszanyert adatokat a rendelkezéstikre all6 eszkézokkel

their disposal. It must be transmitted no later than: tovabbitani az FIA-nak. Az adatokat legkésébb a kévetkezd
idépontig kell tovabbitani:

- 2 hours after the arrival of the vehicle at the Bivouac/Service - 2 6réval azutén, hogy a jarmi megérkezett a Bivouac/Service

Park; Parkba;

- 1 hour after the entry of the vehicle in the final Parc Ferme of - 1 6raval a jarmlinek a verseny utolsé Parc Ferme-ébe val6

the event. belépését kdvetden.

If no service is allowed between the finish of the last Selective Ha a verseny utols6 szelektiv szakaszénak befejezése és az

Section of the event, and the Final Parc Ferme, a team utolsé Parc Ferme kozott nem engedélyezett a szervizelés, a

member will be allowed to enter the Final Parc Ferme to csapat egyik tagja az FIA technikai delegaltianak/Vezetd

recover the data, with the permission of the FIA Technical Technikai Ellendrének engedélyével és egy gépatvevd

Delegate/Chief Scrutineer and in the presence of a scrutineer. jelenlétében beléphet az utolsd Parc Ferme-be az adatok
visszanyerése céljabol.

- to update the FIA data logger according to the files provided - az FIA adatrogzitéjének frissitése az FIA technikai osztalya

by the FIA technical department. altal biztositott fajlok alapjan.

13.3 ON-BOARD SURVEILLANCE CAMERA (OBSC) 13.3 FEDELZETI FELUGYELETI KAMERA (OBSC)

13.3.1 Vehicles selected by the FIA may be equipped with an FIA | 13.3.1 Az FIA altal kivalasztott jarm(iveket fel lehet szerelni FIA
OBSC to monitor all activities inside the vehicle during all OBSC-vel, hogy figyelemmel kisérjék a jarmiivon beliili 6sszes
events entered on the Championship calendar. tevékenységet a FIA Bajnoksagok naptaraban szerepld

események soran.

13.3.2 Team members or third parties are forbidden to touch, interfere | 13.3.2 A csapat tagjainak vagy harmadik félnek tilos az ilyen eszkozok
with or move any such device. megérintése, megzavarasa vagy mozgatasa.

13.3.3 Teams may be required to provide a power source to the | 13.3.3 A csapatoknak olyan aramforrast kell biztositaniuk a kamera
camera which enables continuous recording when the vehicle szamara, amely lehet6vé teszi a folyamatos rogzitést a jarmi
is moving. mozgasa kozben.

13.3.4 Only official representatives appointed by the FIA who have | 13.3.4  Kizarolag az FIA altal kinevezett hivatalos személyek, akik

the specific approval of the Clerk of the Course and/or
Stewards may download or use the footage from this camera.

rendelkeznek a Versenyigazgato és/vagy a Feliigyel6k kiilon
jovahagyasaval, tolthetik le vagy hasznalhatjak fel a felvételt
ebbédl a kamerabol.
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14
14.1

14.2
14.21

14.2.2

14.2.3

14.2.4

14.2.5

14.2.6

FIA STANDARDISED DOCUMENTS
GENERAL

The format and procedure of the following documents as
specified in Appendix IIl must be followed:

+ Supplementary Regulations (electronic and optional in
printed format)
+ Bulletins (electronic and/or printed format)

+ Event Guide (electronic format)

+ ltinerary (electronic and/or printed format)

+ Road book (printed or/and electronic format)

+ Time card (printed or electronic format),

* Entry lists (electronic format)

« Start lists and results of the event (electronic and optional
printed format)

+ Media Road book (electronic and/or printed format)

Official documents such as provisional and final classifications
and results, bulletins and decisions must be published on a
digital and/erphysicat official notice board, along with the time
of publication.

Documents which—are—published—electronically shall not be
amended once published enthe-Organisers-website unless all

competitors and officials are informed and the amendments
are highlighted. Any documents which require FIA approval
prior to publication shall not be amended without approval from
the FIA.

ROAD BOOK / ITINERARY

All crews will receive a Road book containing a detailed
description of the itinerary. The itinerary of the event is defined
in the Road book by the road direction diagrams and between
the road direction diagrams, by the road/track if it exists.

For Safety Type B stages, this itinerary is mandatory. Any
deviation-wilkbe-reported-to-the-Stewards- The Road book may
be also only or partially in electronic format and can be part of
the NAV-GPS.

If there is a divergence, other than speed limits, between the
Road book and the NAV-GPS, the information given by the
Road book will prevail.

Organisers must issue the Road book one day at a time. If the
organiser decides to issue the Road book on the previous day,
the competitors must receive the Road book including the
notes for the next day at the latest at 18:00 hrs.

If an organisers decides to issue the Road book on the day of
the stage concerned, has printed it without the modifications (if
any) and has ten modifications or less, the Road book will be
distributed to each competitor 20 minutes prior to their start
time. If more than ten modifications are issued, the Clerk of the
Course, may extend this period. This will be communicated at
the previous day’s competitors’ briefing and by bulletin.

A Road book receipt, if not in electronic format, will be
acknowledged by signature. and-the-Road-book-willremain-the
property-of the-competitor:

The only documents allowed in the vehicle are:

« the official Road book,

+ the modifications done by the FIA Opening Car, which may
be integrated into the Road book,

+ the notes provided by the Clerk of the Course or the organiser
during the briefing,

+ the FIA regulations,

« the supplementary regulations of the event,

+ the vehicle repair manual,

14.1

14.2
14.21

14.2.2

14.2.3

14.2.4

14.2.5

14.2.6

14 FIA ALAP DOKUMENTUMOK

ALTALANOS

A kovetkezd dokumentumoknak a lll. Mellékletben
meghatarozott formatumat és eljarasmadjat kell kovetni:

+ Versenykiiras (elektronikus vagy opcionalisan, nyomtatott
formatumban)

+ Végrehajtasi utasitasok (elektronikus és/vagy nyomtatott
formatumban)

« Esemény Utmutaté (elektronikus formatumban)

« |d6terv (elektronikus és/vagy nyomtatott formatumban)

+ Road book (nyomtatott vagy/és elektronikus formatumban)

* Menetlevél (nyomtatott vagy elektronikus formatumban),

* Nevezési listak (elektronikus formatumban)

+ Az esemény Raijt listai és eredmény listai (elektronikus és
opcionalisan, nyomtatott formatumban)

+ Média Road book (elektronikus és/vagy nyomtatott
formatumban)

TROB versenyeken a média Road book-ot nem alkalmazzuk!

A hivatalos dokumentumokat, példaul az ideiglenes és a
végleges besorolasokat, eredményeket, valamint végrehajtasi
utasitasokat, hatarozatokat a kozzététel idépontjaval egyiitt
digitalis, hivatalos hirdetétablan kell kozzétenni.

A kozzétett dokumentumok nem médosithatéak kivéve, ha
minden versenyzét és hivatalos tisztségvisel6t értesitettek, és
a modositasokat kiemelik. Azok a dokumentumok, amelyek
kbzzétételt megelézéen FIA jovahagyast igényelnek, az FIA
jovahagyasa nélkil nem modosithatok.

ROAD BOOK / UTVONALLAP

Minden versenyzd kap egy road book-ot, amely tartalmazza az
Utvonal részletes leirasat. Az Gtvonalat a road book, az ttvonal
iranyat mutatd abrakkal hatarozza meg, ezen abrak kozotti
Ut/nyomvonal kdvetéssel, ahol ez alkalmazhato.

A B’ tipust biztonsagnak megfelel szakaszok esetében ez
az utvonal kotelezd.

A road book lehet teljesen vagy részben elektronikus, és lehet
a NAV-GPS része.

Ha a Road book és a NAV-GPS kézétt a sebességhatarok
kivételével eltérés van, akkor a Road book altal megadott
informaciok az érvényesek.

A Rendezdknek naponta kell kiadniuk a Road book-ot. Ha a
rendezé Ugy dont, hogy az el6z6 napon kiadja a Road bookot,
a versenyzdéknek legkésdbb 18:00 drakor meg kell kapniuk, a
kdvetkezd napra vonatkoz6 jegyzetekkel egyitt.

Ha a rendezék ugy déntenek, hogy a road bookot az érintett
szakasz napjan adjak ki, és modositasok (ha van ilyen) nélkil
kinyomtattak, vagy legfeljebb tiz modositassal rendelkezik, a
Road bookot minden versenyzének 20 perccel a rajtjia el6tt
osztjak ki. Ha tiznél tébb maddositas van, a Versenyigazgato
meghosszabbithatja ezt az idétartamot. Ezt az €léz6 napi,
versenyzdi eligazitason és Végrehajtasi utasitasban kézlik.

A versenyz6 a Road book atvételét az alairasaval igazolja, ha
nem elektronikus formatumban van.

A jarmiben csak a kovetkez6  dokumentumok
engedélyezettek:

* a hivatalos road book,

« az FIA nyitéautéja altal végzett modositasok, amelyek
beépithetdk a road book-ba,

+ a Versenyigazgato vagy a Rendez0 altal az eligazitas soran
megadott megjegyzések,

+ az FIA szabalyzata,

* az esemény Versenykiirasa,

* a jarmdi javitasi kézikdnyve,
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+ personal notes resulting from a previous passage through the
Stage area (in whatever direction) in the current event.

+ személyes megjegyzések, amelyek egy korébbi, a Szakasz
terliletén vald athaladasbdl szarmaznak (barmilyen iranyban)
az aktudlis eseményen.

14.2.7 In a Selective Section, it is always forbidden to use a surfaced | 14.2.7 A szelektiv szakaszon mindig tilos olyan fellletl (aszfalt,
(asphalt, concrete) road other than those indicated in the Road beton) Ut hasznalata, amely nem szerepel a Road book-ban.
book. If a crew follows a surfaced road and re-joins the route Ha a legénység egy ilyen feliiletli uton kdzlekedik, és egy
of the Selective Section at a different point, it is deemed to masik ponton Ujra csatlakozik a szelektiv szakaszhoz, akkor
have retired from the Stage. azt Ugy kell tekinteni, hogy a napi szakaszrél kiallt.
TROB: A road book-ot a verseny rajtja el6tt, a felkésziilésre
megfelelé id6t biztositva, (szabélyok szerint) kell atadni a
versenyzOknek. Az itiner atadas pontos helyét és idejét a
versenykiirdsban, vagy veégrehajtasi  utasitasban  kell
meghatarozni.
14.3 TIME CARD MENETLEVEL
14.31 A Time card will be issued at least at the start of each Stage. | 14.3.1 Menetlevelet kell kiadni legalabb minden napi szakasz elején.
14.3.2 Each crew is responsible for: 14.3.2  Minden csapat felelés a kdvetkezokert:
« its Time card; * a menetlevélért,
+ submitting the Time card at the controls and the accuracy of « azért, hogy az ellenérzé pontokon bemutassak a
the entries; menetlevelliket, és a bejegyzések pontossagaért.
+ any entries made on the Time card. * a menetlevélen végzett barmely bejegyzéseért.
14.3.3 The appropriate control official is the only person allowed to | 14.3.3 A menetlevélre bejegyzést csak a sportbirdk tehetnek, kivéve
make entries on the Time card, except for the sections marked az eleve, a ,versenyz6k részére” fenntartott részeket.
“for competitor’s use”.
14.3.4 The loss of a Time card will incur a penalty as per Appendix I. | 14.3.4 A menetlevél elvesztéséért az |. Mellékletben meghatarozott
of-10-minutes-and-bereported-to-the-Stewards: bintetést kell kiszabni.
14.3.5 In case of the absence of the entries or signature from any | 14.3.5  Abban az esetben, ha a menetlevélr6l hianyoznak
control, the absence of a time entry at a time control, or the bejegyzések, vagy alairasok, vagy ha a menetlevelet nem
failure to hand in the Time card at each control, the Clerk of adtak at kezelésre egyes allomasokon, a Versenyigazgaté a
the Course may use the electronic recording (GPS) and the GPS adatai és hivatalos dokumentumok alapjan vizsgalatot
official documents for an inquiry. He will decide on the correct folytathat. O dont az ellendrz6 allomasokon valé helyes
passage of the controls, and will apply the penalty according athaladasardl, és az | Mellékletben meghatarozott
to Appendix . biintetéseket alkalmazza.
14.3.6 Should a competitor retire from the Event he must hand in his | 14.3.6 Ha egy versenyzé kiall a versenybdl, menetlevelét a lehetd
Time card to an official at the earliest possible moment. leghamarabb le kell adnia egy tisztségviselének.
14.3.7 A competitor who retires from a Stage but intends to restart | 14.3.7 Az a versenyzd, aki nem fejezett be egy adott napi szakaszt,
must hand in his Time card immediately on the time control at viszont folytatni szeretné a kdvetkezd napi szakaszon, annak
the end of the Stage. a leheté leghamarabb le kell adnia a menetlevelét, a napi
szakasz végen lévd idéellendrzé allomason.
INSURANCE BIZTOSITAS
15 INSURANCE COVER 15 BIZTOSITAS (Csak az FIA versenyeken)
TROB: MNASZ Biztositasi Informaciok 2023
15.1 DESCRIPTION OF INSURANCE COVER 151 . . .

The Supplementary Regulations must give details concerning BIZTOSITASI FELTETELEK LEIRASA

insurance cover taken out by the Organiser. The certificate A Versenykiirasnak tartalmaznia kell a Szervezd éltal kotott

shall specify that the competitors, the Promoter (if any), the FIA biztositasi fedezet réleeteit. AltanUsitvényr'\ak tartalmaznja

and the officials of the event are covered (description of the kell, hogy a versenyzdk, a promoter (ha van ilyen), az FIA és

risks and sums covered). a verseny tisztségviseldi biztositottak (a kockazatok és a
fedezet Osszegek leirasa).

15.2 INSURANCE PREMIUM 15.2 BIZTOSITASI DiJ

15.2.1 The insurance premium, which must be included in the entry | 15.2.1 A biztositasi dijnak, amelyet bele kell foglalni a nevezési dijba,
fee, must guarantee full cover for civil liability towards third garantalnia kell a harmadik felekkel szemben fennallé polgar
parties  (public liability), = medical  costs  and jogi feleldsség telies fedezetét (polgarjogi felelésség), az
evacuation/repatriation on medical grounds to a home country egészsegigyi koltségeket és az orvosi okokbol sajat orszag
hospital. kérhdzéba torténd evakualast / hazaszallitast.

15.2.2 If special insurance other than that described above, | 15.2.2 Amennyiben abban az orszagban, vagy azokban az
connected with the regulations in force in the country or orszagokban, ahol a Terep-rallye verseny athalad, a
countries crossed by the event, is obligatory, it must be fentiekhez képest a hatélyos jogszabalyok alapjan specialis
detailed in the Supplementary Regulations and included in the biztositds kotése kotelezd, azt részletezni kell a
entry fees. Versenykiirasban, és 0sszegét a nevezési dijba bele kell

foglalni.

15.2.3  The insurance premiums of the above-mentioned contracts, | 15.2.3 A biztositas terjedelmét a versenykiirasban kell megallapitani.

their limits, the name, address and contact details of the

A versenykiirasnak a biztositd tarsasag, vagy tarsasagok
nevét, cimét, elérhetdségeit, valamint a kotelezd
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15.2.4

15.2.5

15.3
15.3.1

15.3.2

15.4
15.4.1

15.4.2

15.4.3

15.5
15.5.1

15.5.2

15.5.3

15.5.4

insurance company (or companies), as well as the contract
numbers, must be included in the Supplementary Regulations.

The insurance policy (at least in English) will be forwarded to
competitors on request.

A document listing the services covered and services not
covered will be detailed in the Supplementary Regulations or
be issued to the participants during the administrative checks.

PERIOD OF INSURANCE COVER

The insurance cover will come into effect at least from the
administrative checking and scrutineering for the event and
end upon the expiry of one of the following time limits,
whichever is the later:

- time limit for protests or appeals or the end of any hearing by
the Stewards;

- end of the post-event scrutineering;

- end of the prize-giving.

The beneficiaries are covered by the insurance while on the
course of the event, throughout the duration of the event.
During that time, competitors who have retired or been
disqualified continue to be covered by insurance, if they join
the finish control or the nearest port of embarkation via the
most direct route from the location where they have retired or
been disqualified.

BENEFICIARIES

The competitors and their service personnel, the members of
the organisation, its service providers and their personnel and
the officials of the event.

Evacuation, transfer and/or repatriation of the beneficiary:

If the beneficiary’s state of health is such that the event medical
team decides to order his evacuation, transfer or repatriation,
the Organiser takes care of the transport.

This transport takes place by any appropriate means (light
medical vehicle, ambulance, plane from a regular airline,
medical plane, etc.) and, if necessary, under medical
supervision.

Only the medical interest of the case and the respect of the
health regulations in force are taken into consideration in
choosing the means of transport.

Medical (including hospitalisation) costs incurred:

When medical costs have been incurred with the prior
agreement of the event medical team, the Organiser takes
care of the medical fees, the cost of medication prescribed by
a doctor or surgeon, and the costs of hospitalisation decided
by the medical team, the amount of which must be specified in
the regulations of the event.

Medical (and therefore hospitalisation) costs incurred after
evacuation/repatriation to home country remain entirely at the
expense of the beneficiary.

PUBLIC LIABILITY COVER

From an insurance company, the Organiser takes out a Civil
Liability Insurance Policy, specific to sporting events with
motorised land vehicles, in accordance with the national
legislation in force and the Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

Public Liability cover shall be in addition to and without
prejudice to any personal insurance policy held by a competitor
or any other person or legal entity taking part in the event.

The insurance cover must be in effect at least during the
Shakedown and then, for competitors running within the
itinerary of the event, from the start of the first competition
element until the end of the event or the moment of permanent
retirement or disqualification. Vehicles having retired and re-
started shall not be considered to have permanently retired.

The entry fees include the insurance premium covering the
competitor’s Civil Liability towards third parties, within the limit
of the sums covered, per incident, specified in the regulations.

15.2.4

15.2.5

15.3
15.3.1

16.3.2

15.4
15.4.1

15.4.2

15.4.3

15.5
15.5.1

16.5.2

16.5.3

15.5.4

egészségigyi  biztositds  adatait, kontakt-szamait is

tartalmaznia kell.

A biztositasi kotvényt (legalabb angolul) kérésre megkiildik a
versenyzoknek.

A lefedett és a nem lefedett szolgaltatasok felsorolasarol szol6
dokumentum részletesen a  Versenykiirasban  kerdl
ismertetésre, vagy az adminisztrativ ellenérzések soran keril
kiadasra a résztvevék szamara.

BIZTOSITASI IDOSZAK

A biztositas legkésébb az adminisztrativ ellenérzés és
technikai atvétel idején Iép életbe, és a kdvetkez6 idépontok
kézlil a késbbbi idépontban sz(inik meg:

- az ovasra és fellebbezésre nyitva allo hataridével, vagy a
Feliigyel6 Testlilet részérdl torténd barmiféle meghallgatas
végeztével;

- az végellendrzés és az esemény utani vizsgalat végeztével;
- a dijatadas végeztével.

A kedvezményezettek az esemény tekintetében, az esemény
telies ideje alatt biztositottnak tekintendGek. Azok a
versenyzOk, akik a versenyt feladtak, vagy akiket a versenybél
kizartak, tovabbra is biztositottnak mindsiilnek, feltéve, hogy
arrol a helyrdl, ahol a versenyt feladtak, vagy ahol kizartak
6ket, a lehetd legrovidebb uton eljutnak a célallomasra, vagy a
legkdzelebbi rakodo kikétébe.

KEDVEZMENYEZETTEK

A biztositas kedvezményezettjei, a versenyzék és szerviz
személyzetik, a rendez0 szervezet tagjai, szolgaltatoi és azok
személyzete, valamint a verseny hivatalos személyzete

A kedvezményezett evakualasalelszallitisa és/vagy haza
szallitasa:

Amennyiben a kedvezményezett egészségi allapota olyan,
hogy az esemény orvos-csoportia engedélyezi elszallitasat,
hazaszallitasat, akkor errél a rendez6nek kell gondoskodnia.
A szallitds megfeleld jarmlvel torténik (konnyl egészséglgyi
kocsi, mentd, menetrend szerinti repiiljarat, mentdrepuld
sth.), és ha szlikséges orvosi felligyelet mellett.

A kézlekedési eszkdz megvalasztasanal kizarélag a beteg
egészségi allapota és a megfeleld egészségiigyi szabalyok
betartasa jatszhat szerepet.

Felmertilt kdltségek (ideértve a korhazi koltségeket is)

Amikor — az esemény orvos-csoportianak el6zetes
egyetértésével - az egészséguigyi koltségek felmeriinek, a
rendezé Ugyel kifizetésikre, az orvos altal eléirt ellatas
kéltségeire, és az orvos csoport altal el@irt kérhazi kezelés
kéltségeire, amelynek 0sszegérdl a verseny szabalyzatanak is
rendelkeznie kell.

Az sajat orszagba tortént evakualast/hazaszallitast kovetden
felmer(ilt orvosi, egészségligyi, korhazi koltségek teljes
egészében a kedvezményezettet terhelik.

FELELOSSEGBIZTOSITAS

Egy biztositotarsasdggal a Rendezd polgari jogi
felelésségbiztositast k6t a motorizalt szarazfoldi jarmiivekkel
kapcsolatos sporteseményekre vonatkozéan, a hatalyos
nemzeti jogszabalyokkal és a terep-rallye sportszabalyokkal
6sszhangban.

A felelésségbiztositas kiegésziti, és nem sértheti a versenyzék
vagy barmely mas, az eseményen részt vevé személy vagy
jogi személy személyes biztositasi kotvényét.

A biztositési fedezetnek legalabb a Shakedown kezdetétél
érvényesnek kell lennie, vagy a tbbi versenyzé esetében az
esemény els@ verseny elemének kezdetétél az esemény
végéig vagy kiesés, vagy kizéras pillanataig. A kiallt és
Ujrarajtolt, jarmivek nem tekinthet6k véglegesen kiesettnek.

A nevezési dijak tartalmazzak a biztositas dijat, amely a
harmadik félnek okozott karért vald felelésséget fedi le,
meghatarozott  6sszeghatarig, amelyet a versenykiiras
tartalmaz. lly médon, a verseny soran bekdvetkezd baleset,
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15.5.5

15.5.6

15.5.7

15.6

Thus, in the event of an accident, fire or explosion occurring
during the event, the purpose of the said contract is to cover
the financial consequences of civil liability that may be
incumbent on:

- the competitors in case of physical injury or material damage
caused to third parties (other than competitors), to public
sector employees or to any other public body taking part in the
spectator supervision service;

- the competitors in case of physical injury or damage to
clothing that they might cause to one another; it is important to
note that this insurance does not cover material damage;

- the drivers with regard to their co-drivers and passengers in
case of incidents throughout the duration of the event.

This insurance contract on no account covers the theft of
vehicles, of spare parts or of any other property. Thus, in the
event of theft occurring in a country crossed by the event, the
Organiser cannot be held liable.

This policy covers only the official route of the event, indicated
by the Organiser. Vehicles that have retired or been
disqualified will continue to be covered, provided that they join
the finish control of the event or the nearest port via the most
direct route from the location where they have retired or been
disqualified.

In case of accident, the competitor or his representative must
make a written statement to the Race Director, the competitor
relations officer, or directly to the Organiser, within 24 hours.
This statement must mention the circumstances of the
accident and the contact details of the witnesses.

INDIVIDUAL ACCIDENT INSURANCE

Competitors must obtain information from their ASN
concerning the cover afforded by their racing driver’s licence.
They are also recommended to take out additional insurance
with an insurance company of their choice.

When competing outside their countries, crews must have
taken out an international insurance policy covering their
evacuation/repatriation, if necessary, after an accident.

15.5.5

15.5.6

16.5.7

15.6

tliz, vagy robbanas esetén, az emlitett szerz8dés biztositja a
felelésség révén keletkez6 pénziigyi kotelezettségek
teljesitését, az alabbi személyek vonatkozasaban:

- a versenyzd altal harmadik személyeknek (nem
versenyzOknek), kézalkalmazottaknak, vagy mas, a nézék
felligyeletét végzd szervezetnek okozott fizikai sériilés vagy
anyagi kar.

- A versenyz6k egymasnak okozott fizikai sérilése, vagy
ruhdzatban keletkez6 kar. Fontos tisztazni, hogy ez a
biztositas az anyagi kar vonatkozasaban nem él.

- A versenyzd, valamint a navigatorversenyzé és az utasok
viszonyaban, az esemény soran bekovetkezé esetek.

A biztositasi szerzédés semmiképp nem fedi a jarmlvek,
alkatrészek, vagy mas javak ellopasabol eredd kart. Ezért,
amennyiben a rendezvény soran, a verseny altal érintett
valamely orszagban lopas torténik, azért a rendez6 nem
tehetd felel6ssé.

Ezek a szabalyok csak a verseny hivatalos, a rendezék altal
megjeldlt utvonalan érvényesek. A versenyt feladd, vagy a
versenybdl kizart jarmiivek csak akkor mindstilnek tovabbra is
biztositottnak, ha a lehet6 legrovidebb dton eljutnak a végsé
ellenérzé pontra, vagy a legkdzelebbi kikotébe.

Baleset esetén a nevezd, vagy képvisel6je koteles 24 6rén
bellil, irasban jelezni az esetet a verseny igazgatonak, a
versenyz0i Osszekotdnek, vagy kozvetlendl a rendezbnek.
Ebben a jelentésben a baleset koriilményeire és a szemtantk
elérhetéségeire is ki kell térni.

EGYENI BALESETBIZTOSITAS

A versenyz6knek tajékoztatast kell kérni ASN-juktél arrdl, hogy
versenyzGi licenc-lik milyen biztositast tartalmaz. Ajanlott ezen
fellil tovabbi biztositas kétése is sajat valasztasuk alapjan.

Ha az orszagukon kivil versenyeznek, a versenyzOknek
nemzetkdzi biztositasi kotvényt kell kotnitk, amely fedezi az
esetleges baleset utani evakualast/hazatérést.

TROB Kotelezé felel6sségbiztositas

A nevezési dij tartalmazza a Kotelezl Felel6sségbiztositas
kiegészitést, amely a harmadik félnek okozott kar fedezetéil

szolgal.
A versenyeken csak a magyarorszagi  hatalyos
jogszabalyoknak megfelelé kotelez6 gépjarmd-

feleldsségbiztositassal, és az azt kiegészitd verseny
feleldsségbiztositassal rendelkez6 gépkocsi vehet részt.

A versenyz&k szamara az Extrém Baleset Biztositas igazolasa
vagy megkotése kitelez6 legkeés6bb az Adminisztrativ atvétel
végéig. A helyszinen kétott Extrém Baleset Biztositas dijat a
nevezési dij nem tartalmazza, az minden esetben kil6n
fizetend®. A versenyz6k szamara az Extrém Baleset Biztositas
igazolasa vagy megkdtése kbtelez6 legkésbbb  az
Adminisztrativ atvétel végéig.

A verseny felel8sségbiztositas a rendezvény rajtjatol a céljaig,
illetve azon gépjarmiiveknél, amelyek a versenyt feladtak,
vagy kizartak 6ket, a feladas illetve a kizéras id&pontjaig
érvényes.

A biztosito azonban nem tériti meg azt a kért, mely a verseny
soréan a versenyjarmiben, az abban elhelyezett
vagyontargyakban, tovabba a zart versenypalyan vagy a
forgalom elél elzart (tszakaszon tarfott versenyen
ugyanabban az  idbében  résztvevd  versenyzitars,
tarsversenyz6 vagy utas személyében, vagyontargyaban
keletkezett kar, valamint azt a kart, ami a kézut burkolataban
a gépjarmii balesete nélkiil kbvetkezett be.

A szerviz gépkocsik nem tartoznak a verseny hivatalos
résztvevdi k6zé, még akkor sem, ha a rendezé éltal kiadott
szerviztablat viselik.

Résziikre a kotelez6 verseny felelsségbiztositas nem
érvényes, a feleldsséqg kizardlag a gépkocsi lizemeltetdjét és
vezetdjet terheli.
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ENTRIES NEVEZESEK
16 ENTRY PROCEDURE 16 NEVEZESI FOLYAMAT

16.1 SUBMISSION OF ENTRY FORMS 16.1 NEVEZESI LAP BENYUJTASA
(ENTRY APPLICATION) (NEVEZESI ALKALMAZAS)

16.1.1 Any FIA competition licence-holder wishing to take partinan | 16.1.1  Arendezvényen részt venni kivand FIA licenc tulajdonosoknak
event must send the due entry fee and the completed entry az esedékes nevezési dijat és a kitoltétt nevezési lapot a
form to the event secretariat before the closing date, as versenykiirdsban meghatarozott hataridé el6tt meg kell
specified in the Supplementary Regulations. kiildenilk a verseny titkarsagahoz.

A TROB valamennyi versenyére a jelen szabélyzat Il.sz.TROB
mellékletében megadott eqységes elvek, adatok alapjan
szerkesztett nevezési lapot kell alkalmazni. Vagy az adatokat
tartalmazé online nevezést!

16.1.2 The entry form must be accompanied by a copy of the valid 16.1.2 A nevezési laphoz csatolni kell az érvényes versenyzéi licenc
competitor’s licence. masolatat.

16.1.3 Acceptance of Entry 16.1.3  Nevezés elfogadasa
NotW|thstand|ng Article 3 14 of the Code, which-autherises-the A Kodex 3.14. Cikk. ellenére a Szervez$ sem utasithatja el

- no Organiser azon versenyz8 nevezését, aki a bajnoksag ideiglenes
may refuse the Entry of a Competitor who has scored at least Osszesitett eredménye alapjan a bajnoksagot vezetd
30% of the total points obtained by the leader of the provisional versenyzd megszerzett 6sszes pontjanak legaldbb 30% -at
Championship classification. For the first Competition of the elérte. Az év els6 versenyén az eléz6 évi bajnoksag végleges
year, the final classification of the previous vyear's eredményét kell figyelembe venni.

Championship will apply.

16.1.4 Minimum Number of Entries 16.1.4 A Nevezések minimalis szama
In the supplementary regulations, the Organiser may state the A Versenykiirasban a Rendezé meghatarozhatja a nevezett
minimum number of entered automobiles required. If that auték minimalisan szlikséges szamét.. Ha ezt a szamot nem
number is not reached, the Organiser may cancel the érik el, a Szervezé az FIA jovahagyasét kovetéen lemondhatja
competition after obtaining the FIA’s approval. a versenyt.

16.2 AMENDMENTS ON THE ENTRY FORM 16.2 A NEVEZES MODOSITASA
A competitor may freely replace the vehicle declared on the A versenyzé szabadon cserélheti a nevezési lapon feltlintetett
entry form with another from the same group, up to the moment jarmvet ugyanabbdl az csoportbdl szarmazé masik jarmvel,
of scrutineering. a miiszaki ellenérzés pillanataig.

16.3 ASN AUTHORISATIONS 16.3 ASN ENGEDELYEK
Foreign competitors, drivers and co-drivers must present an A kulfoldi versenyzoknek, soféroknek és navigatoroknak
authorisation according to Art. 3.9.4 of the Code. engedélyt kell bemutatniuk a KODEX 3.9.4. pontja alapjan.

16.4 CHANGE OF COMPETITOR AND/OR CREW MEMBER(S) 16.4 NEVEZG ESIVAGY CSAPAT TAG(OK) CSEREJE

16.4.1 A change of competitor is permitted up to the close of entries. | 16.4.1  Anevezett versenyz0 cseréje a nevezési hataridd befejezéséig
Only the competitor entered in the event will be allowed to megengedett. Csak a versenyre jelentkezett nevezd teheti meg
make this request. ezt a cserét.

16.4.2 After the close of entries, one member of the crew may be | 16.4.2 A nevezések lezarasa utan egy személy a csapatbdl az alabbi
replaced with the agreement of: feltételek mellett cserélhetd:

+ the Organiser, before the start of the administrative checks; * Rendez8 engedélyével az adminisztrativ atvétel elétt.

+ the Stewards, after the commencement of these checks and * A Felligyeld testiilet engedélyével, az adminisztrativ atvétel

before the publication of the start list. Only the FIA may kezdete utan, de még a Rajtlista kozzététele el6tt.

authorise the replacement of all both crew members. Csak a FIA engedélyezheti a személyzet mindkét tagjanak
cseréjét.

16.5 COMPETITORS’ AND CREW MEMBERS’ 16.5 VERSENYZGK o ES ) CSAPAT TAGOK
UNDERTAKINGS KOTELEZETTSEGVALLALASOK
By the very fact of signing the entry form, the competitor and A nevezési lap alairaséval a nevezd és a csapat tagok a
the crew submit themselves to the sporting jurisdictions sportjog alapjan, alavetik magukat a Kodexben és annak
specified in the Code and its appendices, these regulations fuggelékeiben, ezen szabalyokban és a versenykiirasban
and the Supplementary Regulations of the event. el6irtaknak.

17 ENTRY CLOSING DATES 17 NEVEZES| ZARLAT

17.1 RESPECT OF CLOSING DATES FOR ENTRIES 171 A NEVEZES HATARIDO
Closing dates for entries in each individual event must be Minden verseny nevezési hataridejét be kell tartani, fliggetlenil
respected, irrespective of the Championship registration a Bajnoksag regisztracids hataridejétdl.
deadlines.

17.2 ENTRY CLOSING DATES 17.2 NEVEZESI HATARIDO DATUMAI

The standard closing date for entries must be no later than 2
weeks before the beginning of administrative checks.

M‘ } } g

A nevezések szokasos hatarideje legaldbb 2 héttel az
adminisztrativ ellendrzések kezdete elétt lehet.

A TROB valamennyi versenyén az egyéni nevezési zarlatnak
legalabb 7 nappal a rendezvény id6pontja el6tt kell lennie. A
nevezési zéarlat utan  kildott nevezéseket  helyszini
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nevezésként kell kezelni. A nevezett versenyzGk listajat az
atvételek megkezdése elbtt a hivatalos hirdet6tablan, valamint
a hivatalos weboldalon, kézzé kell tenni.

18
18.1

18.2

18.3

ENTRY FEES

ACCEPTANCE OF ENTRY FORM

An entry application will be accepted only if accompanied by
the total entry fees. er-by-a+receiptissued-by-the-competitors
ASN:

REFUND OF ENTRY FEES

Entry fees will be refunded in full:

+ to candidates whose entry has not been accepted;

« in the case of the event not taking place.

ADDITIONAL REQUIREMENT FOR ENTRY FEES

When a transfer (by air, sea, rail or other means) is included in
the running of the event, it must be included in the total sum of
the entry fees. The use of toll roads during the event must be
mentioned in the Supplementary Regulations.

18.1

18.2

18.3

18 NEVEZESI DIJAK

A NEVEZESI LAP ELFOGADASA
A nevezési jelentkezést csak akkor fogadjak el, ha a teljes
nevezési dijat tartalmazza.

A NEVEZESI DiJAK VISSZATERITESE

A nevezési dijakat vissza kell tériteni:

+ azon versenyzoknek, akik nevezését nem fogadtak el,
« amennyiben az esemény nem ker(l megrendezésre,

KIEGESZITG RENDELKEZESEK A NEVEZESI DiJRA
Amennyiben a versenyhez transzfer is tartozik (1égi, vizi, vasuti
vagy mas), annak teljes koltségeit a nevezési dijban
szerepeltetni kell. A fizetds utak hasznalatat a rendezvény
soran meg kell emliteni a versenykiirasban.

TROB, Nevezés:

Autés Nevezési dijak: (AFA-val, Kotelezs kiegészits
Biztositassal, GPS berendezés bérlésével) Extrém Baleset
Biztositas nélkdil.

Nevezési dij maximuma:

« T és T4 NAT autok:130.000,- Ft,

* Dupla szorzds verseny esetén: 230.000, - Ft,

* Challenge Kupa: 120.000.-Ft.

- A versenyre a nevez a helyszinen - az adminisztrativ atvétel
végéig + 50 %-os potdij befizetése mellett is nevezhet.
/helyszini nevezés/.

- Minden olyan nevezés, amely valotlan adatot tartalmaz, vagy
a nevezési dijanak befizetése elmarad, érvénytelen. Az ilyen
okok miatt visszautasitott nevezések esetében a nevezési dijat
nem kell visszatériteni.

- Az TROB versenyek rendezdinek jogaban all a versenyekre
beérkezett nevezéseket az el6zéekben foglaltakon tul is
visszautasitani az alabbi korlatozasok figyelembevételével:

a) A rendez6 nem utasithatia vissza olyan versenyz6
nevezését, aki a nevezés egyéb feltételeinek megléte mellett a
2023-as évben legalabb egy alkalommal elrajtolt, vagy az 2022-
es versenyévadban az Orszdgos Terep-rallye Bajnoksag
hivatalos eredménylistajan, mint értékelt versenyz0 szerepelt.
b) A rendezb visszautasithatia minden olyan versenyz6
nevezését, a fenti korlatozasok alkalmazasa nélkiil, aki az év
barmely terep-rallye OB versenyére benevezett, nevezéset
nem utasitottak vissza és ennek ellenére a verseny atvételein
nem jelent meg gy, hogy magat a versenyt megelézéen a
rendezénél elfogadhato indokkal széban (melyet irasban
kételes 48 oran beliil megerGsiteni), vagy irasban nem mentette
Ki.

A rendez6 amennyiben a jelen feltételek figyelembevételével
valamely versenyz8 nevezését visszautasitja, Ugy koteles a
versenyzG6t a nevezési hataridét kévetd 7 napon belil ajanlott
levélben - a nevezési lapon szerepl6 visszaigazolasi cimén -
értesiteni. A rendezé a visszautasitott versenyz6k nevezési
dijat, a b) pontban foglalt esetek kivételével kbteles 7 napon
belil visszafizetni.

A nevezések visszautasitasaval kapcsolatos vitas esetekben a
TRSB vezetdje jogosult allést foglalni, de nem teheti semmissé
a visszautasitast, amennyiben a jelen feltételeket az kielégiti.
Amennyiben valamely visszautasitott versenyz6 a rendez6
szabalyszer( értesitése ellenére is megjelenik a rendezvényen,
a felmeriilt kéltségeivel kapcsolatban semmiféle kartéritési
igényt a rendez6vel szemben nem tamaszthat.

VEHICLES IDENTIFICATION AND ADVERTISING

JARMUVEK AZONOSITASA, REKLAMOK

19

COMPETITION NUMBERS

19 RAJTSZAMOK
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Refer to each Championship regulations

Lasd az egyes Bajnoksagok szabalyait

20 ADVERTISING 20 REKLAMOK

20.1 RESTRICTIONS ON ADVERTISING 20.1 REKLAMOK KORLATOZASA

20.1.1 Competitors may affix any kind of advertising to their vehicles, | 20.4.1 A nevezd barmilyen tipust reklamot elhelyezhet az autéjan,
provided that: feltéve, hogy betartja az alabbi szabalyokat:

+ itis authorised by the national laws and the FIA regulations; + Megfelel az FIA szabdlyainak és az adott orszag
« it is not of a political or religious character; torvényeinek,

« it is not likely to give offence; + nem politikai vagy vallasi jelleg(,

« it respects the regulations on competition numbers; + Vélhetden nem sért masokat,

+ it does not interfere with the crew’s vision through the « tiszteletben tartja a rajtszamokra vonatkozé szabalyokat;
windows; + Nem zavarja a versenyz@paros kilatasat az autobdl

« it complies with the provisions of the Code. + megfelel a kodex rendelkezéseinek.

20.1.2 The name of an automobile manufacturer may not be | 20.1.2  Autdgyartd neve a verseny nevével nem kapcsolhatd dssze, és
associated with the name of an event or appear in the arendezo altal el6irt reklamokban sem szerepelhet.
Organiser’s obligatory advertising spaces.

20.1.3 The text of any Organiser’s obligatory advertising must be | 20.1.3 A Rendezd kételezd hirdetéseinek szévegét egyértelmien fel
clearly indicated in the Supplementary Regulations, or in an kell tlintetni a Versenykiirdsban vagy egy hivatalos
official Bulletin before the close of entries for the event. Végrehajtasi utasitasban, az esemény nevezési zarlata el6tt.

21 DRIVER’S AND CO-DRIVER’S IDENTIFICATION 21 VERSENYZOK AZONOSITASA

211 DRIVER’S AND CO-DRIVER’S NAMES 211 VEZETO ES NAVIGATOR NEVE

The first initial(s) and surname of the driver and the co-driver,
followed by the national flags of the country according to Art.
9.4 of the Code, of-the-ASN-from-which-they-have-ebtained
their-licences; must appear on both sides of the front wings or
front doors of the vehicle. The letters must have a height of 30
to 50 mm.

A vezetd versenyz0 és a navigator keresztnevének elsd
kezddbettijét és a vezetéknevét valamint nemzeti zaszlajat a
szabalyzat 9.4 pontja szerint, a gépjarmi mindkét oldali elsé
sarvédéjén vagy elsd ajtajan fel kell tiintetni. A betlik
magasséga 30-50 mm.

ADMINISTRATIVE CHECKS AND SCRUTINEERING

ADMINISZTRATIV ELLENORZES ES TECHNIKAI ATVETEL

22 ADMINISTRATIVE CHECKS 22 ADMINISZTRATIV ATVETEL

221 TIME SCHEDULE 221 IDGTERV
Drivers and co-drivers taking part in the event must report to Az eseményen részt vevl vezetbknek és navigatoroknak a
the administrative checks in accordance with the timetable Versenykiirasban  kozzétett menetrendnek  megfeleléen
published in the Supplementary Regulations. Fines for jelentkeznitik kell az adminisztrativ ellenérzésen. A késésért
lateness will be detailed in the Supplementary Regulations. jard blntetést a Versenykiiras részletezi.

22.2 DOCUMENTS REQUIRED 22.2 SZUKSEGES DOKUMENTUMOK
During the administrative checks the following original and Az adminisztrativ ellen6rzések soran a kovetkezd eredeti és
valid documents will be checked: érvényes dokumentumokat ellendrzik:
+ competitor’s licence valid for the competition; + a rendezvényre érvényes nevezéi licenc;
+ driver's and co-driver's competition licences valid for the + versenyz0 és navigator versenyz6i licencei, amely a
competition (see Art, 7 and 9 of Appendix L) versenyre érvényes (lasd az L fliggelék 7. és 9. cikkeét)
« driver's and co-driver’s valid driving licence « versenyzd és navigator érvényes vezet6i engedélye
« driver's and co-driver's passports or identification « versenyzd és navigator Utlevele vagy személyi ig.
+ ASN authorisation, for all foreign competitors and/or drivers + ASN engedély minden Kkiilfldi nevezé ésivagy versenyzd
+ \Vehicle registration papers; szamara
+ Authorisation of the owner of the vehicle (if different from the « Jarm{ okmanyok;
competitor) « A jarm( tulajdonosanak engedélye (ha nem azonos a
* FIA Technical Passport. versenyzovel).
Any other documents which an Organiser wishes to examine * FIA Gépkonyv.
(e.g. vehicle insurance cover certificate) must be listed in the Minden egyéb, a Szervezd altal megvizsgalni kivant
Supplementary Regulations. dokumentumot (pl. Gépjarmi-biztositas igazolast) fel kell

tiintetni a Versenykiirasban.
23 SCRUTINEERING BEFORE THE START 23 TECHNIKAI ATVETEL A RAJT ELOTT

231 GENERAL 231 ALTALANOS

23.1.1 Only those crews which have passed the administrative | 23.1.1 A technikai atvételen, csak az adminisztrativ ellenérzésen
checks may present themselves-with their vehicle equipped atesett egységek vehetnek részt, rallye tablaval és
with its rally plates and rally numbers at scrutineering. rajtszamokkal felszerelt jarmlvekkel kell megjelenni.

23.1.2 At scrutineering, competitors must present all items of clothing, | 23.1.2 A m(szaki ellendrzés soran a versenyzdknek be kell mutatniuk

including helmets and an FIA-approved head retaining device,
intended to be used. Compliance with Appendix L Chapter Il
will be checked.

minden ruhdzatot, beleértve a sisakot és az FIA altal
jovahagyott fejrogzitét is. Ellendrzik az L figgelék Il
Fejezetének valé megfelelést.
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23.1.3 The competitor must show the FIA Technical Passportandthe | 23.1.5 A versenyzdéknek be kell mutatnia az FIA Gépkdnyvet és a
vehicle’s complete original FIA homologation form (if any). jarm(i teljes eredeti FIA Homologizaciés nyomtatvanyat (ha van
andlor-FiA-Technical-Passpert: ilyen).

TROB A Technikai étvétel soran az Atvevok ellenérzik a
jarminek a jarmi okmanyaival val6 egyezését és azok
érvényességét. A Technikai atvételen mar a miikédé GPS-el
kell megjelenni.

23.1.4 Change of classes/groups 23.1.4  Osztalyok/csoportok cseréje.

At the time of scrutineering, if a vehicle as presented does not A technikai atvételen, ha a bemutatott jarm{i nem felel meg
correspond to the greup-andfer class in which it was entered, annak az osztdlynak, amelybe benevezték, a Felligyel6k
the Stewards may transfer it to the appropriate class atsorolhatjdk az FIA Technikai Delegaltia vagy a vezetd
recommended by the FIA Technical Delegate or the Chief gépatvevo altal ajanlott megfelelé osztalyba, vagy véglegesen
Scrutineer or refuse it definitively. elutasithatjak azt.

23.2 TIMETABLE 23.2 IDGTERV

23.2.1 A timetable for scrutineering, including the sealing of | 23.2.1 A mlszaki ellenérzés menetrendjét, beleértve az alkatrészek
components and checking the weight of vehicles, shall be jelolését és a jarmlvek sllyanak ellendrzését, a
issued in the Supplementary Regulations or in a Bulletin. Versenykiirasban vagy egy Végrehajtasi utasitasban kell

kiadni.
24 SEALING AND MARKING 24 JELOLESEK

241 GENERAL REQUIREMENTS 241 ALTALANOS KOVETELMENYEK

2411 The engine block, chassis and NAV-GPS will be marked during | 24.1.1 A technikai atvétel soran megjeldlt motorblokk, karosszéria és
scrutineering and associated with a specific crew. NAV-GPS egy adott személyzethez van rendelve.

24.1.2 Only those components which have been marked or sealed at | 24.1.2  Csak azokat az alkatrészeket szabad felhasznalni, amelyek az
initial scrutineering may be used throughout the event. Such els6 technikai atvétel soran megjeldltek vagy lepecsételtek. Az
components must remain in their sealed state. ilyen alkatrészeknek megjeldlt allapotban kell maradniuk.

241.3 Deliberate interference with any mark or seal is strictly | 24.1.3  Barmely jelélés vagy pecsét szandékos megsértése szigoruan
prohibited and all such occurrences will be penalised as per tilos, és minden ilyen eset az |. Melléklet szerinti blntetést
Appendix |. reported-to-the-Stewards- vonja maga utan.

24.2 REPLACEMENT OF PARTS 24.2 ALKATRESZEK CSEREJE

24.2.1 Competitors may change one engine block per vehicle, which | 24.2.1 A versenyzdék jarmlvenként egy motorblokkot cserélhetnek,
will entail a penalty as per Appendix |. ef-50-heurs—ForT2 ami az |. Melléklet szerinti blintetést vonja maga utan.

iclos. ; A -

24.2.2 Other than above, the same engine block and bodyshell must | 24.2.2 A fentiek kivételével ugyanazt a motorblokkot és a karosszériat

be used from passing scrutineering until the finish of the event. kell hasznalni a Technikai atvételtél az esemény befejezéséig.
25 CHECKS DURING THE EVENT 25 ELLENORZESEK AZ ESEMENY ALATT

25.1 ADDITIONAL CHECKS 25.1 KIEGESZITO ELLENORZESEK
Checks on safety items, including clothing, as well as on the A biztonsagi felszereléseket, ideértve a ruhazatot, valamint a
vehicle, ont he conformity and eligibility may be carried out at jarmlivek egyezését, alkalmassagatis, a rendezvény ideje alatt
any time during the event at the sole discretion and upon the barmikor ellendrizheték, a FIA Technikai Delegaltjanak /TROB,
instruction of the FIA Technical Delegate or Chief Scrutineer, Vezet6 Technikai ellendrl vagy a Technikai atvétel vezetdje és
with the knowledge of the Stewards. a Felligyelok belatasa alapjan.

25.2 CHECKS IN PARC FERME 25.2 ELLENGRZESEK A PARC FERMEBEN
Technical checks may be carried out within the parc fermé by A miszaki ellenérzéseket a parc fermén beliil a technikai
the scrutineers. atvevok végezhetik.

25.3 RESPONSIBILITY OF THE COMPETITOR 25.3 A VERSENYZOK FELELOSSEGE

25.3.1 The competitor is responsible for the technical conformity of | 25.3.1 A versenyz6 felelés jarmiive miszaki megfelel6ségéért a
his vehicle throughout the event and should be able to provide verseny soran, és képesnek kell lennie arra, hogy barmilyen
any related official document. kapcsolddo hivatalos dokumentumot bemutasson.

25.3.2 Should identification marks be affixed, it is the responsibility of | 25.3.2  Amennyiben azonositd jeleket helyeznek el, a versenyz
the competitor to see that these are preserved intact from pre- feleléssége, hogy gondoskodjon arrél, hogy a jeldlések
event scrutineering until the end of the event or until it is megmaradjanak, a technikai atvételtél az esemény végéig,
allowed by these regulations to cut the seals. Should-they-be vagy amig a jelen rendeletek nem engedélyezik a jeldlések
missing-or-any-fraud-discovered;-this-will - be-reported-to-the eltavolitasat.

Stewards-

25.3.3 It is also the responsibility of the competitor to check that any | 25.3.3 A versenyzd feleléssége az is, hogy ellenérizze, hogy a jarmii
part of the vehicle which has been handled during checking is barmely része, amelyet az ellenrzés soran megjeldltek,
reinstalled correctly. megfelelen vissza van e szerelve.

26 FINAL CHECKS 26 VEGELLENORZES
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26.1
26.1.1

26.1.2

26.2

26.3

FINAL PARC FERME

After the finish formalities, vehicles must be placed in a parc
fermé where they must remain until released by the Stewards.

The Provisional Classification shall be published at the time
specified in the Supplementary Regulations (or in a Bulletin),
which shall be as soon as practical after the last vehicle has
checked in at the final control, even if final scrutineering
remains in progress.

SELECTION OF VEHICLES
Post-event scrutineering involving the dismantling of a vehicle
may be carried out either at the discretion of the Stewards or
following a protest or upon the recommendation of the Clerk of
the Course andlor the FIA Technical Delegate (Chief
Scrutineer) to the Stewards.

HOMOLOGATION FORM
The complete original FIA homologation form/FIA Technical

Passport and all other necessary certifications/documents
must be available for final checks.

26.1 ZARO PARC FERME

26.1.1  Acél formalitasok elvégzése utan a jarmivekkel parc fermé-be
kell &llni, ahol addig kell maradniuk, amig a Felligyeldk fel nem
oldjak a PF-t.

26.1.2 Az ideiglenes eredménylistdt a Versenykiirasban (vagy
Végrehajtasi utasitasban) meghatarozott idében kozzé kell
tenni, amely a lehetd leghamarabb megtérténik azt kdvetden,
hogy az utolsé jarm{ az utols6 id6ellendrzén bejelentkezett,
még akkor is, ha a technikai végellendrzés folyamatban van.

26.2 A JARMUVEK KIVALASZTASA
A jarm( szétszerelésével jar6 esemény utani ellen6rzés
térténhet a Fellgyel6k dontése alapjan vagy 6vast kovetden,
vagy a Versenyigazgatd ésivagy az FIA Technikai
Delegaltjanak (Gépatvétel vezetdnek) a Felligyel6khoz intézett
ajanlasa alapjan.

26.3 HOMOLOGIZACIOS LAP

A végellendrzéshez rendelkezésre kell alinia a teljes eredeti
FIA homologizaciés (rlapnak/FIA Gépkényvnek és minden
egyéb sziikséges igazolasnak/dokumentumnak.

DRIVING CONDUCT AND RECONNAISSANCE

VEZETES|I MAGATARTAS ES PALYABEJARAS

27
271

27141
271.2

2713

271.4

27.1.5

27.1.6

27117

27.1.8

271.9

27.2

27.21

27.2.2

27.2.3

BEHAVIOUR
GENERAL RULES

Crews must always behave in a sporting manner.

Crews must always drive on tracks in the direction of the
Selective Section (except solely to effect-a turn round).

It is prohibited to deliberately block a competitor or prevent
them from overtaking.

When vehicles are subject to parc fermé rules, they may be
moved only by crews and officials; at all other times anyone
may push a vehicle by hand.

A vehicle unable to move under its own means may be towed
or pushed by another FIA competitor still in the competition.
Exceptionally, on Selective Sections vehicles may be towed or
pushed by anybody in order to bring them back onto the event
route or to clear the event route.

In a control zone at the start of a Stage or the start of a
Selective Section, the vehicle may be pushed through the zone
by the crew and marshals.

It is forbidden to transport a vehicle by any means (truck,
trailer, etc.). except in the case of a retirement in a Stage with
regard of Art. 49.1.6.

Exhibition driving may be performed only when permitted by
the Supplementary Regulations of the event.

On a road section that is a public road, a competition vehicle
may only be driven on four freely rotating wheels and tyres.

Any vehicle not complying with this article will be considered
as having retired in this Stage.

EXCESSIVE SPEEDING DURING THE EVENT/TRAFFIC
LAWS

Throughout the event, both crew members must observe the
national traffic laws.

In the case of an infringement of the traffic laws committed by
a crew participating in the event, the police officers or officials
having noted the infringement must inform the offender
thereof, in the same way as for normal road users.

If the police or the officials don't stop decide-against-stopping

the driver in the wrong, they may nevertheless request the
application of any penalties set out in the applicable
regulations, subject to the following:

27 VISELKEDES
27.1 ALTALANOS SZABALYOK

2711 Alegénységnek mindig sportszeriien kell viselkednie.

27.1.2  Alegénységnek mindig a szelektiv szakasz menetiranyaba kell
haladnia a nyomvonalon (kivéve, kizarolag a megfordulast).

27.1.3 Tilos a versenytrsat szandékosan blokkolni vagy
megakadalyozni az el6zést.

27.1.4 Ha a jarmlvekre parc fermé szabalyok vonatkoznak, csak a
legényseég és a tisztségvisel6k mozgathatjak éket; minden méas
alkalommal, barki kézzel mozgathatja a jarmavet.

27.1.5 Egy olyan jarm(ivet, amely nem képes sajat er6bél mozogni,
vontathatja vagy tolhatja egy masik FIA versenytars, aki még
versenyben van. Kivételes esetben a szelektiv szakaszokon a
jarmlveket barki vonhatja vagy tolhatja, hogy visszahelyezze
6ket az esemény Utvonalara, vagy megtisztitsak az esemény
Utvonalat.

27.1.6  Egy ellenérzé zonaban, a napi szakasz elején vagy a szelektiv
szakasz elején, a versenyzdk és a sportbirdk at / kitolhatjak a
jarmlvet a zonabol.

27.1.7 Tilos a jarm{ barmilyen médon térténd szallitdsa (teherauto,
potkocsi stb.), kivéve a napi szakaszrél kiallas, az 49.1.6
pontban foglaltak szerint

27.1.8 Bemutatd, felvonulds csak akkor hajthaté végre, ha azt az
esemény Versenykiirasa megengedi.

27.1.9  Kozuti szakaszon, amely nyilvanos kézdt, a versenyauté csak
négy szabadon forgd kerékkel és gumiabronccsal vezethetd.

Minden olyan jarmiivet, amely nem felel meg ennek a cikknek,
Ugy kell tekinteni, hogy az adott napi szakaszbdl kiesett.

27.2  TULZOTTGYORSHAJTASAZ
ESEMENYEN/KOZLEKEDESI SZABALYOK

27.21 Az esemény soran a legénység mindkét tagjanak be kell
tartania a nemzeti kdzlekedési szabalyokat.

27.2.2 Az eseményen részt vevd legénység altal elkovetett
kbzlekedési szabalyok megsértése esetén a szabalysértést
észleld rendéroknek vagy tisztségvisel6knek errdl ugyanugy
tajekoztatniuk kell az elkdvetdt, mint a normal uthasznalok
esetében.

27.2.3  Amennyiben a renddrség vagy a tisztségvisel6k nem allitjak
meg a jarmlvezetdt, kérhetik a szabalyokban meghatarozott
biintetések alkalmazasat, a kdvetkezdkre is figyelemmel:

+ a szabalysértésrél szolo értesitést hivatalos csatornakon és
irashan, az ideiglenes eredmények kozzététele elétt teszik;
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+ that the notification of the infringement is made through
official channels and in writing, before the posting of the
provisional classification;

« that the statements are sufficiently detailed for the identity of
the offending driver to be established beyond all doubt, and
that the place and time of the offence are precise.

* az értesités kelléen részletes ahhoz, hogy a szabalysérté
jarmlivezetd személyazonossagat minden kétséget kizaréan
megallapitsak, valamint a szabalysértés helye és idépontja
pontos.

27.2.4  Penaltiesfor Infringements during the competition element of | 27.2.4 Az esemény soran elkdvetett szabalysértések az I. Melléklet
the event will be penalised as per Appendix . szerint biintetenddk.
273 MAXIMUM SPEED DURING THE EVENT 27.3 MAXIMALIS SEBESSEG AZ ESEMENYEK ALATT
27.31 The maximum speed for the groups is as follows: 27.3.1  Acsoportok maximalis sebessége a kovetkezd:
Group Maximum Speed
T 170 km/h
12 170 km/h
T3 135 km/h
T4 125 km/h
T5 (except T5.2) 140 km/h
T5.2 125 km/h
It is the crew’s responsibility to abide by this limit, with a A legénység feleléssége ennek a hatarértéknek a betartasa, 3
tolerance of 3 kph. km/h tliréshatarral.
The tolerance is applied only for the first two pulses with A tliréshatar csak az elsé két tul nagy sebességli impulzusjelre
excessive speed within any 10 minute timeframe. vonatkozik barmely 10 perces idékereten belll.
Any exceeding of the maximum speed during the event will be A mgxim?lis sebegség tullépése a verseny soran az |. Melléklet
penalised according to Appendix |. szerint biintetendd.
28 RECONNAISSANCE 28 PALYABEJARAS
As from the publication of the Supplementary Regulations, the A Versenykiiras kozzétételétdl kezdve tilos egy versenyzd vagy
presence of a competitor, or anyone connected with a a versenyzbvel kapcsolatban &ll6 személy jelenléte az
competitor, on any part of the itinerary of an event is prohibited. esemény Utvonalanak barmely részén.
Any driver, whe-has-been-on-the-FIA-Cross-Country-Priority Barmely versenyzd, navigator vagy csapattag, aki szeretne
Driverslist-for the-current-yearor-in-the previous five-years; or meglatogatni egy olyan teriiletet, amely szelektiv szakasz érint,
his co-driver or team member representative—and who wishes barmely eseményen, az esemény RendezGjétdl irasbeli
to visit an area which might be used for a Selective Section of engedélyt kell, hogy beszerezzen, aki értesiti az FIA-t.
any event, must obtain written permission from the Organiser,
who will inform the FIA.
SHAKEDOWN SHAKEDOWN
29 SHAKEDOWN REQUIREMENTS 29 SHAKEDOWN KOVETELMENYEK
291 GENERAL 291 ALTALANOS
A shakedown stage may be organised for the purpose of being Shakedown szakaszt lehet szervezni azzal a céllal, hogy
both a media and a promotional opportunity and for egyszerre legyen média és promocios lehetség, valamint a
competitors to trial their vehicles. It is optional for the Organiser versenyzOk szamara teszt, hogy kiprébaljak jarmiveiket. A
to include the shakedown in the event programme. Rendez8 szadméra nem kotelezd, hogy az esemény
programjaba bevonja a shakedown-t.
29.2 RUNNING OF SHAKEDOWN 29.2 SHAKEDOWN LEBONYOLITASA
29.2.1 The shakedown stage shall be run as if it were a selective | 29.2.1 A shakedown szakaszt tigy kell megrendezni, mintha a verseny
section run during the event and shall include all the szelektiv szakasza lenne, amely tartalmazza az Osszes
appropriate safety measures. The selective section should be biztonsagi intézkedést. A szelektiv szakasznak reprezentalnia
representative of the event. kell az eseményt.
29.2.2 For the application of Art. 27.2 the shakedown is part of the | 29.2.2 A Shakedown a 27.2 pont szerint a rendezvény része.
event.
29.3 DISCLAIMER 29.3 NYILATKOZAT
Any passenger on board the vehicle during the shakedown A shakedown-on a fedélzeten tartézkodé utasok, akiket nem
who is not entered for the event must have signed a disclaimer neveztek be az eseményre, ala kell irniuk egy a Szervezd éltal
provided by the Organiser. biztositott nyilatkozatot.
294 TECHNICAL REQUIREMENTS 29.4 TECHNIKAI KOVETELMENYEK
Before the shakedown the vehicles must pass scrutineering. A shakedown elétt a résztvevd jarmiiveknek at kell esniiik a
For applicable vehicles, parts mentioned in these regulations technikai atvételen. A résztvevé jarmilveknél az ezen
must be marked or sealed. eléirasokban emlitett alkatrészeket meg kell jeldini vagy
leplombalni.
29.5 BREAKDOWN DURING SHAKEDOWN 29.5 MEGHIBASODAS A SHAKEDOWN ALATT

30



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

. TEREP
Fle 17

A competitor whose vehicle breaks down during the
shakedown shall nevertheless be required to attend the
ceremonial start (if any).

Azon versenyz0, akinek jarmlive meghibasodik az shakedown
soran, ettél fliggetlenil részt kell hogy vegyen a rajtceremonian
(ha van ilyen).

29.6 EQUIPMENT OF DRIVER AND PASSENGER ON BOARD | 29.6 VEZETO ES UTAS FELSZERELESEI A JARMUBEN
During the shakedown, any person on board must wear a Az shakedown ideje alatt a fedélzeten tartdzkodd
homologated crash helmet, all required safety clothing and személyeknek viselniik kell homologizalt bukésisakot, és
equipment in compliance with Appendix L Chapter IIl - Drivers’ minden sziikséges biztonsagi ruhazatot és felszerelést az L
Equipment and have their safety harness correctly fastened. fuggelék lll. Fejezetének - Vezetdi felszerelés - megfeleléen,
Any-infringement-will- be-penalised: és biztonsagi dveiket megfeleléen rogzitenitik kell.

29.7 SERVICE DURING SHAKEDOWN 29.7 SZERVIZ A SHAKEDOWN ALATT
Service may be carried out only in the main service park or any Szerviz csak a kozponti szervizparkban vagy barmelyik
Remote Service Zone, unless otherwise permitted in the Kihelyezett Szerviz Zonaban (Remote Szervizben) végezhetd,
Supplementary Regulations of the event. kivéve, ha az esemény Versenykiirasa masként engedélyezi.

29.8 TYRES FOR SHAKEDOWN 29.8 ABRONCSOK A SHAKEDOWNHOZ
Shakedown tyres will not count for the overall quantity (if A shakedown-on hasznalt abroncsok nem szamitanak bele az
applicable). The type of tyres is left to the discretion of the 6sszmennyiségbe (ha van ilyen). A gumiabroncsok tipusa a
competitors. versenyzOk belatasara van bizva.

STARTS AND RE-STARTS RAJT ES UJRARAJTOLAS

30 CEREMONIAL START 30 RAJTCEREMONIA
A ceremonial start may be organised to improve the Az esemény promocios és médiaérdekiédésének javitasa
promotional and media interest of the event. érdekében (innepélyes rajtceremoniat lehet szervezni. A rajt
The start interval and order for a ceremonial start are at the id6koz és a rajt sorrendje a Rendezd belatasa szerint torténik.
discretion of the Organiser. The schedule and the place of any A rajtcereménia menetrendjét és helyszinét fel kell tintetni a
ceremony must be indicated in the Supplementary Versenykiirasban. Amennyiben a legénység a jarmivével nem
Regulations. If a crew in-its—competing—vehicle is unable to tud részt venni a rajtceremonian, engedélyezni kell neki, hogy
participate in the ceremonial start with its vehicle, it shall be az eseményen a szamara kijelolt idépontban rajtoljon feltéve,
permitted to start the remainder-of-the event at its allocated hogy a szilkséges Technikai ellendrzés elvégzésre kertilt.
start time, provided-that-the-Stewards-are-notified-and subject Az érintett legénységnek ettdl fiiggetleniil meg kell jelennie a
to passing the necessary scrutineering checks. The crew rajtceremanian, a megfeleld idében versenyzéi overallt viselve.
concerned must still attend the ceremonial start wearing
overalls and at their due time.

31 START OF THE COMPETITION 31 VERSENY RAJTJA

311 START AREA 311 START TERULET
Before the start of the competition element of the event, the Az esemény versenyzéssel toltott idejének megkezdése elétt a
Organiser may assemble all the competing vehicles in a Rendezd bedllithatia az dsszes jarmivet egy rajtterliletre,
starting area, into which vehicles must be driven a maximum ahova a jarmliveket maximum 4 odraval a rajt elott, a
of 4 hours before the start time as detailed in the Versenykiirasban feltlintetett idépontig be kell allitani. A rajt
Supplementary Regulations. The exclusively pecuniary terliletre torténd késve érkezésre vonatkozd, (kizarélag)
penalties for late arrival in the starting area shall be specified pénzbirsagot, a Versenykiirasban hatarozzak meg. A
in the Supplementary Regulations. No service is allowed in the rajtteriileten nem engedélyezett a szerviz tevékenység.
start area.

31.2 MAXIMUM LATENESS AT A START 31.2 MAXIMALIS KESES A RAJTTOL
Any crew reporting more than 30 minutes late at the start of a A napi szakasz rajtjatél 30 percnél tobbet késé legénység nem
Stage shall not be allowed to start that Stage and will be rajtolhat el a napi szakaszon, és Ugy kell tekinteni, hogy a napi
deemed to have retired from the Stage. szakaszrol kiesett.

32 START ORDER AND INTERVALS 32 RAJTSORREND IDOKOZOK

321 START ORDER STAGE 1 321 RAJTSORREND 1 NAPI SZAKASZ

3211 The competitors with T1 vehicles will start Stage 1ina group | 32.1.1  AT1jarm(vekkel rendelkezd versenyz6k az 1. Napi szakaszon
in accordance with the position of their drivers in the current egy csoportban indulnak, figyelembe véve az aktualis
classification of the Drivers Championship. helyezésiiket a Vezet6i Bajnoksag eredménye szerint.

321.2 For the first event of the Championship, the start order of the | 32.1.2 A Bajnokséag elsé eseményén a T1 kategéria versenyzSinek
competitors with T1 vehicles shall be in accordance with that indulasi sorrendjének meg kell egyeznie az el6z6 év Vezetdi
of the final Drivers Championship of the previous year. Bajnoksag, végeredmeényével.

321.3 The Clerk of the Course shall decide the order of the remaining | 32.1.3 A Versenyigazgatd dont a tdbbi versenyzé indulasi

competitors. FIA Priority drivers with a T1 vehicle will start first,
followed by the remaining T1 vehicles and then the groups of
T3, T4 and T2 vehicles separately. FIA Priority drivers (other
than T1), reigning T3 and T4 champions and drivers in the
current classification of the Championship start first in their

group.

sorrendjérdl. El6szor indulnak a T1 jarmlvekkel rendelkez6
FIA Prioritasos vezet6k, majd a fennmaradé T1 jarmivek, majd
a T3, T4 és T2 jarmiivek csoportjai kildn-kilén. Az FIA
prioritasos versenyz6i (a T1 kivételével), a regnalé T3 és T4
bajnokok, az aktudlis Bajnoksag eredményei alapjan, a
csoportjuk elejérdl indulnak.
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321.4

32.2
32.2.1

32.2.2

32.2.3

32.2.4

32.2.5

32.3
32.3.1

32.3.2

324
32.4.1

324.2

32.4.3

T5 vehicles shall start at least 10 minutes after the last starting
vehicle in groups T1 to T4.

SUBSEQUENT STAGE

The start order for subsequent stages shall be based on the
classification according to the Selective Section time(s) of the
previous Stage. Thirty minutes before the time of publication of
the start order, the Clerk of the Course may consider for
competitors who have not completed the current Stage to take
into account their classification of the previous Stage.

The Clerk of the Course, when drawing up the starting order,
must consider only any sporting penalties, that-a-competitor
has-incurred-for-infringements-(missed-CP.-missed-waypoint;

Sestion-and which will be added to the time(s) of the Selective
Section(s) concerned.

Penalties imposed on any road sections shall be added to the
general classification of the Stage covered.

In case of a dead heat, priority will be given to the crew which
achieved the time first.

If no Qualifying-Stage Prologue has been run, the start order
shall remain unchanged until at least 10% of the total distance
of the Selective Section detailed in the final itinerary has been
completed.

REPOSITIONING OF DRIVERS

The Clerk of the Course may, for safety reasons and with the
knowledge of the Stewards, reposition drivers or change the
time interval between vehicles. The starting order for the first
15 vehicles should not be changed.

All competitors may be reseeded at the sole discretion of the
Stewards.

START INTERVAL

A start interval of at least 3 minutes shall be given to at least
the first ten vehicles on the starting list, as determined by the
procedures outlined in these regulations.

Should there be more than one Selective Section in a day, the
same interval between these vehicles and the vehicles in front
of them will be given, irrespective of their running order. Such
vehicles will be given a distinctive sticker indicating the gap
they need to maintain to the vehicle in front.

In the case of two or more successive Selective Sections in
one Stage, the start of the following Selective Section shall be
based on the finish time of the previous Selective Section in
hours and minutes, disregarding the seconds, to which will be
added the allotted time for the road section, if any, and the
statutory 5 minutes. Competitors will start with at least the
same interval as was given at the start of the Stage.

32.1.4

32.2
32.2.1

32.2.2

32.2.3

32.2.4

32.2.5

32.3
32.3.1

32.3.2

324
3241

32.4.2

32.4.3

A T5 jarmiiveknek legaldbb 10 perccel a T1
tartoz6 utolsé induld jarmi utan kell indulniuk.

TROB: A rajtsorrend a Bajnoksag els6 versenyén az el6z6 évi
eredmények alapjan, tovabbi versenyeken a bajnoksag
mindenkori  éllasa  szerint,  mindig a  prioritdsok
figyelembevételével torténik, (az egyes alabb felsorolt
csoportokon beliil is a bajnoksag alldsa szerint) az alabbiak
szerint:

o Terep-rallye nemzetk6zi és hazai prioritasos, T1 csoportos
versenyzok,

o Terep-rallye egyéb licences versenyzék, T1, T3, T4, T4
NAT, TH, T2 csoportok

A fenti csoportok a versenyek 2.vagy 3. napjan a biztonsag
érdekében, az abszolult sorrend szerint rajtolnak.

e T5 Kamionok /ahol a terep megengedi /,

e Challenge Csoport versenyz6k

KOVETKEZO NAPI SZAKASZ

— T4 csoportba

Akovetkez6 napi szakaszok indulasi sorrendjét az el6z6 napi
szakasz eredménye alapjan, a szelektiv szakasz(ok)
idéeredménye alapjan kerll meghatarozasra. Harminc
perccel a rajtlistak kozzététele elétt a Versenyigazgatd
mérlegelheti, hogy azok a versenyzék, akik nem teljesitették
az aktualis napi szakaszt, azoknal figyelembe veheté az
elézé napi szakaszon elért besorolas.

A Versenyigazgaténak a rajtlista elkészitésekor csak a
sportbiintetéseket kell figyelembe vennie, amely id6t(ket)
hozza kell adni az érintett szelektiv szakasz(ok) idejéhez.

Barmely kozuti szakaszon kiszabott biintetéseket hozza kell
adni az adott napi szakasz eredményéhez.

Holtverseny esetén az kap jobb helyezést, aki az adott id6t
elébb érte el.

Ha nem rendeztek Proldgot, a rajtolasi sorrend mindaddig
valtozatian marad, amig a végleges utvonaltervben
meghatarozott szelektiv szakaszok teljes tavjanak legalabb
10%-at nem teljesitették.

VEZETOK ATSOROLASA

A Versenyigazgatd biztonségi okokbdl és a Felligyel6k
tudtaval atsorolhatja a versenyzéket, vagy megvaltoztathatja a
jarmivek kozotti idGintervallumot. Az elsé 15 jarmi rajt
sorrendjét nem szabad megvaltoztatni.

A feliigyel6k sajat dontésiik alapjan, barmely versenyz6t
atsorolhatnak.

RAJTIDOKOZ

Legalabb 3 perces indulasi rajtidékozt kell adni a rajtlistan
szerepl6 els6 tiz jarmiinek, ezen szabalyokban leirt eljaras
szerint.

TROB: Minden versenyzé esetében lehetbleg 2 perc, az ettdl
eltérd rajtidskézoket a versenykiirasban, vagy Végrehajtasi
utasitésban kell részletezni.

Ha egy versenynap sorén tébb szelektiv szakasz van ezek
kozott az autok kozott, valamint az el6ttiik haladdval szemben
jar ugyan ez az idékoz, fiiggetleniil az aktualis sorrendtdl. Ezen
autékat megkuldnbéztetd matricakkal kell ellatni, mely jeldli,
mekkora rajtidékdz jar neki az el6tte rajtoldhoz képest

Ha egy napi szakaszban kettd, vagy tobb egymast kovetd
szelektiv szakasz van a kovetkez§ szelektiv szakasz
rajtsorrendje az el6z6 érkezési sorrendje, éraban és percben
kifejezve, a masodpercek figyelmen kivil hagyasaval,
amelyhez hozzaadddik a kézUti (etap) szakasz eldirt ideje, az
igy kapott érkezési id6hdz, az eldirt +5 percet hozzaadjuk. A
versenyzok legalabb olyan idékézonként kell, hogy induljanak,
mint a napi szakasz elején.
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33 PROLOGUE 33 PROLOG

331 RUNNING OF A PROLOGUE 331 PROLOG LEBONYOLITASA

33.1.1 The organisation of a Prologue is optional. 33.1.1 AProlog rendezése nem kotelezd.

33.1.2 The starting order is according to Art 32.1 and-Art-323-ofthe | 33.1.2 A Rajtsorrend dsszeallitdsa a jelen Alapkiiras 32.1 pontja
present—Cross-Country—Rally—Sperting—Regulations: of the szerint torténik.
present regulations.

33.1.3 The start interval between competitors must be identical and | 33.1.3 A versenyz6k kdzotti rajtidékézéknek azonosnak és legalabb
at least one minute. The organiser is free to increase this egy percnek kell lennie. A Rendez8 szabadon megnévelheti
interval. ezt az idékozt.

33.1.4 It will take place at the beginning of Stage 1/Section 1 as the | 33.1.4 Az 1. napi szakasz / 1. szekcidjaban keriil megrendezésre,
first Selective Section {SS4A) and all competitors must take mint elsé Szelektiv szakasz, és minden versenyzének részt
part therein. Only one Prologue may be organised, and it kell vennie rajta. Csak egy Prolog rendezhetd, amely a
determines the starting order for the start of the subsequent kovetkezd szekcid rajtsorrendjét allapitja meg.
section.

33.2 CHARACTERISTICS OF A PROLOGUE 33.2 A PROLOG JELLEMZOI
Itis be run in the form of a Selective Section, representative of Szelektiv szakasz formajaban kell megrendezni, amely az
the event stages, with a minimum length of 2 km and a esemény szakaszainak kérilményeit reprezentalja, hossza
maximum length of 20 km. minimum 2km és maximum 20km.

33.3 TIMING 33.3 IDOMERES

33.3.1 Forthe Prologue, timing will be taken to the tenth of a second. | 33.3.1 A Prolégon az idémérés tizedmasodpercben torténik, a
If the event is timed to the second, the tenths of a second are holtversenyek eldontése érdekében. Ha az eseményt
rounded down to the nearest second once the starting masodpercre pontosan mérik, a tizedmasodperceket a
positions for the following Selective Section have been legkdzelebbi masodpercre kerekitik le, miutan a kovetkez6
determined. szelektiv szakasz rajtsorrendjét meghataroztak.

33.4  CLASSIFICATION 33.4  EREDMENYEK

33.4.1 The Prologue shall count for the classification of the event. 33.4.1 AProlog beleszamit a verseny értékelésébe.

33.4.2 Incase of a dead heat, priority will be given to the crew which | 33.4.2  Holtverseny esetén az a versenyz6 kap elsébbséget, aki az
achieved the time first. eredményt elébb érte el.

33.4.3 Any road or other time penalties incurred will be taken into | 33.4.3 Minden Utvonal vagy iddbiintetést, az érintett napon kell
account for the general classification and applied the same day beleszamitani az 0Osszetett eredménybe, de ez nem
but will not affect the starting order for the subsequent section, befolyasolja a kdvetkez6 szekcid rajtsorrendjét, kivéve a sport
except for sporting penalties. such-penalties—involving-false biintetéseket.
startsshortcuts;-or-other matters-which-materially-affect-the
Gempem%m@ﬂ%&%m;g—s{age—m’ ’ ifyi j O

33.5 START ORDER AFTER A PROLOGUE 33.5 RAJTSORREND A PROLOG UTAN

33.5.1  Following the Prologue, the starts for the subsequent section | 33.5.1 A Proldg utén a kévetkez§ szakasz indulasét az alabbiakban
shall be given according to the procedure laid down below: leirt eljaras szerint kell meghatarozni:

The first ten competitors in the classification of the Prologue A Prolég utan az elsd tiz helyezett versenyzé az alabbiak
will choose their start positions among the first ten positions as szerint valasztja ki a rajtpozicidjat, az elsé tiz versenyzd kozott:
follows: + a tizedik helyen 1év6 versenyzd valasztia ki el6szér a
« the competitor in tenth place will choose his start position first; rajtpoziciojat;

* a kilencedik helyen lévé versenyz6 donthet ugy, hogy az
« the competitor in ninth place may choose to start before, after elézé versenyzd elétt, utdn vagy annak helyén indul. Hacsak
or on the position of the previous competitor. Unless he has nem valasztja ki az elfoglalt poziciot, eldntheti, azt is hogy az
chosen a taken position he will also decide whether the el6z6 versenyz0 egy pozicioval fel-le mozog-e;
previous competitor will move up or down by one position; « a nyolcadik helyen |év versenyzd dénthet ugy, hogy az el6z6
« the competitor in eighth place may choose to start before, versenyzok el6tt, utan vagy a hely(kon indul. Ha nem
after or on the position of the previous competitors. Unless he valasztott poziciot, akkor eldontheti hogy a korabbi
has chosen a taken position he will also decide whether the versenytarsak egy poziciéval fel-le mozognak-e;
previous competitors will move up or down by one position; * és igy tovabb.
+ and so on. A jarmiivezet6 felel a helyzet kivalasztasaért, és jelen kell
The driver will be responsible for choosing the position and lennie az eljaras soran.
must be present throughout the procedure.

33.6 PENALTIES 33.6 BUNTETESEK
If a competitor fails to start, does not complete the Selective Ha egy versenyzd nem rajtol el, nem teljesiti a szelektiv
Section or the Stage as required in the regulations or fails to szakaszt vagy a napi szakaszt a szabalyzatban el6irtak szerint,
attend the start position selection process, he will be penalised vagy nem vesz részt a rajtpozicié kivalasztasanal, az I.
as per Appendix |. Melléklet szerinti biintetést kap.

34 RE-START AFTER RETIREMENT 34 UJRA INDULAS, KIALLAS UTAN

341 GENERAL 34.1 ALTALANOS

Any crew which has failed to complete a Stage will be assumed
to re-start the event from the start of the next Stage, unless
they confirm otherwise to the Clerk of the Course in writing. On

Barmely legénységrél, aki nem teljesitette a napi szakaszt,
feltételezzik, hogy a kdvetkezd napi szakasz kezdetétdl
Ujraindul, kivéve, ha a versenyigazgaténak irdasban nem jelzi a
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34.2

34.3
34.3.1

34.3.2

34.3.3

Cross-Country Maratons, this possibility is extended to the two
following Stages.

' , i the Clork of.

This shall apply to any vehicle which has not been classified
on the grounds of exceeding the time limit or has failed to
report to a control, but shall not apply where the vehicle has
been disqualified for breach of eligibility requirements, traffic
infringements or by a decision of the Stewards.

A crew wishing to retire completely must notify the Clerk of the
Course in writing.

PENALTIES
For all crews which re-start, a time penalty as per Appendix .

REPAIRS PRIOR TO A RE-START

SERVICE LOCATION AND TIME ALLOWED

Any vehicle which fails to finish a Stage in accordance with the
above may be repaired at the competitor's discretion.
However, the vehicle must report to the overnight regrouping
prior to the next Stage, no later than one hour before the
scheduled start of the first vehicle.

SCRUTINEERING OF REPAIRED VEHICLES

The vehicle must retain all its parts marked or sealed at pre-
event scrutineering. Replacement of parts may only be done
in accordance with Art. 24.2 of these regulations.

The competitor must be represented during this re-
scrutineering at a time to be advised by the Organiser.

REPAIRS TO START STAGE 1/SECTION 2

For those vehicles that failed to complete the Prologue/road
section (Section 1 of Stage 1), if applicable, repairs may be
carried out in accordance with the above-mentioned article and
the competitor may start Section 2 of Stage 1.

The competitor will be deemed to have completed the
Prologue/road section and will not have retired.

34.2

34.3
34.3.1

34.3.2

34.3.3

kiesését. A Terep-Rallye Maraton versenyeken ez a lehet6ség
a kdvetkezd kettd napi szakaszra is kiterjed.

Ez minden olyan jarmire vonatkozik, amelyet valamely
hatéaridé tullépése miatt nem értékeltek, vagy nem szerepel az
ellendrzé allomas jegyz6konyvében, de nem alkalmazandé, ha
a jarmlvet kizartdk az alkalmassagi kovetelmények
megsértése, a kozlekedési szabalysértések vagy a Felligyelék
dontése miatt.

A végleges kiallast kérd legénységnek irasban kell értesitenie
a Versenyigazgatot.

BUNTETESEK
Minden  Ujrainduld  legénység
alkalmaznak az |. Melléklet szerint.

esetében  idobiintetést

JAVITAS AZ UJRAINDULAS ELOTT

SZERVIZ HELYSZINE ES MEGENGEDETT IDO

Barmely olyan jarmivet, amely nem fejezi be a napi szakaszt
a fenti okokbdl, a versenyzé belatasa szerint szervizelhetd. A
jarmlinek azonban a kdvetkezé napi szakasz el6tt, legkésdbb
egy oraval az elsé jarmi tervezett indulasa el6tt be kell
jelentkeznie az éjszakai gytijtdalloméasra.

A JAVITOTT JARMUVEK TECHNIKAI ELLENORZESE

A jarmiinek az esemény elétti technikai ellendrzéskor megjeldlt
vagy plombalt Osszes alkatrészét meg kell 6&riznie. Az
alkatrészek cseréje csak a 24.2. pont szerint lehetséges.

A versenyzének képviseltetnie kell magat az Ujraellendrzésen,
amelynek idejét a Rendez6 hatarozza meg.

JAVITAS 1. NAPI SZAKASZ | 2 SZEKCIOJA

Azon jarmlvek esetében, amelyek nem fejezték be a
Prolégot/kozutiszakaszt (az 1. napi szakasz 1. szekcioja), adott
esetben a fent emlitett pontnak megfeleléen javitdsokat
végezhetnek, és a versenyzé megkezdheti az 1. napi szakasz
2. szekciojat.

A versenyz6 ugy tekintendd,
Prolégot/Utszakaszt, és nem esett ki.

hogy teljesitette a

TROB  Ujraindulds, Meghatarozott biintetés:

Azon versenyz06k, akik egy versenyen a napi szakaszra elGirt
Utvonalat barmely okbdl (eltévedés, miiszaki hiba, maximalis
id6 tallépése stb..) teljes egészében teljesiteni nem tudjak,
jelen szabélykényv V2 fejezet 48.1 és 48.2 pontja szerinti
biintetéseket kapjak.

A tovabbi értékelésben azonban csak azok a versenyzék
vesznek részt, akik az alabbi feltételeket is teljesitik:

- Minden Napi Szakaszon szabalyosan elrajtol.

- Minden Napi Szakaszon legalabb egy, a szabalyok szerint
értékelheté Szelektiv Szakaszt teljesit, (amennyiben az adott
napon tébb mint 1 szelektiv szakasz van.)

- Nap kbzben a Gyiijtéallomas kijarati IE &llomason, vagy a
kiirashan feltiintetett IE allomason az els6 versenyjarmii ,,KI”
ideje el6tt (id6tervben) szabélyosan jelentkezik és kezelteti
menetlevelét. A sajat csoportjanak megfeleld id6terv szerint.

- Az Alapkiiras 34.3.1 Pont szerint ,kévetkez6” Napi Szakaszon
jelentkezik.

- A nap végi zar6 IE-n, vagy a verseny zard napjan a zard IE-n
annak miikédési ideje alatt szabalyosan jelentkezik és
kezelteti menetlevelét.

A biintetések mértékétsél valo eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, maximum a verseny kezdetéig.

A nap kdzben ismételten versenybe visszaszalld versenyzék
kizardlag a versenyben all6 tébbi résztvevé utan indithatdak
tovabb, tébb versenyzd esetén a sorrendet az adoft Napi
Szakasz rajtsorrendje hatarozza meg.

A meghatarozott biintetés igénybevételének szandékat a
leheté leghamarabb be kell jelenteni a legkézelebbi sportbiroi
allomason, vagy a versenyz6i 6sszekétonek.
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CONTROLS AND ZONES ELLENORZESEK ES ZONAK
35  CONTROLS - GENERAL REQUIREMENTS 35 ELLENGRZESEK - ALTALANOS ELGIRASOK

35.1 SIGNAGE OF CONTROLS 35.1 ELLENORZG ALLOMASOK JELOLESE

35.1.1 All controls, i.e. passage and time controls, start and finish of | 35.1.1 Az dsszes ellendrzé zonat, azaz az athaladas és idéellendrz6t,
Selective Sections including stop controls, regrouping areas a szelektiv szakaszok rajtjat és céljat, beleértve a stop-
and media zones, shall be indicated by means of pairs of FIA- allomast, a gyujté allomasokat és a médiazénakat, FIA altal
approved standardised signs complying with the drawings and jovahagyott szabvanyos jelz6tablakkal kell jelolni, amelyek
distances in Appendix Il and shall be indicated in the Road megfelelnek az [l. Mellékletben szerepld rajzoknak és
book. tavolsagoknak, valamint szerepelnek a road bookban.

35.1.2 Each pair of control signs should be placed on opposite sides | 35.1.2  Minden ellen6rzd terilletet, az Ut két oldalan, vagy nyilt
of the road or in open territory, a maximum of 15 metres apart terlileten a nyomvonal két oldalan, egymastél max. 15m-re kell
on either side of the official route. Competitors must pass jeldlni. A versenyzdknek a tablak kozott kell elhaladni.
between each pair of signs. TROB Versenyein az allomasok kettés jelélése nem kételezé.

35.2 STOPPING TIME IN CONTROL AREAS 35.2 MEGALLASI ID6 AZ ELLENORZO TERULETEKEN
The stopping time within any control area is limited to the time A megallasi id6 barmely ellendérzési teriileten belill, az
necessary for carrying out control operations. ellendrzési miiveletek elvégzéséhez szlikséges iddre

korlatozodik.

35.3 READINESS TO WORK 35.3  ALLOMASOK NYITVATARTASA

35.3.1 Controls shall be ready to function at least 1 hour before the | 35.3.1 Az ellendrz8 pontoknak az elsé versenyzd jarml varhato
target time for the passage of the first competing vehicle. megérkezése el6tt 1 6raval kell készenlétbe allniuk.

35.3.2 Unless the Clerk of the Course decides otherwise, they will | 35.3.2  Hacsak a versenyigazgatd masképp nem dont, az ellendrzé
cease to operate 1 hour after the maximum permitted lateness allomasok az utolsd versenyben [évé jarmli maximalis
of the last competing vehicle has expired. megengedett késésének lejartat kovetéen egy oran bellil

bezarnak.

35.4 SEQUENCE OF CONTROLS AND DIRECTION 354  ALLOMASOK SORRENDJE ES IRANYA

35.4.1 Crews must check in in the correct sequence of controls and | 35.4.1 A legénységeknek az ellenérzés helyes sorrendjében és a
in the direction of the event route. It is prohibited to re-enter a verseny Utvonalanak, /iranydnak/  megfeleléen, kel
control area. bejelentkeznilk. Tilos az ellendrzd teriletre térténd ismételt

belépés.

35.4.2 Any infringement will result in a penalty as per Appendix I. 35.4.2  Minden szabalysértés esetén |. Melléklet szerinti blintetést kell

infri : i : alkalmazni.
BrinfringementtLeg-Penalty:

35.5 MARSHALS’ INSTRUCTIONS 35,5  SPORTBIROI UTASITASOK

35.5.1 Crews are obliged to follow the instructions of the control | 35.5.1 A legénység kételes minden ellendrzés sorén betartani az
officials of any control. Failure-to-do-so-willbereported-to-the ellendrzést végzd sportbirok utasitasait.

Stewards:

35.5.2 All control officials must be identifiable. At each control, the | 35.5.2  Minden ellenérzést végzé tisztségviselének azonosithatdnak
chief official must wear a distinctive tabard. kell lennie. Minden egyes ellendrzé ponton a vezet6bironak

kiilon megkiilonbdztetd mellényt kell viselnie.

35.6 MEDIA ZONES (WHEN APPLICABLE) 35.6 MEDIAZONAK (AMENNYIBEN ALKALMAZHATO)

A media zone may must be established: Médiazéna létrehozhatd:
« after the STOP control zone of a selective section; + a szelektiv szakasz STOP allomasa utan;
* before entering the regrouping; * a gylijt6 allomas el6tt;
+ prior to the yellow time control board at all service « az id6 ellenérzd allomas sarga tabldja elétt minden
parks/bivouacs; szervizparknal / bivouac-nal;
+ within the holding park before the podium procedure at the + a céldobogo eldtti, varakozo teriileten.
finish. A médiazénaba valé belépés csak a megfelelé belépdvel
Access to this media zone shall be limited to personnel holding rendelkezé személyzet szamara engedélyezett. A Rendezd az
the appropriate pass. Organisers may plan the itinerary and Utvonal tervet és az id6tervet gy tervezi, hogy a legénység
time schedule such that crews are expected to spend a varhatéan legaldbb 15 percet t6ltson a médiazénaban. A
minimum of 15 minutes in the media zone. The media zones médiazonakat egyértelmiien meg kell jeldIni a road bookban.
must alse be clearly marked in the Road book. TROB versenyen nem kételezé!
36 PASSAGE CONTROLS (CP) AND VIRTUAL PASSAGE 36 ATHALADAS ELLENORZO (CP) ES VIRTUALIS
CONTROLS (CPV) ATHALADAS ELLENORZO (CPV)
36.1 LOCATION 36.1 HELYSZIN

To check that the crews are respecting the itinerary in the Road
book, passage controls (CP) may be set up at locations
mentioned and numbered in the Road book. These controls
will be identified by the signs shown in Appendix II. Should the

Annak érdekében, hogy ellenérizni lehessen, hogy az
egysegek betartigk a road bookban rdgzitett Utvonalat,
athaladas ellendrzé pontokat (AE) kell felallitani a road
bookban megjeldlt és szadmozott helyeken. Ezeket az
allomasokat az II. Mellékletben feltiintetett jelzésekkel kell
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physical sign and the waypoint not coincide, only the waypoint ellatni. Ha a helyszini jeldlés és az Utpont (WP) kdzott eltérés
will be considered correct. van, akkor csak az utpont tekintendé helyesnek.

36.2 OPERATION 36.2 MUKODES

36.2.1 The vehicle must come to a full stop and the marshals must | 36.2.1 A jarmiinek teljesen meg kell alinia, a biréknak egyszerlien
simply stamp and/or sign the Time card as soon as it is handed pecsételnitk kell és / vagy alé kell irni a menetlevelet, amint azt
in by the crew, without mentioning the time of passage. alegénység atadja, anélkiil, hogy feljegyeznék ra az athaladas

idépontjat.

36.2.2 The time of passage will be noted to the second and may be | 36.2.2 Az athaladasi id6t masodpercnyi pontossaggal  kell
used in the case of interruption of the Selective Section. In jegyzokonyvezni, és azt fel lehet hasznalni a szelektiv szakasz
case of an interruption the time recorded by the NAV-GPS félbeszakitasa esetén. Megszakitas esetén a NAV-GPS-
system may be considered. rendszer altal rogzitett idét figyelembe lehet venni.

36.2.3 If a CP stamp on the Time card is absent and electronic proof | 36.2.3  Ha hianyzik a AE alloméas bélyegz6je a menetlevérsl, és
of the passage is missing or that the vehicle did not come to a hianyzik az athaladas elektronikus igazolasa, vagy ha a jarmi
halt, the competitor will be penalised for a missing CP. nem allt meg, a versenyzét a hianyzé Athaladas Ellendrzd

pontért biintetik.

36.2.4 In case of a virtual passage control (CPV), after validation of | 36.2.4  Virtudlis athaladas-ellenérzés (CPV) esetén az Utpont
the waypoint, the vehicle must come to a full stop (detected by érvényesitését kovetéen a jarmlnek a piros allomas jelzd
the NAV-GPS) at the red control sign, before continuing tablanal teljesen meg kell allnia (a NAV GPS észleli), miel6tt a
without any entries in the time card. Not stopping will be szakaszt folytatna, anélkiil, hogy a menetlevélen barmilyen
penalised according to the above article. bejegyzés torténne. A megallas elmulasztasat a fenti pont

szerint blintetik.

36.3 SAFETY ZONES 36.3 BIZTONSAGI ZONA

36.3.1 With the aim of ensuring safety in the CP zone, a “Safety Zone” | 36.3.1 A biztonsag érdekében az Athaladas Ellen6rzé-zonahoz
will be installed at each CP. The speed in this zone will be Biztonsagi zéna” kerll telepitésre. Ebben a zéndban a
limited to 40 kph maximum and controlled by the NAV-GPS. maximalis sebességet 40 km/h-ra korlatozzak, és a NAV-
The speed check will be carried out according to the sketch GPS ellendrzi. A sebesség ellendrzését az alabbi vazlat
below: szerint kell elvégezni:

Y
Ay
A}
. “
i ‘\
- \ 2 200m
1000m ‘\
! NAV-GPS validation radius K \ f \
. NAV-GPS érvényesitési sugara Y| Dz CP
3 90m 90m
Controlled zone
Kontroll zéna

36.3.2 The entry of a CP control zone is indicated only by the | 36.3.2 Az Athaladas Ellendrzd zona kezdetét csak a NAV-GPS
information displayed on the NAV-GPS screen(s). The control kijelz6jén megjelenitett informaciok jelzik.
signs at the entry to the CP control zone do not indicate the Az éllomasjelz6 tablak, az Athaladas Ellenérz6 pont kezdetét
Start of the Safety Zone. The entry of the CP control zone jelzik, nem a Biztonségi Zéna kezdetét. Az athaladas ellendrzé
should be visible by the crew from minimum 100 m. z6na kezdetét a legénységnek legalabb 100 méterrdl latnia

kell.

36.3.3 Speeding in safety zones will be penalised according to the | 36.3.3 A biztonsdgi  zdéndkban tOrténé  gyorshajtdsért a
penalties for speeding in speed control zones. sebességkorlatozott znakban térténé gyorshajtasért kiszabott

biintetéseket kell kiszabni.
37 SPEED CONTROL ZONES 37 SEBESSEGKORLATOZOTT ZONA
371 LOCATION 371 HELYSZIN
37141 Organisers must establish speed control zones when a | 37.1.1 A Rendezbknek sebességkorlatozott zénakat kell kijeldIni oft,

Selective Section passes through a populated area and at
other locations at their discretion.

ahol szelektiv szakasz lakott terileten halad at, illetve mas
helyen sajat belatasa szerint.
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37.1.2

37.1.3

37.1.4

37.2
37.21

37.2.2

37.2.3

37.2.4

The start of the speed control zone will be indicated in the
Road book by a “DZ” symbol and by a ,DZ" waypoint.

When entering the validation radius, the crews will be informed
by their NAV-GPS that they are approaching a speed control
zone. 90 metres after this waypoint, the tolerance zone ends,
and penalties may apply.

The end of the speed control zone will be indicated in the Road
book by an 'FZ’ symbol and by a ,FZ” waypoint. When entering
the validation radius of this waypoint, the tolerance zone
begins, within which no penalty applies.

OPERATION

A pulse signal is recorded in the NAV-GPS immediately after
the tolerance zone ends and at least every 150 metres. The
speed is displayed on the NAV-GPS and recorded in its
memory.

Within a speed control zone, organisers may specify a speed
limit of 30, 40, 50 or 90 kph. If there is a divergence between
the Road book and the NAV-GPS, the information given by the
NAV-GPS will prevail.

Organisers may establish not more than two successive speed
control zones with different speed limits in Selective Sections.
In transfer zones between two parts of a Selective Section,
more than two successive speed control zones are allowed.

In the case of an acceleration, the higher speed limit will be
enforced from 90 metres before the intermediate FZ/DZ
waypoint, see diagram below:

FZ50

Braking 1€, Braking tolerance
]

1
[
[
i
v

50 50 90

37.1.2

371.3

37.1.4

37.2
37.21

37.2.2

37.2.3

37.24

A sebességkorlatozott zona kezdetét a road book egy keretes
'DZ felirattal és egy ,DZ” Utponttal jeldli.

A zbna érvényesitési korzetébe (sugar) belépéskor a
legénység a NAV-GPS segitségével értesitést kap arrél, hogy
kézelitenek egy sebességkorlatozott zénahoz. 90 méterrel az
Utpont utan a tlirelmi zéna véget ér, és a gyorshajtas innen
biintethetd.

A sebességkorlatozott zona végét a road book-ban egy 'FZ'
szimbélum és egy ,FZ” utpont jeldli. Amikor a legénység belép
az Utpont érvényesitési kérzetébe, megkezdédik a tolerancia
z6na, amelyen belil nem alkalmaznak biintetést.

TROB: Szelektiv Szakaszon lehetbleg ténylegesen a
helyszinen is jel6lni kell a zona elejét és végét.

MUKODES
A NAV-GPS kozvetlenll a tolerancia zéna vége utan, és

legalabb 150 méterenként impulzusjelet rogzit. A sebesség
megjelenik a NAV-GPS kijelz6jén, és rogzitésre kerll a

A sebességkorlatozas mértékét, 30, 40, 50 vagy 90 km/h a
rendez6 hatarozza meg. Ha eltérés van a road book és a NAV-
GPS kozott, akkor a NAV-GPS altal megadott informacié az
iranyado.

A rendez6k Szelektiv Szakaszon legfeliebb két, egymast
kovetd, egymastdl eltérd sebességkorlatozott zonat jeldlhetnek
ki. A szelektiv szakasz két része kozotti transzfer zonaban
kettdnél tobb sebességszabalyozott zéna is engedélyezett.

Gyorsitas esetén a magasabb érték(i sebességkorlatozast a

kdzbensd FZIDZ Utpont elstt 90 méterrd| érvényesiil, lasd az
alabbi abrét:

\ 1
90 14 Acceleration tolerance

€

Shown on NAV-GPS

PENALTY ZONE 50

PENALTY ZONE 80

[l
I ]
1 L
1
1
b

SPEED CONTROL ZONE

1
1
1
1
1

In the case of deceleration, the lower speed limit will not be
enforced until 90 metres after the intermediate FZ/DZ
waypoint, see diagram below:

] I i
Braking r<=>1€~> Braking tolerance
I I I
1
1
1
1

50

e

1
1

Braking <> Braking tolerance
1 1

Abban az esetben, ha csokken a sebességhatar, akkor a
csokkentett sebesség csak a kdzbensd FZ/DZ Utpont utan
90m-rel fog térténni, 1asd az alabbi abrat.

50 1€} Acceleration tolerance

1

i

90 :

Shown on NAV-GPS :‘ -

PENALTY ZONE 90

I
1
1
1
1
e
)
1
L

PENALTY ZONE 50

SPEED CONTROL ZONE
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37.2.5

In the event of an infringement, the competitor will be penalised
as per Appendix |.

At-the-end-of-each-leg-the NAV-GPS-may-be-inspested-for
the-Clerk-ofthe Course-

37.2.5

Az eseményen, szabdlysértés esetén a versenyzét az |.
Melléklet alapjan buntetik.

TROB: Az el6irt sebességtél vald eltéréseket minden napi
szakasz végén a GPS rendszer automatikusan naplézza, az
igy késziilt jegyz6konyvet az ellen6rz6 technikus a leheté
legrévidebb id6n belil a Versenyigazgatonak adja at
elemzésre.

A zébnékban az GPS rendszer a csucssebességet ellentrzi.
Amennyiben a csticssebesség meghaladja a megengedett
értéket, a kovetkez6 blintetések kerlilnek kiszabasra:
sebesség tullépése 1. esetben: 5 perc biintetés, 2. esetben: 10
perc biintetés, 3. és minden tovabbi esetben 15 perc
zonanként. Jelen szabalytdl valé eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, melyre a versenyzbk figyelmét a
versenykiirasban kell felhivni.

38
38.1

38.1.1

38.2
38.2.1

38.2.2

38.2.3

38.2.4

38.2.5

38.2.6

38.2.7

38.2.8

38.2.9

38.2.10

38.2.11

38.2.12

TIME CONTROLS
GENERAL

At these controls, the marshals shall mark on the Time card
the time at which the card was handed in. Timing will be
recorded to the complete minute.

CHECK-IN PROCEDURE

The check-in procedure begins at the moment the vehicle
passes the time control area entry board.

Between the area entry board and the control, the crew is
forbidden to stop for any reason or to drive at an abnormally
slow speed.

The actual timing and entry of the time on the Time card may
be carried out if the two crew members and the vehicle are in
the control area and within the immediate vicinity of the control
table.

The check-in time shall correspond to the exact moment at
which one of the crew members hands the Time card to the
appropriate marshal.

Then, either by hand or by means of a print-out device, the
appropriate marshal shall mark on the card the actual time at
which the card was handed in, and nothing else.

The target check-in time is the time obtained by adding the
allotted time to the previous Selective Section finish time or the
previous TC time, these times being expressed to the minute.

The target check-in time is the responsibility of the crews
alone, which may consult the official clock on the control table.
The marshals may not give them any information on this target
check-in time.

The crew will not incur any penalty for checking in before time
if the vehicle enters the control area during the target check-in
minute or the minute preceding it.

The crew will not incur any penalty for lateness if the act of
handing the card to the appropriate marshal takes place during
the target check-in minute.

Any difference between the actual check-in time and the target
check-in time shall be penalised as per Appendix I.

At the time control at the service before an overnight

regrouping, and at the overnight parc fermé, end-of-aleg-and
at-the-endof-leg-parcfermé; crews are authorised to check in

ahead of time without incurring a penalty. The Organiser may
specify in the Supplementary Regulations additional time
controls with permitted early check-in.

At the time control after a Service and before a Parc Fermé,
the vehicle may be driven by an authorised representative of
the competitor, respecting all the formalities of Time card
presentation and related penalties.

38 IDO ELLENORZESEK

38.1
38.1.1

38.2
38.2.1

38.2.2

38.2.3

38.2.4

38.2.5

38.2.6

38.2.7

38.2.8

38.2.9

38.2.10

38.2.11

38.2.12

ALTALANOS

Ezen ellenérzések soran a sportbirok azt az idét irjak a
menetlevélre, amikor a menetlevelet atadtak nekik. Az
idémerést teljes percben torténik.

ELLENGRZESI ELJARAS

A bejelentkezési eljaras abban a pillanatban kezdédik, amikor
a gépjarmii athalad az idGellendrzd allomas bejarati tablajanak
vonalan.

A zbna bejarati tablaja és az ellen6érz6 allomas kozott a
versenyzOknek tilos a megallas, valamint a természetellenesen
lassU haladas

A menetlevélen a tényleges bejegyzés akkor torténhet meg, ha
a versenyzOparos mindkét tagja, valamint a jarm{i az ellen6rz6
allomason, az allomas tabla kozelében tartozkodik.

A bejelentkezési id8, pontosan az a pillanat, amikor a
legénység egyik tagja atadja a menetlevelet a megfeleld
sportbironak.

Ezutan kézzel vagy nyomtatva a megfelelé sportbird beirja a
menetlevélen a kartya tényleges atadasanak idGpontjat, és
semmi mast.

A tervezett bejelentkezési id6t ugy kapjuk meg, hogy az el6irt
id6t hozzaadjuk a szelektiv szakasz rajt idejéhez vagy az eléz6
IE-idejéhez, ezeket az idéket percben kifejezve.

A tervezett bejelentkezési idd betartasa egyediil a versenyzok
feladata, ehhez segitségll veheti a hivatalos orat a kontroll
asztalon. A sportbirdk nem adhatnak a versenyz6knek
semmilyen informaciot a tervezett bejelentkezési idérdl.

A személyzet nem kap blintetést korai érkezésért, amennyiben
a gépjarmi az ellendrz8 zoénaba az eldirt bejelentkezési
idében, vagy az azt megel6z6 percben 1ép be.

A személyzet nem kap biintetést késésért, amennyiben a
menetlevelet a sportbirénak az eldirt bejelentkezési idd
percében adja at.

tervezett bejelentkezési id6 kozott az 1. Melléklet szerint kell
biintetni

Az éjszakai gy(ijtd elotti szerviz idéellendrzdn és az éjszakai
park-fermé idGellendrzd allomasokon, a versenyzok biintetés
nélkil  bejelentkezhetnek  kordbban. A rendez6 a
Versenykiirasban  meghatarozhat  tovabbi  idéellendrzé
allomasokat, ahol a korai érkezés engedélyezett.

A szerviz uténi id6ellendrzd és a Parc Fermé eldtti idSellendrzd
dllomasokon a jarmlvet a versenyzd meghatalmazott
képviseléje vezetheti, betartva a menetlevél kezelés minden
szabalyat és a kapcsol6dé biintetéseket.
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38.2.13 Ifitis found that a crew has not observed the rules for the | 38.2.13 Ha kideril, hogy a legénység nem tartotta be a bejelentkezés
check-in procedure, the chief marshal at the control must make szabalyait, az ellendrzést végz6 sportbird irasbeli jelentést
this the subject of a written report to be sent immediately to the készit, amelyet azonnal el kell kiildeni a versenyigazgaténak.
Clerk of the Course.

38.2.14 A crew which has been penalised for early arrival will be | 38.2.14 A korai érkezés miatt biintetett személyzetet megallitjak
neutralised for the time necessary for them to leave at the time (neutralizaljak) annyi ideig, amely ahhoz sziikséges, hogy az
originally envisaged. eredetileg tervezett idépontban tavozzon.

38.3 TIME CONTROL FOLLOWED BY A SELECTIVE SECTION | 38.3 IDGELLENORZO, AMELYET SZELEKTIV SZAKASZ KOVET
When a time control is followed by a start control for a Selective Ha egy iddellendérzé allomast szelektiv szakasz rajt &llomésa
Section, the following procedure shall be applied: koveti, a kdvetkezd eljarast kell alkalmazni:

38.3.1 At the time control at the finish of a road section, the | 38.3.1 A  szelektiv szakaszt megeléz6 kdziti  szakasz
appropriate marshal will enter on the Time card both the check- id6ellendrzéjénél a sporthird beirja a menetlevélre a
in time of the crew and its provisional stage start time. There versenyzok bejelentkezési idejét és a szelektiv szakasz
must be a 5-minute gap to allow the crew to prepare for the tervezett indulasi idejét. A ketté kozott 5 perces kiilonbségnek
stage start and come to the start line. kell lenni, hogy a legénység felkésziilhessen a rajtra.

38.3.2 If two or more crews check in on the same minute, their | 38.3.2  Ha két vagy tobb versenyzéparos jelentkezik ugyanabban a
provisional start times for that Selective Section shall be in the percben, akkor az adott szelektiv szakasz tervezett indulasi
order of their relative arrival times at the preceding time control. idejének, a korabbi idGellendrzés érkezési idejének
If the arrival times at the preceding time control are the same, sorrendjében kell lennie. Ha az el6z6 iddellendrzés érkezési
then the times at the time control before that one will be ideje is megegyezik, akkor az azt megel6z6 idéellendrzés
considered, and so on. idejét vesszilk figyelembe, és igy tovabb.

38.3.3 Having checked in at the time control, the competing vehicle | 38.3.3 Miutdn a versenyzOparos bejelentkezett az id6ellendrzé
shall be driven to the start control of the Selective Section, from allomason, a jarmiivel a szelektiv szakasz rajt allomasahoz kell
where the crew shall start according to the procedure laid down mennie, ahonnan el kell rajtolnia, a szabalykdnyvben megadott
in these regulations. eljaras szerint.

38.3.4 If there is a difference between the provisional and actual start | 38.3.4  Ha eltérés van a tervezett és a tényleges rajtidé kozott, akkor
times, the time entered by the marshal at the start of the a sportbird altal a szelektiv szakasz elején megadott idd,
Selective Section shall be binding. unless-the-Stewards-decide kotelezd érvényd.
otherwise:

39 REGROUPING CONTROLS 39 GYUJTO ALLOMAS

39.1 PROCEDURE AT A REGROUPING 39.1 ELJARAS A GYUJTOALLOMASON

39.1.1 On arrival at regrouping controls, crews will receive | 39.4.1 A gy(jtéallomasokra térténd megérkezéskor a versenyzdk
instructions concerning their start time. They must then drive informaciét kapnak az Ujraindulasuk idejére vonatkozéan. Ezt
their vehicle as directed by marshals. kdvetben a birok utasitasa szerint kell eljarniuk.

39.1.2 After a regroup during a Stage, the vehicles shall restartinthe | 39.1.2  Egy napi szakasz kdzben a gyijtéallomasrol valé Ujraindulas
order of arrival at the regrouping. rajtsorrendje megegyezik a versenyzok allomasra torténd

érkezési sorrendjével.

39.1.3  The start intervals after the regrouping shall respect the same | 39.1.3 Az indulasi idkiilonbségeknek a gy(ijt6 utan meg kell felelnie
criteria as those specified for the beginning of the Stage. ugyanazoknak a  kritériumoknak, mint  amelyeket

meghataroztak a szakasz elején.
40 MAXIMUM PERMITTED LATENESS AT CONTROLS AND 40 MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES ELLENORZO
ALLOTTED TIME IN A SELECTIVE SECTION ALLOMASROL ES SZELEKTIV SZAKASZON AZ
ELGIRT IDON BELUL

401 MAXIMUM PERMITTED LATENESS AT A TC (MAXIMUM | 40.1 MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES. (MAXIMALIS IDG)
TIME) Béarmely 30 percet meghaladd késés az egyéni elGirt id6tdl,
Any lateness exceeding 30 minutes of any allotted time or an vagy az egyes szekciok vagy napi szakaszok végén 30 percnél
accumulative lateness exceeding 30 minutes at the end of tobb a halmozott késés, akkor az érintett versenyzét tgy kell
each section or of a Stage will result in the competitor tekinteni, mintha kihagyta volna ezt az ellen6rzést.
concerned being considered to have retired at that control, and Id8ellendrz6 bintetést (TC) kap minden kihagyott IE utan, és
the competitor will receive a Time Control (TC) penalty for each végll szakaszblintetést minden olyan Szelektiv szakaszért,
missed TC and, eventually, a Section Penalty for each ahol nem rajtolt, vagy befejezetlen szelektiv szakaszért.
Selective Section not started or not completed. Az ilyen késések szamitasahoz a tényleges idét és nem a
In calculating such lateness time, the actual time and not the biintetési id6t (10 masodperc/perc) kell alkalmazni. A
penalty time (10 seconds per minute) applies. The crew may legénység ennek ellenére folytathatia a versenyt a jelen
nevertheless re-start the rally under the provisions specified in szabalyzatban meghatarozott szabalyok szerint.
these regulations.

40.2 MAXIMUM TIME AT A CP AND FINISH OF SELECTIVE | 40.2 MAXIMALIS IDO EGY ATHALADAS ELLENGRZON ES A
SECTION SZELEKTIV SZAKASZ CELJABAN

40.2.1 At a Passage Control, any lateness exceeding the maximum | 40.2.1  Athaladas ellendrzé 4llomas esetén, a maximalis idot

time will result in the competitor concerned being considered
to have retired, and the competitor will receive a penalty as per
Appendix |. Leg-Penalty.

The crew may nevertheless re-start the rally under the
provisions specified in these regulations.

meghaladd késés utan, az érintett versenyzét kiesettnek
tekintik, és a versenyzé az |. Mellékletnek megfeleld biintetést
kap. Alegénység ennek ellenére folytathatja a versenyt a jelen
szabalyzatban meghatarozott szabalyok szerint.
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40.2.2 The Organiser may calculate the maximum time for each PC | 40.2.2 A Rendezd kiszamolhatja a maximalis idét minden egyes AE
which is located after a minimum of 50% of the total length of dllomasra, amely a szelektiv szakasz teljes hosszénak
the Selective Section. The calculation will be based on the legaldbb 50%-a utan taldlhatd. A szamitds a megtett
distance covered, the calculated average speed and a fixed tavolsagon, a szamitott atlagsebességen és egy fix 1 6ras idén
time of one hour. For the finish control of the Selective Section, alapul. A Szelektiv Szakasz célidejének szamitasa a megtett
the calculation will be based on the distance covered and the tavolsag, és a kalkulalt atlagsebesseg alapjan torténik. A
calculated average speed. The maximum times must be maximalis idét fel kell tlintetni minden ilyen AE és Cél allomas
mentioned in the itinerary for each CP and Finish. esetében az Utvonaltervben.

40.3 NOTIFICATION OF EXCEEDING MAXIMUM PERMITTED | 40.3 A MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES TULLEPESEROL
LATENESS SZOLO ERTESITES
Notification of exceeding the maximum permitted lateness / Ezen pont szerinti, a maximalisan megengedett késés /
maximum time under this article may be announced at each maximalis id6 tullépésérdl sz6l6 értesités minden egyes érintett
control concerned. The control marshal, after receiving the ellenérzé pontnal bejelentésre keriilhet. A sportbird, miutan
instruction from the Clerk of the Course, will inform the crew megkapta az utasitast a versenyigazgatotol, tajékoztatia a
that they have exceeded the maximum permitted lateness / versenyziket, hogy tullépték a maximalis megengedett késést
maximum time at the control. The crew having received this | maximalis idét az adott &llomason. Az értesitést kézhez vett
notification shall return to the bivouac/service park without versenyzknek a szelektiv szakasz Utvonaldnak hasznélata
using the route of the Selective Section. The crew will receive nélkul vissza kell térnie a tborba/szervizparkba. A legénység
the Penalty as per Appendix . az |. Melléklet szerinti biintetést fog kapni.

SELECTIVE SECTIONS SZELEKTIV SZAKASZ
41 GENERAL 41 ALTALANOS

411 TIMING 4141 IDGMERES
For Selective Sections, timing will be: Szelektiv szakaszok esetében az idémérés a kdvetkezo:

- to the second for Rallies and Marathon Rallies. - Terep-rallye és Maraton Terep-Rallye versenyek esetében
masodperc.

- tot he tenth of a second for Bajas. - Baja versenyek esetében Tizedmasodperc.

Any sporting penalty applied during the Selective Section will A szelektiv szakasz soran kiszabott sportbiintetést hozzaadjak

be added to the Selective Section time. a szelektiv szakasz teljesitett idejéhez.
TROB Szelektiv szakaszokon a tompitott fényszord
hasznalata kételez6. Amennyiben a tompitott fényszéré nem
vilagit:
a) els6 szabalysértés: figyelmeztetés,
b) masodik szabalysértés: 10 perc id6biintetés. tovabbi
esetekben: alkalmanként 30 perc id6biintetés

42 SELECTIVE SECTION START 42 SZELEKTIV SZAKASZ RAJT

421 START LINE 421 STARTVONAL
A Selective Section commences from a standing start, with the A szelektiv szakasz allorajttal kezdddik, ahol a jarmi a
vehicle placed on the start line and the engine running. The rajtvonalon &ll, és a motor jar. A rajtvonal egy képzeletbeli
start line is an ideal line, between a pair of control signs placed vonal az Ut mindkét oldalan elhelyezett allomasjelz6 tablak
on opposite sides of the route. kozott.

42.2 ELECTRONIC START PROCEDURE 42.2 ELEKTRONIKUS RAJT ELJARAS

42.21 The electronic start procedure shall be clearly visible to the | 42.2.1 Az elektronikus rajt berendezésnek jol lathatonak kell lennie a
crew from the start line and may be displayed as a countdown versenyz6k szamara a rajtvonalon allva, visszaszamlald
clock and/or a sequential light system. In either case the oraként  ésivagy  szekvencidlis  fényrendszerként s
system must be described in the Supplementary Regulations. megjelenithetd. A rendszer miikodését minden esetben a

Versenykiirasban kell részletezni.

42.2.2 The electronic start procedure may be coupled to a device to | 42.2.2 Az elektronikus rajteljaras dsszekapcsolhatd egy eszkdzzel,
detect and record if a vehicle leaves the start line ahead of the amely érzékeli, és rogziti, ha egy jarmi rajtjelet megelézéen
correct signal (false start). This device should be 50 cm after elhagyja a rajtvonalat (korai rajt). Ennek az eszkdznek 50 cm-
the start line. tavolsagra kell lennie a rajtvonaltol.

42.2.3 An electronic countdown clock and/or a sequential light system | 42.2.3 Az elektronikus visszaszdmlalo ora és/vagy a szekvencidlis
is mandatory for all Championship events. fényrendszer kdtelezd minden FIA Bajnoki versenyen.

42.3 MANUAL START PROCEDURE 42.3 KEZI RAJTELJARAS

42.31 In the event of having to use a manual start procedure after | 42.3.1  Abban az esetben, ha kézi rajteljarast kell alkalmazni a
handing the Time card back to the crew, the start marshal will menetlevél versenyzéknek valdé visszaaddsa utan, a
count down aloud: 30" — 15" — 10" and the last five seconds rajtsportbird hangosan szamol: 30" - 15” - 10” és az utolsé 6t
one by one. When the last 5 seconds have elapsed, the start masodperc egyenként. Az utols6 5 masodperc elteltével a
signal shall be given. rajtjelet meg kell adni.

42.3.2 A manual start is allowed only in case of a faulty electronic | 42.3.2 A kézi inditds csak hibas elektronikus eszkdz esetén
device. megengedett.

42.4 DELAYED START THROUGH THE FAULT OF THE CREW | 42.4 RAJTKESLELTETES A LEGENYSEG HIBAJABOL

In the event of a start delayed through a fault of the crew, the
marshal will enter a new time on the Time card. Penalties will
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be applied as per Appendix |. the-penalty-then-being-1-minute
per—m-me—mm—ef—a—m i j O

Ha a rajt késik a legénység hibaja miatt, a sportbiro Uj idét ir
be az menetlevélre. A blintetéseket az |. Melléklet szerint kell
alkalmazni.

42.5 FALSE START 425 HIBAS RAJT
A false start, particularly one made before the signal has been A rossz rajtot, kiildnGsen, amely jelzés elétt torténik, az |.
given, will be penalised as per Appendix |. follows: Melléklet szerint biintetik.

For the time calculation the actual start time must be used. A szelektiv szakasz teljesitett idejének megallapitasahoz a
« 1o offence—tminute- tényleges indulasi idét kell hasznalni.
+ 2ndoffence—3-minttes: TROB: Szelektiv szakasz rajtjara sététben (naplemente utan)
« 3rd offence:10-minutes: nem keriilhet sor.
T . S o .
WMW i j i j O

43 WAYPOINTS 43 UTPONTOK

43.1 GENERAL 431 ALTALANOS

4311 All waypoints are contained in the memory of the NAV-GPS | 43.1.1 Minden Utpont megtalalhaté a Rendez0 altal biztositott NAV-
provided by the Organiser. GPS memorigjaban.

43.1.2 The crew must pass through all waypoints in chronological | 43.1.2 A versenyzéknek idérendi (n6vekvd) sorrendben kell
(ascending) order and is not allowed to drive back to get a athaladniuk minden Utponton, és nem szabad visszamennilik
previously missed waypoint. egy korabban kihagyott Utpontért.

43.1.3 The penalty for the non-validation of a waypoint is stipulated in | 43.1.3 Az Utpont érvényesitésének elmaradasa esetén az |. Melléklet
Appendix |. these-regulations- alapjan réjak ki a biintetést.

43.1.4 The total number of waypoints which may be missed duringa | 43.1.4  Egy napi szakaszon a kihagyhaté utpontok (WP) szama az
Stage is 40% of the total number of waypoints of the Stage Osszes Utpont 40%-a. Ha a versenyzdknek kevesebb az
concerned. If a crew has less than the required number of Utpontjainak a szama akkor gy tekintik, hogy kiesett a napi
waypoints it is deemed to have retired from the Stage and will szakaszrdl, és az érintett napért, |. Melléklet szerinti blintetést
be given the-Leg a Penalty as per Appendix I. for-the-leg kap.
concerned:

43.1.5 Should a crew wish to retire it may enter an emergency code, | 43.1.5  Haaversenyz8paros kiéll a versenybél, beirhat egy vészkaodot,
which will completely unlock the NAV-GPS and show all amely feloldia a NAV-GPS késziiléket, lathatéva téve az
waypoints. The crew may contact Rally Control who may dsszes utpontot. A legénység kapcsolatba Iéphet a Rallye-
supply an unlocking code for that Stage. In that case the iranyitassal, amely megadhatja az adott Napi szakaszra
competitor will receive a penalty as per Appendix |. be-given vonatkoz6 feloldé kddot. Ebben az esetben a versenyzé az |.
the-leg-penalty: Melléklet szerinti biintetést kapja.

43.1.6 Depending on the waypoint type, the NAV-GPS directs the | 43.1.6 Az Utpont tipusatdl fliggéen a NAV-GPS csak akkor iranyitja a

crews towards a waypoint only once they have validated the
previous waypoint or if they have come within the opening
radius of it. To validate a waypoint, the crew must pass within
the validation radius of it. The exact opening and validation
radiuses are listed as-well-as—the-penalties—are-listed in the
following table. The relevant penalties are set out in Appendix
I

személyzetet egy Utpont felé, ha az el6z6 Utpontot
érvényesitették, vagy ha annak nyitdsi sugaran beliilre
kerilltek. Az Utpont érvényesitéséhez a legénységnek, annak
érvényesitési korzetében kell haladnia. A pontos nyitasi és
érvényesitési sugarakat, a kdvetkezd tablazat tartalmazza. A
vonatkoz6 blintetéseket az I. Melléklet tartalmazza.

Wavooint Lathatésagi sugar/ Ervényesitési sugar/
yp Opening Radius Validation Radius
WPE El6z6/Prev (1000m) 90 m
WPN 800m 200 m
=N WPM 800m 90m
S =
g5 WPS 1000m 30m
8B
g2 WPC none 300 m
o ©
28
3 WPP 100m 20m
CP El6z6/Prev (1000m) 90 m
T 0N WPV Nyitott/Open 200 m
é% 2 El6z6/Prev (1000m) 200
T c S 6z6/Prev m m
g § % DSS
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ASS 800m 90 m
DZ 1000m (El6zG6/Prev) 90 m
Fz El6z6/Prev (1000m) 90m

DN/DT 1000m (El6z6/Prev) 90m
ENFT El6z6/Prev (1000m) 90m

El6z6 (1000 m) = el6z6 utpont vagy 1000 m sugaru korén beldl, ha az el6z6 utpontot elmulasztottak. /
Prev (1000 m) = previous waypoint or within a radius of 1000 m if the previous waypoint was missed.

1000 m (el6z6) = 1000 m sugaru kérben vagy az el6zé utpontban, attdl fliggéen, hogy melyik tavolsag rovidebb/
1000 m (Prev) = within a radius of 1000 m or previous waypoint, whichever distance is shorter.

43.2

43.3

43.4

43.5

43.6

43.7

43.8

WPE (ECLIPSE WAYPOINT)

A waypoint which becomes completely visible on the NAV-
GPS once the previous one in the chronological order has
been validated, whatever the distance between the previous
one and the WPE may be.

WPN (NAVIGATION WAYPOINT)

The organiser may use this waypoint to prevent crews from
avoiding challenging routes (e.g. dunes) or navigation
difficulties. The NAV-GPS directs the crews towards this point
only once they have come within the opening radius of it. The
time penalties for missing a WPN is four times higher than for
the other navigation waypoints.

WPM (MASKED WAYPOINT)

This is a standard waypoint to be used to check that the
navigation instructions are being correctly followed by the
crews. The NAV-GPS directs the competitor towards this point
only once he has come within the opening radius of it.

43.2

43.3

434

WPE (ECLIPSE (HATTER) UTPONT)

Egy Utpont, amely a NAV-GPS-en teljesen lathatovéa valik, ha
az el6z6 Utpontot idérendi sorrendben érvényesitettilk,
fuggetleniil az el6z6 és az adott WPE kdzotti tavolsagtl.

WPN (NAVIGACIOS UTPONT)

A szervez6 ezt az Utpontot haszndlhatia annak
megakadalyozasara, hogy a legénység elkerllje a kihivast
jelentd utvonalakat (pl. DUnék) vagy a navigacids
nehézségeket. A NAV GPS csak akkor iranyitja a személyzetet
e pont felé, ha mar a nyitasi sugaran belil vannak. A WPN
hianyzasa esetén az id6blintetés négyszer magasabb, mint a
tébbi navigacios Utpont esetében.

WPM (REJTETT UTPONT)

Ez egy szokasos utpont, amelynek segitségével ellendrizni
lehet, hogy a legénység a navigaciés utasitasokat
megfeleléen betartja-e. A NAV-GPS csak akkor iranyitja a
versenyzoket erre a pontra, ha mar a nyitasi sugaran belll
vannak.

WPS (WAYPOINT SAFETY)
A waypoint used to ensure competitors’ safety.

WPC (CONTROL WAYPOINT)

A WPC is a waypoint to check that the Road book has been
respected, without any navigation information being supplied
by the NAV-GPS.

WPP (PRECISE WAYPOINT)

A WPP is a waypoint to check that the Road book has been
precisely respected on tracks. without—any—navigation
information-being-supplied-by-the- NAV-GPS: Its number and

its order of passage in relation to other waypoints will only be
listed in the Road book’s waypoint list. A WPP cannot be used
off-road/track.

WPV (VISIBLE WAYPOINT)
Travelling towards a visible waypoint, all information is
displayed on the NAV-GPS at any time when the WPV is

43.5

43.6

43.7

43.8

WPS (BIZTONSAGI UTPONT)
A versenyzbk biztonsaga érdekében hasznalt utpont.

WPC (KONTROLL UTPONT)

A WPC egy utpont annak ellen6rzésére, hogy betartottak-e a
Road-Book utasitasait, anélkil, hogy a NAV-GPS barmilyen
navigacios informaciot szolgaltatott volna.

WPP (PONTOS UTPONT)

A WPP egy olyan utpont, amellyel ellenérizhetd, hogy a Road
bookot pontosan betartottak-e a palyakon. Szamét és a tdbbi
Utponthoz  viszonyitott sorrendjét csak a Road book
Utpontlistajaban tinteti fel. A WPP nem hasznalhato
nyomvonal nélkili tertileteken.

WPV (LATHATO UTPONT)
A lathaté utpont felé haladva minden informacié megjelenik a
NAV-GPS képerny&jén barmikor, amikor a WPV-t vélasztottak,
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selected or the previous waypoint has been validated. WPVs
are usually used for the start of a Stage, if followed by a road
section or from the ASS to the service park/bivouac (finish time
control of a Stage).

vagy az el6z06 utpontot érvényesitették. A WPV-kat altaldban
egy napi szakasz kezdetén hasznaljak, ha egy Utszakasz
kéveti, vagy a Céltol a szervizparkig / bivouacig (egy napi
szakasz célidejének ellendrzése).

439 WAYPOINTS FOR START AND FINISH OF A SELECTIVE | 43.9 SZELEKTIV SZAKASZ RAJTJANAK ES CELJANAK
SECTION UTPONTJAI
DSS (Start Selective Section): DSS (Szelektiv szakasz Rajt):

This waypoint is only used to define the START of Selective Ezt az Utpontot csak a szelektiv szakasz Rajtjanak
Section. meghatarozéséara hasznaljak.

ASS (Finish Selective Section): ASS (Szelektiv szakasz Cél): ]

This waypoint is only used to define the FINISH of a Selective Ezt az Utpontot csak egy szelektiv szakasz CEL-janak
Section. meghatarozasara hasznaljak.

43.10 WAYPOINTS FOR SPEED CONTROL ZONES / SAFETY | 43.10 A S,EB,ESSEGKORLATOZOTT ZONAK/ BIZTONSAGI
ZONES ZONAK UPONTJAI
DZ (Start Speed Control/Safety Zone): DZ (Sebességkorlatozott/Biztonsagi zéna kezdete):

A waypoint is used to ensure competitor and/or public safety. A versenyz0 és/vagy a lakosség biztonséganak biztositdsdhoz

It defines the beginning of a Speed Control or Safety Zone. egy utpontot hasznélnak. Meghatarozza a sebességkorlatozott
vagy biztonsagi zéna kezdetét.

FZ (Finish Speed Control/Safety Zone): FZ (Sebességkorlatozott/Biztonsagi zéna vége):

This waypoint is used to define the finish of the Speed Control Ez az Utpont a sebességkorlatozott vagy a biztonsagi zéna

or Safety Zone. befejez6 pontjanak meghatarozasara szolgal.

4311  WAYPOINTS FOR NEUTRALISATION ZONES 4311  NEUTRALIZACIOS ZONA UTPONTJAI
DN (Start Neutralisation zone): DN (Neutralizacios zéna kezdete):

This waypoint is used to define the beginning of a Ezt az Utpont a Szelektiv szakaszon bellili Neutralizaciés zéna
neutralisation zone within a Selective Section. It also may elejének meghatarozasara szolgal. Meghatarozhatja egy DZ-
define the beginning of a speed control zone equivalent to a nek megfeleld sebességkorlatozott zona kezdetét is (lasd még
DZ (see also Article 37). a 37. pontot).

FN (Finish Neutralisation zone): EN (Neutralizaciés zéna vége):

This waypoint is used to define the end of the neutralisation Ezt az Utpontot a Szelektiv szakaszon bellili Neutralizacids
zone within a Selective Section. It also may define the end of zona végének meghatarozasara szolgal. Meghatarozhatja az
a speed control zone equivalent to a FZ. FZ-nek megfelel sebességkorlatozott zona végét is.

43.12 WAYPOINTS FOR TRANSFER ZONES 43.12 TRANSZFER ZONA UTPONTJAI
DT (Start Transfer zone): DT (Transzfer zéna kezdete):

This waypoint is used to define the beginning of a transfer zone Ezt az Utpont a Szelektiv szakaszon beliili Transzfer zéna

within a Selective Section. It also may define the beginning of elejének meghatarozasara szolgal. Meghatarozhatja egy DZ-

a speed control zone equivalent to an DZ (see also Article 37). nek megfeleld sebességkorlatozott zona kezdetét is (lasd még
a 37. pontot).

FT (Finish Transfer zone): FT (Transzfer zéna vége):

This waypoint is used to define the finish of the transfer zone Ezt az utpont a Transzfer zéna befejezésének és a Szelektiv

and the restart of the Selective Section. It also may define the szakasz kovetkezd részének kezddé pontja meghatéarozasara

end of a speed control zone equivalent to a FZ. szolgdl.  Meghatarozhata az ~ FZ-nek  megfeleld
sebességkorlatozott zéna végét is.

44 SELECTIVE SECTION FINISH 44 SZELEKTIV SZAKASZ CEL

441 FINISH LINE 441 CEL VONAL

4411 The finish time of a Selective Section is recorded at the flying | 44.1.1 A szelektiv szakasz célidejét a reptilé célban régzitik. A repiilé
finish. The area between the flying finish and the stop line cél és a stop vonal kozotti terliletnek mentesnek kell lennie
should be free from bends, sharp or deceptive corners, or kanyaroktél, éles vagy megtéveszté sarkoktol, valamint
hazards such any dangerous obstacles. veszélyes akadalyoktol.

44.1.2 Stopping between the yellow warning sign and the stop signis | 44.1.2 A sérga figyelmeztetd tabla és a stop tabla kozétti a megallas
forbidden and in case of an infringement a penalty will be tilos, és szabalysértés esetén az I. Mellékletben foglaltak
applied as per Appendix |. 45-minute—time—penalty-—will-be szerinti biintetést kell alkalmazni.
applied-by-the Clerk-of the-Course:

441.3 Timing will be recorded with print-out equipment at the finish | 44.1.3 Az idémérést a célvonalon lévé nyomtatdeszkozzel ellatott
line and be backed up. by-any-othermeans: The timekeepers késziilékkel régzitik, és biztonsagi masolatot kell késziteni. Az
must be positioned level with the finish line, indicated by the idémercket a célvonalnal kell elhelyezni, amelyet két, piros
two signs bearing a chequered flag on a red background. tablan kockas zaszléval jel6inek.

44.2 STOP POINT 44.2 STOP PONT

44.21 The crew must report to the stop point indicated by the red | 44.2.1 A versenyz6knek jelentkezniiik kell a piros "STOP" tablakkal
"STOP" signs to have its finishing time entered on the Time jelzett stop allomason, hogy cél idejiik beirasra kertiljén a
card (hour, minute, second). If the timekeepers cannot give the menetlevélre (6ra, perc, masodperc). Ha az idémérék nem
exact finishing time to the marshals immediately, the latter may tudjak a sportbirdknak a pontos cél idét azonnal megadni, az
enter the actual time on the crew’s Time card. utébbiak beirhatjgk a tényleges idét a versenyzd

menetlevelére.

44.2.2 The finishing time entered on the Time card will also be the | 44.2.2 A menetlevélen megadott cél idd lesz a kdvetkezd Utszakasz

start time of the following road section (hour and minute). If

kezdési ideje (6ra és perc). Amennyiben tobb versenyzé
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44.2.3

44.2.4

several competitors arrive during the same minute, the
marshal in charge of the post must stagger the start times of
these competitors at intervals of at least 1 minute in the order
in which they arrived.

A competitor who does not stop at the stop point to have his
times entered will incur a penalty as per Appendix |. ef-4-heur-

If a competitor is unable to leave the zone under his own
power, he may be pushed or towed out of the zone with
external help from officials and/or FIA competitors still in the
Event only, and will incur no penalty.

érkezik meg ugyanabban a percben, az ellenérz8 pontért
felelés sportbird a versenyzdk idejét érkezési sorrendben,
legalabb 1 perc kiildnbséggel hatarozza meg.

44.2.3  Amennyiben a versenyzd nem all meg a Stop pontnal idejének
beirasa végett, az I. Mellékletben meghatarozott blintetést fog
kapni.

44.2.4 Amennyiben egy versenyz8 nem képes az ellenérzd zonat
sajat erébdl elhagyni, akkor a még versenyben lévd FIA
versenytars és/vagy hivatalos személy segitségével a zonabdl
kitolhato, vagy kivontathaté, ez nem von maga utén biintetést.

45
45.1

45.1.1

45.1.2

45.2
45.2.1

45.2.2

45.2.3

45.2.4

45.2.5

45.2.6

SELECTIVE SECTION IN PARTS
GENERAL

One Selective Section per Stage may be split into parts,
separated by one or more a Neutralisation and/or Transfer
Zones.

If a Selective Section provides for a remote refuelling zone for
T3 and T4 vehicles, T1 and T2 vehicles will be in a 2-minute
neutralisation zone. alremaining-vehicles—will-also-be-ina
UAdF paro .EI EF.EQ d'te SF( ® te..elte. i the YERIGISS

i ini [ —and: TS
vehicles will be in a neutralisation zone for a time equivalent tu
the refuelling of T3/T4 vehicles. The times of neutralization will
be indicated on the time card. The following articles apply
accordingly.

START OF CONSECUTIVE PARTS

The start of the next part of the Selective Section will be given
at a target start time, determined by adding the arrival time for
the previous part of the Selective Section to a fixed time for the
neutralisation or Transfer Zone, i.e. the arrival time (to the
second) of the previous part of the Selective Section + fixed
time = target start time of the following part of the Selective
Section.

A maximum allowed time will be indicated on the Time card for
a Selective Section. If the Selective Section is in parts,
maximum allowed times will be indicated for each part. If a
maximum allowed time is exceeded by a competitor and noted,
the crew will not be allowed to start the following part and the
Clerk of the Course will apply the Penalty as per Appendix |.
The competitor may drive to the last TC of the Stage and will
be able to take the start of the next Stage.

There will be no TC before the start line of any following part.
Having arrived at the end of the neutralisation zone (FN) or of
the transfer zone (FT), the competing vehicle must stop and
wait in front of the panel with the start symbol on yellow
background, from where the vehicle may enter the validation
radius of the FN or FT waypoint 60 seconds before its
individual start time and be driven to the start line. (START
Symbol). It is prohibited to deliberately block vehicles or
prevent them from passing one or both lines.

At the start line (Art. 42.1) of any following part of the Selective
Section, the crew must stop and wait until the start signal is
given electronically according to Art. 42.2 or by the NAV-GPS
System. Control officials may be present to monitor the correct
start procedure.

In case of a delay at the start of any following part of the
Selective Section, the crew will be considered to have started
atits target start time.

If a crew does not stop at the start line, or leaves the start line
before the start signal is given, this will be considered a false
start. (Art. 42.5).

45 TOBB RESZBOL ALLO SZELEKTIV SZAKASZ
451 ALTALANOS

451.1 Napi szakaszonként egy szelektiv szakasz részekre oszthatd,
egy vagy tobb Neutraliz&cids ésivagy Transzfer zonaval
elvalasztva

451.2  Haegy szelektiv szakasz, tavoli tankol6 zénat tartalmaz a T3
és T4 jarmiivek szamara, akkor a T1 és T2 jarmiivek részére
2 perces neutralizaciés zéna van. A T5-0s jarmivek a T3/T4-
es jarm(ivek tankolasaval azonos idejli neutralizacios zénaban
lesznek. A neutralizacié, meghatarozott idejét a menetlevélen
fel kell tintetni.

A kovetkezd pontok ennek megfeleléen alkalmazanddk.

45.2 AZ EGYMAST KOVETO RESZEK RAJTJA

4521 A Szelektiv szakasz kovetkezd részének rajtjdhoz a tervezett
rajtidét ugy kell megallapitani, hogy az el6z6é részrél valo
beérkezés idejéhez hozzdadjuk a Neutralizaciés vagy
Transzfer id6t, azaz beérkezési idé (masodpercben) + etap id6
= tervezett rajtidé a Szelektiv szakasz kovetkezd részéhez.

45.2.2 A megengedett maximalis idét feltintetik a szelektiv
szakaszndl a menetlevélen. Ha a szelektiv szakasz
részletekben van, a maximalis id6t minden egyes résznél fel
kell tlintetni. Ha egy versenyzéparos tlllépi a megengedett
maximalis idét, és tudomasara hozzak, a versenyzéparos nem
kezdheti el a szelektiv szakasz kovetkezd részét, és a
Versenyigazgat6 az |. Melléklet szerinti blintetést alkalmazza.
A versenyz0 elvezethet a napi szakasz utolso IE allomasara,
és a kdvetkez6 napi szakaszon Ujra rajtolhat.

45.2.3  Akdvetkezd rész rajtvonala el6tt nem lesz IE. A neutralizacids
zona (FN) vagy Transzfer zona (FT) végéhez érve a versenyz6
jarmiinek meg kell alinia és varnia kell a tabla el6tt, jelzése
sarga hattéren rajt szimbélummal, innét a jarmi az egyéni
rajtideje eldtt 60 masodperccel beléphet az FN vagy FT Utpont
érvényesitési teriletére, majd a rajtvonalra kell hajtani.
(START szimbolum). Tilos jarmiiveket szandékosan blokkolni,
vagy megakadalyozni, hogy az egyik vagy mindkét vonalon
athaladjanak.

45.2.4  Aszelektiv szakasz barmelyik kvetkezd részének rajtvonalan
(42.1 pont) a személyzetnek meg kell alinia és meg kell varnia,
amig a rajtjelet elektronikus Uton megadjak a 42.2 pont szerint,
vagy a NAV-GPS rendszer segitségével. Az ellendrzé
tisztségviseldk jelen lehetnek a helyes rajtolasi eljaras
ellendrzésében.

45.2.5 A szelektiv szakasz, barmely kovetkezd részének elején
bekdvetkezd késés esetén a versenyz8parosokat Ugy kell
tekinteni, hogy az eléirt rajtidépontban elrajtoltak.

45.2.6  Haalegénység nem all meg a rajtvonalnal, vagy a rajtjelzés
eldtt rajtol el, az hibas rajtnak mindsiil. (42.5 cikk)
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45.2.7 In any case, a crew which does not start one part of the | 45.2,7  Minden esetben az a versenyzéparos, aki nem rajtol el a
Selective Section will not be allowed to start the following part szelektiv szakasz egyik részén, az nem indulhat el a napi
of the Stage. szakasz kévetkez6 részén.

45.2.8 At the end of the Selective Section, the result for the Selective | 45.2.8 A Szelektiv szakasz teljesitése utan, a Szelektiv szakasz
Section will be calculated by subtracting the START (DSS) eredményét (gy szamoljak ki, hogy kivonjak a RAJT (DSS)
time, the neutralisation time (Art. 45.1.2) and the fixed transfer id6t, és a neutralizacids idét (45.1.2) és a Transzfer zéna
zone time(s) (Art. 45.2.1) from the FINISH (ASS) time. idejét. (45.2.1) a CEL (ASS) id8bdl.

46 INTERRUPTION OF A SELECTIVE SECTION 46 SZELEKTIV SZAKASZ MEGSZAKITASA
When a Selective Section is interrupted or stopped for any Amikor egy szelektiv szakaszt félbeszakitanak vagy végleg
reason, each crew affected will be allocated by the Clerk of the megallitanak, minden érintett versenyzé részére a
Course a time which is judged the fairest using all means at versenyigazgatd a leheté legméltanyosabb megallapitott id6t
his disposal (e.g. GPS, Passage Control times, tracking adja, a rendelkezésre allo eszkdzok (pl. GPS, AE ids,
system, etc.). Nyomkévetd rendszer) alapjan.
However, no crew which is solely or jointly responsible for Azonban egyetlen olyan versenyz6 sem részesiilhet
stopping a stage may benefit from this measure. elényben, aki egyediil vagy csoportosan felelés a szakasz

megallitasaért.

47 COMPETITOR SAFETY 47 VERSENYZOK BIZTONSAGA

471 EQUIPMENT OF THE CREWS 4741 A LEGENYSEG FELSZERELESE
Whenever a vehicle is in motion on any type of Selective Bérmikor, amikor a jarmi mozgasban van egy szelektiv
Section and until the stop control, the crew must wear szakaszon a Stop allomasig, a legénységnek kotelezd viselni
homologated crash helmets, all required safety clothing and a homologizalt bukésisakot és minden szlikséges biztonsagi
equipment in compliance with Appendix L Chapter IIl - Drivers’ ruhézatot és felszerelést az L fliggelék Ill. Fejezete alapjan. A
Equipment as intended by the equipment manufacturer and versenyzOk felszerelését a gyarté utasitdsa szerint kell
have their safety belts correctly fastened Any-infringement-will hasznélni és a biztonsagi dvet megfeleléen kell becsatolni.
be-penalised-by-the-Stewards (see also Appendix IV to the (lasd ezen szabalykonyv IV Melléklet).
present regulations).

47.2 EQUIPMENT OF THE VEHICLES 47.2 A JARMUVEK FELSZERELESE

47.21 The Safety Tracking System is provided by the Organiser. The | 47.2.1 A Rendez0 biztosit Biztonsagi nyomkévetd rendszert. Ennek a
Safety Tracking system must be easily accessible for the driver Biztonsagi nyomkdvetd rendszernek elérhetének kell lennie a
and co-driver when seated with their harnesses fastened. This versenyzének és a navigatornak is bekotott biztonsagi Ov
system includes a means for a competitor to communicate with hasznalata mellett. Ez a rendszer a versenyz6k szamara egy
Rally Control. kommunikacids eszkéz a versenyiranyitassal.

TROB.Az eléirdsok minden esetben az MNASZ Terep-Rallye
Szakéag kévetelményeinek megfelel6 GPS-re utalnak.

A GPS a versenyz0k éltal bejart utvonalat régziti, igy az elére
megadott GPS pontok ellenbrzését is lehet6vé teszi.

Az dtvonaltol vald eltéréseket minden napi szakasz végén a
GPS rendszer automatikusan naplozza, az igy késziilt
jegyzbkdnyvet az ellendrzé technikus a lehet6 legrévidebb id6n
beliil a Versenyigazgatonak adja at.

47.2.2 This tracking system must be in operation throughout the event | 47.2.2 A nyomkovetd rendszernek folyamatosan lizemelnie kell az
(day and night) and must be connected directly to the battery esemény soran (&jjel nappal), és kozvetlendl a jarmi
(a fuse is mandatory), so that it continues to operate when the akkumlatorara kell csatlakoztatni (biztositék kételezd), hogy a
engine is stopped, or with the circuit breaker activated. ef-the motor ledllitasakor, vagy az aramtalanité hasznalatakor is

ielewi ible-i i mikodjon.
TROB Az a versenyzd, akinek a GPS berendezése (a
szolgéltatd hibajan kivili okok miatt) nem mikaédik, vagy nem
rogzit track-et, az adott szelektiv szakaszon normal
versenykoriilmények kézétt futott legrosszabb id6eredmény +
1 bra idéblintetést kapja.
47.2.3  “SOS/OK” sign 47.2.3  “SOS/OK” jel

Each competing vehicle shall carry a red “SOS” sign and on
the reverse a green “OK” sign measuring at least 42 cm x 29.7
cm (A3). The sign must be placed in the vehicle and be readily
accessible for both drivers.

Minden versenyben részt vevd jarmiinek rendelkeznie kell egy
legalabb 42 cm x 29.7 cm (A3) méretl voros “SOS” jellel, a
masik oldalan pedig egy zold “OK™nak kell szerepelnie, Ezt a
jelet a jarmiben olyan mddon kell elhelyezni, hogy az
mindenkét versenyzé szamara elérhetd legyen.
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47.3
47.3.1

47.3.2

47.3.3

47.3.4

47.3.5

47.4
47.4.1

47.4.2

£ . . focti
triangle:
VEHICLE-TO-VEHICLE COMMUNICATION SYSTEM

To make overtaking between competitors safer, a vehicle-to-
vehicle communication system will be fitted to each vehicle.

This system must be in operation throughout the running of
each Stage and must be connected directly to the battery of
the vehicle, with no possible interruption.

Any Vehicle caught by another must make the necessary move
to allow itself to be overtaken. Once a Competitor has received
3 requests to overtake, from the same Competitor, within a
period of less than 45 seconds, the Competitor must make
every effort to facilitate the overtaking of the requesting
Competitor within 60 seconds of the third request.

A Competitor who is caught and does not allow the requesting
Competitor to pass within the above time limit will be subject to
penalties as per Appendix I.

Instructions for the use of the unit will be provided by the
manufacturer and must appear in an appendix to the
Supplementary Regulations.

The unit must be fixed in the vehicle in such a way as to allow
at least 2 team members to use it while seated with tightened
seatbelts.

ACCIDENT ON A SELECTIVE SECTION

In the case of an accident where urgent medical attention is
required, the following applies:

+ the SOS switch on the emergency console (safety tracking
system) must be activated as soon as possible (if applicable);
+ when possible the red “SOS” sign should immediately be
displayed to the following vehicles and to any helicopter
attempting to assist;

* as soon as possible, the red triangle should be placed in a
conspicuous position on the same side of the road as the
vehicle by a member of the crew at least 50 metres before the
vehicle’s position, in order to warn following crews.

Any crew which has the red “SOS” sign displayed to them, or
which sees a vehicle which has suffered an accident and the
“OK” sign is not shown, shall immediately and without
exception stop to render assistance. The next following
vehicles shall also stop. Crews stopped by this procedure will
be allocated a time according to Art. 46.

473
47.31

47.3.2

47.3.3

473.4

47.3.5

474
47.41

474.2

L3

JARMUVEK KOzOTTI JELZORENDSZER

Annak érdekében, hogy a versenyzék kozétti elézés
biztonsagosabb legyen, jarmivek kézotti jelzbrendszer kerdil
beszerelésre minden jarmUbe.

Ennek a rendszernek folyamatosan lizemelnie kell minden napi
szakaszon és kozvetlenll a jarmi akkumlatordhoz kel
csatlakoztatni, minden megszakitas nélkil.

TROB. Biintetés mértéke, 1 ¢ra id6biintetés aennyiben a
versenyz0 hibajabdl nem mikddik.

Bérmely jarmiinek, amelyet egy masik utolért, meg kell tennie
a sziikséges |1épést, hogy lehetdvé tegye az elézést. Ha egy
versenyz8 45 masodpercnél rvidebb id6n belll 3 elézési
kérést kapott ugyanattdl a versenyz6tél, a versenyzének a
harmadik kéréstél szamitott 60 méasodpercen bellil mindent
meg kell tennie annak érdekében, hogy megkénnyitse az
elézést kérd versenyzé, el6zését.

Az aversenyz6, akit utolértek, és nem engedi el az el6zést kérd
versenyz6t a fenti idéhataron belil, az I. Melléklet szerinti
biintetést kap.

TROB: Amennyiben az adatok tanuséga szerint az el6l halado
a jelzést vette, de azt figyelmen kiviil hagyta, a Feliigyelé
testiilet az I. Melléklet 47.3, pontja szerinti biintetéssel sijtja.

Az eszkdz hasznlati utasitdsat a gyartonak biztositania kell,
és fel kell tiintetni azt a versenykiiras egy Mellékletében.

Az eszkozt olyan mddon kell elhelyezni a jarmiben, hogy az
mindkét versenyz8 szamara elérhetd legyen bekotott
biztonsagi 6v hasznalata mellett.

BALESET A SZELEKTIV SZAKASZON

Baleset esetén, ahol siirgés orvosi ellatasra van sziikség, az
alabbiak vonatkoznak:

* a vészkonzolon (biztonsagi nyomkdvetd rendszer) talalhaté
SOS kapcsolot a lehetd leghamarabb be kell kapcsolni (ha van
ilyen);

* ha lehetséges, a piros ,SOS” jelet azonnal ki kell rakni a
kovetkezd jarmlveknek és minden helikopternek, amely
megkisérel segiteni;

* a legénység tagjai altal, a voros veszélyt jelzé haromszoget a
lehetd leghamarabb, az elakadt, vagy a bajba jutott jarmii el6tt
legalabb 50m-re jol lathatoan kell kihelyezni, a kovetkezd
versenyzok figyelmeztetése érdekében.

Minden versenyz6 egységnek, akinek a kijelzéjén megjelenik a
piros "SOS" jelzés, vagy aki olyan balesetet szenvedett
jarmivet Iat, ahol az ,OK” jelzés nem lathatd, azonnal és kivétel
nélkil meg kell alnia segitséget nydjtani. A kdvetkezd
jarmlveknek is meg kell allniuk. A baleset miatt megallitott
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versenyz6knek a 46. pont alapjdn fogjak az idejliket
megallapitani.

47.4.3 In the case of an accident where immediate medical | 47.4.3  Olyan baleset esetén, ahol nincs szikség orvosi
intervention is not required, or of a vehicle stopping for any beavatkozasra, vagy olyan jarm{i esetén, amely mas okbol
other reason on or beside a Selective Section, whether ideiglenesen, vagy véglegesen megall egy szelektiv
temporarily or permanently, the following applies: szakaszon vagy annak kdzelében, az alabbiak szerint kell

eljarni:
+ the OK switch on the emergency console must be activated + a vészkonzolon 1évd OK kapcsolét egy percen belil aktivalni
within one minute (if applicable); kell (ha van ilyen);
+ the green “OK” sign must immediately be displayed to the + a z0ld ,OK” jelet azonnal be kell kapcsolni a kévetkezd
following vehicles and to any helicopter attempting to assist; jarmiivek és minden helikopter szamara, amely megprobal
segiteni;
« if the crew leaves the vehicle, the “OK” sign must be « ha a versenyzék elhagyjak a jarmlivet, akkor az ,OK” tablat ki
displayed so that it is clearly visible to all following crews; kell helyezni, hogy az jél lathato legyen az 6sszes kdvetkezd
versenyz0 szamara;
+ the red triangle should be placed in a conspicuous position * a voros veszeélyt jelz6 haromszdget, legalabb 50 méterrel az
on the same side of the road as the vehicle by a member of jarmi elétt lathatéan kell elhelyezni, az jarmivel azonos
the crew at least 50 metres before the vehicle’s position, i oldalon, hogy figyelmeztesse a kdvetkezd versenyzoket.
order to warn following crews.

47.4.4 Should it not be possible, for whatever reason, to display the | 47.4.4  Ha barmilyen okbol nem lehetséges az ,SOS / OK” jel
“SOS/OK” sign in any of the above situations, this may be megjelenése a fenti helyzetek egyikében, akkor helyettesitheté
replaced by evident and clearly understandable sign language a legénység altal bemutatott nyilvanvalé és érthetd jelekkel:
shown by the crew:

+ an arm and thumb up to indicate “OK”; « kar és hiivelykujj felfelé az ,OK” jelzésére;
+ crossed arms above the head to indicate “SOS”. « a fej felett keresztezett karok jelzik az ,SOS” jelet.

47.4.5 A competitor who stops to aid another competitor may apply in | 47.4.5 Az a versenyz8, aki megall, hogy segitsen egy masik
writing to the Stewards for a time allowance to be applied. versenytarsnak, irasban kérheti a Felligyel6ktdl a segitséggel

toltott idd jovairasat.

47.4.6 Organisers must make sure competitors are aware of the | 47.4.6 A Rendez6knek biztositaniuk kell, hogy a versenyzok tisztaban
accident procedure. legyenek a baleseti eljarassal.

The R . . .
procedure:

47.4.7 Any crew retiring from an event must report such final | 47.4.7 Az eseménybdl kiallo versenyzéknek szandékukat a lehetd
retirement to the Organiser as soon as possible, save in a case leghamarabb be kell jelentenilik a rendezének, kivéve vis maior
of force majeure. Ary-crew-failing-to-comply-will-be-subject-to esetét.
a—peﬂal-t—y—ai—the—&ewa{ds—dﬁeiﬁeheﬂ—' i j O

47.5 ACCIDENT ON A SELECTIVE SECTION WITH PHYSICAL | 47.5 BALESET SZELEKTIV SZAKASZON, FIZIKAI
INJURIES SERULESEKKEL
If a crew is involved in an accident in which a person who is Ha a versenyzOparos olyan balesetben érintett, amelyben a
not a crew member sustains physical injury, the vehicle must sérllt nem a versenyzOparos tagja, a jarmivel azonnal meg
stop immediately and the procedure as laid down in Article kell &llni, és a 47.4.2. pont szabalyait be kell tartani.

47.4.2 must be followed.
PENALTIES BUNTETESEK
48  PENALTIES 48 BUNTETESEK

48.1 STAGE PENALTY 48.1 NAPI SZAKASZ BUNTETES
Any crew who, having started a Stage of the event, fails to Minden olyan személyzet, aki az esemény napi szakaszan
complete it as required by the regulations will be given a elrajtolt, de nem fejezi be a napot az I. Melléklet eléirasainak
penalty as per Appendix |. megfeleld blntetést kap.

\ D . £ 4 .
MM‘ i j O
WM‘ j j O
48.2 MISSED CONTROLS 48.2 KIHAGYOTT ELLENGRZESEK
Penalties will be applied as per Appendix |. A blintetéseket az |. Melléklet szerint kell alkalmazni.
« each-missed-Time-ControH{TC)-5-hours
* each-missed passage GContro (‘ P) 15 minutes
£ s, : Articlo 43 4.6,
48.3 PENALTIES FOR NON-PRIORITY DRIVERS 48.3 NEM PRIORITASOS VEZETOK BUNTETESEI
48.3.1 Crews whose drivers are not on the FIA priority list will receive | 48.3.1 Azok a legénységek, amelyek versenyzdi nem szerepelnek az

penalty points for certain infringements, as per Appendix |.

FIA prioritasos  listajan,  bizonyos  szabalysértésekért
biintetépontokat kapnak az I. Melléklet szerint.
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48.3.2

48.3.3

Where a crew’s number of penalty points becomes greater
than three, time penalties and/or fines provided in Appendix |
shall apply.

The Stewards may choose to give penalty points for situations
not listed in Appendix |.

48.3.2 Ha a legénység bintetépontjainak szdma meghaladja a
harmat, az |. Mellékletben meghatéarozott idébiintetéseket
és/vagy pénzbirsagokat kell alkalmazni.

48.3.3  AFellgyel6k donthetnek Ugy, hogy biintetdpontokat adnak az
I. Mellékletben nem szereplé helyzetekert.

SERVICE

SZERVIZ

49
49.1

49.1.1

49.1.2

49.1.3

49.1.4

49.1.5
49.1.6

49.1.7

49.2

49.2.1

SERVICING - GENERAL CONDITIONS
PERFORMING OF SERVICE

From TCO onwards, service of a competing vehicle may be
carried out in Service Areas (Service Parks and Bivouacs) and
road sections as permitted under these regulations.

Retired vehicles intending to re-start may be repaired also
outside of the Service Areas.

The crew, using solely the equipment on board and with no
external physical assistance, may perform service on the
vehicle at any time, other than where this is specifically
prohibited.

During Selective Sections any service, except that expressly
allowed in these regulations, is forbidden. Only crews with FIA
groups vehicles still in the competition for the current Stage/SS
may assist each other.

To be considered in the competition of a Stage/SS, the crew
must have started to the Stage according to Art. 31.2. To be
considered in the competition of a Selective Section the crew
must have started the SS according to Art. 42.

Servicing on road sections and Transfers Zones is permitted
only where the competitors’ route and the assistance route
(assistance Road book) are common. {Remete-Service-Zone}
are-commen: The organiser may restrict this servicing in the
Supplementary Regulations or by bulletin.

Air assistance is forbidden.

To recover a retired or damaged vehicle, service vehicles may
enter a Selective Section after the closing of the relevant time
controls if permitted to do so by the Clerk of the Course. Such
vehicles must travel only in the direction of the Selective
Section unless authorised otherwise by the Clerk of the
Course. Servieing-may-be-carried-out-only-in-an-areafreely
open-fo-officials-of the-event:

Servicing in a closed and/or private place is not authorised. If
a vehicle is serviced inside a closed tent, the Clerk of the
Course must be informed and any official of the event must be
allowed to enter the tent at any time.

TEAM PERSONNEL AND SERVICE RESTRICTIONS

The presence of team personnel or any team conveyance
(including helicopters) is prohibited within 1 kilometre of its
competing vehicle except:

* in service parks and remote service zones.

+ in commercial fuel stations and refuelling zones, other than
inside a competitive part of a Selective Section.

+ at the end of Selective Sections (from the finish line sign to
the stop sign at the end of the Selective Section).

+ whilst the vehicles are in a media zone.

+ where the competing vehicles following the route as
prescribed in the Road book are required to use the same
road(s) at the same time as team personnel.

+ in Selective Sections as long the competition vehicles are in
motion.

49 SZERVIZ - ALTALANOS FELTETELEK
491 SZERVIZ VEGZESE

4911 A TCO-tdl kezdve a versenyjarmiivek szervizelheték a szerviz
terlileteken (szerviz parkok és Bivouac-ok) és olyan kéziti
szakaszokon, ahol jelen szabalyok megengedik.

Az jraindulni szandékozo, kiallt jarm(ivek a szerviz terlileteken
kivil is javithatok.

49.1.2  Alegénység kizarélag a jarm(i fedélzetén talalhato felszerelést
hasznalva és kiils6 fizikai segitség nélkil barmikor végezhet
szervizelést a jarm{ivon, kivéve, ha az kifejezetten tiltott.

49.1.3  Szelektiv szakaszok alatt barmilyen szerviz tevékenység tilos,

kivéve, amit ezen szabalyzat kifejezetten engedélyez. Csak a
még versenyben 1évé FIA csoportok jarmveivel versenyzdk
segithetik egymast, akik még az adott napi szakaszon/SS
versenyben vannak.
Ahhoz, hogy a legénység részt vegyen egy napi szakasz/SS
versenyben el kell rajtolnia a napi szakaszon a 31.2. pont
szerint. Ahhoz, hogy egy szelektiv szakasz versenyében részt
vegyen, a legénységnek el kell rajtolnia az SS-en a 42. pont
szerint.

TROB: Versenyben lév6, barmely csoport versenyz6i egymast
segithetik.

49.1.4  Szervizelés a kozuti szakaszokon és Transzfer zonaban csak
akkor engedélyezett, ha a versenyz6k és szervizesek Utvonala
(szerviz Road book) kézés. A Rendezd a Versenykiirasban
vagy Végrehajtasi utasitasban korlatozhatja ezt a szervizelést.

TROB: Szervizelés csak kijelolt szerviz  terileten
engedélyezett.

49.1.5 Légi segitségnyuijtas tilos.

49.1.6 A kiesé vagy sérillt jarm{ javitdsa érdekében a szerviz
jarmiivek a szelektiv szakasz befejezése utan, megfeleld
idével a Versenyigazgaté engedélyével a szelektiv szakasz
terliletére Iéphetnek. A szerviz jarmiivek csak a verseny
haladasi iranya szerint haladhatnak, kivéve, ha a
Versenyigazgaté masképp nem rendelkezik.

49.1.7  Zart ésivagy privat helyen szervizelni tilos. Abban az esetben,
ha egy jarmlivet zart satorban szervizelnek, értesiteni kell a
versenyigazgatot, és biztositani kell az esemény minden
hivatalos személye szamara a belépést.

492 A CSAPAT TAGOKRA ES A SZERVIZRE VONATKOZO
KORLATOZASOK

49.21 A csapat személyzetének jelenléte vagy barmely jarmiivének
jelenléte (beleértve a helikoptereket) tilos a versenytarsaktol
szamitott 1 kilométeren bellil, kivéve:

* szervizparkokban és tavoli szerviz zénaban

* benzinkutakon, és (izemanyagtélté zonakban, amelyek nem
a Szelektiv szakasz versenyzésre szolgal6 részén vanak.

* a szelektiv szakaszok végén (a célvonaltdl a stop pontig a
szelektiv szakasz végeén).

* amig a jarmiivek médiazénaban vannak.

* ha a versenyben lévé jarmivek a road bookban elSirt
Utvonalat kovetik, és a csapatnak ugyanazt az Utvonalat kell
hasznélnia a versenyzdkkel egy idében.

+ szelektiv szakaszok teriiletén, amig a versenyjarmivek
mozgasban vannak.
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49.2.2 Team personnel must not deviate from the route detailed inthe | 49.2.2 A csapat személyzete nem térhet el a szerviz road book-ban
assistance Road book. feltlintetett atvonaltdl.
49.2.3 The passing of food, drink and clothing to or from the crew is | 49.2.3  Etel, ital és ruhazat atadasa a versenyzéknek a csapattagoktol
permitted whilst the crew members are: megengedett, amennyiben a versenyzdék az alabbi helyeken
tartézkodnak:

« in service parks (bivouacs); « szervizparkokban (bivouacok);

* in remote service zones; « tavoli szerviz zénakban;

« in tyre fitting zones; * gumicserélé zénakban

+ at regroupings; « gy(ijtéallomason;

« at rest halts; « pihend tertileten all;

+ whilst the vehicles are in a media zone; * amig a jarm{ivek médiazénaban vannak;

* on road sections on a common road with the crews; * a csapattal kozos Utszakaszokon;

When a regrouping is located close to the service park, crew Ha a gy(jtéallomas a szervizpark kozelében, talalhaté a

members can go to their service areas after having fulfilled legénység tagjai a média kotelezettségeik teljesitése utan a

their media obligations. szervizteriiletre léphetnek.
TROB SZERVIZTABLA
A verseny alatti szerviztevékenység ellenbrizhet6sége
érdekében, a szélvédbre ragaszthato szerviztablat kell kiadni,
melyeken fel kell tiintetni, hogy a kiadott tabla mely rajtszamu
versenyjarm(ih6z tartozik.
A nevezési dij tartalmaz 50 m? alap szerviz teriiletet, melyhez
tartozik 1db szerviz matrica, vasarolhatdé hozza (max 2db)
kiséré matrica 10.000,-Ft/db aron.
Plusz szerviz teriilet véséarolhatd, ha a Versenykiiras
rendelkezik rola. Minden ett6l eltéré esetet a TRSB kell, hogy
engedélyezzen, és a versenykiirasban fel kell tintetni.
(- (50 m?) véasarolhato 20.000,-Ft-ért, és ehhez is vasarolhato
(2db) kisér6 matrica 10.000,-Ft/db aron.)

49.2.4 In timed service areas (e.g. flexi-service), only 3 team | 49.2.4  Id6korldtos szerviz terlleteken (pl. Flexi szerviz) csak harom
personnel may work on a competing vehicle. They shall be szereld dolgozhat a versenyjarmlvén. A versenykiirasban
identified by tabards or distinctive armbands which must be meghatarozott ~ megkiilénboztetdé ~ mellénnyel  vagy
specified in the Supplementary Regulations. The crew may karszalagokkal kell azonositani 6ket. A legénység ebben az
work freely during such period. idészakban szabadon dolgozhat.

50 SERVICE AREAS (SERVICE PARKS AND BIVOUACS) 50 SZERVIZ TERULET (SZERVIZ PARK ES TABOR)

50.1 SERVICE PARK IDENTIFICATION 50.1 SZERVIZ PARK AZONOSITASA
Service parks are indicated in the event itinerary with a time A szervizparkokat feltlintetik az esemény Utvonaltervében, a
control at the entrance and exit (the 25 m distance referred to bejaratnal és a kijaratnal iddellendrzével. (az Il. Mellékletében
in Appendix Il shall be reduced to 5 m). emlitett 25 m-es tavolsagot 5 m-re kell csdkkenteni).

TROB: Id6ellen6rzé allomas nem kételezé.

50.2 GENERAL CONDITIONS 50.2 ALTALANOS FELTETELEK

50.2.1 The location of service areas and the distances between them | 50.2.1 A szerviz terliletek elhelyezkedését és a kozottik |évd
for both competitors and service vehicles must be detailed in tavolsagokat mind a versenyzék, mind a szerviz jarmiivek
the Rally Guide or in the Supplementary Regulations. szamara részletezni kell a Rally Guide-ban vagy a

Versenykiirasban.

50.2.2 A groundsheet must be used (a minimum of 1 metre longer | 50.2.2 A jarmlivek alatt szerel6ponyvat kell hasznalni. (legalabb 1

and wider than the vehicle in running order). méterrel hosszabb és szélesebb, mint a menetkész jarmi).
TROB: A kérnyezetszennyezést, vagy karositast okozokat,
bizonyitas utan a Felligyel6 Testiilet 50.000.- Ft-ig terjed6
pénzbiintetéssel stjthatja, valamint kbtelezheti az okozott kar
helyreéllitasi kbltségeinek megtéritésére.

50.2.3 Organisers may set up a Flexi-Service to restrict the amount of | 50.2.3 A rendezé alkalmazhat Flexi-Szervizt annak érdekében, hogy
service time available and then put vehicles into a parc fermé. korlatozza a rendelkezésre allé szerviz id6t, ezutan a

jarmliveket Parc Fermébe kell helyezni.

50.2.4 Inside the service area, it is permitted for officials, marshals | 50.2.4 A szerviz teriileten belll a hivatalos sportbirok, és/vagy a
and/or team personnel to tow, transport or push a vehicle. csapat tagjai szamara megengedett a jarm( szallitasa,

vontatasa vagy tolasa.

50.3 SPEED INSIDE SERVICE PARKS / BIVOUACS 50.3 SEBESSEG A SZERVIZ PARKOKBAN / TABOROKBAN
The speed of vehicles in the service-parkst bivouacs may not A taborokban a jarm{ivek sebessége nem haladhatja meg a 30
exceed 30 kph, or less when specified in the Supplementary km/h-t, vagy ennél kevesebbet, ha azt a Versenykiirasban
Regulations. Failure to comply with this limit shall result in a meghatarozzak. E hatarérték be nem ftartdsa a
penalty applied by the Clerk of the Course as per Appendix |. Versenyigazgato altal alkalmazott biintetést eredményez, az |.

: i it Melléklet szerint.
50.4 CHANGE OF TYRES AND PARTS 50.4 A GUMIABRONCSOK ES ALKATRESZEK CSEREJE
50.4.1 Any wheel fitted on the vehicle or installed inside a vehicle | 50.4.1 Minden keréknek amely felhelyezésre vagy beszerelésre kertil

during servicing must reach the next service area /Bivouae or

az jarmiire a szervizelés soran, el kell jutnia a kovetkezd
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the next Remote service zone. Under no circumstances should
wheels/tires or parts be left inside or outside these zones, on
pain of penalty as per Appendix |.

szerviz terlletig, vagy tavoli szerviz zondig. Kerekeket/gumikat
vagy alkatrészeket semmilyen korlimények kozott nem
szabad ezeken a zonakon bellll vagy kivil hagyni, az |.
Melléklet szerinti biintetés terhe mellett.

50.4.2 Competitors with FIA groups vehicles still in the classification | 50.4.2 Az FIA-csoportos jarmlvekkel rendelkezé versenyzok, akik
of the current Stage are allowed to exchange parts among még mindig az aktualis napi szakasz értékelésében vannak, a
themselves during the Selective Section. Exchange of szelektiv szakaszon cserélhetnek alkatrészeket egymas
wheels/tyres is not allowed when they have been marked by kozott. Kerekek/gumik cseréje nem megengedett, ha azokat a
scrutineers for the current Stage. technikai ellenérok mar megjelolték az aktualis napi szakaszra.

TROB: Versenyben Iév6, barmely csoport versenyzdi egymést
segithetik.
TROB: A napi szakasz rajtja utan a versenyigazgato indokolt
esetben lehetbséget adhat a gumik cseréjére a biztonsag
érdekében.
51 EMPTYING AND/OR REFILLING THE TANK IN THE 51 UZEMANYAG TOLTESE/URITESE,
SERVICE PARK/ BIVOUAC SZERVIZPARKBAN/TABORBAN

When necessary as part of service (i.e. changing of fuel tank, Amennyiben a szerviz részeként szlikséges (pl. az
changing of fuel pump, changing of fuel filter, changing of any lizemanyagtartaly cseréje, az lizemanyag-szivattyl cseréje, az
other item of the fuel circuit), emptying and/or refilling is Uzemanyag-sz(ird cseréje, az Uzemanyagkér barmely mas
permitted in a service area provided that: alkatrészének cseréje), az (rités és/vagy az Ujratltés
+ the work is carried out with the knowledge of the FIA megengedett a szervizterlileten, feltéve, hogy:
Technical Delegate; + a munkat a FIA Technikai Delegaltianak tudtaval végzik;
+ ire extinguisher with operator on standby to be provided by + a versenyzOnek készenlétben &ll6 tlizoltd késziléket kell
the competitor; biztositania;
+no other work is carried out on the vehicle while the fuel circuit + az Uzemanyagkér nyitott allapota és/vagy az Urités soran a
is open and/or during the emptying and/or refilling operation; jarmvén nem végeznek mas munkat. és/vagy Ujratoltési
+ a safety perimeter of minimum 3 m is established around the mivelet;
vehicle; * a jarm{ korul legaldbb 3 m biztonsagi teriletet hoznak létre;
+ only the fuel is needed to reach the next refuelling zone is + csak annyi (izemanyagot toltenek bele, hogy elériek a
added. kdvetkez tankold zonat.

52 FLEXI-SERVICE 52 FLEXI SZERVIZ

52.1 GENERAL 52.1 ALTALANOS
Flexi-servicing of a time stipulated in the Supplementary A versenykiirasban meghatarozott id6tartamu flexi-szerviz
Regulations shall permit the removal of the competing vehicles lehet6vé teszi a versenyben résztvevé gépkocsik atvitelét a
from a parc fermé to an adjacent service area {bivouae), with parc fermébdl, a szomszédos szervizteriiletre, amelyeknek
common entry and exit time controls. Any variations must be kézbs a bejarati és a kijarati idéellenérzd allomasa Barmilyen
published in the Supplementary Regulations. eltérést kbzzé kell tenni az esemény versenykiirasaban.
Technical checks lasting 10 minutes must be included in the A 10 perces technikai ellendrzés a park fermé része kell, hogy
parc fermé before the flexi-service that takes place before an legyen, az éjszakai Gyiijtd elétti flexi szerviz elott..
overnight regrouping.

The operational window of flexi-servicing time, starting from A flexi szerviz nyitvatartasi ideje az elsé auto, park fermébe
the arrival of the first vehicle into the parc fermé, is left to the érkezését kovetéen a rendezd dontésén mulik, de azt a
discretion of the Organiser but must be declared on the event rendezveény idétervében fel kell tiintetni.

itinerary.

52.2 RUNNING OF FLEXI-SERVICE AND TIME SCHEDULE 52.2 A FLEXI SZERVIZ MUKODESE ES IDOTERVE

52.2.1 For the operation of flexi-servicing, crews will first enter the | §2.2.1 A flexi szervizelés elott a legénység elészor belép a parc
parc fermé. fermébe.

52.2.2 Crews may then either enter the service area or leave their | 52.2.2 A legénység ezutdn beléphet a szervizteriletre, vagy
vehicle in the parc fermé. Should a vehicle be unable to be re- hagyhatja jarmGvét a parc fermében. Ha a jarm(vet nem lehet
started and driven under its own power from the parc fermé to Ujrainditani és nem tud sajat er6bdl haladni, a parc fermé-bél a
the service area before the flexi-service, the marshals and/or szerviz terliletig, mielétt a megkezdi a flexi szervizt, a biroknak
team personnel shall be permitted to push or tow the vehicle és/vagy a csapat tagoknak megengedett, hogy a jarmivet a
to its dedicated service bay. szerviz terliletre tolja vagy vontassa.

52.2.3 The competing vehicle may be driven by an authorised | 52.2.3 A versenyzé jarmlivet a versenyz6 vagy meghatalmazott
representative of the competitor only once, from the parc fermé képviseléje csak egyszer vezetheti, a parc fermébdl a
to the service area and vice versa, respecting all the formalities szervizteriiletig és forditva, tiszteletben tartva a menetlevél
of Time card presentation and related penalties. kezelésének kovetelményeit és a kapcsolodd biintetéseket.

52.2.4 The competing vehicle may be returned, without penalty, tothe | 52.2.4 A versenyzd jarmlve blntetés nélkill visszavihet6 a parc
parc fermé before the time stipulated in the Supplementary fermébe, mielétt a Versenykiirasban eldirt idd lejarna.
Regulations has elapsed.

53 COMMUNICATION WITH COMPETING CREW 53 KOMMINIKACIO A VERSENYZOKKEL
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Displaying information and transmission of data or information
to a competing crew by radio, telephone or any other means is
strictly forbidden during Selective Sections.

A szelektiv szakaszok alatt szigorlan tilos az informaciok
megjelenitése kijelzén, valamint adatok vagy informéaciok
tovabbitasa a versenyzd személyzet szamara radion,
telefonon vagy barmilyen mas madon.

FUEL AND REFUELLING UZEMANYAG ES TANKOLAS
54 REFUELLING AND PROCEDURES 54 TANKOLAS ES ELJARASOK

54.1 LOCATION 54.1 HELYSZIN

54.1.1 Except as detailed for the change of a fuel tank, crews may | 54.1.1 Az (izemanyagtartaly cserére vonatkoz6 szabalyok kivételével
refuel only in the designated refuelling zones (RZ) or at a versenyz6k csak a kijeldlt izemanyag-téltézénakban (RZ)
commercial filling stations indicated in the Road book. vagy a road book-ban feltiintetett nyilvanos kereskedelmi

toltéallomasokon tankolhatnak.
In case of the latter the organiser must publish a list of the Ez utobbi esetében a szervezének kdzzé kell tennie a
commercial filling stations indicating the distance, the type and kereskedelmi toltdallomasok listajat, feltlintetve a tavolsagat,
quality of the fuel available at these stations. The list must be és az ezeken az allomasokon rendelkezésre allé izemanyag,
published 24 hours before the start of the Stage. tipusat és mindségét. A listat 24 6raval a napi szakasz kezdete
el6tt kozzé kell tenni.
The refuelling zones may be located: Az lizemanyagtolté zonak a elhelyezkedhetnek:
+ outside of the service areas; * a szervizteriileteken / taborokon kiviil;
+ at remote service zones; « tavoli szerviz zonakban;
+ at commercial filling stations; * kereskedelmi toltéallomasokon;
+ at arefuelling zone in an SS (for T3 and T4 vehicles only). * egy SS-en |évd (izemanyag-toltézéndban (csak T3 és T4
Outside of these official areas, refuelling is allowed only when jarmlivek esetén).
using the same type of fuel coming from another FIA Ezeken a hivatalos terilleteken kiviil a tankolas csak akkor
competitor still in the race. engedélyezett, ha az egy versenyben 1évé masik FIA
versenyz6tdl szarmazo, azonos tipusu izemanyag.

54.1.2 Any refuelling zone shall feature on the itinerary of the event | 54.1.2 A tankold zénaknak szerepelnilk kell az esemény
and in the Road book. The entry/exit of refuelling zones shall Utvonatervében és a road book-ban. A tankol6 zénakba valé
be marked by a blue can or pump symbol except for belépést/kilépést kék kanna vagy kutoszlop szimbolummal kell
commercial filling stations. jeloini, kivéve a kereskedelmi toltdallomasokat.

54.1.3 Should there be a refueling zone mandatory for all | 54.1.3 Amennyiben minden versenyz0 szamara kételezd a tankolasi
competitors, the time allocated shall be 20 minutes minimum. z6na, tankolasi idé minimum 20 perc. Az ilyen tankol6zénak
A time control must be established at the entry and exit of such be- és kijaratanal idGellendrzé allomésokat kell kialakitani.
refuelling zones.

54.1.4. The presence of a fire appliance and/or appropriate safety | 54.1.4  Tizolto készlilék jelenlétét ésivagy a megfelelé biztonsagi
measures must be arranged by the Organiser at any refuelling intézkedéseket a Rendezének barmilyen tankol6zénaban meg
zone (not applicable at commercial filling stations). kell szerveznie (a kereskedelmi téltéallomasokon nem

alkalmazando).

54.1.5 If there are no filling stations on the route of the event, the | 54.1.5 Ha az esemény Utvonalan nincsenek toltdallomasok, a
Organiser may arrange for the distribution of a supply of fuel, Szervezd a J. fiiggeléknek megfeleld kdzponti lizemanyag-
in conformity with Appendix J, to the crews via a centralised ellatdst szervezhet a versenyzék szamara. Az ilyen
system. Such refuelling points must respect all the same safety toltéallomasoknak  mindenben  ugyanolyan  biztonsagi
conditions as for refuelling zones. feltételnek kell megfelelnitik, mint a tankold zonak esetében.

54.1.6 The fuel supplier, the Organiser or the team, whicheveris | 54.1.6 Az lizemanyag-szallitdnak, a Rendez6nek vagy a csapatnak,
responsible for the refuelling must protect the ground with an aki felel a tankolasért, a talajt egy kdrnyezetbarat alatéttel kell
environmental mat, which shall be composed of an absorbent védenie, amely abszorbens felsd részbél és egy at nem
upper part and an impermeable lower part (not applicable at ereszt also részbédl all. (a kereskedelmi tdltdallomasokon nem
commercial filling stations). alkalmazhato).

54.2 PROCEDURE IN RZ 54.2 ELJARAS A TANKOLO ZONABAN

54.2.1 Only actions inside an RZ directly involved in the refuelling of | 54.2.1 Csak a versenyben 1év6 jarm( tankolasaval jaro miveletek
the competing vehicle are permitted. megengedettek a tankol6 zénaban.

54.2.2  InallRZs, a 30 kph speed limit will apply, exceptatan RZina | 54.2.2  Minden Tankold z6naban 30 km/h-s sebességkorlatozast kell
Selective Section. alkalmazni, kivéve a szelektiv szakasz tankol6 zonajat.

54.2.3 Solely for the purpose of assisting with the refuelling procedure | 54.2.3  Kizardlag a jarmi tankolasi eljarasanak segitése miatt, a
of their vehicle, three team members of each crew may access csapat harom tagja bent lehet a tankol6 zénaban, kozlllik
the RZ, a—third one of them being present with a fire egynek tlizoltd késziilékkel kell jelen lenni.
extinguisher.

54.2.4  Inorder to access the RZ, all personnel involved in refuelling | 54.2.4 Az (zemanyag-utant6ltési miveletekben részt vevd

operations must wear clothing that provides adequate
protection against fire and includes at least: long trousers,
long-sleeved top, closed shoes, gloves and a balaclava.

H-is—recommended-that-these-team-members-wear-goggles

személyzetnek a tankol6 zdénaba vald belépéshez olyan
ruhazatot kell viselnie, amely megfelelé védelmet nydjt a tliz
ellen, és amely legalabb a kdvetkezbket tartaimazza: hosszu
nadrag, hosszu ujju felsé, zart cipd, kesztyl és arcvédd.
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54.2.5 Engines must be switched off throughout the refuelling | 54.2.5 A motorokat a tankolasi mivelet alatt le kell allitani, és a
operation and the crew must remain outside the vehicle during versenyzOk nem tartdzkodhatnak a jarmliben.
refuelling.

54.2.6 The use of mobile phones and radio communication is | 54.2.6 A tankol6 zbénaban tilos a mobiltelefonok és a
forbidden while in an RZ. radibkommunikacio hasznalata.

54.2.7 If electrical refuelling equipment is used, it must be spark-proof | 54.2.7  Elektromos  Uzemeltetésii  tankol6  berendezésnek
and it and the vehicle must be earthed. ,Szikrabiztosnak” kell lennie és a jarmivet, valamint a

berendezést is ,foldelni” kell.

54.2.8 Any additional conditions or restrictions must be specified in | 54.2.8 A  kiegészit6 feltételeket vagy korlatozasokat a
the Supplementary Regulations. Versenykiirasban kell meghatarozni.

54.2.9 The responsibility for refuelling (conformity and quantity) ison | 54.2.9 Az tankolasért (megfeleléség és mennyiség) egyedil a
the competitor alone. versenyz0 felel.

54.2.10 A vehicle may be pushed out of the RZ by the crew, officials | 54.2.10 A versenyzdk, hivatalos személyek és/vagy a két csapattag
and/or the three team members without incurring a penalty. An biintetés nélkiil kitolhatja a jarm(ivet a tankold zonabél. A zéna
external battery may be used immediately after leaving the elhagyasa utan azonnal kiilsd akkumulator is hasznalhaté.
zone.

54.3 PROCEDURE AT COMMERCIAL FILLING STATIONS 54.3 ELJARAS KERESKEDELMI TOLTGALLOMASOKON

54.3.1 Drivers may use commercially available pump fuel dispensed | 54.3.1 A versenyz6k csak a kereskedelmi forgalomban kaphatd
from pumps at commercial filling stations or from the lizemanyagot hasznalhatnak, amelyet a kitoszlopbdl adnak ki
Organiser’s distribution points, marked in the Road book. This a kereskedelmi toltdallomé&sokon vagy a Szervezd eloszto
fuel must be dispensed directly into the tank of the competing pontjain, amelyeket a road book tartalmaz. Ezt az
vehicle. lizemanyagot kozvetlenil a versenyjarm( tartalyaba kell

tolteni.

54.3.2 The crew must use solely the equipment on board and only the | 54.3.2 A versenyz6k kizar6lag a fedélzeten talalhaté berendezéseket
pumps without any ne-external physical assistance other than és csak a kotoszlopokat hasznalhatjdk, a benzinkit
authorised petrol station personnel (if any) személyzetén kivil (ha van ilyen) kiilsé fizikai segitség nélkiil.

54.3.3 Vehicles equipped only with FIA-specified refuel couplings and | 54.3.3  Olyan jarmlvek melyek csak FIA specifikus (izemanyagtoltd
using fuel from commercial filling stations must transport the csatlakozéval vannak ellatva, ha nyilvanos benzinkiton is
adaptor in the vehicle and show it at pre-event scrutineering. tankolnak, kotelezd ezt a csdvet magukkal vinni az autéban,

valamint be kell mutatniuk a verseny elétti technikai
gépatvételen.

54.3.4 A team member may proceed with the payment but will have | 54.3.4  Egy csapattag jelen lehet a helyszinen, hogy kifizesse a
to stay away from the vehicle. tankolast, de neki tavol kell maradni a jarmitél.

54.3.5 An additional 20 minutes should be included in the time | 54.3.5  Tovabbi 20 percet kell hozzaadni az engedélyezett etap
allowed for the road section. id6hoz.

55 REFUELLING OF T3 AND T4 VEHICLES 55 TANKOLAS T3 ES T4 JARMUVEK

55.1 GENERAL 55.1 ALTALANOS

55.1.1 Exclusively for T3 and T4 vehicles, a refuelling zone may be | 55.1.1 Kizarolag T3 és T4 jarmlivek esetében a Rendezd az Utvonal
placed by the Organiser along the itinerary in-order to allow T3 mentén kijeldlhet tankol6 helyszint, hogy a T3 és T4 jarmiivek
and T4 vehicles to refuel within a range of 250 km. These 250 km-es hatétavolsagon belill tankolhassanak. Ezeket a
refuelling zones are indicated in the Road book and published tankolasi zonékat a road book jelzi, és az Utvonaltervben teszik
in the itinerary. kozzé.

TROB: A T4 NAT jarmiveknek, maximum 110km-enként
sziikséges a tankolas biztositasa.

55.1.2 Stopping at the official remote refuelling zones (Neutralisation | 55.1.2 A Szelektiv Szakaszon a hivatalos tavoli tankolé zénakban
Zone) in a Selective Section is compulsory for all T3 and T4 (Neutralizacios zéna) valo megallas kotelezé minden T3 és T4
competitors, regardless of whether they use the refuelling versenyzOparos szamara, fliggetleniil attél, hogy hasznaljak-e
facilities. a tankolasi lehetéséget vagy sem.

55.1.3 Any crew which does not follow these refuelling regulations will | 55.1.3 Az a versenyz8, aki nem tartjia be ezeket a tankolasi
receive a penalty as per Appendix |, 45-minute-time-penalty in szabalyokat, az |. Melléklet szerinti biintetést kap a
addition to the fixed neutralisation time stipulated in the Versenykiirasban meghatarozott rogzitett neutralizaciés idén
Supplementary Regulations (minimum 20 minutes). fellil (minimum 20 perc).

55.2 PROCEDURE 55.2 ELJARAS

55.2.1 The following procedures will apply on the official remote | 55.2.1 A T3 és T4 jarmlivek hivatalos, tavoli tankolé zénaira a

refuelling zones for T3 and T4 vehicles:
« the crew must be outside the vehicle during refuelling;

+ while at the refuelling point, only actions directly involved in
the refuelling of the competing vehicle are permitted;

« after refuelling, the vehicle must immediately be removed
from the refuelling point;

« after refuelling, no intervention on the vehicle is allowed,

* no team personnel are allowed in the RZ;

kovetkezd eljarasokat kell alkalmazni:

* a versenyz6knek a tankolds soran a jarmivon kivil kell
tartozkodniuk;

+ a tankold zoénadban csak a versenyben 1évé jarmi
tankolasaval egyditt jar6 miveletek megengedettek;

« tankolas utén a jarmivet azonnal el kell tavolitani a tankol6
z6nabol;

¢ tankolas utdn a jarmivon térténé beavatkozas nem
megengedett,
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+ the crew alone will be responsible for the refuelling operation;
+ the Organiser will provide the fuel, the pump fitted with two
female couplings (Staubli SPT12 type) the container for
degassing fuel and an adequate fire-fighting service;

+ the Organiser will provide the environmental mats;

+ a tavoli tankold6 zondban nem tartdzkodhat
csapatszemélyzet;

+ egyedil a versenyzOk felelnek az (izemanyag-feltéltési
miiveletért;

* a Rendez§ biztositja az izemanyagot, a két csatlakozéval
ellatott szivattyat (Staubli SPT12 tipus) az Uzemanyag
gaztalanitasara szolgalo tartalyt, és a megfeleld tiizoltd
szolgalatot;

* a Rendezé biztositja a kdrnyezetvédelmi ponyvat;

55.2.2 The start of the following part of the Selective Section will be | 55.2.2 A Szelektiv szakasz, kovetkezd részének rajtja a 45.2 Cikk
given according to Article 45.2. szerint torténik.
56 FUEL 56 UZEMANYAG
56.1 TYPE OF FUEL 56.1 UZEMANYAG TIPUSA
56.1.1 Fuel must conform to the Code (Appendix J, Art. 252.9). 56.1.1 Az lizemanyagnak meg kell felelnie a Kodexnek (J fliggelék,
252.9 pont).

56.1.2  The use of a Diesel fuel in compliance with Appendix J Art. | 56,1.2  Dizel izemanyag hasznélata a J. fiiggelék szerint. 252-9.2.3
252-9.2.3 (Paraffinic Diesel, including HVO) or Art. 252.9.3.3 (paraffinos dizel, beleértve a HVO-tis) vagy az Art. A 252.9.3.3
(AS Diesel) is mandatory for all T1+ class vehicles fitted with a (AS Diesel) kotelez6 minden dizelmotorral felszerelt T1+
Diesel engine. osztalyd jarmdnél.

56.1.3 Should the fuel available in a country through which the event | 56.1.3  Amennyiben az esemény altal érintett orszagban kaphat6
passes not be of a suitable quality, the Organiser may, after lizemanyag nem kelléen jo minéség(i, akkor a Rendez6 az FIA
the approval of FIA, specify in the Supplementary Regulations jovahagyasat kovetben a Versenykiirasban meghatérozhatja
the quality available in the country and/or the use of an az orszagban elérheté mindséget ésivagy alternativ
alternative fuel. lizemanyag hasznalatat.

56.1.4  TheFIA cannot be held responsible for the quality and quantity | 56.1.4 A FIA nem felel6s a Szervez6 altal forgalmazott lizemanyag
of the fuel distributed by the Organiser. mindségéért és mennyiségéért.

56.2 TECHNICAL REQUIREMENTS 56.2 TECHNIKAI KOVETELMENYEK

TROB: Csak FIA eseményeken alkalmazzuk!

56.2.1 Allfiller holes of the T3 and T4 Group vehicles’ fuel tanks have | 56.2.1 A T3 és T4 csoportba tartozo jarmlvek lizemanyagtartalyainak
to be fitted with two male refuel couplings (Staubli SPT12 minden toltényildsat két ,apa” Uzemanyag-csatlakozéval
type). (Staubli SPT12 tipus) kell felszerelni.

56.2.2 Vehicles equipped solely with FlA-specified refuel quick- | 56.2.2  Kizardlag FIA altal elirt (izemanyagtolté gyors-csatlakozéval
couplings must transport the pipe in the vehicle and show it at ellatott jarmlveknek, kotelezd ezt a csévet magukkal vinni az
pre-event scrutineering. autéban, és meg kell mutatni a verseny elétti technikai

gépatvételen.

56.2.3 All FIA cross-country priority drivers are required to install an | 56.2.3  Minden FIA Terep-rallye prioritdsos versenyzének kételezé
FIA-specified connector for taking fuel samples (see FIA felszerelni az FIA éltal meghatérozott (izemanyagtdltd
Technical List n°5). csatlakozét a mintavételhez (lasd FIA Technikai lista n°5).

56.2.4  FIA cross-country priority drivers must carry on board the | 56.2.4 Az FIA Terep-rallye Prioritasos versenyzoknek a jarmiiben kell
vehicle a fuel pipe with a cut-off device, for taking fuel samples. tartani egy lzemanyag csévet egy szeleppel, izemanyag
This pipe must be long enough to reach the ground outside the minta vetelhez. Ennek a csonek elég hosszinak kel lennie
vehicle once connected. ahhoz, hogy csatlakoztatas utan a foldig érjen az autdn kiviil.

56.2.5 The FIA reserves the right to check the fuel of any competitor | 56.2.5 Az FIA fenntartja a jogot, hogy barmikor ellendrizze barmely
at any time. At any time, the vehicle must contain at least 3 versenyz0 lizemanyagat. A mintavételnez a jarmivekben
litres of fuel for sampling. barmikor legalabb 3 liter izemanyagnak kell lennie.

PARC FERME PARK-FERME
57 RULES OF PARC FERME 57 PARK-FERME SZABALYOK
57.1 APPLICATION 57.1 ALKALMAZAS

Vehicles are subject to parc fermé rules:

« from the moment they enter the pre-start parc fermé (if any);

+ from the moment they enter a regroup (if defined as parc
ferme);

+ from the moment they enter and/or check in at a control area
until they leave it;

« from the moment they enter a neutralisation zone,

+ from the moment they reach the end of the competition
element of the event until the Stewards have authorised the
opening of the parc fermé.

A jarmlvekre parc fermé szabalyok vonatkoznak:

« attdl a pillanattdl kezdve, hogy belépnek a rajt elékészitd parc
fermébe (ha van ilyen);

« attdl a pillanattdl kezdve, hogy belépnek a gydijté allomasra
(ha parc ferméként definialjak);

+ Attdl a pillanattol kezdve, hogy belépnek és/ivagy
bejelentkeznek egy ellendrzési terilletre, amig el nem hagyjak;
+ attdl a pillanattél kezdve, hogy belépnek egy neutralizacios
zona tertiletére

« attél a pillanattol kezdve, hogy elérik az esemény
versenyzéssel toltott idejének végét, amig a Feliigyelék nem
engedélyezik a parc fermé feloldasat.

TROB: A napi szakaszok kéz6tt Parc Ferme-t kell Iétesiteni.

53



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

I TEREP
Fle 17

57.2
57.2.1

57.2.2

57.3

57.4

57.5

57.6
57.6.1

57.6.2

51.7

PERSONNEL ALLOWED IN THE PARC FERME

As soon as they have parked their vehicle in the parc fermé,
the drivers must stop the engine and the crew must leave the
parc fermé (if fenced). Nobody, except the officials of the event
carrying out a specific function, is allowed in the parc fermé.

Crews may enter the parc fermé 15 minutes before their start
time.

PUSHING A VEHICLE IN THE PARC FERME

A vehicle which will not start may be pushed by the crew,
officials and other crews still in the event to the end of the
control zone. In such case a 4-minute penalty as per Appendix
| will be applied.

EXTERNAL BATTERY

Engines may be started by means of an external battery, which
may be brought in and taken out by a crew member under the
supervision of an official of the event. Such batteries may not
be transported in the competing vehicle (except in the load-
bearing bodywork of T5 vehicles still in the FIA competition).

VEHICLE COVERS

Before leaving the parc fermé, the crews may cover their
vehicles. Before leaving the parc fermé with the vehicle, the
crews must place their vehicle covers and external battery
outside the parc fermé.

REPAIRS IN PARC FERME

If the scrutineers consider that the state of a vehicle has
become sufficiently defective that safety might be affected,
with the permission of the FIA Technical Delegate/Chief
Scrutineer and in the presence of a scrutineer, a maximum of
three team members may perform the repairs (e.g. change the
windscreen) or exchange FIA-homologated safety items in
conformity with Appendix J, which are included in an FIA
technical list and mounted in the vehicle r (e.g. seat belt,
extinguisher).
If the time taken for completion of the above repairs results in
delay beyond the originally scheduled start time, the crew will
be given a new start time from completion of the repair,
penalties will be infringed as per Appendix I. for-which-is—+
te-pe ut'e © aete. of a-finulobut w oy ot
therelevantregulations:
FINAL PARC FERME
NAV-GPS, FIA GPS datalogger, tracking system devices and
on-board cameras may be removed in the parc fermé only with
the agreement of the FIA Technical Delegate/Chief Scrutineer
and under the control of the marshals.

57.2
57.2.1

57.2.2

57.3

57.4

57.5

51.7
57.7.1

57.7.3

57.9

A PARC FERMEBEN MEGENGEDETT SZEMELYEK

Amint a jarm{vet a parc fermébe parkoltak, a jarm(ivezetéknek
le kell allitaniuk a motort, és a személyzetnek el kell hagynia a
parc fermé-t (ha bekeritett). Senki nem engedheté be a parc
fermébe, kivéve a rendezvény hivatalos tisztségviseldit, akik
meghatarozott funkciot latnak el.

A legénység 15 perccel a rajt ideje elétt 1éphet be a park
fermébe.

A JARMU TOLASA A PARC FERMEBEN

A legénység, a tisztségvisel6k és mas legénység az ellenérz
z6na végeig tolhatja azt a jarmiivet, amely nemindul be. Ebben
az esetben az |. Melléklet szerinti biintetést kell alkalmazni.

KULSG AKKUMULATOR

Motorokat be lehet inditani a versenyzéparos egyik tagja altal
kivilrgl behozott, majd kivitt akkumulator segitségével, a
verseny hivatalos tisztségvisel6jének jelenlétében. Ezeket az
akkumulatorokat nem lehet a versenyjarmliben széllitani a
versenyen, (kivéve még versenyben 1évé FIA, T5 jarmd
rakodorészében,)

JARMUVEK LETAKARASA

A parc fermé elhagyasa elétt a legénység letakarhatja
jarmiveit. Mielétt elhagynak a parc fermé-t a jarmivel, a
legénységnek a parc fermén kiviilre kell helyeznie a jarmi
takardt és a kiils6 akkumulatort.

JAVITASOK A PARC FERMEBEN

Ha a technikai ellenérok gy itélik meg, hogy egy autd
megsériilt és nem biztonsagos, akkor az FIA technikai
delegaltignak/Technikai ellenér engedélyével és a technikai
ellendr jelenlétében legfeljebb harom csapattag végezheti a
javitasokat (pl. szélvéddcsere), vagy cserélheti az FIA - J
fuggeléknek megfeleld homologizalt biztonsagi elemeket,
amelyek szerepelnek az FIA miszaki listajaban és be vannak
szerelve a jarm(ibe (pl. biztonsagi dv, tiizoltd késziilek).

Ha a fenti javitasok befejezéséhez szilkséges idd az eredetileg
tervezett rajt iddpontothoz képest, késést okoz, a legénység a
javitas befejezése utan (j rajt idépontot kap, amelyet az |.
Melléklet szerinti biintetnek.

ZARO PARC FERME

A NAV-GPS, FIA GPS-Adatgyljté, és nyomkdvetd
rendszereket és a fedélzeti kamerékat csak a FIA Technikai
delegaltignak / gépatvétel vezetdjének jovahagyéasaval és a
sportbirok felligyelete mellett lehet eltavolitani a parc fermé
tertletén.

RESULTS AND ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS AFTER THE

EVENT

EREDMENYEK ES ADMINISZTRATIV KOVETELMENYEK AZ

ESEMENY UTAN

58
58.1

58.2
58.2.1

RESULTS AND CLASSIFICATIONS

ESTABLISHING RESULTS AND CLASSIFICATIONS

The results are established by adding together all the Selective
Section times and all the time penalties incurred on road
sections, together with all other penalties expressed in time.

PUBLICATION OF RESULTS

During the event, the results/classifications to be published will
be as follows:

+ Unofficial classifications distributed by the organiser during
the event;

* Provisional classifications of Stages (overall and by groups)
published by the Clerk of the Course after the end of each
Stage (may be published the following day);

58.1

58.2
58.2.1

58 EREDMENYEK ES ERTEKELES

AZ EREDMENYEK ES ERTEKELES MEGHATAROZASA
Az eredményeket a szelektiv szakaszok teljesitése soran elért
id6k valamint a kézUti etapon szerzett biintetések és egyéb
id6blntetések 6sszeadasaval kell meghatarozni.

EREDMENYEK KOZZETETELE

A rendezvény sordn a koézzéteendd eredmények /
osztalyozasok a kdvetkezok:

« Nem hivatalos eredmények: a Rendez§ altal az esemény
soran kiadott eredmények;

* lIdeiglenes, nem hivatalos napi szakasz eredmények
(abszolut és csoportok), a Versenyigazgat6 adja ki minden napi
szakasz végén (a kévetkezd napon is kozzétehetdk);
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58.2.2

58.2.3

58.3

58.3.1

58.3.2

58.4

58.5

* Final classifications of Stages approved and signed by the
Stewards;

+ Provisional Classification (overall and by groups) published
by the Clerk of the Course at the end of the event;

+ Final Classification: classification approved and signed by the
Stewards.

In the event of a Start List and/or the Provisional Classification
being delayed, a new time must be advised via a
communication by the Clerk of the Course on the official notice
board(s).

There will be separate classifications for each group of
vehicles.

DEAD HEAT IN A STAGE OR EVENT

In the event of a dead heat in a Stage, the competitor who sets
the best time on the first selective section of that Stage, which
is not a Prologue, will be proclaimed the winner. If this is not
sufficient, the times of the second, third, fourth, etc. selective
sections shall be taken into consideration.

In the event of a dead heat in an event, the competitor who
sets the best time on the first Selective Section, which is not a
Prologue, will be proclaimed the winner. If this is not sufficient,
the times of the second, third, fourth, etc. Selective Sections
shall be taken into consideration. This principle can be applied
at any time during the event.

FAIR AND IMPARTIAL COVERAGE

The Organiser shall ensure that any broadcast coverage is fair
and impartial and that it does not misrepresent the results of
the event.

PROMOTION OF RESULTS

It is prohibited to publish any form of advertising promoting the
result of an individual Stage of an event.

Competitors may, however, refer in media releases to
‘winning” a Stage, provided there is no implication that the
result relates to the entire event.

58.2.2

58.2.3

58.3

58.3.1

58.3.2

58.4

58.5

« A Feliigyel6k altal jovahagyott és alairt végleges napi
Szakasz eredmények;

¢+ ldeiglenes eredmény (abszolut és csoportok) a
versenyigazgat altal az esemény végén kozzétett eredmény;
« Végeredmény: a Felligyel6k altal jévahagyott és alairt
eredmény.

Ha a rajtlista és/ivagy az ideiglenes eredménylista
kifliggesztése késik, az Uj idépontot a Versenyigazgatdé a
hivatalos hirdet6tablan (tablakon) tlinteti fel.

Minden csoport jarmiivei szdmara kiilén torténik az értékelés.

TROB: Annak érdekében, hogy a versenyz6 a végsé
eredménylistan szerepeljen, az adott versenyen értékelésben
szerepl0 szelektiv szakaszok szamat (40%) kell figyelembe
venni.

HOLTVERSENY  NAPI
ESEMENYEN

Abban az esetben, ha holtverseny alakul ki a napi szakaszon,
akkor azt a versenyz6t kell gyéztesnek tekinteni, aki a legjobb
id6vel teljesiti a napi szakasz elsd szelektiv szakaszat, amely
nem a Proldg szakasz. Ha ez nem elegendd, figyelembe kell
venni a masodik, harmadik, negyedik stb... szelektiv szakaszt.

Abban az esetben, ha holtverseny alakul ki az eseményen,
akkor azt a versenyzét kell gyéztesnek hirdetni, aki a legjobb
id6vel teljesiti az els® szelektiv szakaszt, amely nem a Prolég.
Ha ez nem elegendd, figyelembe kell venni a masodik,
harmadik, negyedik stb... szelektiv szakaszt. Ez az elv a
esemény ideje alatt barmikor alkalmazhato.

TISZTESSEGES ES FUGGETLEN KOZVETITES

A Rendezdnek gondoskodnia kell arrol, hogy barmilyen miisor,
kozvetités, tisztességes és partatlan legyen, és hogy nem
hamisitia meg az esemény eredményeit.

AZ EREDMENYEK PROMOTALASA

Tilos barmilyen reklamot kézzétenni egy esemény egyes napi
szakasz eredményének népszer(sitése céljabal.

A versenyz6k azonban a sajtokdzleményekben hivatkozhatnak
a ,napi szakasz megnyerésére”, feltéve, hogy nincs arra utalas,
hogy az eredmény az egész eseményre vonatkozik.

TROB ERTEKELES
A TROB VERSENYEINEK ERTEKELESE

Az egyes versenyek értékelését az egyéni versenyben
abszolit sorrend  szerint, valamint csoportonként  kell
elvégezni. Abszolult sorrendben csak a MNASZ ill. FIA, vagy
kilfoldi versenyzbk esetében a honos ASN, Gépkdnyvével
rendelkez6 jarmiivek vesznek részt!

Egy verseny abban az esetben értékelhetd teljes pontszammal
(szorzéval névelve), ha az értékelésben résztvevo versenyzok,
a verseny dssztavjanak 50 %-at teljesitették.

Amennyiben fentiek nem teljesiilnek, abban az esetben a
versenyz6k részére csak a pontszamok 50%-at lehet adni.

Az eredménylistan valamennyi elrajtolt résztvevé nevét és
eredményét fel kell tintetni, fiiggetlendl attél, hogy
értékelhet6en fejezte be a versenyt vagy kiesett.

A rendezdnek a végeredményt jelen szabalykbnyv mellékletét
képez6 eredmény-lista  sémajanak  megfeleléen  kell
elkészitenie és a verseny befejezését kdvets 48 éran belil a
TRSB vezetdjének, valamint az MNASZ Titkarsdganak koteles
megkdildeni.

A versenyek eredményét a Versenykiirasban meghatarozott és
a Szakag hivatalos honlapjarél lehet letélteni.

Amennyiben az MNASZ Terep-rallye Orszagos Bajnoksag
futamain kuilf6ldi résztvevék indulnanak, azt oly médon tehetik,
hogy sajat ASN-jlik altal kiadott TR licenccel rendelkezne.

ABSZOLUT ERTEKELES (VERSENYEKEN)

A bajnoksag versenyein az elsé tiz helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 30 pont 9. helyezett: 8 pont
2. helyezett: 25 pont 10. helyezett: 7 pont

SZAKASZON VAGY AZ
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3. helyezett: 20 pont
4. helyezett: 17 pont
5. helyezett: 15 pont
6. helyezett: 13 pont
7. helyezett: 11 pont
8. helyezett: 9 pont
A TROB szorzés eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke kertl kiosztasra.

CSOPORT - ERTEKELES (VERSENYEKEN)

A bajnoksag versenyein az elsé hat helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont

2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont

3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont

4, helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont

A TROB szorzés eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke keriil kiosztasra.

A Terep-rallye Orszagos Bajnoksagban a T1, T2, T3, T4, T4
NAT, TH csoportot mindig kiiloén is értékeljiik, fiiggetleniil az
induldk szamatol.

A TROB EVES ERTEKELESE

A TROB éves értékelése az abszolit, a csoportok, a
géposztalyok eredményeinek megallapitasa, a TROB
versenyein szerzett bajnoki pontok 0Osszesitése alapjan
térténik ugy, hogy az elsé helyezett az, aki a legtébb bajnoki
pontot szerezte.

Pontegyenl6ség esetén:

o elsBsorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

e masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dént,
amelyen a fteljesitett szelektiv szakaszok Ossz-tavja a
hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett
versenyzGket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.

Az éves egyéni értékelésben az TROB valamennyi
versenyeredményébdl, a megrendezett versenyek szamatél
fiigg6, az alabbiak szerinti ,legjobb” eredményt kell csak
figyelembe venni.

o 6 megrendezett versenyig: az 6sszes eredményt,

e 7-vagy t6bb megrendezett verseny esetén: az (sszes,
minusz egy eredmény, (azonban csak annak a versenynek az
eredménye minuszolhatd ahol a versenyzd a rajtlistan
szerepelt.)

Nem minuszolhatd egy versenyzé azon a versenyen elért
eredménye, amelyen eltiltds miatt nem indult, vagy amelyen
kizérésra kertilt.

Amennyiben a TROB lebonyolitasa soran nincs legalabb
harom értékelhet6 verseny, az MNASZ Einéksége a TROB-t
utélag torli, és nem hirdet eredményt. Ebben az esetben a
Sporttanacs dént az egyéb cimen kioszthato dijakrol.

A TROB-ban csak azok a versenyz6k keriilnek értékelésre,
akik a megrendezett versenyek legalabb 50%-an elrajtolnak és
legalabb az egyiket értékelhetden befejezik. Az O pontjaik
kiesnek, de a tébbiek nem lépnek elbre. Az autés versenyz6k
esetében a versenyzO6tars nevét csak abban az esetben kell
feltintetni az éves eredménylistan, ha azoknak a
versenyeknek, melyeken a bajnoki pontokat szerezte, tébb
mint 50%-an ugyanazzal a navigatorral allt rajthoz.

11. helyezett: 6 pont
12. helyezett: 5 pont
13. helyezett: 4 pont
14. helyezett: 3 pont
15. helyezett: 2 pont

59 FINES 59 PENZBUNTETES
In accordance with the current FIA International Sporting A jelenlegi FIA Nemzetkozi Sportkodexnek megfeleléen a
Code, the payment of the fines must be done online, within 48 birsagot 48 6ran belll, online kell befizetni, a kdvetkez6 cimen:
hours, at the following address: https://fiafines.fia.com https:/ffiafines.fia.com
60 PROTESTS AND APPEALS 60 OVASOK ES FELLEBBEZESEK
60.1 LODGING A PROTEST OR APPEAL 60.1 OVAS VAGY FELLEBBEZES BENYUJTASA
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60.1.1

60.1.2

60.2
60.2.1

60.2.2

60.2.3

60.2.4

60.3

60.4
60.4.1

60.4.2

60.5
60.5.1

60.5.2

All protests and/or appeals must be lodged in accordance with
the FIA International Sporting Code and, where applicable,
with the FIA Judicial and Disciplinary Rules.

Specific protest time limits in Cross-Country Rallies and
Marathons

The protest time limit for protests against any alleged error,
irregularity or breach of the regulations occurring during a
Stage and/or against the provisional classification established
at the end of a Stage (provisional classification of a Stage):

- No later than 24 hours after the publication of the Provisional
Classification of that Stage, except in circumstances where the
stewards consider that compliance with the 24 hours deadline
would be impossible.

- For the provisional classification of the last two Stages of an
event Art. 60.1.1 shall apply.

PROTEST DEPOSIT

The protest deposit is €1,000 (or the equivalent in dollars at
the rate of the day) and must be paid in cash or by bank
transfer.

If the deposit is made by bank transfer, the protest must be
accompanied by proof of payment. Failing this, or should the
Stewards consider that the proof of payment s not satisfactory,
the protest shall not be admissible.

The relevant bank account details are as follows:

Creédit du Nord

50, rue d’Anjou

F-75008 PARIS
Account holder: FIA

IBAN code: FR 76 3007 6020 2025 3680 0020 034
Swift code: NORDFRPP
The reason for the transfer must be clearly indicated.

If the protest is upheld or judged partially founded in
accordance with Article 13.10.2 of the Code, the deposit will
be returned by the FIA upon receipt of the relevant Stewards’
decision.

GARANTEE DEPOSIT

If a protest requires the dismantling and re assembly of a
clearly defined part of the vehicle, any additional deposit, if
necessary, must be specified by the Stewards upon proposal
of the FIA Technical Delegate/Chief Scrutineer.

This additional deposit must be paid to the FIA in cash or by
bank transfer within one hour, otherwise the protest will be
deemed inadmissible.

EXPENSES

The expenses incurred in the work and in the transport of the
vehicle shall be borne by the claimant if the protest is
unfounded, or by the competitor against whom the protest is
lodged if it is upheld.

If the protest is unfounded, and if the expenses incurred by the
protest (scrutineering, transport, etc.) are higher than the
amount of the deposit, the difference shall be borne by the
claimant. Conversely, if the expenses are less, the difference
shall be returned.

APPEALS

The Supplementary Regulations shall contain information on
the National Appeal Deposit (only if the event is not a
Championship event).

The current International Appeal Deposit will not be published
in the Supplementary Regulations but is published on the FIA
website:

(https:/iwww.fia.com/ international-court-appeal).

60.1.1

60.1.2

60.2
60.2.1

60.2.2

60.2.3

60.2.4

60.3

60.4
60.4.1

60.4.2

60.5
60.5.1

60.5.2

Minden o&vast és/vagy fellebbezést a FIA Nemzetkozi
Sportkodexével és adott esetben a FIA Birdsagi és Fegyelmi
Szabdlyzattal 6sszhangban kell benydijtani.

Specialis ovasi idékorlatok Terep-rallye és Marathon Terep-
rallye versenyeken

Az 6vasi hataridé a szakasz soran felmeril allitdlagos hiba,
szabélytalansdg vagy szabdlyszegés és/vagy a szakasz
végén kiadott ideiglenes eredménylista (ideiglenes napi
szakasz eredmény) elleni 6vasok hatarideje:

- Legkésébb 24 éraval az adott napi szakasz ideiglenes
eredménylistajanak kozzétételét kdvetben, kivéve azokat a
korilményeket, amikor a stewardok ugy itélik meg, hogy a 24
oras hataridd betartasa lehetetlen.

- A verseny utolsé két napi szakaszanak ideiglenes
eredményéhez a 60.1.1. pont alkalmazando.

OVASI Dy
Az évasi dij 1000 eurd (vagy ennek megfelelé dollar a napi

arfolyamon), amelyet készpénzben vagy banki atutalassal kell
befizetni.

TROB Ovisi dij: MNASZ Dijtételek szerint.

Ha a befizetést banki atutalassal teljesitik, akkor az 6vast a
befizetés igazolasaval kell kisérni. Ennek elmulasztasa
esetén, vagy ha a Feliigyel6k ugy itélik meg, hogy a fizetés
igazolasa nem kielégitd, az 6vas nem fogadhatd el.

A vonatkozé bankszamla-adatok a kdvetkezok:

Crédit du Nord

50, rue d’Anjou

F-75008 PARIS
Szamlatulajdonos: FIA

IBAN-kod: FR 76 3007 6020 2025 3680 0020 034
Swift kéd: NORDFRPP
Vilagosan meg kell jeldIni az atutalas okat.

Ha az évasnak helyt adnak, vagy a Kodex 13.10.2. pontja
szerint részben megalapozottnak itélik meg, akkor az FIA
visszatériti a letétet a Feliigyel6k vonatkozé hatarozatanak
kézhezvétele utan.

KAUCIO

Ha Az dvas megkoveteli a jarmii egyértelmiien meghatarozott
részének szét és 0sszeszerelését, akkor a Felligyeldknek - az
FIA Technikai delegaltjanak/vezetd technikai ellendr
javaslatara szilkség esetén tovabbi befizetést kell
meghatarozniuk.

Ezt a kiegészité befizetést egy dran belill készpénzben vagy
banki atutalassal kell megfizetni az FIA-nak, killénben az évas
elfogadhatatlannak min8stil.

KOLTSEGEK

A munkalatok és az esetlegesen felmertil§ szallitas koltségeit
nem megalapozott 6vas esetén az OGvast benyujtonak,
megalapozott 6vas esetén annak a nevezOnek kell fedezni, aki
ellen az dvast benyujtottak.

Ha az dvas megalapozatlan, az 6vas soran felmeriilt koltségek
(miszaki ellendrzés, szallitas stb.) meghaladjak a letét
Osszegét, a kildnbséget az ovast benyujtd viseli. Ezzel
szemben, ha a koltségek alacsonyabbak, a kiilonbséget vissza
kell tériteni.

FELLEBBEZES

AVersenykiiras informaciokat tartalmaz a nemzeti fellebbezési
dijrél. (csak akkor, ha az esemény nem FIA Bajnoki esemény).

A jelenlegi nemzetkézi fellebbviteli dij nem jelenik meg a
versenykiirasban, hanem az FIA honlapjan jelenik meg:

(https://www.fia.com/ international-court-appeal).
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61.1

61.2

61.3

EVENT PRIZE-GIVING

PODIUM CEREMONY

Prizes for competitors/crews will be awarded on the ramp,
save for the first, second and third in the overall classification
where an Olympic-style podium will be used. #-an-Organiser
wishes;a-socialorofficial reception-orone-with-spensers-may
be-held-on-the same-evening-

PRIZE-GIVING

At the prize-giving ceremony there shall be awards for at least
the first three competitors in the overall classification and the
winner of each of the groups.

ATTENDANCE
Priority drivers must attend the prize-giving ceremony. Absent
drivers will be reported to the Stewards.

61.1

61.2

61.3

61 ESEMENY DiJATADOJA

UNNEPELYES CEL DOBOGO

A versenyzdéknek/legénységnek dijakat adnak a rampan,
kivéve az els6, a masodik és a harmadik helyezettnek az
abszol(t értékelésben, akiknél olimpiai stilusi dobogdt fognak
hasznalni.

DIJATADO

A dijatadé Unnepségen dijakat kell adni az abszolut
értékelésben legalabb az elsd harom versenyzének és az
egyes csoportok gyézteseinek.

RESZVETEL
A prioritdsos vezetbknek részt kell venniik a dijatadd
Unnepségen. A hianyzé versenyzoket jelenteni fogjak a
Feliigyel6knek.

A TROB VERSENYEINEK DIJAZASA

Az egyes versenyekre a rendez6knek az alabbi tiszteletdijakat
kell biztositania:

e az abszolut értékelésnél az 1-3. helyezett versenyzéparos
mindkét tagjanak serleg,

e csoport értekelésénél 6t, vagy annal t6bb indulé esetén az
1-3. helyezett, négy, vagy annal kevesebb indulé esetén az 1.
helyezett versenyz6paros mindkét tagjanak serleg

A verseny rendezéje tovabbi helyezetteknek is adhat dijat.
Amennyiben a TROB valamely versenye egyben nemzetkézi
verseny is, dijazasa a nemzetkézi versennyel ésszevontan is
t6rténhet.

A rendezének jogaban all kiléndijakat is kiadni, amelyek
lehetnek térgyi- ésivagy pénzdijak, ezeket azonban a
versenykiirasban, de legkésébb az adminiszirativ atvétel
kezdetéig a hivatalos hirdetétablan a TRSB vezetljének
jovahagyasa mellett, ki kell fiiggeszteni. Ezutdn a hataridé
utan kiléndijakat kiirni vagy megallapitani tilos. Ezen el6irast,
megszegd rendez6ket a TRSB 30.000.- Ft pénzbiintetéssel
stjtja.

A versenyek tiszteletdijait az adott versenyre utalé pl. vésett,
vagy festett széveggel, vagy emblémaval kell ellatni. Az
atadasra keril6 dijak nagysagban és értékben ki kell, hogy
fejezzék a verseny rangjat, a gybztesek elért helyezésének
egymashoz viszonyitott értékét. A rendezbnek a dijakat a
verseny dijkiosztoja alkalméaval kell atadni.

Az &t nem vett dijakat - vis major esetét kivéve - a rendezé mas
alkalommal nem koteles kiadni. A dijakat a dijazottaknak
személyesen kell atvenni.

Amennyiben egy dijkioszton egy dij, 6vas, vagy fellebbezés
miatt nem adhat6 at, azt a végleges déntés utan kizardlag egy
masik verseny, vagy az éves bajnoksag dijkiosztéjan lehet
atadni.

A TROB éves dijazasa

Tiszteletdijban részesiil:

e abszolit értékelésnél az 1-6. helyezett versenyzépéros
mindkét tagja serleg,

e csoportok értékelésénél az 1-3. helyezett versenyzdparos
mindkét tagja serleg,

A Terep-rallye Orszagos Bajnoksagban a T1, T2, T3, T4, T5
csoportot mindig kiilén is értékeljiik, fiiggetleniil az indulok
Szamatol.

A TROB T5 CSOPORT ERTEKELESE ES DIJAZASA

- az értekelést és a pontozast a Kiirt versenyek darabszamato!
és az indulok létszamatol fliggetlendl kell elvégezni,

- a versenyzGket csak abszolitban kell értékelni

- az éves értékelés soran az abszolit elsé harom versenyz6t
kell dijazni.

62
62.1

ANNUAL FIA PRIZE-GIVING
ATTENDANCE REQUIREMENTS

62.1

62 EVES FIA DIJKIOSZTO

RESZVETELI KOVETELMENYEK
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62.2

Any driver and any co-driver winning a Championship must be
present at the annual FIA prize giving ceremony, if invited by
the FIA.

ABSENCE

Save in a case of force majeure, absence will entail a fine
imposed by the FIA.

62.2

A FIA Bajnoksagot nyert versenyz6nek és navigatornak jelen
kell lennie az éves FIA dijkioszté Unnepségen, ha a FIA
meghivija.

TAVOLMARADAS

A vis maior esetét kivéve a tavolmaradas az FIA altal kiszabott
birsagot vonja maga utan.
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V 1 FIA TEREP-RALLYE VILAGBAJNOKSAG

FIA WORLD RALLY-RAID CHAMPIONSHIP

FIA TEREP-RALLYE VILAGBAJNOKSAG

The numbering of the following articles refers to the articles in
the general part of the Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

Az alabbi pontok szamozasa a Terep-Rally Sport Szabalyok
altalanos részében |év pontokra vonatkozik.

A TROB eseményeken nem alkalmazzuk!

V2

FIA WORLD CUP FOR CROSS-COUNTRY BAJAS

FIA BAJA VILAGKUPA TEREP-RALLYE VERSENYEK

The numbering of the following articles refers to the articles in
the general part of the Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

Az alabbi pontok szamozasa a Terep-Rally Sport Szabalyok
altalanos részében Iévé pontokra vonatkozik.

GENERAL PRINCIPLES ALTALANOS ELVEK
1. GENERAL CONDITIONS 1. ALTALANOS FELTETELEK
The FIA organises the FIA World Cup for Cross- Country Bajas Az FIA szervezi a FIA Terep-Rally Baja Vilagkupéat, amely az
which is the property of the FIA and which includes the FIA tulajdonéban &ll, és amely a kdvetkez dijakat tartalmazza:
following awards:
+ One World Cup for Drivers * Egy vildgkupa a jarmivezetdk sz&méra
+ One World Cup for Co-Drivers « Egy vilagkupa navigatorok szamara
+ One World Cup for Teams « Egy vilagkupa csapatok szamara
+ One World Cup for T3 Drivers « Egy vilagkupa a T3-as soférok szamara
+ One World Cup for T4 Drivers « Egy vilagkupa a T4 jarm(ivezet6k szamara
+ One World Cup for T4 Teams « Egy vilagkupa a T4 csapatok szaméra
The World Cup will be made up of the Cross-Country Bajas A Vilagkupat a vilagkupa naptarban szerepld Terep-Rally Baja
Rallies-and-Gross-Country-Marathon-Rally entered on the (Baja) versenyek alkotjak majd.
World Cup calendar (the Baja).
VILAGKUPA ES PONTOZAS
WORLD CUPS AND POINTS
(TROB versenyeken nem alkalmazzuk.)
3. WORLD CUP REQUIREMENTS 3. VILAGKUPA KOVETELMENYEK
31 WORLD CUP POINTS 3.1 VILAGKUPA PONTOK
311 For each Cup, points are awarded to registered competitors for | 3.1.1 Az egyes kupék esetében a pontokat, a regisztralt versenyz6k

each Event considering the Final Classification according to
the following scale:

minden egyes versenyen az aldbbi tablazat szerint kapjak,
figyelembe véve a végeredményt:

1st 30 points
2nd 25 points
3rd 20 points
4th 17 points
5th 15 points
6th 13 points
7th 11 points
8th 9 points
9th 8 points
10th 7 points
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3.1.2

313

3.2

34

11th 6 points

12th 5 points

13th 4 points

14th 3 points

15th 2 points
For each Coupe, points are awarded for each | 3.1.2 Valamennyi Kupa esetében minden versenyen,
Stage of each Event according to the following minden napi szakasz alapjan az alabbi tablazat
scale: szerinti pontokat adjak:

1st 5 points

2nd 4 points

3rd 3 points

4th 2 points

5th 1 point
Stage points will be awarded on only if the Stage includes at A szakaszpontok csak akkor adhatok, ha a napi szakasz
least 50 km of Selective Sections. legalabb 50 km szelektiv szakaszt tartalmaz. Nem kapnak
Stage points will not be awarded to crews who have received szakaszpontokat azok a csapatok, amelyek az adott
a Stage penalty or Section penalty during the Stage szakaszon szakasz, vagy napi szakasz biintetést kaptak. Ha
concerned. enhif-the-competitor/crew-is-included-in-thefinal egy versenyz6 egy eseményen nem szerepel a végsd
classification: If a crew is not in the final classification of the értékelésben, nem kap szakaszpontokat. Az eredménylistan
event, no Stage points will be awarded. However, the following kovetkezd versenyzék azonban nem lépnek elére a
crews in the classification will not move up for the Stage points. szakaszpontokért.
When a Baja counts for both the World Cup and a Regional | 3.1.3 Ha egy Baja, a Vilagkupaban és a Regionalis Kupaban is
Cup, a competitor entered for the World Cup will not score beleszamit, a Vilagkupara benevezett versenyz6 nem kap
points if he chooses on the entry form to score points for the pontot, ha a nevezési lapon Ugy dont, hogy a Regionalis
Regional Cup. Kupaban akar pontot szerezni.
NUMBER OF RESULTS FOR THE FINAL WORLD CUP | 3.2 AZ EREDMENYEK SZAMA A  VILAGKUPA

CLASSIFICATION

The maximum number of best results (points) to be retained in
the final Cups classifications is based ont he Bajas actually
held and will be as per the following table:

VEGEREDMENYEHEZ

A legjobb eredmények (pontok) maximalis szama az alabbi
tablazat szerint maradhat meg a Kupa Végeredményéhez:

Number of bajas run in the Maximum number. of results to
World Cup count.
Baja Vilagkupak szama A beszamit6 eredmények
maximalis szama
8 6
7 5
6 4
5 3
4 3
3 3

EVENTS COUNTING TOWARDS THE WORLD CUP

34

A VILAGKUPABA BESZAMITO ESEMENYEK
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3.6
3.6.1

3.6.2

3.7

3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.84

3.9

The World Cup will comprise a minimum of 3 and a maximum
of 8 Bajas.

ANNOUNCEMENT OF WINNERS

The winners of the various World Cups will be the driver, co-
driver and team having accumulated the highest number of
points in their respective World Cup.

PARTICIPATION

DRIVERS AND CO-DRIVERS

There is no registration with the FIA to the World Cup for
drivers and co-drivers. They shall score points as specified in
Articles 3.8.1 and 3.8.2.

TEAMS

Teams classifications are restricted to juridical persons. To
score points in the Teams’ classifications of FIA World Cup,
competitors must register as “Team” with the FIA before the
closing date for entries of the first Baja entered under a Team
name by using the registration form which can be found on the
FIA website:

https://registrations fia.com/rally

The team name will be the name on the competitor’s licence.
A maximum of three vehicles may be registered in each event
for the purpose of scoring Team points. If a competitor enters
more than three vehicles in an event, it must inform the
organiser at least one hour before the publishing of the start
list which of its vehicles shall be eligible to score points for the
team.

Otherwise, the team will not score any points for the event
concerned.

CLASSIFICATIONS
In each Baja, the following classifications will be established:

* general classification (T1, T2, T3, T4);

+ general classification of registered teams;
+ one for each group;

+ overall for each Stage.

WORLD CUP FOR DRIVERS, CO-DRIVERS AND TEAMS

Drivers

In each Baja, points will be awarded to drivers (only the first
driver named on the entry form may score points) according to
their positions in the general classification and in the Stage
classification.

Co-Drivers

In each Baja, points will be awarded to co-drivers according to
their positions in the general classification and in the Stage
classification.

The second driver named on the entry form is considered as
the “co-driver”. No points scored in the Drivers’ World Cup may
be transferred to the Co-Drivers’ World Cup, and vice-versa.

Teams

A Team may score points (as per Art. 3.1.1 only) with the two
best placed vehicles of its Team in the final overall team
classification of each Baja. Additional vehicles entered by the
same Team may neither score points nor detract points from
other entered vehicles.

T4 Teams

A T4 Team may score points (as per Art. 3.1.1 only) with the
two best placed vehicles of its Team in the final Group T4 team
classification of each Baja. Additional vehicles entered by the
same Team may neither score points nor detract points from
other entered vehicles.

FIA T3 WORLD CUP - FIA T4 WORLD CUP

At each Baja, a separate classification for drivers in each group
will be drawn from the general classification, and points will be
awarded according to the FIA Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

3.5

3.6
3.6.1

3.6.2

3.7

3.8

3.8.1

382

3.83

3.84

3.9

A Vilagkupa minimum 3, maximum 8 Baja versenybdl fog allni.

A GYOZTESEK KIHIRDETESE

A kiilonféle vilagkupak nyertesei azok a soférok, navigatorok
és csapatok lesznek, akik a vilagkupan a legtdbb pontot
gy(jtotték dssze.

RESZVETEL

JARMUVEZETOK ES MASODPILOTAK

Az FIA-nal nincs regisztraci6 a vilagbajnokséagra, a versenyz6k
és a tars versenyzék szdmara. A 3.8.1. és 3.8.2. cikkben
meghatarozottak szerint kell pontokat szereznitik.

CSAPAT

A csapatok értékelése csak jogi személyekre korlatozodik. A
vilagkupa értékelésében pontszerzéshez a csapatoknak
regisztralniuk kell az FIA-nal az els6 verseny nevezeési zarlata
elétt, a csapat nevével az FIA honlapjan talalhaté regisztracios
(rlap segitségével.

https://registrations.fia.com/rally

A csapat neve a nevezdi licencen szerepld név lesz.
Csapatonként maximum 3 jarmi regisztralhato a Csapat
pontok gylijtése céljabdl. Ha egy nevezd haromnal tdbb
jarmlvet nevez be egy eseménybe, akkor legalabb egy 6raval
a rajtlista kdzzététele el6tt tajékoztatnia kell a Rendezét arrdl,
hogy mely jarmivei jogosultak a csapat pontok szerzésére.

Ellenkezd esetben a csapat nem kap pontot az adott
versenyen.
ERTEKELES
Minden Bajan a
meghatarozasra:

« altalanos értékelés (T1, T2, T3, T4);

« altalanos értékelés regisztralt csapatoknak;
« értékelés minden csoportnak;

* az egyes napi szakaszok végsé értékelése.

VILAGKUPA VEZETOK, NAVIGATOROK ES CSAPATOK
SZAMARA

Vezetdk

Minden Baja versenyen, a versenyz6k pontokat kapnak (csak
a nevezési lapon megnevezett els6 versenyz szerezhet
pontokat) az abszolit eredmények és a napi szakasz
eredményekben elfoglalt helyiik alapjan.

Navigatorok

Minden Baja versenyen pontokat adnak a navigatoroknak, az
abszolit eredmények és a napi szakasz eredményekben
elfoglalt helyiik alapjan.

A nevezési lapon megnevezett navigator tarsvezetd™-nek
mindsil. A Versenyz6k Vilagkupajan szerzett pontokat nem
lehet atvinni a Navigatorok Vilagkupajaba és forditva.

Csapatok

A Csapat, pontokat szerezhet (csak a 3.1.1. pont szerint), a
csapat két legjobb helyezést elért jarmivével az egyes Baja
versenyek csoport végeredménye alapjan. Ugyanazon csapat
altal benevezett tovabbi jarmivek nem szerezhetnek pontokat,
és nem vonhatjak le a pontokat mas nevezett jarm{ivektdl.

T4 Csapatok

A T4 csapat, pontokat szerezhet (csak a 3.1.1. pont szerint) a
csapat két legjobb helyezést elért jarmivével az egyes Baja
versenyek T4 csoport eredménye alapjan. Ugyanazon csapat
altal benevezett tovabbi jarmivek nem szerezhetnek pontokat,
és nem vonhatjak le a pontokat mas nevezett jarm{ivektdl.

FIA T3 VILAGKUPA - FIA T4 VILAGKUPA

Minden Baja versenyen, kiilén csoportonként, versenyzdket
osztalyoznak az abszolllt eredmény alapjan, és pontokat
adnak az FIA Terep-Rally Sportszabalyzatanak megfelelGen.

kovetkezd osztalyozasok kerlinek

62



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

. TEREP
Fle 17

ELIGIBLE VEHICLES, " o
EQUIPMENT AND TYRES ELFOGADOTT JARMUVEK, FELSZERELES ES GUMIABRONCSOK

8. VEHICLES ELIGIBLE TO SCORE POINTS IN THE WORLD | 8. A,VILA"GKUPABAN PONTOKAT SZEREZHET®
CuP JARMUVEK
Drivers or Teams registered in the FIA Cross-Country World Az FIA Terep-Rallye versenyekre regisztralt versenyzék vagy
Cup may take part and score points in the World Cup Baja with csapatok csak a kovetkezd jarmlivekkel vehetnek részt és

the following vehicles only: szerezhetnek pontokat a Vilagkupa versenyeken:

+ Group T1: Prototype Cross-Country Cars * T1 csoport: Prototipus terepjaré autok

+ Group T2: Series Production Cross-Country Cars + T2 csoport: Sorozatgyartasu terepjard autok

+ Group T3: Lightweight Prototype Cross-Country Vehicles + T3 csoport: Prototipus Kénnyd terepjard jarmivek

+ Group T4: Modified Series Production Cross-Country Side- + T4 csoport: Modositott Sorozatgyartasu terepjard Side-by-
by-Side Vehicles Side jarmlivek

10. TYRES 10. GUMIK

10.10  FIAT1 PRIORITY DRIVERS 10.10  FIAT1PRIORITASOS VERSENYZOK

10.10.1  FIA Priority drivers entered with Group T1 vehicles are | 10.10.1 A T1 Csoportba tartozé jarmlvekkel nevezd, FIA Prioritasos
allowed to use a number of tyres set in the Supplementary versenyz6k a Versenykiirdsban ~meghatérozott szdmu
Regulations, 8408-er with a maximum of 12 tyres per Baja. gumiabroncsot hasznalhatnak, de Bajanként legfeljebb 12
After-agreement-by-the-FIA;-the-maximum-number-of-tyres darabot.
allowed—by—theOrganiser—must—be—mentioned—in—the A tengelyekre szerelt vagy a jarmlbe rakott &sszes

ions- gumiabroncsot bele kell szamitani a teljes mennyiségbe.
All tyres fitted on the axles or loaded in the vehicle are
included in the overall quantity.

10.10.2  Foreach tyre used in excess of the maximum number of tyres | 10.10.2 Minden egyes, a Versenykiirasban meghatéarozott, maximalis
set in the Supplementary Regulations, the competitor will abroncsszdmot  meghaladd  mennyiségli  gumiabroncs
receive a penalty as per Appendix . hasznélata utan, a versenyzd az . Melléklet szerinti blintetést
f 3 tyre is damaged-during-the-running-of the-competition-it kapja.
may-be-replaced-with-the-agreement-of-the-FlATechnical
foreach-tyre-changed-

10.10.3 Barcodes 10.10.3 Vonalkédok
Each tyre must have either: Minden gumiabroncsnak rendelkeznie kelll:

+ two identical moulded barcode numbers (one on each side + Két azonos Ontétt vonalkdd/szdmok (mindkét oldalén a
of the tyre, each barcode having a different colour as defined gumiabroncsnak / minden vonalkéd kildnbdz6 szinnel FIA
by the FIA) supplied by a barcode supplier from Technical List altal meghatarozva) az 54. szamu Technikai listan szerepld,
no. 54 for the current year, or: az aktualis évben jévahagyott vonalkdd beszallitotol, vagy:

+ a single moulded barcode number supplied by a barcode * Egyetlen ontétt vonalkddszam az 54. szamu Technikai listan
supplier from Technical List no. 54 for the current year. szerepld, az aktualis évben jévahagyott vonalkod beszallit6tol.
These barcodes will be used to check that the same tyres Ezen vonalkddok segitségével fogjak ellendrizni, hogy csak a
remain fitted to a particular vehicle between tyre changes and jelolt gumik vannak felszerelve vagy lecserélve a jarmiivon, és
that competitors are not exceeding the maximum quantities hogy a versenyz6k ne hasznaljanak tébb gumit a maximalis
allowed. The tyre barcode of the wheels fitted ont he vehicle megengedett mennyiségnél. A jarmire szerelt kerekek
must always be visible from outside the vehicle. vonalkddja mindig legyen lathato az auton kivilrl.

VEHICLES IDENTIFICATION AND ADVERTISING

19 COMPETITION NUMBERS 19 RAJTSZAMOK

19.1 GENERAL 19.1 ALTALANOS

19.1.1 The Organiser shall supply each crew with the identification | 19.1.1 A rendez6 valamennyi egység szamara azonosité szamokat
number comprising one event plate, 3 panels bearing the race biztosit, amely 1 Rally tablat, 3 a Rajtszamot tartalmazé tablat
numbers and one number for the windscreen, which must be és egy szE&lvédd rajtszamot tartalmaz, amelyet a
affixed to their vehicles in the stated positions prior to gépjarmUvekre elére meghatarozott helyekre kell felhelyezni a
scrutineering. technikai atvétel el6tt.

TROB: legalabb:1 rallye tabla, 2 db rajtszamtabla és 1
szélvédo rajtszam.

19.1.2 Any advertising within this identification is obligatory and may | 19.1.2 Ezen azonositokon bellli hirdetések kotelezGek, és a
not be refused by the competitors. No modifications to these versenyzk nem utasithatjak vissza. Ezeken a paneleken nem
panels are allowed. lehet médositani.

19.2 FRONT DOOR PANELS 19.2 ELSO AJTO PANELEK

19.2.1 Two front door panels measuring 67 cm wide by 17 cm high | 19.2.1 Két 67 cm széles és 17 cm magas elsé ajtopanel, 1 cm-es

including a 1 cm white surround. Each of these panels shall
comprise a white competition number box which shall always
be at the front of the panel. Numerals will be black, 14 cm high

fehér kerettel. Ezen panelek mindegyikének tartalmaznia kell
egy fehér rajtszam boksz-ot, amelynek mindig a panel elején
kell lennie. A szamok feketék, 14 cm magasak és 2 cm
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and with a stroke width of 2 cm. The remainder of this door
panel is reserved for the Organiser.

vonalvastagsaguak. A rajtszam tabla fennmaradé teriilete a
rendez6é.

19.2.2 Each panel shall be placed horizontally at the leading edge of | 19.2.2 Minden Rajtszamtablat vizszintesen kell felhelyezni az elsd
each front door, with the number at the front. The top of the ajtok elején ugy, hogy a rajtszam is a tabla elején legyen. A
plate shall be between 7 ¢cm and 10 cm below the lower limit rajtszamtabla teteje és az ablak alsd része kozotti tavolsagnak
of the window. 7 cm és 10 cm kozott kell lennie.

19.2.3 No signage, other than the colour scheme of the vehicle, shall | 19.2.3 A tablatol 10 cm-en belll csak a jarml szinvilagaval
be placed within 10 cm of this panel. megegyezd tablak helyezhetdk el.

19.3 ROOF PANEL 19.3 TETGPANEL

19.3.1 One roof panel, 50 cm wide by 52 ¢cm high, to be placed onthe | 19.3.1 Egy tet6panel, 50 cm széles és 52 cm magas, amelyet a tetére
roof with the top towards the front of the vehicle. A matt black kell feltenni a jarm(i eleje felé. A matt fekete szini rajtszam,
competition number, 5 cm wide by 28 cm high, will be 5cm széles, 28cm magas, matt fehér 50cm széles 38cm
displayed on a matt white background 50 cm wide by 38 cm magas alapon.
high.

19.3.2 Any Organiser’s advertising must fit into an area of the same | 19.3.2 A tetd rajtszdmtablan a rendez0 reklamjait 14 cm x 50 cm-es,
width (50 cm) and 14 cm high (or 2 x 7 cm high), situated above méretben felil, vagy (2 x 7 cm) a szam alatt és felett
and/or below the numbers. megosztva kell, a matrican elhelyezni.

19.4 FRONT PANEL AND REAR PLATES 19.4 ELSO ES HATSO TABLA

19.4.1 A rally plate that fits into a rectangle 43 cm by 21.5 cm must | 19.4.1 A 43 cm-es 21,5 cm-es téglalapba ill§ rallytablat az egész
be positioned in a visible position during the whole event. It esemény alatt lathato helyen kell elhelyezni. A jarmi hatuljan,
must be fixed at the rear of the vehicle, parallel to the axis of a keréktengellyel parhuzamosan Ugy kell elhelyezni, hogy a
the wheels, without covering, even partially, the vehicle’'s rendszamtablat részlegesen sem takarhatja.
licence plate. TROB: A rallye téblanak tartalmaznia kell a TROB nevét.

19.4.2 The competition number of the vehicle that fits into a rectangle | 19.4.2 A jarmu 20 cm széles és 10 cm magas téglalapba ill6
20 cm wide and 10 cm high must be fixed at the front window. rajtszamat az els6 szélvédon kell elhelyezni. Ha a jarmiinek
If the vehicle has no windscreen, a plate of the aforementioned nincs szélvéddje, akkor a fent emlitett méretli lemezt lehet
size may be used instead. Numerals will be matt black on a hasznélni. A szamok matt feketék, fehér alapon, 8 cm
white background, 8 cm high and with a stroke width of 2 cm. magasak és 2 cm vonalvastagsaguak lesznek.

19-5 REMOVAL OF VEHICLE IDENTIFICATION 19-5 A JARMU AZONOSITOINAK TORLESE
A competitor who has definitively retired from an event must Az a versenyz6, aki véglegesen kiesett egy versenybdl,
immediately remove or cover his competition numbers. kételes azonnal eltavolitani vagy lefedni rajtszamat.

19.6 BREACH OF REGULATION 19.6  ASZABALYOK MEGSERTESE
At any time during the event, the absence or incorrect Egy rajtszamnak, vagy a rallye tablanak hianya vagy
positioning of a competition number or an event plate may szabalytalan elhelyezése, a verseny soran barmikor, az |.
incur a penalty as per Appendix |. fine-equivalent-to10%of Mellékletben meghatérozott biintetéssel jar.
the-entry-fees:

20. ADVERTISING 20. REKLAMOK

201 RESTRICTIONS ON ADVERTISING 20.1 REKLAMOK KORLATOZASA

20.1.4 Spaces reserved for the Organiser’s obligatory advertising: 20.1.4  ARendezd kotelezé reklamjainak fenntartott helyek:

* a space 6 cm high and 67 cm wide immediately above or * 6 cm magas és 67 cm széles kozvetlenlil a rajtszampanel
below the front door panels; felett vagy alatt.

e one rally plate, 9 cm x 43 cm; * 1 db rallye tabla, amely 9 cm x 43 cm.

* two strips to be affixed on each side of the upper part of the * A szélvedo felsd szélének két oldalan felragasztando, 2 darab
windscreen, 10 ¢cm high maximum by 25 cm long maximum. maximum 10 ¢cm magas, és maximum 25 cm hosszU matrica

20.2 ORGANISER’S OPTIONAL ADVERTISING 20.2 RENDEZO VALASZTHATO HIRDETESEI

20.2.1 The Organiser may require competitors to carry optional | 20.2.1 A Rendezd megkdvetelheti a versenyzéktdl, hogy valaszthaté
advertising. For competitors who refuse the Organiser's hirdetést helyezzenek fel az autdikra. Azoknak a
optional advertising, the amount of the entry fees will be versenyzOknek, akik elutasitigk a Szervezd vélaszthato
increased by 60%. hirdetését, a nevezési dij 6sszegét 60% -kal ndvelik.

20.2.2 No additional fee for optional advertising referring to a make of | 20.2.2  Nem szamithat fel kiegészitd dijat a versenyzének a
automobile, tyres, fuel or lubricant may be imposed on a valaszthatd reklamokért, autd, gumiabroncs, lizemanyag vagy
competitor if the competitor refuses such advertising. kendanyag utan, ha a versenyzd elutasitja az ilyen reklamokat.

20.2.3 Competitors who accept the Organiser’s optional advertising | 20.2.3  Azoknak a versenyzéknek, akik elfogadjak a Rendezd

as specified in the Supplementary Regulations must reserve
space for it. No modification of the advertising is allowed.

However, the Organiser must consider the possibility of
carrying the optional advertising on T3/T4 vehicles.

valaszthatd hirdetését a Versenykiirasban meghatarozottak
szerint, helyet kell fenntartaniuk ehhez. A reklam maédositasa
nem megengedett.

A Szervezének azonban mérlegelnie kell a vélaszthatd
hirdetés T3/T4 jarmiveken torténd megjelenitésének
lehetdségét.

TROB: T3/T4 jarmiivek esetén a reklamtabla 30 x 30 cm-es,
amely nem modosithato, vaghato.
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20.2.4

20.2.5

20.3

The Organiser’s optional advertising will appear on two panels,
50 cm wide x 52 cm high, to be affixed on the right and left
sides of the vehicle, on the area situated between the wheel
arches if they are totally visible from the side.

The Organiser’s optional advertising must be clearly indicated
in the Supplementary Regulations. If the optional advertising is
published in a Bulletin, and there are conflicts with the
competitor's advertising, the competitor may refuse such
optional advertising without paying any extra fee.

BREACH OF REGULATION

The crews must ensure that the advertising is properly affixed
throughout the running of the event. If compulsory or optional
advertising is absent or wrongly affixed, a penalty as per

20.2.4

20.2.5

20.3

A Rendezék valaszthato hirdetése megjelenhet két 50x52 cm-
es panelen, amit mar tovabb nem oszthatd, ezt a jarmdi jobb és
bal oldalan a kerékjaratok kozé kell elhelyezni feltéve, hogy
oldalrél tokéletesen lathatoak.

TROB: A Reklém tabla a Rendezi szerzGdés szerint. A
Rendezének a verseny megkezdéséig a Versenykiirasban,
vagy Végrehajtasi utasitasban kell részleteznie.

A Rendez0 vélaszthatd hirdetését vilhgosan meg kell jeldlni a
Versenykiirasban. Ha a vélaszthatd hirdetést végrehajtasi
utasitasban teszik kézzé, és ellentmonddsok vannak a
versenyz6 hirdetéseivel, akkor a versenyzd tovabbi dij fizetése
nélkil megtagadhatja az ilyen valaszthato hirdetést.

A SZABALYOK MEGSERTESE

A versenyz6knek meg kell bizonyosodniuk arrél, hogy a
rekldmok az egész verseny idejére megfeleléen rogzitettek.
Amennyiben a kételez8, vagy opcionalis rekldm hianyzik, vagy

Appendix I. will be incured. fi 9 nem megfeleléen van felhelyezve, az |. Melléklet szerinti
i . 9 blintetés keril kiszabasra.
repeated-offence:
o ADVERTISING 2]
F! Mandatory , [ ]
Gaiis FIA stokes |4 201 12000 daipgg 2 s
ROLAR placement. || " |1 [201 1 201

* according to FIA CCRSR

ADMINISTRATIVE CHECKS AND SCRUTINEERING

ADMINISZTRATIV ATVETEL ES TECHNIKAI ATVETEL

25, CHECKS DURING THE EVENT 25. ELLENGRZESEK AZ ESEMENY SORAN
2511 A 10-minute technical zone must be established before each | 25.1.1 Minden szerviz elétt 10 perces technikai zonat kell kialakitani
service (except at the beginning of a Stage). It may be within a (kivéve a napi szakasz elején). Ez lehet egy Gyjt6 terlileten
regrouping area. belll is.
STARTS AND RE-STARTS RAJT ES UJRARAJTOLAS
34, RE-START AFTER RETIREMENT 34. UJRA-RAJTOLAS KIALLAS UTAN
341.1  Anycrew which has retired from a selective sectionon the last | 34.1.1 A Baja utolsd napjan valamely szelektiv szakaszrol kiesett

day of the Baja will not be classified.

versenyzbket nem értékelik.
TROB: Nem alkalmazzuk! Versenykiirasban fel kell tiintetni!
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CONTROLS AND ZONES ELLENGRZESEK ES ZONAK

36. PASSAGE CONTROLS (CP) 36. ATHALADAS ELLENGRZO (AE)

36.3 SAFETY ZONES (DZ) 36.3 BIZTONSAGI ZONA (DZ)

36.3.2 The entry of a PC control zone is indicated in the Road book | 36.3.2 Az AE z6na elejét a Road book és az allomasjelzd tablak jelzik.
and by the control signs.

PENALTIES BUNTETESEK

48. PENALTIES 48. BUNTETESEK

48.1 STAGE / SECTION PENALTIES 48.1 NAPI SZAKASZ | SZAKASZ BUNTETESEK
The use of the Stage Penalty is optional in Bajas, where A napi szakasz biintetés hasznalata nem kotelezé Baja
Organisers may instead use section penalties for each versenyeken, ahol a szervezdk e helyett szakaszblintetéseket
Selective Section missed: alkalmazhatnak minden egyes kihagyott szelektiv szakasz

utan:

+ any competitor who, having started a Selective Section of a « Barmely versenyz6, aki egy Baja verseny szelektiv szakaszan
Baja, fails to complete it as required by the regulations, will be elrajtolt, és nem teljesiti azt a szabalyok szerint, a maximalis
given a penalty of the maximum time for the Selective Section id6 50%-anak megfeleld biintetést kap, az adott szelektiv
concerned in addition to 50% of this maximum time. szakasz maximalis ideje mellett.
+ any competitor not having started a selective section will be « Barmely versenyz6, aki nem rajtolt el a verseny valamelyik
given a penalty of twice the maximum time for the Selective szelektiv szakaszan, az az adott szelektiv szakasz maximalis
Section concerned, with a minimum of 4 hour penalty. idejének kétszeresét de legalabb 4 o6ra biintetést kap.
The application of Stage Penalties or Section Penalties must A napi szakasz bintetés vagy szakasz biintetések
be defined in the Supplementary Regulations. alkalmazasanak madjat a Versenykiirasban kell meghatarozni.

48.2 MISSED CONTROLS PENALTIES 48.2 KIHAGYOTT ELLENORZO ALLOMASOK BUNTETESE
Penalties will be applied in accordance with Appendix I. A blintetéseket az I. Melléklet alapjan fogjak kiszabni.
The-following-penalties-willbe-applied:
-s-gach-missed-Time-ControHTC)—4-hour
T ‘o5 for mi ! ints_will bo- .

SERVICE SZERVIZ

49.1. PERFORMING OF SERVICE 491 SZERVIZ MUKODESE
In addition to the end-ofleg service before an overnight Az éjszakai gyGjtd elotti szervizen kivil nem engedélyezett
regrouping, no service will be allowed if the cumulated distance szerviz, ha a szakaszok Ossztavja kevesebb, mint 100 km.
of stages is less than 100 km. Under this condition the Ebben az esetben a versenyzék beallnak a Rendezé altal
competitor will join a regrouping area designated by the kijelolt gy(ijt6 allomasra.
Organiser. TROB versenyeken nem alkalmazzuk.

50.4.3 Tyre Fitting Zone 50.4.3  Gumiabroncs csere zona

A remote service zone may be designated as a tyre fitting zone
(TFZ) only. At each TFZ:

+ A time control at the entrance and exit must be defined.

* The allotted time for the TFZ must be 15 minutes.

* No work is allowed within the marked zone other than the
wheels being changed by the crew alone, only using
equipment carried on board the competition vehicle. An extra
car jack may be provided by a team member.

* The extra tyres to be used may, however, be transported to
the zone by a service vehicle and be prepared by team
members to be fitted to the competition vehicle.

+ Two team members may be present in the zone to change
the tyres.

+ It is compulsory for all vehicles to pass through the TFZ and
to stop at the tyre marking zone, even if the wheels are not
changed.

+ A wheel / tyre marking and barcode reading zone at which
each vehicle must stop will be established at the exit after the
TC “OUT” of each TFZ.

* The transportation of the tyres to the TFZ will be specified in
the Supplementary Regulations of each rally.

Egy tavoli szervizzona kijelolheté gumiabroncs-szerelési
zonaként (TFZ). Minden zénaban TFZ:

+ |dGellenérzé allomast kell telepiteni a bejaratnal és a
kijaratnal.

* A TFZ z6na el6irt ideje 15 perc.

* A jeldlt zénaban csak a versenyauto fedélzetén elhelyezett
felszerelést hasznalva szabad a kerekeket cserélni. Egy extra
autdéemel6t a csapat tagjai is biztosithatnak.

+ A felhasznalandd extra gumiabroncsokat szerviz
jarmivekkel lehet szallitani a zonaba, és a csapat tagjai
elékészithetik, ahhoz, hogy felszereljék a versenyjarmire.

+ Két csapattag jelen lehet a zéndban a gumiabroncsok
cseréje céljabol.

* Minden jarmli széméra koételezé athaladni a zonén és
megallni a gumiabroncs jeldlési zdnaban, még akkor is, ha a
kerekeket nem cserélik.

* A kerekek / gumiabroncsok jeldlését és vonalkddleolvasési
z6nét, ahol minden jarmiinek meg kell allnia, minden TFZ, IE
allomas kijaratanal létre kell hozni.

+ A gumiabroncsok zonaba torténd szallitdsat az egyes
versenyek Versenykiirasa hatarozza meg.
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V3 - FIA REGIONAL CUPS FOR CROSS-COUNTRY BAJAS

V3 - FIA REGIONALIS BAJA KUPA TEREP-RALLYE VERSENYEK

All valid regulations for the FIA World Cup for Cross-
Country Bajas (Variation V2) are valid for the following
Regional Cups. The Term “World Cup” equally reads
“Regional Cup”.

Az FIA terep-rallye vilagbajnoksagra vonatkoz6 Osszes
szabalyozas (V2. Valtozat) a kovetkezd regionalis kupakra
érvényes. A ,Vilagkupa” kifejezés a ,Regionalis Kupa”
kifejezést takarja.

GENERAL PRINCIPLES ALTALANOS ELVEK
1. GENERAL CONDITIONS 1. ALTALANOS FELTETELEK
The FIA organises the FIA Regional Cup for Cross- Country Az FIA szervezi a FIA Regiondlis Terep-Rally Baja kupét,
Bajas that are the property of the FIA and which include the amely az FIA tulajdonaban all, és amely a kovetkezd dijakat
following awards for each Region: tartalmazza:
+ One Regional Cup for Drivers * Egy Regiondlis kupa a jarmlivezeték szamara
+ One Regional Cup for Co-Drivers + Egy Regiondlis kupa navigatorok szdmara
* One Regional Cup for Teams + Egy Regiondlis kupa csapatok szdméra
+ One Regional Cup for T2 Drivers * Egy Regiondlis kupa a T2-es soférok szdmara
+ One Regional Cup for T3 Drivers * Egy Regiondlis kupa a T3-as soférok szdmara
+ One Regional Cup for T4 Drivers + Egy Regiondlis kupa a T4 jarmlivezeték szamara
+ One Regional Cup for T4 Teams * Egy Regiondlis kupa a T4 csapatok szaméra
REGIONALIS KUPA ES PONTOZAS
REGIONAL CUPS AND POINTS
(TROB versenyeken nem alkalmazzuk.)
3. REGIONAL CUP REQUIREMENTS 3. REGIONALIS KUPA KOVETELMENYEK
31 REGIONAL CUP POINTS 3.1 REGIONALIS KUPA PONTOK
311 For each Cup, points are awarded to registered competitors for | 3.1.1 Az egyes Kupak esetében a pontokat, a regisztralt versenyz6k

each Event considering the Final Classification according to
the following scale:

minden egyes versenyen az aldbbi tablazat szerint kapjak,
figyelembe véve a végeredményt:

1st 30 points
2nd 25 points
3rd 20 points
4th 17 points
5th 15 points
6th 13 points
7th 11 points
8th 9 points
9th 8 points
10th 7 points
11th 6 points
12th 5 points
13th 4 points
14th 3 points
15th 2 points
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3.1.2 For each Cup, points are awarded for each Stage of each | 3.1.2 Minden Kupa utén az egyes napi éokra pont jar a kévetkezé
Event according to the following scale: tablazat szerint:
TROB-ban napi szakasz pontok nem keriilnek kiosztasra.
1st 5 points
2nd 4 points
3rd 3 points
4th 2 points
5th 1 points
Stage points will be awarded on only if the Stage includes at A szakaszpontok csak akkor adhatok, ha a napi szakasz
least 50 km of Selective Sections. legalabb 50 km szelektiv szakaszt tartalmaz. Nem kapnak
Stage points will not be awarded to crews who have received szakaszpontokat azok a csapatok, melyek az adott szakaszért,
a Stage penalty for the Stage concerned. enly—if—the napiszakasz bintetést kaptak. Ha egy személyzet nem
i s i i ification- If a crew szerepel a végso értékelésben, nem kaphat szakaszpontokat.
is not in the final classification of the event, no Stage points will Az eredménylistan kdvetkezd csapatok azonban nem lépnek
be awarded. to—him- However, the following crews in the elére a szakaszpontokert.
classification will not move up for the Stage points.
3.2 NUMBER OF RESULTS FOR THE FINAL REGIONAL CUP | 3.2 AZ EREDM,ENY,EK SZAMA A REGIONALIS KUPA
CLASSIFICATION VEGEREDMENYEHEZ
The maximum number of best results (points) to be retained in A legjobb eredmények (pontok) maximalis szdma a Kupa
the final Cups classifications is based ont he Bajas actually Végeredményéhez a ténylegesen megrendezett futamok
held and will be as per the following table: alapjan, az alabbi tablazat szerint ker(il kiszamitasra:
Number of bajas held in the Maximum number of results to
Regional Cup count.
A Regionalis Kupaban A figyelembe veendd
megtartott Bajak szama eredmények maximalis szama.
6 4
5 3
4 3
3 3
Each Regional Cup has its final classification. Points cannot Minden regionalis kupanak van végeredménye. A pontok nem
be transferred from one Regional Cup to the other. vihet6k at az egyik regionalis kupabdl a masikra.
34 EVENTS COUNTING TOWARDS THE REGIONAL CUPS 34 FIA REGIONALIS BAJAS KUPA ESEMENYEK
Each Regional Cup will comprise a minimum of 3 Bajas and a Mlinden Regionalis kupa minimum 3, maximum 6 Baja
maximum of 6 Bajas. versenybdl fog allni.
3.5 ANNOUNCEMENT OF WINNERS 3.5 A GYOZTESEK KIHIRDETESE
The winners of the various Regional Cups will be the driver, A killonféle regionalis kupak gyéztese az a vezetd, navigator
co-driver and team having accumulated the highest number of és csapat lesz, amelyik a regionalis kupaban a legtébb pontot
points in their respective Regional Cup. szerezte.
3.6 PARTICIPATION 3.6 RESZVETEL
To score points, no registration with the FIA is required. A pontok megszerzéséhez nincs szikség regisztraciora az
L . . FIA-nal.
Potllr:.ts |nhth|Z‘FIA Reglc;nal (iupf?r Team?tarelpred|ted totlegal Az FIA Regiondlis Kupdjaban Csapatpontokat az egy vagy
entiues ho |r}g a;]r? Im ermnational competior licence entering tébb jarmivel indulé, nemzetkdzi Nevezéi licenccel rendelkezd
one or several vehicles. . jogi személyek kapjak.
O 5666 —po 5 the il lﬁeg.e a—Gup OF 1 8ams, A csapat neve a Nevezdi licencén szerepld név lesz. Maximum
SO pebiors uste .te as-a-ream W ththe- Organiser ot 62 3 jarm( regisztralhatd a Csapat pontok gydijtése céljabol. Ha
. . o egy nevezé haromnal tobb jarmlvet nevez be egy eseménybe,
Xhe tegm nan;ttehwnl be;.hel name %n the'cct)mpéet'nors Iécencet. akkor legaldbb egy oraval a rajtlista kozzététele el
Mmaximum of three venicles may be registered in each even tajékoztatnia kell a Rendezét arrdl, hogy mely jarmivei
for the purpose of scoring Team points. If a competitor enters gy(ithetik a csapat pontokat
more than three vehicles in an event, it must inform the '
organiser at least one hour before the publishing of the start
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list which of its vehicles shall be eligible to score points for the
team.

ENTRIES NEVEZESEK
16. ENTRY PROCEDURES 16. NEVEZES| FOLYAMAT
16.1 SUBMISSION OF ENTRY FORMS 16.1 NEVEZESI LAP ELKULDESE

In case of an entry in a Baja counting to both the World Cup
and the Regional Cup the competitor registered-for-the-World
Gup must specify on the entry form whether the wishes to
score points for the World Cup or the Regional Cup. If no
indication is provided, he will be considered as scoring points
in the World Cup. No competitor may simultaneously score
points in the World Cup and the Regional Cup in the same
event. In-this-casehe-will-net-be-able-to-scare-points-in-the
World- Cup-onhy:

Abban az esetben, ha egy Baja versenyre val6 nevezés mind
a Vilagkupara, mind a Regionalis kupara jogosit, a
versenyzOnek a nevezési lapon meg kell jeldlnie, hogy a
Vilagkupaban, vagy a Regionalis kupaban szeretne pontokat
szerezni. Ha nem jelzi, akkor a Vilagkupaban szamit
pontszerzének. Egy versenyzd egyidejlileg nem szerezhet
pontot a Vilagkupaban és a Regionalis Kupaban ugyanazon a
versenyen.
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APPENDICES / MELLEKLETEK

INDEX TARTALOM
Appendixl.  LIST OF PENALTIES Melléklet]. BUNTETESEK LISTAJA
Appendix Il. CONTROL SIGNS Melléklet Il. ALLOMASOK JELOLESE
Appendix  STANDARD DOCUMENTS Melléklet lll.  ELOIRT DOKUMENTUMOK
. 1. Supplementary Regulations 1. Versenykiiras
2. Bulletins 2. Végrehajtasi utasitasok
3. Rally Guide 3. Rally Guide
4. ltinerary 4. Otvonalterv
5. Road book 5. Road book
6. Time card 6. Menetlevél
7. Standard Entry Form 7. Nevezési lap
8. Entry list 8. Nevezési lista
9. Start lists and results of the event 9. Rajt lista és eredmények a versenyen
10. Media Guide 10. Media utmutaté
Appendix  SAFETY - CREWS Melléklet ~ VERSENYZOK BIZTONSAGA
Iv. IV.
Appendix  FIA CROSS-COUNTRY OPENING CAR Melléklet V.  FIA TEREP-RALLYE ELOFUTO AUTO
V.
Appendix ~ ELECTRIC STANDARD POWER CONNECTOR Melléklet ~ ELGIRAS SZERINTI ARAM CSATLAKOZOK
VI '/
Appendix  IDENTIFICATION PLATES Melléklet ~ AZONOSITO TABLAK
VI, VI,
Appendix  ORGANISATIONAL REQUIREMENT Melléklet ~ RENDEZESI KOVETELMENYEK
Vil SPECIFICATIONS VL. (csak a Rendezékre vonatkoznak, a versenyzékre nem).
(for Organisers only — no regulatory value for competitors)
Appendix  REQUIREMENTS FOR TRACKING AND NAVIGATION Melléklet A NYOMONKOVETO  ES NAVIGACIOS
IX. SYSTEMS IX. RENDSZEREKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK
Appendix  CONTROL ZONE STANDARDS Melléklet ~ ELLENORZO ZONA ELGIRASOK
X. X.
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APPENDIX I / I. MELLEKLET

LIST OF PENALTIES

BUNTETESEK LISTAJA

12.3.2

13.1.3

14.3.4

2413

2421

27.2

27.31

33

34

35.4.2

37

NONOPERATION OF NAV-GPS AND/OR SAFETY
TRACKING SYSTEMS THROUGH THE FAULT OF THE
COMPETITOR

NONOPERATION OF THE PERFORMANCE MONITORING
SYSTEMS THROUGH THE FAULT OF THE COMPETITOR

1-hour time penalty

LOST TIME CARD

5-minute penalty

Non-Priority driver: 3 points

DELIBERATE INTERFERENCE WITH ANY MARK OR
SEAL

1-hour penalty

CHANGE OF ENGINE BLOCK

50-hour penalty (maximum one change per event)

EXCESSIVE SPEEDING DURING THE COMPETITION
ELEMENT OF THE EVENT / TRAFFIC LAWS

First infringement:

Speeding: fine of €25 per kph over the speed limit
Non-Priority driver: 2 points

Other than speeding: report to the Stewards.

Second infringement:
Speeding: fine of €50 per kph over the speed limit

Other than speeding: report to the Stewards.
Third infringement: 5-minute time penalty
Fourth infringement: report to the Stewards.

MAXIMUM SPEED DURING THE EVENT
See penalties for Article 37

PROLOGUE

Competitor not having started the Prologue: 200% of the
maximum time for the Prologue, with a minimum of one hour

Competitor having started the Prologue and failing to
complete it as required: 150% of the maximum time for the
Prologue

Non attendance to the start position selection: 5-minute
penalty and start position of the absent driver chosen by the
fastest competitor in the Prologue driving a different make of
vehicle.

RE-START AFTER RETIREMENT

For each Selective Section missed or not completed as per
the regulations: a Stage Penalty

SEQUENCE OF CONTROLS AND DIRECTION
1st infringement: 10-minute penalty

2nd infringement: 1-hour penalty

3rd infringement: Stage Penalty

SPEED CONTROL ZONES

Between 1 and 5 kph: 10 seconds x the number of pulses
Non-Priority driver: 1 point

Between 6 and 15 kph: 1 minute x the number of pulses
Between 16 and 40 kph: 2 minutes x the number of pulses

Over 40 kph:

12.3.2

13.1.3

14.3.4

2413

2421

27.2

27.31

33

34

35.4.2

37

A NAV-GPS ES/VAGY A BIZTONSAGI NYOMKOVETO
RENDSZEREKNEK A VERSENYZO  HIBAJABOL
TORTENG MUKODESKEPTELENSEGE

A TELJESITMENY ELLENORZO BERENDEZESEKNEK A
VERSENYZ6 ~ MIATT  TORTENG  MUKODES-
KEPTELENSEGE

1-6ra id6blntetés

ELVESZTETT MENETLEVEL

5 perces biintetés

Nem Prioritdsos versenyzd: 3 pont

BARMELY JELOLES VAGY PLOMBA SZANDEKOS
MEGVALTOZTATASA

1-6ra bintetés

MOTORBLOKK CSEREJE

50 éras biintetés (eseményenként legfeljebb egyszer)

JELENTOS GYORSHAJTAS AZ ESEMENY VERSENYZESI
IDEJE ALATT / KOZLEKEDESI SZABALYOK

Els6 szabalysértés:

Gyorshajtas: 25 euré birsag a megengedett sebességhatar
tullépéséért. Nem Prioritasos jarmiivezetd: 2 pont
Gyorshajtason kiviili egyéb: jelentés a versenybirdknak.
Masodik szabalysértés:

Gyorshajtas: 50 eurds birsag a megengedett sebességhatar
tullépéséért.

Egyéb nem gyorshajtas: jelentés a Felligyeléknek.

Harmadik szabalysértés: 5 perces idéblintetés

Negyedik szabalysértés: jelentés a Felligyel6knek.

MAXIMALIS SEBESSEG AZ ESEMENY ALATT
Lasd a 37. cikk szerinti blintetéseket

TROB: 37.2.5 TROB szerint.

PROLOG

A prolégon el nem rajtolt versenyzé: a proldg maximalis
idejének 200%-a, de legalabb egy 6ra.

A versenyz6 megkezdte a prologot, de nem fejezi be azt
az eldirtak szerint: A Prolog maximalis idejének 150%-a.

Nem vesz részt a rajtpozicio kivalasztasanal: 5 perces

leggyorsabb versenyzéje vélasztia ki, aki mas markaju
jarmivet vezet.

UJRA INDULAS KIALLAS UTAN

Minden egyes kihagyott vagy nem az el6irdsoknak
megfeleléen teljesitett szelektiv szakaszért: Napi szakasz
biintetés

AZ ELLENOGRZESEK SORRENDJE ES IRANYA
1. szabalyseértés: 10-perces biintetés

2. szabalysértés: 1-6ras blintetés

3. szabalysértés: Napi szakasz blintetés
SEBESSEGKORLATOZOTT ZONAK

1 és 5 km/h kozott: 10 masodperc X az impulzusok szama,
nem Prioritasos jarmlivezet: 1 pont.

6 és 15 km/h ké6z6tt: 1 perc X az impulzusok szama
16 és 40 km/h kozott: 2 perc X az impulzusok szama

40 km/h felett:
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38.2.10

40.21

40.3

42.4

42.5

43

44.1.2

44.2

45.2

47.3

48.1

- 1st pulse: 5 minutes
- 2nd pulse: 10 minutes
- 3rd pulse: 15 minutes

Any further pulses over 40 kph: report to the Stewards.

DIFFERENCE BETWEEN THE ACTUAL CHECK-IN TIME
AND THE TARGET CHECK-IN TIME

- For late arrival: 10 seconds per minute or fraction of a minute

- For early arrival: 1 minute per minute or fraction of a minute

LATENESS EXCEEDING THE MAXIMUM TIME AT A
PASSAGE CONTROL

EXCEEDING MAXIMUM PERMITTED LATENESS

A Stage Penalty

DELAYED START THROUGH THE FAULT OF THE CREW
1-minute penalty per minute or fraction of minute late

Refusal to start a Selective Section at the time scheduled:
1-hour penalty

Failure to start within 20 seconds of the starting signal:
2-minute penalty

Not taking the start: a Stage Penalty
FALSE START

- 1st offence: 1-minute penalty

- 2nd offence: 3-minute penalty

- 3rd offence: 10-minute penalty

- Further offen ces: report to the Stewards
WAYPOINTS

Number of validated waypoints below the minimum
percentage: a Stage Penalty

Unlock the NAV-GPS with the emergency code: a Stage
Penalty

Penalty for missed WP:

- WPE: 15 minutes

- WPN: 60 minutes

- WPM: 15 minutes

- WPS: 15 minutes

- WPC: 15 minutes

- WPP: 2 minutes

- CP: 15 minutes

- WPV: 15 minutes

- DSS: a Stage Penalty

- ASS: a Stage Penalty

- DZ: 15 minutes

- FZ: 15 minutes

- DN/DT: a Stage Penalty
- FN/FT: a Stage Penalty

SELECTIVE SECTION FINISH

Stopping between the yellow warning sign and the stop sign:
15-minute penalty

STOP POINT
Not stopping at stop point: 1-hour penalty

START OF CONSECUTIVE PARTS OF A SELECTIVE
SECTION

Exceeding the maximum allowed time for one of the parts: a
Stage Penalty

VEHICLE-TO-VEHICLE COMMUNICATION
- 1st offence: 3-minutes penalty

Non-Priority driver: 3 points
- 2nd offence: 7-minute penalty
- 3rd offence: 10-minute penalty
- Beyond 3 offences: report to the Stewards
STAGE PENALTY

38.2.10

40.21

40.3

42.4

42.5

43

44.1.2

44.2

45.2

47.3

48.1

- 1. impulzus: 5 perc

- 2. impulzus: 10 perc

- 3. impulzus: 15 perc

Minden tovabbi 40 km/h feletti impulzus: jelentés a
Feliigyel6knek.

A TENYLEGES BEJELENTKEZESI IDO ES A TERVEZETT
BEJELENTKEZESI IDO KOZOTTI KULONBSEG

- kés6i érkezés esetén: 10 masodperc percenként vagy
megkezdett percenként.

- korai érkezéskor: 1 perc percenként vagy megkezdett
percenkeént.

A MAXIMALIS IDOT MEGHALADO KESES Az
ATHALADAS ELLENORZESNEL

A MEGENGEDETT MAXIMALIS KESES TULLEPESE

Napi szakasz biintetés

A SZEMELYZET HIBAJABOL KESEDELMES INDULAS
1-perc biintetés percenként vagy megkezdett percenként.

A szelektiv szakasz rajtjanak megtagadasa a Kkijelolt
idépontban: 1- 6ras blintetés

A rajtjelzéstdl szamitott 20 masodpercen beliili inditas
elmulasztasa: 2- perces biintetés.

A rajt kihagyasa: Napi szakasz blintetés

HIBAS START

- 1. szabalysértés: 1 - perces biintetés

- 2. szabalysértés: 3 - perces blintetés

- 3. szabalysértés: 10 - perces biintetés

- Tovabbi szabalysértések: jelentés a Stewardoknak
UTPONTOK

A minimalis szazalék alatti érvényesitett utvonalak szama:
Napi szakasz biintetés

A NAV-GPS feloldasa a vészhelyzeti koddal: Napi szakasz
biintetés

Biintetés a kihagyott WP miatt:
- WPE: 15 - perc

- WPN: 60 - perc

- WPM: 15 - perc

- WPS: 15 - perc

-WPC: 15 - perc

- WPP: 2 - perc

- CP: 15 - perc

-WPV: 15 - perc

- DSS: Napi szakasz biintetés

- ASS: Napi szakasz biintetés
-DZ: 15 perc

-FZ: 15 perc

- DN/DT: Napi szakasz biintetés
- FN/FT: Napi szakasz biintetés

SZELEKTIV SZAKASZ CELBA ERKEZES

Megallas a sarga figyelmeztetd tabla és a stop tabla kozott: 15
perces biintetés.

STOP PONT
Ha nem all meg a stop allomason: 1 - éras biintetés.

EGY SZELEKTIV SZAKASZ EGYMAST KOVETO
RESZEINEK RAJTJA

Az egyik rész maximalisan megengedett idejének tlllépése:
Napi szakasz biintetés

JARMU-JARMU KOMMUNIKACIO
- 1. szabalysértés: 3 - perces biintetés
Nem Prioritasos jarmiivezetd: 3 pont
- 2. szabalysértés: 7 - perces biintetés
- 3. szabalysértés: 10 - perces blintetés
- 3 szabalysértésen tul: jelentés a Stewardoknak.
NAPI SZAKASZ BUNTETES
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Stage Penalty = 10 hours + the allotted time for the Selective
Section(s) + penalties for missed waypoints and missed
controls (if any).

A Stage Penalty may be a maximum of 3 times the allotted
time of the Selective Section(s) of that Stage.

If a crew misses the last Time Control of the Stage, only the
penalty for a missed TC will be applied.

48.2 MISSED CONTROLS
- Each missed Time Control (TC): 5-hour penalty
- Each missed Passage Control (CP): 15-minute penalty
49.3.3 SPEED INSIDE BIVOUACS
10 seconds per kph over the speed limit.
Non-Priority driver: 2 points
50.4.1 LOST OR MISSING WHEEL
10-minute penalty per lost or missing wheel
55.1.3 REFUELLING OF T3 AND T4 VEHICLES

Refuelling regulations not followed: 15-minute penalty on top
of the neutralisation time

57.3 PUSHING A VEHICLE IN THE PARC FERME
1-minute penalty
57.6 LATENESS BECAUSE OF REPAIRS IN PARC FERME

1-minute penalty per minute or fraction of a minute, which may
not exceed the maximum permitted lateness

Szakaszbiintetés = 10 déra + a szelektiv szakasz(ok)ra
megadott idd + blintetés a kihagyott Utpontokért és a kihagyott
ellendrzd pontokért (ha van ilyen).

A napi szakasz blintetés legfeljebb az adott szakasz szelektiv
szakasz(ok)ra eldirt idé 3-szorosa lehet.

Ha a legénység kihagyta a szakasz utolsé idéellenérzéjét,
csak a kihagyott idéellenérzésért jaré buntetés keril
kiszabasra.

48.2 KIHAGYOTT ELLENGRZESEK
- minden kihagyott id8ellendrzé allomas (IE): 5 ora
- minden kihagyott athaladas ellenérzé allomas (AE): 15 perc
49.3.3  SEBESSEG A TABORON BELUL
10 masodperc / km/h a megengedett sebességhatar
tullépéséért.  Nem Prioritasos vezetd: 2 pont
50.4.1  ELVESZETT VAGY HIANYZO KEREK
10 perces biintetés elveszett vagy hianyzo kerekenként.
55.1.3  AT3ES T4 JARMUVEK TANKOLASA
Az (izemanyag-utantéltésre vonatkozé szabalyok be nem
tartasa: 15 perc blintetés a neutralizacios id6n feliil.
57.3 JARMU TOLASA A PARC FERME-BEN
1 - perces biintetés
57.6 KESES PARC FERME-ben VEGZETT JAVITASOK MIATT
Biintetése 1 - perc percenként, vagy megkezdett percenként,

de a késés nem haladhatja meg a megengedett maximalis
késési id6t.

V1 - WORLD RALLY-RAID CHAMPIONSHIP

V1 TEREP-RALLY VILAGBAJNOKSAG

12.5 NAV-GPS CONTROL PROCEDURES

Incident caused by the competitor and/or any attempts at fraud
or manipulation: 1-hour penalty

Refusal to sign the control list

- 1st refusal: fine of €100

- 2nd refusal: fine of €1000

- 3rd refusal: report to Stewards

19.6 NON-COMPLIANCE WITH COMPETITION NUMBERS AND
COMPULSORY IDENTIFICATION

- 1st report; warning

- 2nd observation: fine of €1,000 per incorrectly positioned
or missing plate

- 3rd observation: fine equivalent to 100% of the entry fees
- 4th observation: report to the Stewards

20.3 NON-COMPLIANCE WITH ORGANISERS’ OPTIONAL
ADVERTISING

- 1st observation: warning

- 2nd observation: €1,000 per incorrectly positioned or
missing plate

- 3rd observation: fine equivalent to 100% of the entry fee
- 4th observation: report to the Stewards

50.3 MARATHON STAGE

Vehicle pushed to exit the Marathon Service Area: 1-minute
penalty.

12.5 NAV-GPS ELLENORZESI ELJARASOK

A versenyz6 altal elkdvetett baleset és/vagy barmilyen
csalasi vagy manipulacios kisérlet: 1 6ras biintetés

Az ellenérzé lista alairasanak megtagadasa
- 1. visszautasitas: 100 eurds birsag

- 2. visszautasitas: 1000 eur6s birsag

- 3. visszautasitas: jelentés a Feliigyel6knek

TROB versenyeken nem alkalmazzuk.

19.6 A VERSENY RAJTSZAMOK ES A KOTELEZO
AZONOSITOK HASZNALATANAK ELMULASZTASA

- 1. jelentés: figyelmeztetés

- 2. észrevétel: 1000 eurds birsag helytelenll elhelyezett
szamonkeént vagy hianyzé tabla

- 3. észrevétel: a nevezési dij 100 %-anak megfeleld birsag.

- 4. észrevétel: jelentés a Felligyel6knek

203 A VALASZTHATO  RENDEZOI ~ REKLAMOK
FELHELYEZESENEK ELMULASZTASA

- 1. észrevétel: figyelmeztetés

- 2. észrevétel: 1 000 eurd helytelenil elhelyezett vagy
hianyzé tabla

- 3. észrevétel: a nevezési dij 100%-anak megfeleld birsag.
- 4. észrevétel: jelentés a Felligyel6knek

50.3 MARATON SZAKASZ

A jarmi kitolasa a Maraton szerviz terlletrdl, tolt jarmi:
1 - perces biintetés.

V2 - WORLD CUP FOR CROSS-COUNTRY BAJAS

V2 - BAJA VILAGKUPA TEREP-RALLYE VERSENYEK

10.10.2 REPLACEMENT OF A DAMAGED TYRE
5-minute penalty per replaced tyre

19.6 NON-COMPLIANCE WITH COMPETITION NUMBERS AND
COMPULSORY IDENTIFICATION

Fine equivalent to 10% of entry fees

10.10.2 A KAROSODOTT GUMI ABRONCS CSEREJE
5 perces biintetés kicserélt abroncsonként.

19.6 A VERSENY RAJTSZAMOK ES A KOTELEZO
AZONOSITOK HASZNALATANAK ELMULASZTASA

A nevezési dij 10%-anak megfeleld pénzbirsag
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20.3

48.1
48.2

NON-COMPLIANCE WITH ORGANISERS’ OPTIONAL
ADVERTISING

- 1st offence: fine equivalent to 10% of entry fees
- Following offences: fine equivalent to 100% of entry fees

MISSED TIME CONTROL
Each missed Time Control (TC): 1 hour

20.3

48.1
48.2

A VALASZTHATO RENDEZOI REKLAMOK

FELHELYEZESENEK ELMULASZTASA

- 1. szabalysértés: a nevezési dij 10%-anak megfeleld
pénzbirsag.

- Kovetkez szabdlysértések: a nevezési dij 100%-anak
megfeleld pénzbirsag.

TROB: 4 6ra

KIHAGYOTT IDOELLENGRZES
Minden egyes kihagyott idéellendrzés (TC): 1 6ra
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APPENDIX II. / Il. MELLEKLET
CONTROL SIGNS ALLOMASOK JELOLESE
CONTROL ZONES 1. ELLENORZO ZONAK
CONTROL TYPE CONTROL ZONE (diameter of signs: about 70cm)
ALLOMAS TIPUSA ELLENORZ® ZONA (jel mérete, 70cm atmérdjli)
DIRECTION OF TRAVEL
HALADASI IRANY —> — —>
il - .
% PARC FERME, i
YELLOW SIGNS - Zone entry RED SIGNS - Compulsory stop BEIGE SIGNS - End of zone
SARGA TABLA - Zona kezdete PIROS TABLA - Kotelez6 megallas BEZS TABLA - Zéna vege
PASSAGE CONTROL
ATHALADAS ELLENORZO
4— 25m min — 4+—25m —p
TIME CONTROL (TC)
IDGELLENSRZO (IE)
<4— 25m min —» 4+—25m—»
TC AT BIVOUAC ENTRANCE
IE TABOR BEJARATA
<4—5m—» 4+—5m—»
TC AT BIVOUAC EXIT
IE TABOR KIJARATA
<+——5Sm—» <+“—5m—»
TIME CONTROL (TC)
AND SS START g
IDOELLENORZO (IE) ES
SSRAJT «— 25m min— <— 50-200m —p <+——25m—>»
SS START NEXT
PART OF A 8S
SS RAJT KOVETKEZO RESZ
RAJTJA <«——100m——» «—25m—»
FINISHES OF SS .@\ - 150-300m — @
SS CEL
FLYING FINISH
<+——100m—» REPULO CEL 4+—25m——»
OTHER FIA STANDARD RALLY SIGNS (diameter of the signs: about 70cm)
EGYEB FIA STANDARD RALLY TABLAK (a tablak atmerdje: kb 70cm)
BLACK SYMBOL ON A BLUE BACKGROUND
FEKETE JELEK KEK ALAPON
Sign for all tyre operations; only tyre marking and tyre
TYRE MARKING / CHECKING checking allowed in this zone

GUMI JELOLG / ELLENORZO

Jelolés minden gumiabroncs-miiveletnél; zénaban csak a
gumi jelélés és gumi ellendrzés engedélyezett

Sign for all refuel operations (excep public fuel station); only

!

REFUEL ZONE refueling allowed in this zone.
TANKOLO ZONA Jeldlés minden tankolasi mdveletnél (kivéve nyilvanos

benzinkuton); csak a zénaban engedélyezett a tankolas.
SERVICE ZONES Sign for service operations outside the bivouac/service park
SZERVIZ ZONAK Jel6lés a taboron/szervizparkon Kiviili szervizeknél.

Sign for media zones, only actions permitted by the

MEDIA ZONES regulations are allowed in this zone.
MEDIA ZONAK Jeldlés a médiazénaknal, a zénaban csak a szabalyok altal

megengedett tevékenységek végezhetdk.

75




MNASZ— - =275

Terep-Rallye Orszégos Bajnokséag Alapkiirasa.2023 ﬁn’f?ﬂ?‘}%
2. CONTROL SIGNS 2. ELLENORZO ZONAK JELOLESE
TIME CONTROL SS START FLYING FINISH LINE
IDOELLENORZO SZELEKTIV START REPULO CEL VONAL

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellenérzés szine: PIROS

S

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellenérzés szine: PIROS

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellendrzés szine: PIROS

STOP CONTROLL PASSAGE CONTROL END OF AREA
STOP ALLOMAS ATHALADAS ELLENORZO TERULET VEGE
QL |
Color: RED Color °fgg|':r”;'facr:;;’l‘fg;;5L"°W Color: BEIGE
Szine: PIROS i”ésur:‘:zrzeéfgi::";:o‘\sRGA Szine: BEZS
REMOTE SERVICE ZONE WERE MARgglr‘?E/CHECKING REFUEL ZONE
TAVOLI SZERVIZ ZONA cumi JELGZ"C.?’/‘E\LLENORZ(S TANKOLO ZONA

Color: BLUE Color: BLUE Color: BLUE
Szine: KEK Szine: KEK Szine: KEK
RADIO POINT MEDICAL VEHICLE POINT MEDIA ZONE
RADIOS PONT ORVOSI JARMU PONT MEDIA ZONA

©®

Color of the warning: YELLOW
Color of the point: BLUE

Figyelmeztetés szine: SARGA
Pont szine: KEK

Color of the warning: YELLOW
Color of the point: BLUE

Figyelmeztetés szine: SARGA
Pont szine: KEK

Color: BLUE

Szine: KEK
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APPENDIX Ill. / IIl. MELLEKLET

STANDARD DOCUMENTS ELOIRT DOKUMENTUMOK
1. SUPPLEMENTARY REGULATION 1. VERSENYKIIRAS
Each event Organiser must produce Supplementary Az egyes események Rendezdinek versenykiirast kell
Regulations according to the FIA International Sporting Code. készitenitk a FIA Nemzetkdzi Sportkddexének megfeleléen.
The Supplementary Regulations of an event must conform Az esemény versenykiirasanak meg kell felelnie a
with: kovetkezknek:
+ the International Sporting Code of the FIA (the Code) and its + az FIA Nemzetkozi Sportkodexe (a kodex) és mellékletei;
appendices;
+ these Cross-Country Rally Sporting Regulations and + ezek a Terep-Rallye sportszabalyok és mellékleteik;
Appendices;
+ any regulations published in the FIA Official Bulletin or + a FIA Hivatalos Kozleményeiben kozzétett barmely
request from the FIA. szabalyzat vagy az FIA kérése.
The technical (Appendix J) and sporting regulations relating to A jarmi vagy a személyzet biztonsagéra ésivagy a jarmi
safety of the vehicle or crew, and/or the performance of the teljesitményére vonatkozd6 miszaki (J. Fiiggelék) és
vehicle, may in no case be changed by the Supplementary sportszabalyok a Versenykiirassal semmi esetben sem
Regulations. modosithatoak.
Only information or requirements not specified in these Csak a Terep-Rallye Sportszabalyzatban nem szereplé
CC Sporting Regulations are necessarily published in the informaciokat vagy koévetelményeket kell feltétleniil
Supplementary Regulations. kozzétenni a Versenykiirasban.
The Supplementary Regulations must be published on the A Versenykiirést legalabb 8 héttel a verseny kezdete el6tt
official website of the event at least 8 weeks prior to the kozzé kell tenni a verseny hivatalos weboldalan.
beginning of the event.
CONTENT TARTALOM
1. INTRODUCTION 1. BEVEZETES
1.1 Text such as: 1.1 Példaul:
“This rally (Baja) will be run in compliance with the FIA ,Ez a rally (Baja) az FIA Nemzetkézi Sportkddexének (Kédex),
International Sporting Code (Code) including appendices, the beleértve a Mellékleteket, az FIA Cross-Country Rally Sporting
FIA Cross-Country Rally Sporting Regulations (FIA CCRSR) Szabélyzatanak (FIA CCRSR), beleértve a Mellékleteket,
including appendices, the WADA/NADA Codes, and the FIA valamint a WADA/NADA kddexeknek és az FIA
Anti-Doping Regulations, as amended from time to time. The Doppingellenes szabalyainak betartdsaval kertl
National Road Traffic Regulations shall apply. Unless provided megrendezésre. A rendeletek, id6rél idére médositva. A
otherwise by these Supplementary Regulations, the provisions Nemzeti Kézuti Kézlekedési szabalyokat kell alkalmazni. Ha a
of the above Rules and Regulations shall apply. Versenykiirds masként nem rendelkezik, a fenti Szabalyzat
rendelkezéseit kell alkalmazni.
Any modifications, amendments and/or additions to the Rules A szabalyok és elbirasok barmilyen, modositasét és/vagy
and Regulations shall be made in the form of numbered and kiegészitését szamozott és keltezett Végrehajtasi utasitas
dated Bulletins. forméjaban kell elvégezni.
These bulletins will be issued by the Organiser with the Ezeket a Végrehajtasi utasitasokat a Rendezd adja ki az FIA
approval of the FIA up until the commencement of jévahagyasaval az adminisztrativ ellenérzések megkezdéséig,
administrative checks, and with the approval of the Stewards és a Feliigyelék jovahagyaséval adjak ki miutan az
once the administrative checks have started. Exceptionally, adminisztrativ ellenérzések megkezdédtek. Kivételes esetben
modifications to the itinerary may be made by the Organiser. a Rendezd médosithatja az dtvonalat.
Additional information will be published in the Rally Guide. All Tovabbi informacidkat a Rally Guide-ban tesznek kézzé. Az
FIA regulations can be found at FIA 0sszes elbirdsa megtalalhato a
https://www.fia.com/regulations. https://www.fia.com/regulations oldalon
The various documents will be written in English and A kilonféle dokumentumokat angol és [nemzeti nyelven]
[language]. In case of any discrepancy, the English text will nyelven irjak. Barmilyen eltérés esetén az angol nyelvii széveg
be binding.” a hivatalos. ”
1.2 Length of Selective Sections 1.2 Szelektiv szakaszok hossza
1.3 Overall numbers and total distance of the itinerary 1.3 Szakaszok szama, szelektiv szakaszok szama és az Utvonal
teljes tavolsaga
14 Route condition on selective sections 14 Szelektiv szakasz Utvonalénak jellege
2, ORGANISATION 2, RENDEZES
21 FIA titles for which the rally counts 21 FIA cimek, amelyekbe a rally beszamit
2.2 Approvals (Visa numbers — FIA and ASN) 2.2 Engedély szamok — FIA és ASN
2.3 Organiser's name, address and contact details (permanent | 2.3 A Rendez6 neve, cime és elérhetéségei (allandé iroda)
office)
24 Organisation committee 24 Rendezé bizottsag
25 Stewards 25 Feliigyel6k
2.6 FIA Delegates and Observers 2.6 FIA Delegéltak és Megfigyelék
2.7 Senior officials 2.7 Vezetd tisztségviseldk
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41
4.2
4.3
44
4.5
4.6

6.1
6.2
6.3

71
7.2

8.1
8.2
8.3

9.1

HQ location and contact details

PROGRAMME, IN CHRONOLOGICAL ORDER (DATES
AND TIMES), GIVING LOCATION AS NECESSARY
Publishing of the Supplementary Regulations

Closing date for entries at reduced fee (if applicable)

Closing date for entries

Publication date of entry list

Issuing of the Rally Guide

Closing date for ordering fuel

Rally HQ opening/closing

Official Notice Board - location

Collection of material and documents

Administrative checks

Opening of media centre and media accreditation

Collection of rally safety tracking systems / NAV GPS / Alarm-
System

Scrutineering — sealing and marking of components
Re-scrutineering for vehicles which did not pass scrutineering

Drivers’ briefing(s)

Publication of starting order and TC arrival times for the
Prologue (if any)

Date, time and location of procedure for the selection of start
positions (if any)

Pre-rally Press Conference

Publication of start list for Ceremonial start (if any) and Stage
1

Ceremonial start (if any)

Rally start, place and time

Finish of Stage 1, place and expected time (Bajas only)

Publication of start lists for subsequent Stages, place and time

Podium Ceremony/Prize-giving

Post-rally Press Conference

Final scrutineering

Time of publication of Provisional Classification
Publication of Final Classification = “After the Stewards have
declared the Classification final”

ENTRIES

Closing date for entries

Entry procedure

Number of competitors accepted and classes

Entry fees/entry packages

Payment details (including details of any applicable taxes)
Entry fee Refunds

INSURANCE
ADVERTISING AND IDENTIFICATION
Obligatory organiser’s advertising

Optional organiser’s advertising
Driver's and co-driver’s identification

TYRES
Regulations regarding tyres
National laws of special requirement (if any)

FUEL (IF APPLICABLE)

Technical requirements

Ordering procedure (if any)

Closing date for ordering fuel (if any)

ADMINISTRATIVE CHECKS
Documents to be presented:

41
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6

6.1
6.2
6.3

71
7.2

8.1
8.2
8.3

9.1

A Versenykdzpont helye és elérhetdségei

PROGRAM KRONOLOGIAI SORRENDBEN (DATUMOK ES
IDOK), SZUKSEGES HELYSZINEK MEGADASA
Versenykiiras kozzététele

Nevezési zarlat, csdkkentett nevezési dijjal (ha van).
Nevezési zarlat.

Nevezési lista kdzzététele

Rally Guide kdzzététele

Az iizemanyag megrendelésének hatarideje

Versenykdzpont nyitvatartasa idépontokkal

Hivatalos hirdet6tabla — Helyszin

Anyagok és dokumentumok kiadasa

Adminisztrativ atvétel

Média kdzpont nyitvatartasa és média akredittalas.

Biztonsagi felszerelések, Nyomkdvetd / NAV GPS / Jarmiivek
kézti jelzérendszer kiadasa.

Technikai atvétel - alkatrészek plombalasa és jeldlése
Gépjarmivek Ujbdli atvizsgalasa, amelyeket nem vettek at a
Technikai atvételen

Versenyzdi eligazitas(ok)

Arajtsorrend és az |E érkezési idok kozzététele a Proldgra (ha
van)

A Rajtpozicio valasztas datuma, idépontja és helye (ha van
ilyen)

Sajtotajékoztatd, verseny el6tt

A rajtcereménia (ha van) és az 1. napi szakasz rajtlistajanak
kézzététele

Rajtcereménia (ha van)

Verseny rajtja, helye és ideje

Az 1. napi szakasz vége, helyszine és a varhatd ideje (csak
Bajas esetén)

A kdvetkezd napi szakaszok, rajtlistainak kdzzététele helyszin
ésidd

Célceremdnia/Dijatadd

Sajtotajékoztatd verseny utan

Végellenbrzés

Az ideiglenes végeredmény kozzétételének ideje

A végeredmény kozzététele = Miutan a Feliigyel6k
véglegesnek nyilvanitottak”

NEVEZESEK

Nevezési zarlat

Nevezési folyamat

Elfogadott versenyzék szama és osztalyok

Nevezési dijak

Fizetési mdd, adatok (ideértve az alkalmazandé adokat is)
Nevezési dij visszatéritések

BIZTOSITAS
REKLAMOK ES AZONOSITAS
Rendezé kotelez6 reklamjai

Rendezd opcionalis reklamjai
A vezet6 és a versenytars azonositéja

GUMIABRONCSOK
A gumiabroncsokra vonatkozé eldirasok
Specidlis nemzeti kdvetelmények (ha van)

UZEMANYAG (HA ALKALMAZHATO)

Muszaki kévetelmények

Megrendelési eljaras (ha van)

Az iizemanyag megrendelésének hatarideje (ha van)
ADMINISZTRATIV ATVETEL

A bemutatandé dokumentumok:
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ICompetitor’s licence (if driver is also competitor,lhe must also
hold this licence);

[Driver's and Co-driver's competition licences;

[Driver's and Co-driver’s valid driving licences;

[Driver's and Co-driver’s passports or identification;
WASN authorisation, for all foreign competitors and/or drivers;
MAuthorisation from the owner of the vehicle

+ Nevezdi licenc (ha a nevezd egyben versenyzd is, akkor ezen
engedéllyel is rendelkeznie kell);

+ sofér és navigator versenyzéi licencek;

+ A sofér és a navigator érvényes vezetdi engedélyei;

+ sofér és navigator Utlevelei, vagy személyazonositd iratok;

+ ASN engedély minden klfoldi nevezd és / vagy sof6r
szamara;

* A gépjarm(i tulajdonosanak engedélye

9.2 Timetable 9.2 |déterv (adminisztrativ atvétel)
10. SCRUTINEERING, SEALING AND MARKING 10. TECHNIKAI ATVETEL, PLOMBALASOK ES JELOLESEK
10.1 Scrutineering venue and timetable 10.1 Technikai atvétel helyszine idébeosztasa
10.2 Mandatory documents 10.2 Kotelez dokumentumok
10.3 Mud-flaps
10.3 Driver's safety equipment 10.3 Versenyzdk biztonsagi felszerelései
10.4 Necessary technical installations 10.4 Szilikséges miiszaki berendezések
10.5 On-Board cameras 10.5 Fedélzeti kamerak
10.6 Electronic Equipment 10.6 Elektronikus felszerelések
10.7 Special national requirements (if any) 10.7 Specialis nemzeti kdvetelmények (ha van)
1. OTHER PROCEDURES 1. EGYEB ELJARASOK
1.1 Drivers’ Briefing(s) 1.1 Versenyzdi eligazitas
11.2 Pre-Start Area 11.2 Rajtel6készit terilet
11.3 Ceremonial start procedure and order 11.3 Rajtcereménia eljaras és sorrend
1.4 Electronic start procedures 1.4 Elektronikus rajt eljarasok
11.5 Prologue 11.5 Prolég
11.6 Finish procedure 11.6 Cél eljaras
1.7 Permitted early check-in 1.7 Megengedett korai érkezés
11.8 Official time used during the rally 11.8 A verseny soran hasznalt hivatalos idé.
11.9 Road books delivery 11.9 Road book kiadasa
11.10 Servicing of vehicles 11.10 Jarmivek szervizelése
11.11 Any special procedures/activities including the Organiser's | 11.11 Barmely kiilénleges eljaras/tevékenység, beleértve a Rendezé
promotional activities promocios tevekenységeit is.
12. IDENTIFICATION OF OFFICIALS 12. A TISZTSEGVISELOK AZONOSITASA
13. PRIZES 13. DIJAK
14. FINAL CHECKS 14. VEGELLENGRZES (TECHNIKAI)
14.1 Final checks — who is required to attend from teams and | 14.1 Végellenbrzések - mely csapatoknak kell résztvenni, és a
location helyszin.
14.2 Protest deposit 14.2 Ovasi dijak
14.3 Appeal deposit 14.3 Fellebbezési dijak
Appen-  [tinerary Melléklet  |d6terv
dix 1 1
Ag_pe;- Names and photographs of CROs and their schedules Me";klet Versenyzdi dsszekotdk nevei, fényképeik, valamint idéterveik
IX
Agpe;- Decals and positioning of supplementary advertising Me"gklet A kiegészitd reklamok, matricak és elhelyezésiik
X
Appen-  Extracts from FIA Appendix L relating to overalls, helmets and | Melléklet  Kivonatok az FIA L fiiggelékébdl, overalokra, sisakokra és
dix 4 any other safety requirements 4 minden egyéb biztonsagi kdvetelményre vonatkozdan
Ag.Pesn- Instructions for the use of the tracking system Me"gklet Utmutaté a nyomkdvetd rendszer hasznalatahoz
X
Appen-  |nstructions for the use of the car-to-car communication | Melléklet  Utmutatds a jarmlvek kozotti kommunikaciés rendszer
dix6  system 6 hasznalatahoz. (El6zést elésegitd rendszer.)
Appen-  |tems at the Organiser’s discretion. Melleklet  Egyéb tételek a Rendezé belatasa szerint.
dix 7,8,.. 7, 8, sth.
2. BULLETIN 2. VEGREHAJTASI UTASITAS
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21 Bulletins are defined in Article 2.3 of this Cross- Country Rally | 2.1 A Végrehajtasi  utasitisokat a Cross Country Rally
Sporting regulations. Sportszabalyzat 2.3. pontja hatérozza meg.

22 They may be issued either: 2.2 Kozzétételre keriilhet:

221 by the Organiser, up to the commencement of administrative | 2.2.1 a Rendez§ altal, az adminisztrativ ellenérzések megkezdéséig
checks with the approval of the FIA. Exceptionally, az FIA jovahagyasaval. Kivételesen az engedély kiadasakor
modifications to the itinerary as approved at the time of Visa jévahagyott Utvonaltervet médosithatja a Szervezd is.
issue, may be made by the Organiser. Az ilyen médositasokrol az FIA véleményét ki kell kérni.
Nevertheless, such modifications must be advised to the FIA;
or vagy

222 by the Stewards throughout the competition. However, | 2.2.2 A sportfelligyelék altal a verseny soran, az idétervre és
bulletins detailing modifications to the itinerary may be issued Utvonalra vonatkozdéan kiadhatja a Versenyigazgatd is.
by the Clerk of the Course. Nevertheless, such modifications Mindazonaltal az ilyen mddositasokrdl a Felligyeldket
must be advised to the Stewards. értesiteni kell.

23 Bulletins must be numbered and dated (date and posting time). | 2.3 A Veégrehajtasi utasitasokat szdmozni és datumozni kell

(datum és a kifiiggesztésiidd). Ezeket a hivatalos hirdetétablan
nted u kell kézzétenni. A versenyzék elektronikus uton torténd
the-official-notice-board{s)-and-published-simultaneously-on értesitése a Végrehajtasi utasitas kozzétételérdl kotelezd.
official—notice—boeard,—netifying Competitors’ electronic
notification of the publication of a bulletin is mandatory.

24 The competitors (or crew members) must confirm the receipt | 2.4 Aversenyz6knek (vagy a legénység tagjainak) alairasukkal kell
thereof by signature, unless this is materially impossible during igazolniuk a kézhezvételt, kivéve, ha ez az esemény
the running of the event. lefolytatasa soran ténylegesen lehetetlen.

25 A Bulletin may be published only after the approval of the FIA | 2.5 A végrehajtasi utasitast csak az FIA jovahagyasa utan vagy a
or after being issued by the Stewards (where applicable). Feliigyel6k jovahagyasa utan tehetik kozzé.

3. RALLY GUIDE 3. RALLY UTMUTATO

A TROB keretein beliil nem kételez

4. ITINERARY 4. UTVONAL/IDO TERV

4.1 NOTES 4.1 MEGJEGYZESEK

411 Boxes showing visits to service park and remote service zones | 4.1.1 A szervizpark és a tavoli szerviz zoénakat feltlinteté részeknek
should have a thick black surround and, when printed in colour, vastag fekete kerettel és szines nyomtatas esetén vilagoskék
a light blue infill shade. kit6lté arnyalattal kell rendelkeznitik.

41.2 Boxes showing any refuelling should have a thin black | 4.1.2 Az tankol6zénat feltiinteté részeknek vékony fekete kerettel és
surround and a yellow infill shade. sarga toltéarnyalattal kell rendelkeznitik.

41.3 All visits to the service park/bivouac carry a letter A, B, C, etc. | 4.1.3 A szervizparkba / bivouacba tett 6sszes érkezés A, B, C betiit

stb... tartalmaz.

41.4 TCO is always the start of the competitive element of the event. | 4.1.4 A TCO mindig az esemény versenyzést kezdé eleme. Az
A “stand-alone” Ceremonial Start is not considered as TCO. ,0nallé” rajtceremadniat nem kell TCO-nak tekinteni.

41.5 Note section numbers in right hand margin. 41.5 Jelezni kell a szekciok szamat a jobb szélen.

4.1.6 The format below is optional but recommended. 4.1.6 Az alabbi formatum vélaszthato, de ajanlott.

4.2 EXAMPLE FOR A PROLOGUE 4.2 PELDA NAPI EGY PROLOGRA

Friday 24 January 2023
Sunrise hh.mm Sunset hh.mm
Location Liaison alloted istcar
km Time due
P1 [TC location] 9,00 9,00 | 00:27 | 08:27
DSS P [name of SS] (00:05) 09:02
Refuelling Zone (T3/T4 only) 247,00
Distance to next refuel (73,00) (12,94) (85,94) 00:15
ASS P [finish location] 320,00 expected Time of arrival ~ (14:22)
1A Service IN 12,94 332,94 00:28 (15:00)
Service A ([location])
FRIDAY TOTALS 320,00 21,94 341,94
93,58% 6,42% 100%
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4.3 EXAMPLE FOR ONE SELECTICE SECTION SPLITINTO 4.3 PELDA NAPI EGY SZELEKTIV SZAKASZRA
PARTS PER DAY
Stage 1 Friday 24 January 2023
Sunrise hh.mm Sunset hh.mm
Total alloted 1st car
km Time due
0 [Start location] 08:00
[TC Iocatiorl] - ) ,9:00 ] 9,00 I 00:27 | B 08.27 O
[name of SS] (00:05) 09:02
Refuelling Zone (T3/4 only) 247,00
Distance to next refuel (73,00) (12,94) (85,94) 00:15
ASS 1 [finish location] 320,00 expected Time of arrival ~ (14:22)
1A Service IN 12,94 332,94 | 00:28 l (15:00)
Service A ([location])
FRIDAY TOTALS 320,00 21,94 341,94
93,58% 6,42% 100%
4.4 EXAMPLE FOR ONE SELECTIVE SECTION SPLIT INTO 44 PELDA EGY NAP, KET RESZRE OSZTOTT SZELEKTIV
PARTS PER DAY SZAKASSZAL
Stage 2 Saturday 25 January 2023
Sunrise hh.mm Sunset hh.mm
Location Liaison Total alloted 1stcar
km km Time due
[‘I_'C Ipcation] ] 10_,90 10,00 | 00:15 I 0715
[name of SS] (00:05) 07:20
Refuelling Zone (T3/T4 only) 247,00
2 Distance to next refuel (173,00) (25,50) (198,50) 00:15
ASS2A [finish location] 320,00 expected Time of arrival (13:40)
Transfer Zone
DSS2B _ [location] 98 32980 | 0020 | (1400
ASS2B [finish location] 100,00 expected Time of arrival (15:40)
e Rl —— 11570 i m ) (1602) -
5. ROAD BOOK 5. ROAD BOOK
TROB: ROAD BOOK a szabélyok értelmezése soran:
- a "road book” kifejezés minden esetben a korabbi években
hasznalt "tiner" kifejezést jelenti
- az angol "itinerary" kifejezés a magyar "Utvonallap"-nak
felel meg

5.1 GENERAL REQUIREMENTS 5.1 ALTALANOS KOVETELMENYEK

5.1.1 The Road book must be distributed according to the FIA Cross- | 5.1.1 A Road book-ot a FIA Terep-Rally Sport Szabalyzatanak
Country Rally Sporting Regulations. megfelel6en kell kiosztani.

51.2 There must be a different Road book for each Stage. There | 5.1.2 Mindegyik napi szakaszra kiilonalld Road book-ot kell
should be an obvious method of distinction késziteni. A megkuilonboztetésnek nyilvanvalonak kell lennie

51.3 The Road book must be in colour on white background. 51.4 A Road booknak szinesnek kell lennie fehér alapon.

514 All symbols, texts and colours should correspond in size and | 5.1.5 Minden szimbdlumnak, szévegnek és szinnek méretben és
colour with the Road book lexicon, template and this szinben meg kell felelnie a Road book jelmagyarazatnak,
description. sablonoknak és ennek a leirasnak.

51.5 All text, phrases and all headings must be in English only. 5.1.6 Az Gsszes szbvegnek, kifejezésnek és cimsoroknak csak angol

nyelven kell lennitik.
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5.1.6

5.1.7

5.2

5.2.1

5.2.2

5.2.3

5.3
5.3.1
5.3.2

5.3.3

534

5.3.5

5.4
5.4.1

5.4.2
5.4.3
54.4

5.4.5
5.4.6
5.4.7

5.4.8

5.5

All Road book pages must be numbered to make it possible to
check the completeness of the book.

The road book can be handed out either digital or as a paper
version.

REQUIREMENTS FOR DIGITAL ROAD BOOK

The Road book should be unlocked with a code provided by
the organiser.

The code provided at the start of the Stage should unlock the
Road book until the TC DSS. After the TC DSS, the Road book

should be unlocked Anethercodeprovided-at TC-DSS-should
wnlock-the-Read-beek until the end of the Stage.

The codes unlocking the Road book for the Selective Section
should be different from those provided to motorbike
competitors.

REQUIREMENTS FOR PAPER ROAD BOOK
The Road book shall be A5 size.

The Road book shall be bound on the upper side with a metal
or other suitably strong binding capable of 360° opening.

Printing must be single-sided, with a paper thickness of 90 gsm
or greater.

In case of a change in the Road book, the changed pages
should be issued in A5 to be inserted into the Road book.

In case a new note has been added in the Road book (e.g. by
the opening car), not only do the changed indication boxes
have to be shown but also the last and the first unchanged
indication boxes must be printed.

INFORMATION PROVIDED TO COMPETITORS

Accident procedure and telephone numbers for Rally HQ and
emergency services.

Hinerary for the entire Stage.
Description of the nature of the Selective Section.

List of waypoints without the coordinates. Waypoints and
controls must be sorted in ascending order.

If service/refuelling zones are arranged a drawing of the zone.
Alternative routes and possible exit points.

Service area/bivouac plan. Repeated plans of service area
layouts for each visit are not necessary. However, plans are
important when there is a change of TC location.

List of all symbols used, if not compliant with the FIA standard
symbols/lexicon.

ROAD BOOK LAYOUT TEMPLATE

5.1.7

5.1.8

5.2

5.21

522

523

5.3
5.3.1
53.2

5.3.3

534

5.3.5

5.4
5.4.1

54.2
543
5.4.4

5.4.5
5.4.6
5.4.7

5.4.8

5.5

A Road book 6sszes oldalat szdmozni kell, hogy ellendrizni
lehessen a kényv teljességét.

A Road book digitalis vagy papiralapt valtozatban is kiosztasra
kertilhet.

A DIGITALIS ROAD BOOK KOVETELMENYEI
TROB versenyeken nem alkalmazzuk.
A Road bookot a rendezé altal megadott kdddal kell feloldani.

A napi szakasz elején megadott kodnak kell feloldania a Road
bookot a Raijt el6tti IE-ig. A Rajt el6tti IE utanl a road book-ot
fel kell oldani a napi szakasz végéig.

A szelektiv szakasz Road bookjat feloldd kodoknak
klilonbdznilk kell a motoros versenyzék szamara biztositott
kodoktl.

A PAPIR ALAPU ROAD BOOK KOVETELMENYEI
Az Road book, A5-0s méretd.

A Road bookot a fels oldalon fém vagy mas, megfelel6en
erds, 360°-ban nyithatd kétéssel kell ellatni.

A nyomtatésnak egyoldalasnak kell lennie, legalabb 90 g/m2
vastagsagu papirra.

A road book médositasa esetén a mddositott oldalakat A5-0s
méretben kell kiadni a road bookba valo beillesztéshez.

Abban az esetben, ha a road bookba egy Uj megjegyzeés kertilt
be (pl. a nyit6 kocsi altal), nem csak a megvaltozott abrakat kell
feltlintetni, hanem az utolsd és az els6 valtozatlan abrat is ki
kell nyomtatni.

VERSENYZOK SZAMARA NYUJTOTT INFORMACIOK

Baleseti eljaras, valamint a Versenykdzpont és a segélykérd
telefonszam.

Utvonalterv az egész napi szakaszra vonatkozoan.
A szelektiv szakasz jellegének leirasa.

Az Utpontok listaja koordinatak nélkiil. Névekvé sorrendben kell
mutatnia az utpontokat és az ellendérzd pontokat.

Ha szerviz/tankol6 z6nak vannak, mellékelni kell a z6na rajzat.
Alternativ Utvonalak és lehetséges kijaratok.

Szerviz teriilet/bivouac terv. A szerviz teriilet helyszinrajzanak
megjelenitése tobbszori visszatérés esetén nem sziikséges. A
rajzok azonban fontosak, ha megvaltozik az IE helyszine.

Az dsszes hasznalt road book szimbdlum listaja, ha nem felel
meg a FIA szabvany szimb6lumainak/jelmagyarazatanak.

ROAD BOOK MINTA

@ @

®

@

®
Q

@ 1.4bra
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1 Road book page number. (without the word ,Page”) 1 Road book oldalszamozas (,oldal” sz6 nélkiil)
Road book header with Selective Section/Stage number, Road book - fejléc szelektiv szakasz/napi szakasz szammal, a
2 name of the Selective Section/Stage and the total kilometres 2 szelektiv szakasz/napi szakasz neve és a szelektiv
of the Selective Section/Stage. szakasz/napi szakasz teljes kilométerei.
3 Total kilometres from the first box of each page to the finish of 3 Teljes kilométer az aktualis oldalak elsé jelétél a szelektiv
the Selective or Road Section. szakasz/kézUti szakasz végéig.
4 Total kilometres of the Selective or Road Section at the 4 A szelektiv szakasz vagy egy kdzuti szakasz ésszkilométere a
corresponding diagram box. megfeleld dbra mezéhoz.
5 Partial kilometre from the previous diagram box to the actual 5 Rész kilométer az el6z6 abra mez6tél az aktualis dbra mezdig.
diagram box.
6 Placeholder for waypoint icon. 6 Helyjelz6 az utpont (WP) ikonjanak.
7 Diagram box: gives information in graphic form and with 7 Abra mezé: grafikus formaban és szimbélumokkal szolgal az
symbols to assess the situation at the indicated kilometre. adatok megadasara, a jelzett kilométerhez.
Description box: indication about the situation after the Leiras mez6: a jelzett kilométer utani kérnyezetrél sz616 mezd,
8 . . . ) - 8 . f o, )
indicated kilometre, including speed limits. beleértve a sebességkorlatozasokat is.
9 Placeholder for waypoint number. 9 Az Utpont szamanak a helye.
5.5.1 There shall be no more than one header line and five | 5.5.1 A tavolsag, abra és leiras mezdékben oldalanként csak egy
instructions lines per page for distance, diagram and fejléc sor és 6t utasitéssor lehet.
description boxes.
5.5.2 All Road book boxes must have the same dimensions as | 5.5.2 Az 6sszes road book mezének azonos méretiinek kell lennie,
shown in Diagram 1. mint az 1. abran lathatd.
5.5.3 The FIA recommends that all event Organisers use the same | 5.5.3 A FIA azt ajanlja, hogy minden rendezé ugyanazt a szoftvert
software to create the Road book. hasznélja az Road book elkészitéséhez.
5.6 GENERAL ROAD BOOK INDICATION 5.6 ALTALANOS ROAD BOOK JAVASLAT
5.6.1 The track to be followed through should be blue including the | 5.6.1 A kdvetendd nyomvonalnak kéknek kell lennie, a nyillal egyiitt,
arrow, as shown in Diagram 2. a 2. abra szerint.
5.6.2 Mark of kilometre position in each box with a pin as shown in | 5.6.2 Minden abraban jeldlie meg a kilométer helyzetét egy pont
Diagram 2. vég( vonallal, ahogy az a 2. abran lathato.
1,41
2. dbra
5.6.3 Distances indications must be highlighted in blue, as shownin | 5.6.3 A tavolsagjelzéseket kékkel kell kiemelni a 2. abran lathato
Diagram 2. maédon.
5.6.4 Never use track indications (solid line) in off-road sections. 5.6.4 S9h? ne hasznalja a nyomvonal jelzést (folytonos vonal) utak
nélkiili szakaszokon.
5.6.5 Drawings such as river beds should be drawn in proportion, as | 5.6.5 A rajzokat, példaul a folydmedeket, aranyosan kell rajzolni, a

shown in Diagram 3.

3. dbra szerint.
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1 HAE

5.6.6
5.6.7

5.6.8

5.6.9

5.6.10

5.6.11

5.7

175,28

1,76 N

3?

INEW NOTE|

3. 4bra
Sandy areas are in yellow and water in blue. 5.6.6
Important information such as “QT PP” should be indicated in | 5.6.7
red.
Never duplicate information in the diagram and the description | 5.6.8
box.
Never use “X” or “Z” or any other placeholders in the diagram | 5.6.9
box.
Distances of not more than 400 metres can be described in | 5.6.10
one diagram box; for longer distances a new Road book box
line should be added.
If the distance to the following box is less than 300 metres, the | 5.6.11
distance box before should be marked with a vertical arrow,
and the corresponding distances box should be highlighted in
green, as shown in Diagram 4.
ROAD BOOK MODIFICATIONS 5.7

Mark Road book modifications or new notes from the opening
crew with “MODIF” or “NEW NOTE". The text should be
highlighted as shown in Diagram 4.

A homokos teriiletek sargak és a viz kék.

A fontos informacidkat, mint példaul a kilépés az PP-rél” (f6
nyom), piros szin( jeléléssel kell ellatni.

Soha ne ismételje meg az informaciokat az bra és a leirds
mez8ben.

Soha ne hasznaljon X" vagy ,Z" vagy mas helykitdltét az
abramezdben.

Egy abra mezdbe lehet beirni a legfeliebb 400 méter
tavolsagot; hosszabb tavolsagok esetén egy Uj Road book
mez6t kell hozzaadni.

Ha a kovetkezé mez6 tavolsaga kevesebb, mint 300 méter,
akkor az el6zé tavolsagmezét fliggbleges nyillal kell jeldini, és
a megfeleld tavolsagmez6t zold szinnel kell kiemelni, amint azt
a 4. abra mutatja.

ROAD BOOK MODOSITASOK

Jeldlie a Road book modositasait vagy a nyitd autd
személyzetének (j feljegyzéseit a ,MODIF” vagy az ,NEW
NOTE” felirattal. A széveget zéld alapon, fekete betlikkel kell
kiemelni, a 4. abra szerint.

218,12

o,asl

65 ..
A

-V | QTPP

[MODIF!

218,42

0,30

PSE3

350m

5.8

4. abra

ROAD BOOK DANGER INDICATION

5.8

ROAD BOOK VESZELY JELOLESE
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5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

5.8.5

5.8.6

5.8.7

5.9

5.9.1

5.9.2
5.9.3

5.9.4

5.9.5
5.9.6

5. abra

Three danger exclamation marks () must always be
indicated as a WPS waypoint.

Three danger exclamation marks (!!!) should always be
indicated with a red frame around all three boxes, as shown in
Diagram 8.

Danger marks (!, 11, I!) should always be in the diagram box
and never in the description box. Only if the danger follows
after the indicated kilometer should it be marked in the
description box.

Danger marks (!, 11, 1!!) should always be in red and the same
size, as shown in Diagram 5.

Never use a danger mark with plus or minus (e.g. !+) for further
subdivisions.

Ditches, holes and steps should be marked in red, as shown
in Diagram 5.

If the danger mark applies to all symbols in the diagram box,
the marks are framed in red, as shown in Diagram 5.

ROAD BOOK SPEED ZONES INDICATION

All Road book boxes corresponding to the speed zone should
be framed in orange, as shown in Diagram 6.

The DZ circle filling is orange, the FZ circle filling is green.
The DZ, FZ and speed icon sizes should be as shown in
Diagram 6.

DZ, FZ should be marked in the distance box like all WPs, as
shown in Diagram 6.

The speed is indicated in the description box.

If the end of one speed zone is the beginning of a new speed
zone, the first FZ indication may be omitted.

5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

5.8.5

5.8.6

5.1.7

5.9

5.9.1

5.9.2
593

5.9.4

5.9.5
5.9.6

Harom felkialtojeles veszélyt (') mindig WPS-Utpontként kell
feltlintetni.

A hérom veszélyjelz6 felkialtojelet (!!!) mindig minden négyzet
kértil egy piros kerettel kell jeldlni, a 5. abra szerint.

A veszélyjeldléseknek (!, !!, I} mindig az abra mezében kell
lennilik, és soha nem a leirasban. Csak akkor, ha a veszély
egy megadott kilométer utan kovetkezik be, akkor kell jeldlni a
leiras mez8ben.

A veszélyjeloléseknek (!, !, ) mindig piros szinlieknek és
azonos méretlieknek kell lennitik, a 5. abra szerint.

A tovabbi jeldléshez soha ne hasznaljon plusz vagy minusz
jelz6t (példaul 1+).

Az drkok, a godrok és a lelépdk piros szinliek legyenek, a 5.
Abra szerint.

Ha a veszélyjelzés az &bra mezBben szerepldé Osszes
szimbélumra vonatkozik, akkor a jeldléseket piros szind
kerettel kell elvégezni, 5. Abra szerint.

ROAD BOOK, SEBESSEGKORLATOZOTT ZONAK
JELOLESE

Az dsszes mez6t, amely a sebességkorlatozott zondhoz
tartozik, narancssarga szin(i kerettel kell ellatni, a 6. abra
szerint.

A kor alaku DZ jel kitdltése narancssarga, az FZ kitoltése zold.
Az DZ, FZ és sebesség mértéke jelet, a 6. abra szerint kell
alkalmazni.

DZ, FZ, jelet a tAvolsag mez6be kell jeldIni, mint az 6sszes WP-
t, a 6. abra szerint.

A sebesség értéket a leirds mezdben tiintettiik fel.
Ha egy sebességkorlatozott zéna vége egy U

sebességkorlatozott zéna eleje, akkor az elsé FZ jelzést ki
lehet hagyni.
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102,13

QP
0,38

102,35

SSV
OPEN

R3 '\

A

S

30
T:20mn @
30

237
c

0,22

ET a200m

230
30"

5.10
5.10.1

5.10.2

5.10.3

5.11
5.11.1

5.11.2

5.11.3

5.11.4

5.11.5

5.11.6

511.7

5.11.8

6. dbra
PASSAGE CONTROL (CP) INDICATION 5.10
CPs must be indicated with a pink frame around the diagram | 5.10.1
box, as show in Diagram 6.
CPs should be indicated in the diagram box in pink, with the | 5.10.2
same text size as shown in Diagram 6.
The stamp icon should be marked in the distance box like WPs | 5.10.3
circled in pink.
COMPASS HEADING (HEADING) INDICATION 511
Only necessary headings must be indicated, e.g. at | 5.11.1
complicated crossings, poorly visible tracks or off-road.
Standard text size for all heading indications, as shown in | 5.11.2
Diagram 6.
Headings to take at the waypoint are indicated in the diagram | 5.11.3
box, all follow up headings in the description box, as shown in
Diagram 6.
Not more than two follow up headings should be indicatedina | 5.11.4
description box, otherwise a new Road book box line should
be added.
If it is not the same track or wadi, no follow up headings should | 5.11.5
be indicated in the same description box, otherwise a new
Road book box line should be added.
Heading should be highlighted, as shown in Diagram 6. 5.11.6
Only the number should be indicated, not the degree (e.g. 125 | 5.11.7
instead of 125°).
Mark the heading as A = Average or C = Calculated, as shown | 5.11.8
in Diagram 6.
+ With an A if it is the average cap of the next Road book
diagram box.

ATHALADAS ELLENORZO (AE) JELOLESE

AZ AE-ket rézsaszin kerettel kel jeléIni, az abramez6 korill, a
6. abra szerint.

Az AE-ket az abramezében rozsasziniien kell feltiintetni,
ugyanolyan sz6vegmérettel, mint a 6. dbra.

A rézsaszin(i korben 1évé bélyegzd ikont ugyanugy tavolsag
mezo6ben kell feltlintetni, mint a WP-ket.

HALADASI IRANY JELOLESE

Csak a sziikséges irnyokat kell feltiintetni, példaul bonyolult
keresztezGdésnél, rosszul lathatd pélyakon vagy offroad
részeken.

Az dsszes iranymutatd ,sz6veg” mérete, a 6. abra szerint.

Az Utponthoz vezet6 iranyokat a diagrammezdben, az dsszes
tovabbi iranyt a leirdas mez6ben kell feltlintetni, amint az a 6.
dbran lathato.

Legfeljebb két kovetd értéket lehet feltiintetni a leirds mez6ben,
klilénben egy Uj Road book sort kell beilleszteni.

Ha nem ugyanaz a nyomvonal vagy wadi iranya, ugyanabban
a leiras mezdben nem szabad feltintetni a kovetendd
iranyokat, kiilonben egy Uj Road book sort kell beilleszteni.

Az iranyjelzés feltiinetésének és szineinek a 6. abran lathatd
maddon kell lennitik.

Csak a szamértéket kell megadni, a fokot nem (pl. 125° helyett
125).

Jeldlie meg az iranyértéket, A = Atlag vagy C = Kalkulalt,
maddon a 6. dbra szerint.

* A-val, ha ez az atlag irany (fok) kovetkez6 jelhez a Road-
bookban.
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+ With a C if the cap has been calculated with the aid of a
computer program.

+ C-vel, ha a haladési iranyt (fok) egy szamitégépes program
segitségével szamoltak ki.

5.12 ROAD BOOK WAYPOINT (WP) INDICATION 5.12 ROAD 'BOOK, UTPONTOK (WP)
MEGJELENITESE
0,80 53
1,34 25
7. 3bra

5.12.1 WPs are marked only in the distance box next to the partial | 5.12.1 A WP-ket csak a részkilométer melletti tdvolsdg mez6ben
kilometre, as shown in Diagram 7. jelzik, a 7. abra szerint.

512.2 WPs are marked as M, C, S, N, Vand E in a circle instead of | 5.12.2 A WP-ket M,C,S,N,V, és E betlikkel jeloljik kdrben, a WPM,
WPM, WPC, WPS, WPN, WPV and WPE. All waypoints WPC, WPS, WPN,WPV, és WPE helyett. Az 6sszes Utpontot,
except WPPs must be marked in the Road book. a WPP kivételével, meg kell jeleniteni a road book-ban.

5.12.3 The WP number should always be indicated and not be | 5.12.3 A WP-szdmat mindig jeldlni kel és nem szabad
changed. If there is a requirement for an extra WP, e.g. by the megvaltoztatni. Ha szlikség van egy extra WP-re, példaul a
FIA Opening Car crew, then it must be numbered as follows: FIA Nyitd Auté legénysége miatt, akkor azt a kovetkez6képpen
number of the last WP.1, number of the last WP.2, and so on, kell szamozni: az utols6 WP.1 szama, az utols6 WP.2 szama
if there is more than one. és igy tovabb, ha tébb mint egy van.

5.12.4 The waypoints shown in the distance boxes use the following | 5.12.4 A tavolsdgmez8kben feltlintetett Utvonalpontok a kdvetkezd
colour codes: szinkodokat hasznaljak:

Text and circle/Szoveg és keret | Circle background/kér hattér | Distance box background/ Tavolsag mezé hattere
WPN Blue / Kék White / Fehér Pink / Rézsaszin
WPV Black / Fekete Cyan blue / Cian kék Light blue / Vilagos kék
WPE Black / Fekete Blue / kék White / Fehér
WPS Black / Fekete Red / Piros Light red / Vilagos piros
WPM Black / Fekete Cyan blue / Cian kék Light blue / Vilagos kék
WPC Black / Fekete Yellow / Sérga Light yellow / Vilagos sarga
5.12.5 All waypoints must be assigned to a Road book | 5.12.5 Minden utponthoz egy road book mezét kell

box.

hozzarendelni.
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513 FIA ROAD BOOK ZONE SIGNAGE ‘ 5.13 FIA ROAD-BOOK, ZONAK JELOLESE

Road Book Jelolés
Utpont Tavolsagmezs | Diagram |  Leiras

Zona |/ Ellencrzés Helyszini jelolés NAV/SYS

Sebességkorlatozott Zona

Sebességkorlatozott zéna

kezdete <4— Speed example

@

Dz A sebességkorlatozott
zonaban figyelmeztet a jarmi

Sebessegl:l(;r;a:ozoﬂ zbna FZ @ @ S — sebességére

PC Athaladas ellenorzé a Sebességkorlatozott zona végén

Sebességkorlatozott zona DZ
kezdete iz A sebességkorlatozott
Alhaladas clendizd zonaban figyelmeztet a jarmi
’ sebességére
Sebességkorlatozott Zona cp @ CPN° @ @ . ® .
vége

PC Athaladas Ellenérzo a Sebességkorlatozott zonaban, PC utan is folytatodik

Sebességkorlatozott zona

kezdete DZ
A sebességkorlatozott
Athaladas Ellenorzé cp @ CPN° @ ‘ ® zonaban figyelmeztet a jarmii
sebességére
Sebességkorlatozott zona FZ
vége
Neutralizacioés zona, benne tankolé zénaval

Neutralizacio kezdete
Sebességkorlatozott zona DN | !
kezdete

Athaladas Ellenorzo CP @

Tankol6 zéna

Neutralizacios id6
visszaszamlalasa és sebesség
zona figyelmeztetések,
A jarmii sebessége a
neutralizacio befejezéséig

®® |©®®

ELEJE

A jarmi athaladasa a vonalon
legkorabban 60 mp
bon START id6 elott

Varakozas Ujrarajtolés elott
100m-el az FZ el6tt

Alljon meg az Ujra Rajtolas EN
vonalanal
Mindkét oldalon egy vonalban

Neutralizacio vége ® Netralizacio vége

Neutralizacios zona (Csak Kozuti szakasz)

— DN Neutralizaciés id6
Neutralizacio kezdete amiala
DT visszaszamlalasa
A jarmii athaladasa a vonalon
legkorabban 60 mp
Mindkét oldalon egy vonalban START id6 eldtt
Alljon meg az Ujra Rajtolas FN @ @ ' . v:nljgu é";i%?]lge::i:a
vonalanal S sl
FT Mindkét odsion egy vonalban START jelzés megjelenik
Netralizacio vagy Transzfer
vége

@®
ol

Mindkét oldalon egy vonal

A jarmi megall ezen a
vonalon, és varja, amig a
START jelzés megjelenik

@ e :
@

@®
®

Varakozas Ujrarajtolas elott
100m-el az FZ el6tt

@@

Neutralizacié vége

Szerviz zona

Szerviz zéna eleje és vége ‘

Szelektiv szakasz

Szelektiv szakasz rajtja DSS ‘ DSS
Szelektiv szakasz vége ASS @ ASS
Média zona

Média zona eleje és vége ‘
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5.14 FIA ROAD BOOK LEXICON 5.14 FIA ROAD BOOK JELEK
Only the following symbols must be used. New or additional Csak a kdvetkezd szimbdlumokat szabad hasznalni. Az 0j vagy
symbols must be approved by the FIA. kiegészité szimbdlumokat a FIA hagyja jova.
TRACKS WAYPOINTS ON TRACK SYMBOLS
=———) Tarmac road Masked WP === Bum Fence
P
—_— ;Egt:k @ Control WP =S Diphole IO Barbed fence
summms) Off track (HP) . Security WP 4 Compression TS Rail road
== =) tLl%\ge\;isible ik “ Navigation WP -v- Ditch ® Hole
Track . - <« Collapse, ditch,
P Piste ® Precise WP -~ Summit e rcving, -y
PP zzisr‘\ecipol track/ @ Visible WP ]I[ Above bridge §§§ Ruts
RO Road @ Eclipse WP * Under bridge s Twisty / sinuous
P// Parallel track/piste Waypoint number f Step u Bumpy / broken
p YP XT™ p up Py
Off track
HP Sightrcc]icriving! HONIRO _‘|§ Shop dowin ’Wl oy
H‘P Off track forbidden . Dss gg:crrti::leciive J x gg\b{i‘"hi" @ Lateral inclination
Follow principal Arrival Selective
FPP track/! pFi)ste i @ Ass Section A Cut danger l/ Post
. Right or Left .
FRO Follow road @ CP  Check point r ov%r crest T Electric pole
SA Sandy E:U#g:ggno . =2 I EH Fence gate 1‘/1‘/1‘/1 Electric line
Start neutralisation Fence with ;
GY Gravel @ with speed limit ﬁ_l_ﬁ catlle gate 'E High voltage tower
SAFETY %'g:s/fgniSh -I— Wall gate T Antenna
Danger Start transfer with Wading / water
! Level 1 @ speed limit % cross k @ Well
Danger > Neut./transfer max.
!! Level 2 T.25 time allowed m Concrefe pass R gp a Tanks
D B |
!!! Lec\]/r; gr @ Waiting for restart CAPS l@ Barrels
Global danger in Sto f AP i i Notable ol
- — op for restart C xit cap .I otable elements
Start M@  Fuel zone with :
Speed limit . T3T4  authorized cat. CAR Meeapeap Q @ Tires
Finish 3 Calculated cap !
Speed limit Time control CAE (only HP) ? = Q Sign posts
Assistance O Rostricted/protec-
Stop . Sorvice Cap that turns @ w el oo P
Important ‘ Tyre marking zone s ] 4 Buildings / houses

Red line under km =
danger 2 in the note

End zone

ﬁ & Church / mosque
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SYMBOLS SYMBOLS ABBREVIATIONS ABBREVIATIONS
Ruine / abandoned | 2T Small wadi VG Vegetation EFF Collapsed
E:E Fort / castle : Large wadi L/R Left and Right ORN Ruts
iﬁ Cemetery " Sandy wadi R/ I_ Right and Left BAD Bad
@ Village T River (wafer) onl_ On left RP e
Bivouac Q Lake / puddle onR On right BTw Between
Tunnel Plain / chott kpl_ Keep to the left - f\(l)\gg;fiiﬁgﬁggrfrom
=== Pipeline H Towards / direction kpﬂ Keep to the right - g::’nri\nog?ecfr;m
S == ‘ Wall A Road works kps Keep straight BIG .
| SHALL e
o o Reset/recaltip | =\ Lessvisiler FOLLOW
Qﬁ“@ z?tfrilstotion &lype Distance '!'v. More/less visible
* Monument DUNES / SAND AI_T Alternance
B "W Animals individual Sandy plain / During

()  Aninals @ Do IN /o
& Cairn ¢ Sand spit ET And / next
@ O = Rocks ~v Dune A &
aedd Jl Mounain A Brokendune cx Stone / stony
- Tree 29%a  Dunes E3  Narow
A R Poln tree DN ouwe Q7 uit/leaver
PN Camel grass DNX  Many dunes :I'JS Always
¥ W v | DNT Spldr | NBK e
M08 Slope I L2 Ly Ry IMP  imperative

* Pirossal a diagram mezében és feketével a leirds mezében.

* In red in the diagram box and black in the description box
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BOOK EXAMPLES

ETAPE XX/ XXXXXX - XXXXXX/ SS

60,92 30
0,56 \§ WADI rEST

6137 | 13100ees
0,45 @ 30/""e

305 "\ [
¢

KpL

27

30

SWITCH
VALLEY @

Next 0,39
Example | (not to scale) / |. Pél
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ETAPE XX / XXXXX - XXXXX / SS

- ZTTIS PP
64,69 sA259
0,39 @ 30" 29
67 82 ET a250m

’ A
TT 315
68 88 36 NB)E(TP//

, ﬂ}v A 2ga
1,06 (C)
= 10 |[]| 5290
222 |aeECEK, "

60 ET

71,49 ~ 900 VALLEY
0,39 3454

Next 2,28
Example Il (not to scale) / Il. Példa (nem méretaranyos
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1 HAE

6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.2

6.2.1
6.2.2
6.2.3

6.2.4

TIME CARD

GENERAL

The FIA standard time card (see below) is optional but strongly
recommended.

A separate Time card must be issued at least at the start of
each Stage.

The location where each Time card should be handed in must
be marked on the Time card.

The allotted time for covering the distance of a road section
must appear on the Time card.

Hours and minutes must always be shown as: 00.01 - 24.00,
only the minutes which have elapsed will be counted.

Time cards should be collected at the end of each Stage. Used
Time cards then become available for the results teams to
check.

Ideally a separate new card should be used for end of Stage
for “Flexi-Service”, if applicable.

An Organiser may propose to the FIA the use of an Electronic
Time card in place of a written system. The use of such a
system must be approved by the FIA before use.

DESIGN
See the following example.
Size: 21 cm x 14 cm (DIN A 5)

The card should be at least 300gsm card or 270um polyester
paper (for poor weather conditions). Note that polyester paper,
although waterproof, cannot be easily folded. An alternative is
to produce a Time card with a cover — i.e. a card of 21 x 29 cm
(DIN A 4) folded, which has a cover to protect the written area.

The printing colour is free. For example, an Organiser may use
a sponsor’s colour, a different colour for each Stage or simply
grey and black.

6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.2

6.2.1
6.2.2
6.2.3

6.2.4

MENETLEVEL

ALTALANOS

A FIA standard menetlevél (lasd alabb) opcionalis, de erésen
ajanlott.

Legalabb minden napi szakasz elején kiilon menetlevelet kell
kiadni.

Az menetlevélen meg kell jelélni azt a helyet, ahol a
menetlevelet at kell adni.

A kdzUti szakasz teljesitésére eldirt idének meg kell jelennie a
menetlevélen.

Az orakat és perceket mindig a kévetkezoképpen kell
feltiintetni: 00.01 - 24.00, csak az eltelt perceket vessziik
figyelembe.

A menetleveleket minden egyes napi szakasz végén 6ssze kell
gyljteni. A hasznalt id6kartyakat az értékelés csapata
ellenérzi.

Idealis esetben egy kiilon j menetlevelet kell hasznalni a napi
szakasz végeén a “Flexi-Service” szamara, ha van ilyen.

A Rendezé javaslatot tehet a FIA szdméra az elektronikus
menetlevél hasznalatara az irasbeli rendszer helyett. Egy ilyen
rendszer hasznalatat az FIA-nak jova kell hagynia hasznélat
elétt.

MEGJELENES
Lasd a mintat.
Mérete: 21 cm x 14 cm (DIN A 5)

A kartya legalabb 300g vagy 270 um poliészter papir legyen
(rossz id6jarasi korilmények esetén). Vegye figyelembe, hogy
a poliészter papir, bar vizallo, nem kdnny( hajtani. Alternativ
megoldas lehet egy menetlevél eldallitasa fedéllel - vagyis egy
Osszehajtott 21 x 29 cm méret(i kartya (DIN A 4), amelynek
fed6lapja védi az irott tertiletet.

A nyomtatas szine szabad. Példaul egy rendezé hasznalhatja
egy szponzor szinét, az egyes napi szakaszokhoz mas szindit,
vagy egyszer(ien szlrke és fekete szin(it.
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6.3

TIME CARD EXAMPLE 6.3 MENETLEVEL MINTA
Desert Stage Ne 2 Comp Ne:
Ra" From: TC 3 - Start Stage 2

y To: TC 5 - End Stage 2 Bivouac
Provisional Time Actual Time
TC 3 - Stage Start N & o 5
RS 1:130.06 Km Target Time 1 h 55
A
TC4endofRS1 N . y .
Competitor's Use Actual Time
+5 Minutes ‘—I
SS 2
High Dunes ASS 2 . .
Finish 2
222.80 Kms
> . .
DSS 2 . .
Start 2
Time Taken : :
R52:18.00Km  Target Time 0 h 40 <
v
1C5 / Bivouac . ¢ .

Competitor's Use

Actual Time

Early Check In is authorised at end of Leg

WPT

SPEED
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7. STANDARD ENTRY FORM 7. NEVEZESI LAP
RALLY FIA
/| ASN NAME OF THE RALLY CHAMPIONSHIP
LOGO LOGO
INDIVIDUAL ENTRY FORM

COMPETITOR FIRST DRIVER

Competitor's name

Surname

First (given) name

CO - DRIVER

Date of birth

Place of birth

[ RTATRHATRRMRRAND
M

Nationality (as licence)

Postal address

Passport number

Address for
correspondence

Telephone N° (business)

Telephone N° (private)

Mobile Tel. N°

Fax No.

E-mail address

Competition licence N°

Issuing ASN

Driving licence N°

Country of issue

RO
AT

DETAILS OF THE VEHICLE

Make Registration No.
Model cc

Year of manufacture Chassis N°
Group/Class Engine N°

Homologation N°

Predominant colour

Country of registration

Tech. Passport N°

TYPE OF ENTRY

Trade/Legal etc.

Private/Amateur

Organiser’s proposed adverti

sing accepted: Yes / No

ENTRY FEES

(For this entry form to be valid, it must be accompanied by the appropriate entry fees, a banker’s draft or details of

a bank transfer, etc.)

ENTRY FEES PRIVATE/AMATEUR OTHERS CLOSING DATE
Reduced rate €000.000 €000.000 10.00 hrs 30 SEPTEMBER
Normal rate €000.000 €000.000 10.00 hrs 15 OCTOBER
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SEEDING INFORMATION
(to be completed by competitor)

Driver Name | Vehicle | | Class |
Current FIA Priority Yes/No | Previous FIA Priority Year
Title of any Championship won Year
. O/A Class No. of
Yiar Evant Viahick Breup Position Position Finishers

©

=

L

©

£

8

s

©

=

s

©

z

53

=

(o]

DECLARATION OF INDEMNITY

(Text variable depending on national laws and regulations in force)

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT

By my signature, | declare that all the information contained on the entry form is correct and that | acknowledge and
agree in full to the terms and conditions of the above indemnity and that | accept all the terms and conditions
relating to my participation in this rally.

(Wording variable depending on national laws and regulations in force)

ASN Stamp * Signature of Competitor Signature of driver Signature of Co-driver

*Or letter from the entrant’'s ASN authorising and approving the entry.

Date
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8. ENTRY LIST 8. NEVEZESI LISTA

8.1 DRAFT ENTRY LIST 8.1 NEVEZESI LISTA TERVEZET

8.1.1 Upon the close of entries as indicated in the Supplementary | 8.1.1 A Versenykiirasban feltiintetett nevezési zarlat utan a
Regulations, the Organiser shall send a Draft Entry List in Szervezd szédmozott sorrendben elkildi a Nevezési Lista
numerical order, prior to publication on the Organiser's Tervezetet az FIA-nak ellendrzésre, még mielétt a Rendezd
website, to the FIA for checking. honlapjén azt kdzzéteszi.

This Draft Entry List must include: Ennek a nevezési listanak a kdvetkezéket kell tartalmaznia:
* The allocated competition numbers; + a kiosztott rajtszamok;
* The competitor’s full name as it appears on the competitor's « a versenyzd teljes neve, ahogyan az szerepel a versenyz0i
licence (not nationality); licencen (nem allampolgarsag);
* The names of the driver and co-driver and their nationalities * a versenyz6 és a navigator neve és nemzetisége (licenciik
(according to their licences); szerint);
+ The make and model of the vehicle entered; * a nevezett jarmi gyartmanya és modellje;
* The group and class of the vehicle entered; * a nevezett jarmdi csoportja és osztalya;
+ The competitor's team (optional) « A versenyz6 csapata (nem kotelezd)
* The driver's FIA priority status; + a jarm(ivezetd FIA prioritasi allapota;
+ The FIA Championship registration (if applicable); « FIA Bajnoki regisztracié (ha van ilyen);

+ a FIA technikai dokumentum (Gépkonyv) szama (TT-XX
+ The FIA Technical Passport number (TT-XX XXX); XXX);
* The FIA Homologation Form number (T2 and T5 vehicles that + Az FIA homologizaciés (irlap szama (csak homologizalt T2 és
have homologated only). T5 jarmlveknél).

DRAFT ENTRY LIST (as EXCEL File)
Count | Com. Competitor Nat Priority | Vehicle Group | FIA Technical Passport
No. Driver / Co-Driver Eligibl. | Team Class FIA Homologation number
99 999 Competitors name as on the licence | NAT C make and model Tl TEXX-XXX
first name SURNAME NAT FIA TI.1 A99999999
first name SURNAME CWRC | Team name

8.1.2 The FIA shall then reply with any comments and will submitthe | 8.1.2 A FIA ezutan valaszol barmilyen észrevétellel, és harom napon
approved list to the Organiser within three days. bellil visszakiildi a jovahagyott listat a Rendezének.

TROB A nevezési listat el kell kildeni a Szakagnak,
jovahagyasra a verseny el6tt.

8.1.3 After acceptance by the FIA, the Entry List may be published. | 8.1.3 AFIA altali elfogadasat kdvetéen a nevezési lista kdzzétehetd.

8.2 ENTRY LIST 8.2 NEVEZESI LISTA

8.2.1 The Entry List and all classifications/results must include: 8.21 A nevezési listanak és az 6sszes eredménynek/értékelésnek

tartalmaznia kell:
+ The allocated competition numbers * A kiosztott rajtszédmokat
+ The competitor's full name (not nationality) * A versenyzk teljes neve (nem nemzetisége)
+ The names of the driver and co-driver and their nationalities * A versenyzd és navigator neve és nemzetisége (versenyzéi
(according to their licences) licenctik szerint)
+ The make and model of the vehicle entered * A nevezett jarmii gyartmanya és modellje
+ The group and class of the vehicle entered * A nevezett jarm( csoportja és osztalya
+ The competitor's team (optional) * A versenyzd Csapata (nem kotelezd)
* The driver’s FIA priority status. * A versenyz FIA prioritési allapota.
+ The FIA Championship registration (if applicable). + Az FIA bajnoki regisztracio (ha van ilyen).

8.2.2 It should be noted_ that competitors’ names must appear on | 8.2.2 Meg kell jegyezni, hogy a versenyzdék neveinek pontosan Ugy
the Entry List exactly as they appear on their competitor's kell megjelenniiik a nevezési listan, ahogyan a versenyzék
licence. licencén szerepelnek.

ENTRY LIST
Count | Com. Competitor Nat Priority | Vehicle Group
No. Driver / Co-Driver Eligibl. | Team Class
99 999 Competitors name as on the licence | NAT C make and model Tl
first name SURNAME NAT FIA T
first name SURNAME CWRC | Team name

97



Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag Alapkiirasa.2023

I TEREP
LLE

9. START LISTS AND RESULTS OF THE EVENT 9. RAJTLISTA ES EREDMENYEK AZ ESEMENYEN
Start lists and results may be posted earlier than the times A rajtlistakat és az eredményeket korabban, a kiegészitd
mentioned in the Supplementary Regulations or in a Bulletin. Szabalyzatban vagy a Végrehajtasi utasitasban feltiintetett
However, the times mentioned on the lists MUST ALWAYS be idépontoknal korabban is ki lehet fliggeszteni. A listakon
as mentioned in the Supplementary Regulations or in a feltiintetett iddpontok azonban MINDIG azonosak a
Bulletin. Versenykiirasban vagy a Végrehajtasi utasitas altal kozolt
If the publication of any “timed” list is delayed, the Clerk of the idokkel.

Course shall publish a communication with the new scheduled Ha barmely ,idbzitett” lista kdzzététele késik, akkor a
time for posting. Versenyigazgatd kézzéteszi egy kdzleményt az Uj tervezett
kifliggesztési idével.

9.1 LIST OF CREWS AUTHORISED TO START 9.1 RAJTHOZ ENGEDELYEZETTEK LISTAJA

9.1.1 Produced after administrative checks and scrutineering 9.1.1 Adminisztrativ és Technikai atvétel utan késziil.

9.1.2 Signed by the Clerk of the Course after approval by the | 9.1.2 A Versenyigazgaté altal alairt és a Fellgyel6k jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kdvetben, a Versenykiirasban feltlintett idépontban kozzétett
Supplementary Regulations dokumentum.

TROB. az atvételek utan a FeliigyelGk altal jovahagyott, alairt
4Rajthoz engedélyezettek listajat” csatolni kell a ,Hivatalos
Dokumentumokhoz’, amelyet a verseny utan le kell adni az
MNASZ Titkarsagan.
A Rajthoz engedélyezettek listajat KGFB kiegészités miatt el
kell kiildeni, az MNASZ Titkarsagra az atvételek utan, a
biztositas@mnasz.hu e-mail cimre!
LIST OF CREWS AUTHORISED TO START
Count | Com. Competitor Nat Priority | Vehicle Group
No. Driver / Co-Driver Eligibl. | Team Class
99 999 Competitors name as on the licence | NAT C make and model Tl
first name SURNAME NAT FIA TI.1
first name SURNAME CWRC | Team name

9.2 PROLOGUE (WHEN APPLICABLE) 9.2 PROLOG (HA ALKALMAZHATO)

9.2.1 Start list for Stage 1/Section 1 for the Prologue 9.2.1 Rajtlista az 1. napi szakasz / 1. szekci6 a Prolégra
* Produced after administrative checks and scrutineering; + adminisztrativ ellendrzések és technikai ellendrzés utan

készliltek;
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the « A Versenyigazgaté alairasaval a Felligyelok altali
Stewards and published at the time mentioned in the jovahagyast kovetden és a Versenykiirasban emlitett
Supplementary Regulations; idépontban kdzzétéve;
+ Gives start times (TCO) for all eligible competitors; + Feltinteti a rajtidéket (TCO) minden jogosult versenyzé
szamara;
+ Footnote denotes “Subject to passing re-scrutineering for * A labjegyzet jeldli: ,A (z)... szamu gépjarmi (k) potldlagos
vehicle(s) No...". technikai ellen6rzéstdl fliggben.”
Start list for the prologue (TC PO)
Count |Com. | Competitor Nat Priority | Vehicle Group Start
No. Driver / Co-Driver Eligibl. |Team Class Time
99 999 Competitors name as on the licence | NAT TC make and model Il hh:mm
first name SURNAME NAT FIA 11.1
first name SURNAME CWRC | Team name
9.2.2 Provisional Classification of the Prologue 9.2.2 A Proldg ideiglenes eredménye

* Includes all competitors who have completed the Prologue

+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the
Stewards and published at the time mentioned in the
Supplementary Regulations.

+ Tartalmaznia kell minden versenyz6t, aki teljesitette a
Prolégot

* A Versenyigazgat6 a Felligyel6k altali jovahagyast kovetéen
irja ala, és a Versenykiirasban emlitett idépontban kézzéteszi.
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Provisional Classification of Prologue
Position | Com. | Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalti Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. [Driver / Co-Driver - Eligibl. |Team Name Class times enailies | time |+ previous
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT (FIA 11.7
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT (FIA 11.3 h:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
9.2.3 Final Classification of the Prologue 9.2.3 A Prolég végeredménye
Approved and signed by the Stewards and published after A Feliigyeldk jovahagyaséval és alairaséval, az 6vasi idd
expiry of the protest time. lejarta utén kdzzétéve.
Final Classification of Prologue
Position | Com. | Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalti Total |+ leader
Ovwr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver - Eligibl. |Team Name Class times enailies | time |+ previous
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT |TC make and model (T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TI.1
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 |Competitors name as on the licence |NAT |TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TI.1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
9.3 CEREMONIAL START AND STAGE 1/SECTION 1 9.3 UNNEPELYES RAJT ES 1. NAPI SZAKASZ | 1. SZEKCIO
9.3.1 Start list for the Ceremonial Start 9.31 Rajtlista az linnepélyes rajtceremoniara
* Produced after administrative checks and scrutineering; + Adminisztrativ és Technikai atvétel utan készl.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the + A Versenyigazgatd altal alairt és a Feliigyelk jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kévetden, a Versenykiirasba feltiintett iddpontban kézzétett
Supplementary Regulations; dokumentum.
* Gives start times for all competitors. * Feltlinteti a rajtidéket, minden jogosult versenyzé szamara;
or vagy
Start list for the Ceremonial Start
Count | Com. Competitor Nat Priority | Vehicle Group Start
No. Driver / Co-Driver Eligibl. | Team Class Time
99 999 Competitors name as on the licence | NAT (& make and model Tl hh:mm
first name SURNAME NAT FIA .
first name SURNAME CWRC | Team name
9.3.2 Start list for Stage 1/Section 1 (no Prologue) 9.3.2 Az 1. napi szakasz |/ 1. szakasz rajtlistdja (nincs
Kvalifikaciés szakasz)
* Produced after administrative checks and scrutineering; * Adminiszirativ és Technikai atvetel utén keszdl.
« Signed by the Clerk of the Course after approval by the + A Versenyigazgatd altal alairt és a Feliigyel6k jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kévetden, a Versenykiirasban feltlintett id6pontban kézzétett
Supplementary Regulations; dokumentum. o
« Gives start times for all competitors at TCO; * Feltlinteti a rajtidéket minden jogosult versenyzd szaméra;
+ Footnote denotes “Subject to passing re-scrutineering for * A labjegyzet jeloli: ,A ()... szamu jarmii(vek) potidlagos
vehicle(s) No..." technikai ellenérzéstél fliggben.”
és/va
and/ or %
9.3.3 Start list for Stage 1/ Section 2 (with Prologue) 9.3.3 Az 1. napi szakasz / 2. szakasz rajtlistaja (Prologgal)
* Produced after Prologue and selection of start position; * A Proldg és a rajthely vélasztas utan készdl.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the + A Versenyigazgatd altal alairt és a Feliigyelk jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kévetden, a Versenykiirasban feltlintett id6pontban kézzétett
Supplementary Regulations; dokumentum.
* Gives start times for all competitors; * Feltlinteti a rajtidéket minden jogosult versenyzd szaméra;
+ Footnote denotes “Subject to passing re-scrutineering for * A labjegyzet jeldli: ,A (z)... szamU jarm((vek) pétidlagos
vehicle(s) No...” technikai ellenérzéstél fliggben.”
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Start list for leg 1 /section 2 (TC x x)
Count | Com. Competitor Nat Priority | Vehicle Group Start
No. Driver / Co-Driver Eligibl. | Team Class Time
99 999 Competitors name as on the licence | NAT TC make and model Tl hh:mm
first name SURNAME NAT FIA 18 |
first name SURNAME CWRC | Team name
9.4 EACH STAGE OF THE EVENT 9.4 AZ ESEMENY MINDEN NAPI SZAKASZAN
9.4.1 Result after the last Selective Section 9.4.1 Az utolsé szelektiv szakasz utani eredmény
Produced for examination by the Stewards, un-signed. A Felligyeldk altali ellendrzésre készitett, alairas nélkil.
Result of Selective Section no “x”
Position | Com. |Competitor Nat | Priori Vehicle Group ) Pendlti Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver i Eligibl. [Team Name Class times enailies | time |+ previous
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT (FIA T.1
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TL.1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
9.4.2 Start list for the following Stage 9.4.2 A kovetkez6 szakasz rajtlistaja
Proposed by the Clerk of the Course. Stewards may reposition. A Versenyigazgaté javaslata. A Felligyel6k atsorolast
alkalmazhatnak.
+ Signed by the Clerk of the Course and published at the time + A Versenyigazgato altal alairt, a Versenykiirasban feltiintett
mentioned in the Supplementary Regulations; idépontban kézzétett dokumentum.
* Includes retired crews who have not declared withdrawal * Beletartoznak azok a kiesett versenyzok, akik nem jelentették
from the event. be a kiallast.
94.3 Provisional Classification of Stage 'x’ 9.4.3 Ideiglenes eredmény az ,x” napi szakasz utan
* Produced for each Stage separetely * Minden napi szakaszhoz kilén készl
* Produced when all penalties are known. + Az Gsszes biintetés ismeretében készil.
Provisional Classification of Stage 'x’
Position | Com. | Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalfi Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver = Eligibl. |Team Name Class times enaies | fime |+ previous
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT (FIA TL.1
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT (FIA TL1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
9.4.4 Final Classification of Stage ’x’ 9.4.4 Az ,x” Napi szakasz Végeredménye
* Produced for each Stage separately + Minden napi szakaszhoz kiilén készlil
+ Signed by the Stewards and issued with actual posting time + A felligyeldk altal alairt és a tényleges kiadasi idével ellatva
* Possible footnote denotes may be added * Labjegyzetek adhatdk hozza
Final Classification of Stage x’
Position | Com. |Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalti Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver & Eligibl. |Team Name Class times onames time |+ previous
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA 711
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT [FIA 311 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
Classification after Stage 'x’
Position | Com. | Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalfi Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. [Driver / Co-Driver a Eligibl. |[Team Name Class times enaiies | time |+ previous
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA 7.1
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 | Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT [FIA 3.1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
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9.5 FINAL STAGE OF THE EVENT 9.5 ZARO NAP AZ ESEMENYEN
9.5.1 Provisional Classification 9.5.1 Ideiglenes Eredménylista
* Includes all competitors who have completed the rally « Tartalmaz minden versenyzét, aki befejezte a rallyt.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the * A Versenyigazgat6 a Felligyel6k altali jovahagyast kovetéen
Stewards and published at the time mentioned in the irja ala, és a Versenykiirasban emlitett idépontban kézzéteszi.
Supplementary Regulations.
Footnote denotes: Labjegyzet jeléli:
a) “Subject to the results of final scrutineering” (for the whole a) ,A végsé miiszaki ellendrzés eredményétél fliggben” (a
classification); végeredményre vonatkozoan);
b) “Subject to the results of routine fuel analysis for the b) "A koévetkez6 autdk rutin (izemanyag-elemzésének
following vehicles....” (if fuel results are not available at the eredményeire is figyelemmel’”, ha a rallyn nem allnak
rally); rendelkezésre (izemanyag-eredmények);
¢) “Subject to further checks to be carried out by the FIA for c) ,Az FIA altal a... szamu jarmiire vonatkozéan elvégzendd
vehicle N°....”; tovabbi ellenérzések fiiggvényében”.
d) “Subject to Stewards’ decision for vehicle N°.”; d) ,A Feliigyel6k hatarozata a ... rajtszamu jarmdir6l.”;
e) “Subject to the results of a complete engine inspection for e) A rajtszamu  jarmd  motorjanak teljes motor-
vehicle N°....”. ellenérzésének eredményétél fiiggben.”.
The Provisional Classification shall be published at the time Az ideiglenes eredménylistat a Versenykiirasban (vagy egy
specified in the Supplementary Regulations (or in a Bulletin), végrehajtési  utasitdsban) meghatarozott idében  kell
which shall be as soon as practical after the last vehicle has kézzétenni, amely a lehetd leghamarabb torténik az utolsd
checked in at the final control, even if final scrutineering jarm{ beérkezése utan az utolso iddellendrz6n, még akkor is,
remains in progress. ha a végsé Technikai ellenérzés folyamatban van.
Provisional Classification
Position | Com. |Compefitor Nat Priority | Vehicle Group S Penalfies Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver Eligibl. |Team Name Class times fime |+ previous
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss [hh:mm:ss |hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TI.1
first name SURNAME CWRC |Team name
99 | 99| 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model [T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TI.1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
9.5.2 Final Classification 9.5.2 Végeredmény

Includes:

+ all competitors who have started the rally;

+ all competitors who have completed the rally;

+ all retired competitors — marked with “DNF”;

+ all competitors who have been removed from classification
by the CoC — marked with “DNC”;

+ all disqualified competitors - marked with “DIS”;

+ Approved and signed by the stewards and published after
expiry of the protest time, if final scrutineering is not completed:

“Subject to the results of final scrutineering®

+ Approved and signed by the Stewards and published once
final scrutineering is completed (in the event of an appeal, of
subsequent technical checks, etc., a caveat may be added):
a) “Subject to the results of routine fuel analysis for the
following vehicles:...” (if fuel results are not available at the
event);

b) “Subject to further checks to be carried out by the FIA for
vehicle N°....”:

¢) “Subject to the result of the appeal lodged by the competitor
of vehicle N°...”;

d) “Subject to the results of a complete engine inspection for
vehicle N°...”;

e) “Subject to the results of the anti-doping tests for the

following crews:...”

kovetkezbket tartalmazza:

+ minden versenyz6t, aki elrajtolt a rallyn;

* minden versenyz6t, aki befejezte a rallyt;

* minden kiesett versenyz6t - ,DNF” jel6léssel;

+ minden olyan versenyzét, akit a Versenyigazgaté eltavolitott
az értékelésbdl - ,DNC” jeldléssel;

* minden kizart versenyzét - ,DIS” jeldléssel;

* A Feliigyel8k jovahagyjak és alairjak, és az 6vasi idd lejarta
utdn kozzéteszik, akkor is ha a végellenérzést még nem
fejezték be:

A végs6 miiszaki ellenbrzés eredményétdl fiiggben”

* AFellgyeldk jovahagyjék és alairjak, és a végellendrzés utan
kozzéteszik (fellebbezés, utblagos miiszaki ellenérzések, stb.
esetén figyelmeztetés hozzaadhatd):

a) ,A kivetkez6 autdk rutin (izemanyag-elemzésének
eredményeire is figyelemmel’, ha a rallyn nem allnak
rendelkezésre (izemanyag-eredmények.

b) ,Az FIA altal a... szamu jarmire vonatkozdan elvégzend6
tovabbi ellenérzések fiiggvényében”.

c) fellebbezés eredményének fiiggvényében, a... rajtszamu
versenyauto ellen”;

d A rajtszamd  jarmi motorjanak teljes motor-
ellenérzésének eredményétél fiiggben.”.

e) A kovetkezd személyek doppingellenbrzési tesztjeinek
fliggvényében: ”
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Final Classification
Position | Com. | Competitor Nat Priority |Vehicle Group SS Penalfi Total |+ leader
Ovr. Gr. | No. |Driver / Co-Driver - Eligibl. |Team Name Class fimes enailies | fime |+ previous
99 | 99 | 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA 0.1
first name SURNAME CWRC | Team name
99 | 99 | 999 |Competitors name as on the licence |NAT [TC make and model |T1 hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss | hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |FIA TI.1 hh:mm:ss
first name SURNAME CWRC | Team name
DNF = did not finish
DNS = did not start
DNC = not classified
DIS = disqualified
9.6 ALLOCATION OF CHAMPIONSHIPS POINTS 9.6 A VILAGBAJNOKI PONTOK KIOSZTASA
At the end of the event, the Stewards will allocate points Az esemény végén a Felligyeldk pontokat osztanak az
according to all classifications of the event, which document esemény Osszes értékelése alapjan, amelyet alairnak és
will be signed and sent to the FIA. megkUldnek az FIA-nak.
10. MEDIA GUIDE (MEDIA ROAD BOOK) 10. MEDIA UTMUTATO (MEDIA ROAD BOOK) (FIA

VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)
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APPENDIX IV. / IV. MELLEKLET

CREW SAFETY VERSENYZOK BIZTONSAGA
1. MEDICAL KIT 1. ORVOSI KESZLET
(FIA VERSENYEKEN, LASD: FIA CCR GP)
APPENDIX V. / V. MELLEKLET
FIA CROSS-COUNTRY OPENING CAR FIA TEREP-RALLYE ELOFUTO AUTO
1. DEFINITION 1. MEGHATAROZASOK

(FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)

APPENDIX VL. / VI. MELLEKLET

ELECTRIC STANDARD POWER CONNECTORS

ELOIRAS SZERINTI ARAM CSATLAKOZOK

(FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)

APPENDIX VII. / VIIl. MELLEKLET

IDENTIFICATION PLATES

AZONOSITO TABLAK

Unless otherwise specified in the Championship regulations,
the Organiser shall supply a set of identification plates
comprising one rally plate and 3 panels bearing the race

Ha a bajnoki szabalyzat masként nem rendelkezik, a rendezék
biztositanak egy készlet azonosité tablat, amelyben 1 rallye
tabla, valamint 3 szamtabla talalhaté az alabbiak szerint.

numbers as shown below:

RALLY TITLE

ADVERTISING

RALLY TITLE

ADVERTISING

RALLY TITLE

ADVERTISING

RALLY TITLE

FIA

STEWARD

ADVERTISING

RALLY NEVE

Service / Szerviz

Yellow background / Sarga alap

Black numbers / Fekete szamok

Yellow colour to match Pantone 107C colour
Sarga szin(, Panton kéd: 107C

VIP, Guest (No official function) / VIP, Vendég
Nem hivatalos beosztas

Light blue background / Vilagoskék alap
Black numbers / Fekete szamok

Blue colour to match Pantone 283C colour
Kék szind, Panton kod: 283C

Media / Sajto

Mid green background / Kozépzéld alap
Black numbers / Fekete szamok

Green colour to match Pantone 375C colour
Z6ld szind, Panton kod: 375C

FIA Officials /FIA tisztségvisel6k

White background / Feher alap
Black writing / Fekete bet(ik

Event Organization / Verseny Rendezéség

Red background / Voros alap

White writing / Fehér betiik

Red colour to match Pantone 032C colour
Vérés szind, Panton kéd: 032C
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APPENDIX VIII. / VIIl. MELLEKLET

ORGANISATIONAL REQUIREMENT SPECIFICATIONS

RENDEZES| KOVETELMENYEK

The following regulations are for Organisers only and
have no regulatory value for competitors. However, the
Organiser must respect all provisions of Appendix VIII.

The numbering of the following articles refers to the FIA Cross-
Country Rally Sporting Regulations.

Az alabbi szabalyok csak a Rendezékre vonatkoznak, és a
versenyz6k szamara nem rendelkeznek szabalyozasi
értékkel. A Szervezonek azonban be kell tartania a VIIl.
Fiiggelék 6sszes rendelkezését.

A kovetkezé pontok szamozasa a FIA Cross Country Country
Rally Sportszabalyzatokra vonatkozik.

CHAMPIONSHIPS AND POINTS

VILAGBAJNOKSAG ES PONTOZAS

3.31

3.3.2

3.3.3

3.34

3.4

3.5
3.5.1

3.5.2

3.6

CHAMPIONSHIPS REQUIREMENTS

CANDIDATE EVENTS - QUALIFICATION OF AN EVENT
FOR THE CHAMPIONSHPS

An event may qualify for one of the FIA Championship only if
it has been organised at least the year preceding its inclusion
in the Championship and accepted as a candidate event.

A comprehensive dossier describing the candidate event must
be sent to the FIA (itinerary, organisational structure, safety
plan, business plan, etc.). The FIA will appoint an observer and
possibly other officials, when necessary.

There must be at least ten vehicles in conformity with Appendix
J at the start of a Championship event. If this minimum number
is not reached, the FIA will refuse the entry of that event in the
Championship the following year.

All candidate events must conform to the Cross-Country Rally
Sporting Regulations and the FIA List of Requirements.

CANCELLATION OF A CHAMPIONSHIP EVENT

Any Championship event which is cancelled will not be entered
in the Championship in subsequent years, except in a case of
force majeure recognised as such by the FIA.

REPORTS

The FIA observer will draw up a report which will be studied by
the Cross-Country Rally Commission, who will decide if the
event should be included on the calendar of the following year,
proposed to the World Motor Sport Council.

Any event for which the observer’s report is not satisfactory, or
that has not complied with the regulations and the
commitments undertaken at the time of its inclusion in the FIA
Championship, will not be accepted in the Championship the
following year. Any event shown by the report to have failed to
comply with the regulations or to ensure a sufficient level of
safety for the public and the crews may not be accepted in the
Championship the following year.

CHAMPIONSHIP LOGOS

In all Championship events, the relevant logo must be shown
on the start and finish podium, on flags and on all official
documents and on all official digital media.

EVENT CHARACTERISTICS

TOTAL LENGTH OF A STAGE

The Organiser must consider the limited capacity of the fuel
tanks in the competition vehicles. The maximum length of a
Stage must not exceed 500 km of Selective Sections. No
Stage should exceed 800 km, including road sections.
Otherwise, the organiser must set up a refuelling zone (RZ).
The organiser should consider the energy consumption
differences for each type of terrain when defining the length of
a Stage. plus-a-maximum-of-100-km-of road-sections-
100-km-of SS-equals-200-km-of road-sections):

3.31

3.3.2

3.3.3

3.34

34

3.5
3.5.1

3.5.2

3.6

A KUPA KOVETELMENYEI

KANDIDALO ESEMENYEK - ESEMENY MINGSITESE A FIA
BAJNOKSAGOK SZAMARA

Egy esemény csak akkor jogosult a Bajnoksagok
valamelyikére, ha azt legalabb a Bajnoksagba valé felvételét
megel6zd évben rendezték meg, és kandidalé eseményként
elfogadtak.

A kandidalé eseményt leiré, atfogd dokumentaciét meg kell
kiildeni a FIA-nak (Utvonal, rendezésii felépités, biztonsagi
terv, Uizleti terv stb.). Az FIA megfigyelét és szlkség esetén
mas tisztvisel6ket jeldl ki.

A Bajnoksag eseményein legalabb tiz olyan jarmiinek kell
elrajtolnia, amely 6sszhangban van a J fiiggelékkel. Ha ezt a
minimalis szamot nem érik el, az FIA megtagadja az esemény
bekertilését a kdvetkez évi Bajnoksagba.

Minden kandidalé rendezvénynek meg kell felelnie a Terep-
Rally Sportszabalyzatnak és az FIA kivetelmények listajanak.

A VILAG KUPA ESEMENY TORLESE

A torolt Bajnoksag esemény a kdvetkezd években nem kerdil
be a Bajnoksagba, kivéve az FIA altal elismert vis maior
eseteit.

JELENTES

Az FIA megfigyel6je jelentést készit, amelyet a Cross-Country
Rally Bizottsag tanulmanyoz, annak eldéntése céljabdl, hogy
az esemeényt a Motorsport Vilagtanacsnak javasolt kévetkezd
évi naptara tartalmazza.

Barmely olyan esemény, amelyre vonatkozéan a Megfigyeld
jelentése nem kielégitd, vagy amely nem felel meg a
szabalyoknak és a FIA Bajnoksagba valo felvételekor vallalt
kotelezettségeknek, a kdvetkezd évi Bajnoksagba nem kertil
elfogadasra. A jelentésben szereplé események, amelyek
megsértették a szabalyokat, vagy nem biztositottak elegendd
biztonsagot a nyilvanossag és a legénység szamara,
eldfordulhat, hogy a kdvetkezd évi Bajnoksagban nem vesznek
részt.

VILAGKUPA LOGOK

Az §sszes Bajnoki eseményen a vonatkoz6 logénak meg kell
jelennie a rajt és céldobogon, a zaszlékon az dsszes hivatalos
dokumentumon, és az dsszes digitalis mediaban.

ESEMENY JELLEMZOI

A NAPI SZAKASZ OSSZES HOSSZA

A Rendezének figyelembe kell vennie a versenyjarmivek
lizemanyagtartalyainak korlatozott kapacitasat. A szelektiv
szakaszok maximalis hossza nem haladhatja meg az 500 km-
t napi szakaszonként. Egyetlen napi szakasz sem haladhatja
meg a 800 km-t, beleértve a kozuti szakaszokat is. Ellenkezd
esetben a szervezének tankolasi zonat (RZ) kell kialakitania. A
rendezének a szakasz hosszanak meghatarozasakor
figyelembe kell vennie az egyes tereptipusok eltérd
energiafogyasztasat.
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6.7 PROGRAMME FOR THE EVENT 6.7 AZ ESEMENY PROGRAMJA
Other than respecting the following criteria, Organisers are A kovetkezd kritériumok tiszteletben tartdsa mellett a
encouraged to evolve their own rally characteristics and may szervezOket arra buzditjak, hogy fejlesszék ki sajat versenyeik
devise their own rally programmelitinerary. jellemzéit, és készitsenek sajat Utvonaltervet / programot az

eseményre.
The timetable of an event shall be in the following order: Az esemény id6tervének a kovetkezd sorrendben kell lennie:
+ Administration * Adminisztrativ ellen6rzés
« Scrutineering * Technikai Ellen6rzés
+ Shakedown (if any) + Shakedown (ha van)
+ Ceremonial Start (if any) * Rajt Ceremoénia (ha van)
+ Prologue (if any) * Prolég (ha van)
+ Competitive part of the event + Az eseményény verseny része
+ Podium Ceremony + Dobog6 Ceremonia
* Prize-giving. * Dijkiosztd.
An Organiser wishing to implement an optional shakedown A vélaszthatd, shakedown szakaszt megrendezni kivand
stage must ensure that this is held after the completion of Rendezének gondoskodnia kell arrél, hogy ez az adminisztrativ
scrutineering and administrative checks. Only vehicles and és technikai ellenérzések elvégzése utan torténjen meg. Csak
crews that have successfully completed such checks may take azok jarmiivek és legénységek, vehetnek részt a shakedown-
part in the shakedown. on, akik sikeresen teljesitették ezeket az ellendrzéseket.
Instead of a shakedown the Organiser may implement a test Shakedown helyett a Rendezé tesztnapot szervezhet, amely
day, which is not part of the Championship event. nem része a Bajnoki eseménynek.

6.8 FIM MOTORCYCLE 6.8 FIM MOTOROSOK

6.8.1 When an event is twinned with a motorcycle event and | 6.8.1 Ha egy rendezvényt motorkerékpar-eseménnyel kombinalnak,
motorcycles and FIA vehicles are using the same itinerary, és a motorkerékparok, valamint az FIA jarm(ivek ugyanazt az
the motorcycles must start before the FIA vehicles; however, utat kdvetik, akkor a motorkerékparoknak a FIA jarmivek
no car will start a Stage less than 30 minutes after the start of el6tt kell indulniuk. Egyik auté sem indulhat a napi szakaszon
the last motorcycle. kevesebb, mint 30 perccel, az utolsé motorkerékpér indulésa

utan.

6.8.2 When a rally is twinned with an FIM-sanctioned motorcycle | 6.8.2 Ha egy versenyt, FIM szabalyok szerinti motorkerékpar-
event, any incident occurring between competitors of different eseménnyel kombinalnak, akkor a kiildnféle mez6nydk
disciplines shall be reported to both sets of Stewards, who may versenyzi kozott bekovetkezett eseményekrdl, értesiteni kell
take joint action. mindkét Felligyelbtestliletet, akik egyiittesen jarhatnak el.

6.9 NATIONAL EVENT 6.9 NEMZETI ESEMENY
If an event is coupled with a national event, the start of a Stage Ha egy esemény egy nemzeti rendezvénnyel egyditt fut, akkor
of the latter must be given at least 30 minutes after the last a szakasz rajtja, legfeljebb 30 perccel a nemzetkdzi verseny
vehicle in the international event has started. utolsé jarmivének induldsa utan lehet.

6.10 ASN AGREEMENTS 6.10  ASN-MEGALLAPODAS
The Organiser must obtain the agreement of the ASNs of the A Rendezének meg kell szereznie a megallapodast azon
countries crossed, and of the FIA for those countries which are orszagok ASN-jeivel, ahol az esemény éthalad, vagy az FIA
not represented at the FIA. engedélyt azokban az orszagokban, amelyek nem

képviseltetik magukat az FlA-ban.

6.11 YELLOW CARD 6.11 SARGA KARTYA
A yellow card may be given by the Cross-Country Rafly Sarga lapot adhat a Terep Rally Bizottsdg egy
Commission to an event Organiser/ASN if a serious lack of rendez6nek/ASN-nek, ha az adott Rendezvényen sulyos
safety in that Event is observed and upon a proposal from the biztonsagi  hianyossagot észlelnek, a Closed Road
Closed Road Commission. Commission javaslatara.

The Cross-Country Commission may decide not to include an A Terep-Rally Bizottsag dénthet gy, hogy nem veszi fel a
event that has been given a yellow card on the following year's kovetkezd év naptaraba az olyan eseményt, amely sarga
calendar. kartyat kapott.

6.12 BLUE CARD 6.12 KEK KARTYA
A blue card may be given by the Cross-Country Commission A Terep-Rally Bizottsag kék kartyat adhat a verseny
to an event Organiser/ASN if a serious lack of compliance with szervezbjének/ASN-nek, ha a szabalyok és a kapcsolodd
the regulations and the commitments undertaken (itinerary, kotelezettségek (Utvonal, szervezeti felépités, road book stb.)
organisational structure, Road book, etc.) is observed. To be sulyos megsértését észlelik. Ahhoz, hogy az esemény
included on the following year's calendar, the Organiser/ASN bekeriiljon a kdvetkez0 év naptaraba, a Rendez6nek/ASN-nek
must accept and implement the action list decided by the el kell fogadnia és végre kell hajtania a Terep-Rally Bizottsag
Cross-Country Commission. altal jovahagyott tevékenységek listajat.

OFFICIALS TISZTSEGVISELOK

7. OFFICIALS AND DELEGATES TISZTSEGVISELOK ES DELEGALTAK

7.2 FIA DELEGATES 7.2 FIA DELEGALTAK
The following additional delegates may be appointed by the Az FIA a kdvetkez6 tovabbi kiildotteket nevezheti ki.

FIA.
7.21 FIA Sporting Delegate 7.21 FIA Sport delegalt
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7.5

The FIA Sporting Delegate will liaise with the host ASN, the
event organiser, the Championship Promoter, the Clerk of the
Course and all other appointed FIA officials and delegates. The
FIA Sporting Delegate may also have the role of an FIA
Observer.

FIA Technical Delegate

The FIA Technical Delegate(s) will liaise with the Clerk of the
Course and will be the Chief Scrutineer responsible for all
technical matters. If no FIA Technical Delegate is assigned,
the Chief Scrutineer will be responsible.

FIA Safety Delegate

The FIA Safety Delegate is specifically responsible for
monitoring the safety of the public and media.

FIA Media Delegate

The FIA Media Delegate will liaise and work with the national
press officer regarding all media aspects of the event.

FIA Medical Delegate

The FIA Medical Delegate will liaise with the chief medical
officer regarding all medical aspects, including any pre-event
briefings.

FIA Observer(s)

The FIA Observer(s) will review all aspects of the event and
complete the appropriate FIA report form.

FIA Opening Car Delegate

The primary task of the FIA Opening Car crew is to improve
safety for all competitors by travelling over the route of the
event in advance and, where deemed necessary, amending or
adding to the route notes provided (see Appendix VI). The
amended route notes must be provided to the crews.

FIA W2RC Delegate

The FIA W2RC Delegate will liaise closely with the Clerk of the
Course and the FIA Sporting Delegate, in order to ensure
consistent application of the Championship regulations across
the season. The FIA W2RC Delegate will be based in Rally
Control.

ElA Route Controller
COMPETITOR RELATIONS OFFICERS (CRO)

Competitor relations officers, at least one of whom should be
fluent in English, must be easily identifiable by means of
distinctive clothing. As a minimum they must be present at
scrutineering and administrative checks and at the start and
finish of Stage.

The mission of the competitor relations officers is:
« to keep crews informed of any Bulletins or communications
issued;

+to give accurate answers to all questions asked;

- to provide information or clarification in connection with the
regulations-and-the running of the rally;
+ where possible, to avoid forwarding questions to the
Stewards that could be solved satisfactorily by a clear
explanation.
There should be at least one CRO for every 50 crews entered.

PHONE CONTACT DETAILS OF OFFICIALS

The phone contact details of the FIA officials nominated for the
event, as well as any changes to the programme of the event,
must be sent to the FIA Medical Department
(medical@fia.com) after the Stewards’ first meeting.

JUDGES OF FACTS (IF ANY)
Any person nominated by the Organiser in accordance with

Article 11.16 of the Code. The list of the judges of fact and their
duty must be published in a Bulletin.

7.2.2

7.23

7.24

7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.2.8

7.3

74

7.5

Az FIA Sport delegaltja tartja a kapcsolatot a hazigazda ASN-
nel, az esemény rendezéjével, a bajnoksag promoterével, a
Versenyigazgatéval és az FIA minden mas Kkijeldlt
tisztvisel6jével és delegéltjaval. Az FIA Sport delegéltja az FIA
Observer szerepét is betoltheti.

FIA Technikai delegalt

Az FIA Technikai delegéltja(i) tartja(k) a kapcsolatot a
Versenyigazgatoval, és 6 lesz a Technikai atvételért felelés
féellendr. Ha nincs kijeldlt FIA Technikai delegalt, akkor a F6
Technikai ellendr a felelds.

FIA Biztonsagi Delegalt

Az FIA Biztonsagi Delegéltia, feladata kiilénésen a
nyilvanossag és a média biztonsaganak ellenérzése.

FIA Média Delegalt

Az FIA Média Delegalt az eseményen, minden a médiaval
kapcsolatos (igyben egyittmikodik, és kapcsolatot tart, a
nemzeti sajtotisztségviseldvel.

FIA Orvosi Delegalt

Az FIA Orvosi Delegalt az dsszes orvosi vonatkozasban
kapcsolatot tart a Vezetd versenyorvossal, ideértve az
esemény elétti tajékoztatokat is.

FIA Megfigyeld (k)

A FIA Megfigyel6(k) fellilvizsgalia az eseményt minden
tekintetben, és megirja a megfeleld FIA jelentést.

Az FIA Nyitéautéjanak Delegaltja

A FIA Nyitoautd legénységének f6 feladata az Osszes
versenyz6 biztonsaganak fokozasa azaltal, hogy elére athalad
az esemény utvonalan és szlkség esetén modositja vagy
kiegésziti a megadott Utvonal-bejegyzéseket (lasd az VI.
Mellékletet). A mddositott Utvonal-bejegyzéseket at kell adni a
versenyzoknek.

FIA W2RC delegalt

Az FIA W2RC delegéltia szorosan egyuttmikdodik a
Versenyigazgatéval és az FIA Sport delegéltjdval annak
érdekében, hogy a Bajnoksdg szabalyainak kovetkezetes
alkalmazasét biztositsa az egész szezonban. Az FIA W2RC
delegalt a Rallye Ellenérz6 (HQ) kdzpontban dolgozik majd.

VERSENYZOI 6SSZEKOTOK

A versenyz6i 0sszekotoknek, akik kozll legalabb egynek
angolul folyékonyan beszélnie kell, a megkiilonboztetd
ruhdzatuk alapjan koénnyedén azonosithatonak kell
lenniiik. Legalabb a technikai atvételnél és az adminisztrativ
ellenérzéseknél, valamint napi szakaszok rajtjanal és céljanal
jelen kell, lennilk.

Versenyzdi 6sszekotok feladata:

« A versenyzék informaldsa, a kiadott bulletinekrél és
informacids értesit6krol.

+ Minden feltett kérdésre megfelel§ valasz adasa,

« A verseny lebonyolitasaval kapcsolatos mindenféle
informacid, illetve felvilagositas nyuijtasa,

« Annak elkerlilése, hogy olyan kérdések keriiljienek a
Feliigyel6 Testillethez, amelyeket konnyedén meg lehet
valaszolni.

Minden 50 nevezett egységre legalabb egy Versenyz6i
Osszekotének kell jutnia.

A TISZTSEGVISELOK TELEFONOS ELERHETOSEGE

A versenyre kinevezett FIA tisztségvisel6k telefonszamait,
valamint barmilyen valtozast a verseny programjaban el kell
kiildeni az FIA Orvosi Bizottsagnak (medical@fia.com) az elsé
felligyel6testiileti Glés utan.

TENYBIROK (HA VAN)
A Rendezdék altal kinevezett barmely személy, 6sszhangban a

NK' Sportkddex 11.16 pontjaval. A ténybirék és feladataik
listajat kozzé kell tenni egy végrehajtasi utasitasban.
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7.6 OFFICIALS AND MARSHALS 7.6 TISZTSEGVISELOK ES SPORTBIROK
Organisers should ensure that, in performing their duties, A Rendezéknek gondoskodniuk kell arrol, hogy feladataik
officials and marshals are not required to place themselves in ellatasa soran a tisztségvisel6k és a sportbirék ne legyenek
danger. It is the Organiser's responsibility to ensure that veszélyben. A Rendezék feleldssége annak biztositasa, hogy
officials and marshals are adequately trained in this regard. a tisztségviselok és a sporthirdk megfelelé képzettséggel

rendelkezzenek e tekintetben.

The personnel should wear identifying tabards. The A személyzetnek azonosité mellényeket kell viselnie.
recommended colours are: Az ajanlott szinek:
- Safety Marshals: * Biztonsagi személyzet:
Yellow Séarga
+ Post Chief: * Posztvezet6:
Blue with white stripe and text “Post Chief’ Kék, fehér csikkal, felirat: "Post Chief"
+8S Commander: * Szelektiv Szakasz vezetd:
Red with white stripe and text “Stage Commander” Piros, fehér csikkal, felirat: " Stage Commander "
« Competitor Relations Officer: * Versenyz6i 0sszekoto:
Red with text “CRO” Piros, felirat: "CRO"
* Medical Personnel: * Orvosi személyzet:
White with text “Medical” Fehér, felirat: "Medical"
+ Timekeeper: * [d6méro:
Orange with white stripe and text “Timekeeping” Narancssarga, fehér csikkal, felirat: , Timekeeping”
+ Scrutineer: * Gépatvevo:
Black with white stripe and text “Scrutineer” Fekete, fehér csikkal, felirat: "Scrutineer"
* Media: * Média:
Green with white stripe and text “Media”. Z0ld, fehér csikkal, felirat: "Media"

7.7 OPENING OF THE ROUTE 7.7 UTVONAL MEGNYITASA

7.71 FIA Opening Car 7.71 FIA nyit6 auto
The opening of the route will be carried out by the FIA Opening Az utvonal megnyitdsat a FIA nyitéautd személyzetének (a
Car crew (not for Bajas) and a team from the Organiser. They Baja kivételével) és a Rendez6 csapatanak kell elvégeznie.
will ensure that the route is passable, that the navigation Biztositjak az Utvonal atjarhatdsagat, a helyes navigacids
instructions are correct, that the Road book is accurate and utasitasokat, a pontos Road book-ot és a szilkséges biztonsagi
that the necessary safety measures are in place. intézkedéseket.

7.7.2 Requirements for the FIA Opening Car 7.7.2 FIA nyit6 auté kévetelményei
Please refer to Appendix V. Lasd az V. mellékletet.

7.7.3 Bajas 773 Baja
For Bajas, except when the event is twinned with a motorcycle Baja verseny esetében, kivéve, ha az eseményt egy
event and the first vehicle starts no longer than 45 minutes motorkerékpar-eseménnyel parositjak, és az els6 jarmi
after the last motorcycle has started, at least two zero vehicles legkésdbb 45 perccel az utolsd motor utan indul, legalabb két
must pass through each Selective Section before the first ,nullas” jarmiinek kell athaladnia minden szelektiv szakaszon
competitor. az els6 versenyzdparos el6tt.

ELIGIBLE VEHICLES, EQUIPMENT AND TYRES ELFOGADOTT JARMUVEK, BERENDEZESEK ES GUMIABRONCSOK

8. VEHICLES ELIGIBLE TO ENTER FIA CROSS-COUNTRY | 8. ELFOGADOTT JARMUVEK, AZ FIA TEREP-RALLYE
EVENTS ESEMENYEIN
T1 Ultimate and T5 vehicles are not admitted in Bajas unless A T1 Ultimate és T5 jarmlivek nem engedélyezettek a Baja
a waiver has been granted by the FIA. versenyeken, kivéve, ha az FIA felmentést ad.

STANDARD DOCUMENTS AND FIA VISA ELGIRT DOKUMENUMOK ES FIA ENGEDEY

14 FIA STANDARDISED DOCUMENTS 14 FIA ELOIRT DOKUMENTUMOK

141 CHAMPIONSHIP LOGO 14.1 BAJNOKSAG LOGOJA

14.1.1  The title and logo of the event and the official logo attributed | 14.1.1 Az esemény cimének és logojanak, valamint az FIA érintett
by the FIA to the Championship concerned must appear on the Bajnoksaganak hivatalos logojat fel kell tiintetni minden
top of any official documents and on all digital media. The hivatalos dokumentum tetejen és az odsszes digitalis
event logo should be positioned to the left side and the FIA adathordozén. Az esemény logéjat a bal oldalra, az FIA
Championship logo to right side. Bajnoksag logdjat pedig a jobb oldalra kell helyezni.
The FIA and the Championship logo must never be placed Az FIA és a Bajnoksag logdéjat soha nem szabad a Rendez6k
together with the logos of the organisers’ sponsors. szponzorainak logoival egyditt elhelyezni.

14.1.2  Depending on the case, the sponsor(s) of the Championship | 14.1.2  Esettél fliggben a Bajnoksag szponzorat (szponzorait) is fel kell
must be included as well. tlintetni.

14.2 ITINERARY 14.2 IDGTERV
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When calculating the time allowed on a road section, the
Organiser should take the following times into consideration:

« for refuelling at a public filling station on the route: 20 min
« for tyre checking by the scrutineers: 5 min

« for weight control by the scrutineers: 5 min

« for interviews at a media zone: 15 min

Az kozUti szakaszokra tervezett id0 szamitasakor a
Rendez6nek az alabbi iddket kell figyelembe vennie:

+ Utvonalon térténd tankolas, nyilvanos benzinkuton: 20 perc
* gumiellenérzés Technikai ellendrok altal: 5 perc

« stlymérés Technikai ellendrok altal: 5 perc

« interjuk a médiazénaban: 15 perc

14.4 SUPPLEMENTARY REGULATIONS 14.4 VERSENYKIIRAS

14.4.1  An electronic version of the draft Supplementary Regulations | 14.4.1 A Versenykiiras tervezet, elektronikus valtozatanak, legalabb
must reach the FIA at least 12 weeks before the beginning of 12 héttel a verseny kezdete el6tt be kell érkeznie az FIA-hoz.
the event. final-closing-dateforentries:

14.4.2 Within the 4 weeks following the receipt of the draft | 14.4.2 A Versenykiiras tervezet kézhezvételét koveté négy héten
Supplementary Regulations, the FIA will inform the Organiser bellil az FIA tajékoztatia a Rendezdt, az elvégzendd
of any modifications to be made and will issue a visa maédositasokrol és kiadja az engedélyszamot /visa/ a
authorising their publication. kozzétételhez.

14.4.3  The Supplementary Regulations must be in the format detailed | 14.4.3 A Versenykiirast a Ill-1.  Mellékletében részletezett
in Appendix lll-1 and appear on the official event website at formatumban kell elkésziteni, és legalabb 8 héttel az esemény
least 8 weeks before the beginning of the event. final-closing kezdete elétt meg kell jelenniik a verseny hivatalos
date-forentries: weboldalan.

14.4.4  An electronic copy of the final Supplementary Regulations | 14.4.4 A végleges Versenykiiras elektronikus masolatat kozzétételkor
must be sent to the FIA upon publication. meg kell killdeni az FIA-nak.

14.4.5 The standardised form of the Supplementary Regulations, | 14.4.5 A Versenykiiras eldirt formatumat kell hasznalni, amely
which can be downloaded from FIA Networks, must be used. letolthetd az FIA Networks-rél.

14.5 ISSUING OF AN FIA VISA 14.5 FIA ENGEDELY KIADASA
Before issuing a visa, the FIA will evaluate the following Az engedély kiadasa elétt az FIA a kovetkezd
documents: dokumentumokat értékeli:

+ Supplementary Regulations * Versenykiiras
* Draft Safety Plan. * Biztonsagi terv tervezete.

14.6 EVENT WEBSITE 14.6 ESEMENY WEBOLDALA
The Organiser must make available a website dedicated to its A Rendezének készitenie kell egy az eseményt kiszolgald
event. All the information posted on the website must be dated. weboldalt. A weboldalon kdzzétett 6sszes informacionak
The Organiser must have live timing and live tracking on its datummal kell rendelkeznie.
websites. A Rendezének é16 eredményekkel és él6 nyomkovetéssel kell

rendelkeznie a weboldalon.
INSURANCE BIZTOSITAS

15. INSURANCE COVER 15. BIZTOSITAS| FEDEZET

15.2 PUBLIC LIABILITY COVER 15.2  NYILVANOS FELELOSSEG

15.2.1  The insurance premium, which must be included in the entry | 15.2.1 A biztositasi dijnak, amelyet a nevezési dijnak tartalmaznia
fee, must guarantee adequate cover for civil liability towards kell, megfeleld fedezetet kell nydjtania a harmadik személlyel
third parties (public liability). szembeni polgari jogi feleldsségre (kdzfeleldsség).

ENTRIES NEVEZESEK

16. ENTRY PROCEDURE 16. NEVEZESI FOLYAMAT

16.1 SUBMISSION OF ENTRY LIST 16.1 A NEVEZESI LISTA BENYUJTASA
The draft entry list (see Appendix II-8), indicating priority A nevezési lista tervezetét (lasd a I1-8. mellékletet), amely
drivers, must be sent to the FIA, for approval, at the latest three feltlinteti az versenyz6i prioritdsokat, legkésébb harom nappal
days after entries closing. seven-days-before-the-start-of-the a nevezeési hataridé lejarta utan el kell kiildeni az FIA-nak
administrative-ehecks: jovahagyasra.

VEHICLES IDENTIFICATION AND ADVERTISING JARMUVEK AZONOSITASA, REKLAMOK

19.1.3  Numbering 19.1.3  Szamozas (Csak FIA versenyeken!)

FIA Competitors’ vehicles will be numbered as follows:
*T1, T2, T3: from 200 to 399

* T4: from 400 to 499

+ T5: from 500 to 599

Vehicles participating in any concomitant competitions
(national, zone, etc.) must be numbered from 600 to 799.

A versenyz6k jarmiiveit a kdvetkezOképpen kell szamozni:
* T1, T2, T3: 200 és 399 kozott

* T4: 400 és 499 kozott

* T5: 500 és 599 kozott

* Az egyidejlileg (nemzeti, zéna stb.) versenyeken részt vevé
jarmiveket 600-t61 799-ig kell sz&mozni.
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SCRUTINEERING CHECKS TECHNIKAI ELLENGRZESEK

26. FINAL CHECKS 26. VEGELLENORZES

26.1 FINAL PARC FERME - CLASSIFICATIONS 26.1 ZARO PARK FERME - EREDMENYEK
After publication of the final classification (once the protest time A végeredmény kozzététele utan (miutan az 6vasi hataridd
limit has expired), the Stewards may open the parc fermé, lejart) a Feliigyelék felnyithatjak a parc fermé-t, akkor is, ha a
even if final scrutineering remains in progress. végs6 miszaki ellendrzés még folyamatban van.

26.2 TIME AVAILABLE FOR FINAL CHECKS 26.2  AVEGELLENORZESRE RENDELKEZESRE ALLO ID6
The time available for checking vehicles which have been A verseny utani technikai ellenérzésre kijelolt jarmivek
identified for post-rally scrutineering must be at least two hours ellenérzésére rendelkezésre allo idének legalabb két éranak
from the arrival of the vehicles at the scrutineering venue. kell lennie, a jarmiiveknek a technikai ellendrzére torténd

megeérkezésétdl szamitva.
CONTROLS ELLENGRZESEK

35.6 MEDIA ZONES - MEDIA GUIDE 35.6  MEDIAI ZONAK - MEDIA UTMUTATO

A Media Guide must be produced for photographers and TV Az dsszes eseményen média utmutatot kell késziteni a
crews on all events and be available to accredited media fotdsok és a TV-személyzet szdmara, és az akkreditalt média
representatives at the same time as the Road book becomes képviseldinek hozzaférést kell biztositani, akkor amikor a
available to competitors. Road book a versenyz8parosok szamara elérhetévé valik.
A daily briefing for media, with the event organiser, is also A versenyz6k tajékoztatdsa utan szintén ajanlott a média
recommended after the Competitors’ Briefing in order for napi eligazitisa a rendezvény Rendezéje altal, annak
media to better understand the opportunities and to receive érdekében, hogy a média jobban megértse a lehetéségeket
any important messages from the Organiser for the following és a kovetkezd napra fontos (zeneteket kapjon a
day. The minimum content of the Media Guide is listed in szervez6tél. A Média Utmutaté minimélis tartalmat a 11-10.
Appendix [1-10. Melléklet tartalmazza.

35.7 BARRIER TAPE 357  VEDOSZALAG
An area of at least 5 m both before and after a control shall be Az ellendrzésl tertilet el6tt és utan legaldbb 5 m-es terliletet
protected by barrier tape on both sides of the road, to enable véddszalaggal kell védeni az Ut mindkét oldalan, hogy
control duties to be carried out. lehetévé tegyék az ellenérzési feladatok zavartalan

elvégzését.

36.1 LOCATION OF PASSAGE CONTROLS 36.1 AZ ATHALADAS ELLENORZO HELYSZINE
The location of passage controls must be situated such that Az Athaladas Ellendrzé Allomas helyét tgy kell kijeldlni, hogy
vehicles can easily stop and re-start from them. a jarmUvek kdnnyen megallhassanak, és tjraindulhassanak.

SERVICE SZERVIZ

50. SERVICE AREAS 50. SZERVIZ TERULET

50.2 GENERAL CONDITIONS 50.2  ALTALANOS FELTETELEK

50.2.5  When a service is combined with a regrouping, the regrouping | 50.2.5 Ha egy szervizt, gyljté allomassal kombindlnak, az gyijt6
must always precede the service. This provision does not allomassal mindig meg kell eléznie a szervizt. Ez a rendelkezés
apply to overnight regroupings. nem vonatkozik az éjszakai gyijté allomasra.

50.2.6  Organisers should provide good/fast Internet (WiFi) access in | 50.2.6 A Rendez6knek biztositaniuk kell a jé/gyors Internet (WiFi)
Service Parks and Bivouacs for the competitors, media and hozzaférést a szerviz parkokban és a Bivouac-okban a
officials. There should be also access to the internet at the versenyzOk, a média és a tisztségviseldk szamara. A technikai
locations for scrutineering. ellendrzés helyszinein is hozzaférést kell biztositani az

internethez.

50.2.7  Organisers should specify in the Supplementary Regulations | 50.2.7 A rendez6knek a versenykiirasban meg kell hatarozniuk a

the rules for washing vehicles.

jarmiivek mosasara vonatkoz6 szabalyokat.

RESULTS AND ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS AFTER THE

RALLY

EREDMENYEK ES ADMINISZTRATIV KOVETELMENYEK A VERSENY

UTAN

58.
58.6

RESULTS AND CLASSIFICATIONS

NUMBER OF PARTICIPANTS
To check the minimum number of participations of
competitors/drivers  during  the  year, not only

competitors/drivers who have been classified will be shown in
the Final Classification of the event, but also those who have
retred or been disqualified during the event. These
competitors/drivers will be published below the list of the
classified competitors/drivers (see also Appendix |1-8).

58.
58.6

EREDMENYEK ES ERTEKELES

RESZVEVOK SZAMA

A versenyzOk/soférok  minimalis  részvételi aranyanak
ellendrzése érdekében az év sordn nem csak a besorolt
versenyzOket/soférokett  jelenitk meg az  esemény
végeredményén, hanem azokat is, akik kiestek vagy kizartak
Gket a verseny soran. Ezeket a versenyzbket/soféroket az
értékelt versenyzOk/sof6rok listaja végén teszik kézzé (lasd
még a II-8. Mellékletet).
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58.7

62.

MINUTES AND CLOSING REPORT

During the running of the rally, the proceedings of the
Stewards’ work will be recorded. These minutes/Stewards’
Logs and the Final Classification must be sent electronically to
the FIA.

EVENTS PRIZE-GIVING

It is recommended that the final day of an event should
comprise no more than 150 km of Selective Sections, to be
followed by a regrouping of between 60 and 90 minutes. The
finish podium ceremony should be directly after the
regrouping, and the prizes distributed thereon. The finish
podium ceremony should commence no later than 15.00.

58.7

62.

JEGYZOKONYV ES ZARO JELENTES

A verseny soran a Feliigyel6k munkajarél jelentést kell
késziteni. A Feliigyel6k jegyz6konyvét/naplojat és a
végeredmeényt e-mailben kell elkiildeni a FIA-nak.

DiJKIOSZTO

Ajanlatos, hogy az esemény utols6 napjan ne legyen 150 km-
nél tébb a szelektiv szakaszok, hossza, amelyeket 60 és 90
perc kozotti atcsoportositd kévet. A dobogén térténd cél
cereménianak kozvetlenil az atcsoportositas utan kell
megtorténnie, és itt kell kiosztani a dijakat. A céldobogd
szertartasanak legkés6bb 15.00-ig el kell kezdédnie.

APPENDIX IX. / IX. MELLEKLET

REQUIREMENTS FOR TRACKING AND NAVIGATION SYSTEMS

A NYOMONKOVETESRE ES NAVIGACIOS RENDSZEREKRE

VONATKOZO KOVETELMENYEK

TROB. Az el6irdsok minden esetben az MNASZ
kévetelményeinek megfelelé GPS-re utalnak.

APPENDIX X. / X. MELLEKLET

CONTROL ZONE STANDARDS

ELLENORZ® ZONAK SZABVANYAI

1

START OF A SELECTIVE SECTION AS PER ARTICLE 42

Road Section Speed according local traffic regulations
and with possible Speed Control Zones 30/40/50 and $0kph

1

SZELEKTIV SZAKASZ KEZDETE 42-ES PONT SZERINT

Road Section

Validation radius
to unlock the
electronic Roadbook

25m 200m _ i 25m
Parc Ferme Start Line with:
Timekeeper(s)
Electronic starting device
False start detection
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2 PASSAGE CONTROL AS PER ARTICLE 36.3 2 ATHALADAS ELLENORZO 36.3 PONT SZERINT
-
”
7/
& Visibility 1000 m Soeéd I Ficed 40 Kok
/ r previous WP if distance is less 1000 m RSEc contro’ Zone TXe P >
/
/
/
/
l Finish Zone
Start Zone Speed Limit
' P Cimst Passage Control (CP) -
| >
| 90 m
90 m
\
\
\
\ .
\ DZ CP (FZ)
\ 0 >100 m i 100 m i 25m
\ ) 5 P g
N\
* ® ® 9
~ = 3
~ -~ Parc Fermé
2A PASSAGE CONTROL AS PER ARTICLE 36.3 | 2A A'!'HALADAS 'ELLENGRZG A 36.3. PONT SZERINT
ALTERNATIVE VALASZTHATO
-
Visibility 1000 m
/ “\{;)revious WP if distance is less 1000m Speed control zone fixed 40 kph "
/
/
/
, Sthqng o
l Ninad it Passage Control (PC) / ;:::: f:':( R
~ >
‘ %0m 90 m 90m
\
\
\ =
DZ PL FZ
\ ‘¢ >100 m rig 100 m | 525 m, i
\ :
N ® ® 2
~ < >
~ - Parc Fermé "
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/

4

/

/

Visibility 1000 m

in front of the panel from where the

T3/T4 NEUTRALISATION AND REFUELING ZONE AS PER | 3 T3/T4 NEUTRALIZACIOS ES TANKOLASI ZONA A 45.1.2.
ARTICLE 45.1.2 CIKK SZERINT
.

” The vehicle must stop and wait

or previous WP if distance is less than1000 m vehicle may enter the control zone The vehicls must stop and walt
aiia 60 seconds before its mdividual until the start signal is given
minimum- 15 minutes R i
Neutralization gme startng _ Speed Control Zone 40 kph - 60 seconds - 0 seconds o
- L
Bias rone » minimum 200 m
Spead Limit Passage Control (CP) * Finish of Nd
90 90 m w %0
" T3/T4 only i
@ _/
DN 100 100 s
i >100 m m R
- >4 >100 m j 25
i thng

u@

TRANSFER ZONE AS PER ARTICLE 45.2

-
-

2 Lathatosag 1000m vagy korabbiWP, ha a
/ tavolsag révidebb 1000m-nél

Neutrlalizacios idé kezdete

o
h
@
e
'®

Parc Fermé

4 TRANSZFER ZONA 45.2 PONT SZERINT

- 60 seconds
A jarmiinek meg kell allnia és vamia kell a tabla
elétt, ahonnan a jarmd az indulasi idé elétt 60 -0 seconds
masodperccel beléphet a Raijt teriiletre A jarmiinek meg kell alinia, és meg kell varnia,

Utszakasz a helyi kozlekedési szabalyok szerint és a amig meg nem jelenik a rajtjel

Jehetséges sebességkorlatozott zonakkal 30/40/50 és 90

%m / h Sebességkorlatozotf Zona 40km/h

Az SS kévetkezd reszének Rajtja
A Neutralizacio vége

DN

g
/7
Transzfer Zona
A szervizelés csak akkor 0 m
engedeélyezett, ha az utvonal
kozds a szervizjarmiivekkel.

>100 m L .25m
L)

Parc Fermé

Rajt vonal:
Sportbiroval
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5

FINISH OF A SELECTIVE SECTION AS PER ARTICLE 44 5

”
7

-

-

Visibility 800 m

SZELEKTIV SZAKASZ CELJA 44-ES PONT SZERINT

Road Section - Speed according to local traffic regulations
and with possible Speed Control Zones 30/40/50 and 90 kph

ASS
100 m Road Sectig\‘ﬁme starting

Media Zone xxm

Road Section

‘ *optional

100-300 m io25m i

>

A

Parc Fermé
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IIl. FEJEZET: A TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAG VERSENYEINEK RENDEZES| FELTETELEI

1. ATROB VERSENYEI ES AZOK JELLEMZOI

A versenyek nevét, idépontjat és rendezéjét az 2023. évre érvényes MNASZ versenynaptar tartalmazza. Az egyes versenyek rajtja kozott
legalabb 13 napnak kell eltelnie. A versenyigazgato helyettes OB versenyeknél ajanlott, Nemzetkézi FIA versenyeken kételezd.

A 2023. évben az egyes versenyek rendez6i lehetdségeik (Utvonal) ismeretében donthetnek arrdl, hogy az adott versenyt a T5 csoportra
is kiirjak, vagy sem. Ezt a versenykiirdsban kell kdzdlni.

2. BALESETEK BEJELENTESI KOTELEZETTSEGE

A versenyeken bekovetkezett, esetleges szemeélyisériléses balesetekrol a versenyzok, a sportbirok, illetleg a mentdorvosok kotelesek a
versenyigazgatd felé bejelentést tenni. Egyebek az, MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és ElSirasok 21.14. pontja alapjan.

3. AZ ELOFUTO ES ZAROKOCSIKRA VONATKOZO SZABALYOK

A versenyeken az elsének rajtold versenyjarmdi elétt legalabb egy eléfutd gépkocsit kell inditani. Az el6futd gépkocsinak a napi szakasz
rajtjanal az elsé versenyjarmi elétt legalabb egy draval kell elindulnia és a teljes Utvonalon végig kell mennie, menetlevelét valamennyi
ellendrzé allomason igazoltatnia kell.

Az el6futd gépkocsikat a versenyzésben vagy rendezésben jartas, tapasztalt vezetdknek kell vezetni, és ezek személyzetét a TRSB
vezetdjének jova kell hagyni. Az el6futd autdkat el kell Iatni a verseny hivatalos jelzéseivel és dokumentumaival, valamint olyan hirkézlé
berendezéssel, amellyel, a versenyigazgatoval a folyamatos kapcsolattartas biztosithatd. Az el6futd koteles a versenyigazgato felé jelezni
az itinerben tapasztalthatd esetleges hibakat, illetdleg a palya nyomvonalan észlelt, a verseny teljesithetéségét, befolyasold tényezdket,
tovabba az allomasokkal kapcsolatos problémakat.

A verseny utvonalan a KRESZ szerinti biztonsagi felszerelések hasznélata az eléfutd autd személyzetének is kbtelezd.

Amennyiben egy szelektiv szakasz rajtjanal egy versenyzé az idedlis idején tul 30 perc varakozasra kényszeril, mert az eléfut6 a szelektiv
szakaszt nem teljesitette és kommunikacids eszkdzzel nem érhetd el, a szelektiv szakaszt megrendezése (megtartasa) a versenyigazgato
kizardlagos hataskore, a rendezdvel tortént konzultaciét kdvetben.

A kiesett vagy kidllt el6futot a rendez6 a legrévidebb idén bellil pétolni koteles. Az el6futd menetteljesitményét nem lehet kdzzétenni és
az értékelésben sem szerepelhet.

A versenyen utolsonak rajtolé versenyjarmii utdn zaré-kocsit kell inditani. A zar6 autdkat el kell latni a verseny hivatalos jelzéseivel és
dokumentumaival, valamint olyan hirkdzl6 berendezéssel, amellyel, a versenyigazgatéval a folyamatos kapcsolattartas biztosithato.

Az el6futd autdkra egyebekben vonatkoznak az Il. fejezet 29.2. pontban az eléfutdkra eldirtak.

A zar6 kocsinak a teljes Utvonalon végig kell haladnia és a rendez altal el6irt feladatokat kell végrehajtania. A zard kocsinak nem feladata
az elakadt versenyzdk vontatasa. A rendez6 kételessége a napi szakasz végén valamennyi kiesett, kiallt versenyz0 regisztralasa, melyet
a versenyiroda tart nyilvdn. Ennek betartasa érdekében a kiesett vagy meghatérozott biintetést igénybe venni szandékozé
versenyzdk a lehetd legrovidebb idon beliil a rendezdt, vagy a versenyigazgatot értesiteni kotelesek.

4. RENDEZOI KOTELEZETTSEGEK

Magyarorszag, Terep-rallye Orszagos Bajnoksaganak (TROB) futamain, a rendez6knek a kdvetkezé eléirdsokat kell betartaniuk:

- A rendezének biztositani kell, hogy a verseny eseményeirdl sajtdreferens tajékoztassa a médiat.

- A versenyekrél tudosito Ujsagirokat és fotdsokat akkreditalni kell. Résziikre fotds helyeket kell kijeldIni. Valamint a sajtdirodan szélessavi
internet hozzaférést kell biztositani résziikre.

- A terep-rallye versenyek szervez@jének a néz6k és a médiak részére meg kell hirdetnie az eléverseny (Kvalifikaciés szakasz) vagy az
SSS, és a szervizpontok helyét, tovabba napi szakaszonként legaldbb két nézhetd pontot, amelyek nem jarnak az dtvonallal kapcsolatos
informé&ciok kiszivarogtatasaval. A nézéi pontokat térképen jelélve és szilkség esetén GPS koordinatdk megadésaval a verseny rajtja elétt
minimum 72 éraval kozzé kell tenni a verseny vagy a szakag hivatalos honlapjan (www.terep-rallye.hu).

- Duplaszorzés versenyeken rajtkaput kell biztositani.

- Azonosithatdsag: a versenyz6i 6sszekétdnek, valamint a verseny tisztségvisel8inek jol lathatd azonositdval kell rendelkeznilk, amely
lehet kit(iz8, nyakba akaszt6 vagy mellény.

- Versenyiranyitas részére minimum 15 m2-es kulturalt helyiséget kell biztositani asztallal, székekkel, fénymasoléval, szélessavu internet
hozzaféréssel (lehetdleg: WI-FI).

- Az ATB részére a technikai atvételek lebonyolitasa céljabol minimum 2db 6x4 m-es satrat kell biztositani, ahol az dramellatas és az
internetellatds megoldott.

- Averseny rajtja el6tt legalabb 7 nappal a verseny utvonalanak jovahagyasat palyabejarassal kell kérni, melyre a TRSB delegélja a szakag
hivatalos képvisel6jét. A palyabejaras soran az itinerbe be kell jeldIni a sziikséges mddositasokat, melyeket a verseny rendezéje koteles
a végleges itinerben kijavitani. A palyabejard a biztonsagi szempontbol veszélyesnek itélt pontokat a rendezé felé jelezni kdteles, ahova
a versenyen a rendezének hivatalos személyt kell allitania. A palyabejaras és a javitasok tényét a TRSB képvisel6je koteles az itiner
valamennyi oldalan alairasaval (szignéjaval) igazolni. Ezen eredeti itinert a verseny rendezéje koteles bemutatni a TRSB kijeldlt tagjanak.
A TRSB ennek hianyaban a verseny rendezését megtilthatja, Az ,eredeti” itinert a rendez0 koteles eredeti dokumentumként kezelni és
megérizni. A szabalyt, megszegd rendezét a TRSB a kaucio mértékeéig blntetheti.

- Az esemény rendezbjének garantélnia kell, hogy az eseményre nevezett, vagy varhatban nevezd egyetlen versenyz§ sem szerez
tudomast az Utvonalrdl, az esemény végeig, kivéve azt az esetet, amikor az 6sszes nevezd szamara tesznek kdzzé ilyen jellegii
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informaciét. E szabaly be nem tartasa az MNASZ rendezdi és/vagy nevezéi licenc visszavonasig terjedé biintetések, kiszabasat
eredményezheti.

5. BIZTOSITAS

5.1 KOTELEZO FELELOSSEGBIZTOSITAS

- Felhivjuk, minden rendezé figyelmét arra, hogy a versenyekre vonatkozo Felel6sségbiztositas (FEB) kiegészités, mas biztositd
tarsasaggal nem kothetd meg, és a biztositas (igyintézése csak az MNASZ Titkarsagaval tortént egyeztetés alapjan torténhet.

- A verseny kiegészité felelésségbiztositas dijanak befizetését a verseny rendezéjének, az MNASZ szerzédésének megfelelden kell
végeznie, amelyrél az MNASZ Titkarsaga nyujt felvilagositast.

5.2 EXTREM BIZTOSITAS
Minden eseményen a versenyzéknek kételezd Extrém Biztositast kétni napokra bontva, amit a verseny helyszinén kell fizetni !

6. A TEREP-RALLYE OB VERSENYEINEK BIZTONSAGI ELOIRASAI

Jelen eldirdsok betartdsa soran minden esetben dsszhangot kell tartani az FIA Nemzetkdzi Sportkddex H filiggelékének vonatkozo
szabdlyaival. Nemzetkdzi versenyek esetében az adott nemzetkdzi versenysorozatra el@irt biztonségi szabalyokat is be kell tartani, vitas
esetekben, a nemzetkézi szabalyokban szereplé elbirasok a mérvadoak.

6.1. A VERSENYZOK BIZTONSAGA.

6.1.1. Az adminisztrativ ellenrzés soran minden csapatvezetének és nevezett versenyjarmiinek meg kell adnia elérhetéségét egy
esetleges baleset, vagy mas fontos informéacié tovabbitasa céljabol. Az igy megadott kommunikécids eszkdznek (mobiltelefon), a verseny
egész ideje alatt a technikai adottsagokat figyelembe véve allandoan elérhetnek kell lenni. A versenyzdk felszerelését jelen szabalyzat
tartalmazza.

6.1.2. A napi rajt el6tt atadott itinernek az alabbiakat kételezéen tartalmaznia kell:

- a versenynap idéterve tavolsagokkal, maximalis id6kkel, az elsé versenyjarmiveknek az egyes allomasokra torténd szamitott varhaté
idépontjaival,

- Napi szakaszok és/vagy Szelektiv szakaszok térképét,

- a baleset, kiesés esetén értesitendd személyek listajat, elérhetéségét,

- egy esetleges baleset estén kdvetendd eljaras rovid leirasat.

Az itt leirt eléirasok betartasa a versenyen részt vevék szamara kotelez6, be nem tartasukat a Felligyel6 Testllet blntetheti.

6.2. ANEZOK BIZTONSAGA.

6.2.1. Minden szelektiv szakaszra kiilon ,szelektiv biztonsagi” feleldst kell kijel6Ini, aki egyébként a versenyen mas feladatokat is ellathat,
feltéve, hogy az egyes feladatok végrehajtdsa egyméast nem akadalyozza. A biztonsagi felelés felel a szakasz el6irasszerd felépitéséért
és a biztonsagi tervben a vonatkozo feladatok végrehajtasaért.

6.2.2. A néz0k szdmara meghirdetett helyszineket a biztonsagi tervben kozolt kilon rajzok szerint kell kialakitani, és helyszinenként kilon
biztonsagi személyzetet kell biztositani.

6.3. ARENDEZVENY BIZTONSAGARA VONATKOZO RENDEZOI ELOIRASOK.

6.3.1. Minden versenyre Biztonsagi FelelSst kell kijeldlni, nevét a kiirdsnak tartalmaznia kell.

6.3.2. A versenyre biztonséagi tervet kell késziteni, melyet a versenykiiras jovahagyatasa utan az elsé Feliigyelé Testlileti Glésen is be kell
mutatni. A biztonsagi terv tartaimazza:

- a verseny tisztségvisel6inek megnevezését, elérhetéségét

- a verseny szlkséges engedélyeit

- a teljes verseny id6tervét

- az éves alapkiirasban eldirt el6futd és zardautok megnevezését, az egyes szolgalati autdk személyzetének vezetdjének nevét,
elérhetéségét

- Radiozasi tervet, mely tartalmazza a radidzast végz6 szervezet nevét, és megfeleléségét, valamint a radios pontok szamat és lehetéleg
GPS koordinatait.

Egyes szelektiv szakaszonként kiln:

- a sportbir6i allomasok megnevezését, GPS adatait, vezet6jik nevét, elérhetdségét

- az egyes athaladast kontrollalo rendez6i helyek GPS adatait, vezetdjik nevét, elérhetéségét,

- amennyiben ellendrzott kozuti keresztez6dés van, annak miikddési modjat, GPS adatait,

- amennyiben a nézdk szamara meghirdetett helyszinek vannak, azok mikodési médjat, GPS adatait.

- a verseny egészségugyi biztositdsanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartozkodd egészségigyi személyzet (111.5.3.3)
vezetbjének nevét, elérhetdségét

- a verseny technikai biztositasanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartézkodo technikai személyzet (111.5.3.4-5) vezetbjének nevét,
elérhet0ségét.

6.3.3. Az egyes szelektiv szakaszok rajtjanal egy terepjaré képességii (a Biztonsagi Bizottsag altal elfogadott) technikai beavatkozo
auténak kell allomésozni legalabb két f§ szakképzett személyzettel. A jarm{ felszereltsége meg kell hogy feleljen az FIA Sportkddex H.
fuggelékben leirtaknak, és a Biztonsagi Bizottsg ltal elSirtaknak.

A jarmlnek alkalmasnak kell lennie Ujraélesztésben jértas orvosnak és felszerelésének a szelektiv szakasz barmely részére térténd
eljuttatasara extrém korlimények kozott is. A beavatkozo6 jarmii személyzetének rendelkezésére biztositani kell a szelektiv szakasz itinerét
és az Utvonal attekintd térképét a bekotd utak feltiintetésével.

6.3.4. Egészséqligyi el6irasok.
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A verseny egészséglgyi biztositasat az MNASZ szabalyok szerint a verseny vezetdorvosanak kell megszerveznie. Az egyes szelektiv
szakaszok rajtjanal a hazai egészséglgyi eldirasokat is figyelembe véve egy mentdgépkocsit kell allomasoztatni szakképzett
személyzettel, Ujraélesztésre alkalmas eszkdzOkkel és Ujraélesztésben jartas orvossal.

6.3.5. Az 50 km-nél hosszabb szelektiv szakaszokon legaldbb 50 km-ként kdztes biztonsagi pontot kell Iétesiteni. Ezen pontokon a 6.3.3.
és a 6.3.4. pontokban leirt személyzeten és eszkdzokon tul a versenyzOk athaladasat kontrollald sportbirdi személyzetnek kell lennie.
Ezen pontok vezetdje a sportbirdi személyzet vezetdje, iranyitdsuk a szelektiv szakasz vezetdbirdjanak ellendrzése alatt all. Kor-, vagy
hurokszer( szelektiv szakaszokon a maximum 50 km-es tavolsagot ugy is lehet biztositani, hogy a személyzet a szakasz egyszerre tébb
részét is ellathatja.

6.3.6. A szelektiv szakaszokon a be-, ki-, illetve elhaladd versenyzéparosokat nyomon kell kdvetni. A nyomon kévetésnek legalabb a rajt-
, Cél-, és 50-km-es koztes pontokon kell megvaldsulnia oly médon, hogy az egyes birdi pontok legaldbb 15 perces id6kzokben egyeztetik
az elhaladd versenyjarmiveket.

Ezen kivil a versenyirodan egy GPS alapu ,nyomkoveté rendszer’-t is kell alkalmazni.

6.3.7. A szelektiv szakaszok bekoté Utjain sziikség szerint figyelemfelhivé tablat "FIGYELEM AUTOVERSENY" és kordonszalagot kell
elhelyezni /vagy ilyen feliratd szalagot/. Az AE &llomésokon és az egyéb szilkséges helyeken (pl. orszagut keresztezése) az Gtvonal
biztosit6t valamilyen hirk$zI6 berendezéssel kell ellatni. A rendezvény végeztével gondoskodni kell a szalagozas és a figyelmeztetd tablak
eltavolitasarol.

6.3.8. Szelektiv szakasz megrendezése kizardlag a palya teljes Utvonalanak kezeldje, ill. tulajdonosali) altal irasban adott hasznalati
engedély alapjan lehetséges. Ezen engedély méasolatanak a rendezvény teljes ideje alatt a versenyirodan rendelkezésre kell allnia.

6.3.9 Burkolt kdzutat keresztez6 szelektiv szakasz esetén az Utkeresztezédést ,forgalomiranyitd”, személyi biztositassal kotelezd ellatni,
és lehetdség szerint ,biztonsagi zonét” (Safety Zone) kell kialakitani.

6.3.10 Minden szelektiv szakasznak kiilénall6 radiohalézattal kell rendelkeznie (a radiéspontokat max. 5 km-ként elhelyezve), a jarmiivek
nyomon kovetésére, és a terep-rallye rendezvény felligyeletére.
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IV. FEJEZET: TEREP-RALLYE ,, TH” BAINOKSAG SZABALYAI

+A Magyar Nemzeti Autdsport Szovetség a 2023. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a TH Csoport Bajnoksagot az
alabbi feltételekkel”:

A terep-rallye TH csoport ALTALANOS Eléirasai:
Az alabb leirt kivételektdl eltekintve megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag elirasaival.

1. A TH CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI
A helyszin megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag futamaival, a TH csoport egyiitt versenyzik a T1, T2, T3, T4, T4 NAT,
csoportokkal.

2. A TH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK AUTOI

2.1. A TH Csoport Bajnoksagba nevezheté minden olyan ketté és négykerék-hajtast, 3500kg maximalis tdmeg(, zartkarosszérias
gépjarmd, amelyen barmilyen valtoztatast, erésitést hajtottak végre, vagy egyéb lejart homoldgizacioju jarmivek. De ezeknek a
jarmiiveknek meg kell felelniiik az FIA ,J” fiiggelékében meghatarozott biztonsagi feltételeknek, azzal a kdnnyitéssel, hogy a
biztonsagi berendezések lehetnek lejart homologizaciojuak (2023. Alapkiiras TROB IV. melléklet szerint).

Amennyiben a géposztaly szerinti elSirasban kotelezd a tlizoltd rendszer + kézi tlizoltokésziilék, ott a FIA szabalyoknak megfeleld
(minimum az FIA 16. szamu technikai lista szerinti tlizoltd rendszerrel kell a jarmivet felszerelni. A TROB versenyein a (8865-2015
standard nem kotelez6, de ajanlott)

Kézi tlizoltd esetén (FIA ,J” fiiggelék 283. cikkely 7.2.) megfelelden rogzitett tlizoltd késziiléket kell a jarmiiben elhelyezni.

A jarmivek minimum tdmegének meg kell felelnie az adott év, FIA J fiiggelék 285-6s cikkelyének.

A jarmiivek B kategdrias jogositvannyal vezethetdek, nem sértik a hatalyos Magyar Kézlekedési jogszabalyokat, rendelkeznek a kdzuti
kdzlekedésben vald részvételhez szikséges engedélyekkel, biztositasokkal és jelzésekkel, érvényes, az-MNASZ-Autés—Technikai
Bizottsag ASN altal kiallitott gépkdnyvilk van, valamint a Technikai ellenérok a technikai atvételen versenyzésre alkalmasnak mindsitik.
Tovabbé a szakag altal eléirt GPS berendezéssel és annak tartozékaival vannak ellatva.

3. ATH CSOPORT BAJNOKSAGBA NEVEZHETO VERSENYZOK

Terep-Rallye “TH” Csoport Bajnoki versenyeire nevezhetd, illetve a versenyen részt vehet, mint vezetd versenyz6 - “A” “B” - tovabba,
mint navigator versenyzd a terep-rallye szakagra érvényes - “A” “B” - érvényes versenyz6i igazolvannyal (a tovabbiakban: licenccel)
rendelkezd versenyzé.

Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével rendelkezd versenyzok.

3.1 Versenyzéi licencek: Lasd még |. Fejezet 2.2.pont

3.2 Biztonségi felszerelések: Lasd IIl. Fejezet, IV. sz MELLEKLET

3.3 Nevezési dijak:

A Terep-rallye TH Csoport Bajnoksagban induld, versenyzék nevezési dija a Il. fejezet 18.3-ban részletezve.

4. A TH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK ERTEKELESE, DiJAZASA
A TH CSOPORT Bajnoksagban a versenyjarmivek két géposztalyban THC és THM keriilnek értékelésre.
Az éves bajnoksagban, versenyenként dsszevont- és géposztalyonkénti pontokat az alabbiak szerint kaphatnak a versenyzok:

1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont

2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont

3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont

4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont
A bajnoksag szempontjabol egy verseny teljes pontszammal az dsszevont- és a géposztalyonkénti versenyben csak abban az esetben
értékelhetd, amennyiben legalabb 3 versenyzOparos elrajtolt. Amennyiben nincs harom indulo, vagy a versenyzék a verseny dssztavjanak
csak a felét teljesitik akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

4.1 terep-rallye TH csoport BAINOKSAG Eves értékelése, dijazasa

A futamokon szerzett pontszamok Gsszeadasa utan a legmagasabb pontszamot elért paros megnyeri az TH Csoport Bajnoksagot a
mésodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg - részesdil.

Pontegyenléség esetén:

- elsésorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont, amelyen a teljesitett szelektiv szakaszok dssztavja a hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzdket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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V. FEJEZET: TEREP-RALLYE T4 NAT CSOPORT BAJNOKSAG

A Magyar Nemzeti Autdsport Szdvetség a 2023. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a T4 NAT Csoport Bajnoksagot
az alabbi feltételekkel:

ATEREP-RALLY T4 NAT CSOPORT BAJNOKSAG ALTALANOS ELOIRASAI Az alabb leirt kivételektd! eltekintve megegyezik a Terep-
rally Orszagos Bajnoksag eléirasaival.

1. A T4 NAT CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMALI, A helyszin megegyezik a Terep-rally Orszagos Bajnoksag futamaival.
2. A T4 NAT CSOPORT VERSENYEINEK AUTOI

A T4 NAT Csoport Bajnoksagba nevezhetd minden olyan modositott Side by Side jarm(, amely megfelel az MNASZ érvényben 1évé T4-
NAT csoportra vonatkoz6 egyedi nemzeti technikai szabalyozésanak, valamint a jarmliveknek rendelkeznilk kell az adott évre érvényes
az ASN altal kiallitott gépkonyvvel. A T4 NAT jarmlvek és azok felszerelései, nem sérthetik a hatalyos magyar kdzlekedési jogszabélyokat,
az adott jarmiikategériara érvényes B kategorias jogositvannyal vezethetéek, rendelkeznek a kozuti kozlekedésben vald részvételhez
szlkséges engedélyekkel, biztositasokkal és jelzésekkel, valamint a Technikai ellendrok a technikai atvételen versenyzésre alkalmasnak
itelik.

Tovabba a szakag altal elirt GPS berendezéssel és annak tartozékaival vannak ellatva.

21 A jarmiveknek rendelkeznilk kell egy egyedi nemzeti homologizacioval melynek tartalmaznia kell a jarmi fédarabjainak
szarmaztatasat, valamint egy, az épitéssel kapcsolatos mérnoki nyilatkozatot.

2.5 Motor:

- T4 NAT Csoport jarmivelt két kategoriaba soroljuk, Feltdltés nélkili (T4 NAT-N) maximum 20000m3 és Feltoltott/Turbds (T4 NAT-T)
maximum 1050cms3. A jarmiivek motorjat és annak minden alkatrészét eredeti allapotaban kell hagyni az appendix J 286A Art.7 szerint de
leveg6 sziikité nem kotelezd.

A T4 NAT Csoport jarm(ivek maximalis sebessége 125 km/h. A versenyzék feleléssége, hogy betartsak ezt a sebességhatart (27.3.1 pont
szerint). A sebesség tullépés blintetése az Alapkiiras 37.2.5 TROB pontja alapjan torténik.

2.8 A jarmii jelzései: - A jarmi mindkét oldalén - az ,A"-oszlop el6tt, j0l lathatd helyen - fel kell tiintetni a versenyzék nemzetiség szerinti
nemzeti zaszloit és mindkét versenyzd licencen szerepld nevét, a jarmiétdl eltérd szinnel. Mindig az adott oldalon Uilé versenyzd nevét
kell feltlre irni.

3. A T4 NAT CSOPORTBA NEVEZHETG VERSENYZOK

3.1 Versenyzdi licencek: Lasd I. Fejezet 2.2. pont

Terep-Rallye T4 NAT Csoport Bajnoki versenyeire nevezhetd, illetve a versenyen részt vehet, mint vezetd versenyzé - “A” “B” - tovabba,
mint navigator versenyz8 a terep-rallye szakagra érvényes - “A” “B” - érvényes versenyz6i igazolvannyal (a tovabbiakban: licenccel)
rendelkez versenyzé.

Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével rendelkezd versenyzok.

3.2 A T4 NAT CSOPORT VERSENYEIN KOTELEZO OLTOZET

A szelektiv szakaszokon homoldg overall és homolég alséruhazat, valamint magasszari zart cipd viselése kotelezd. Bukosisakok:
Bizonyithatdan, gyari eredetli FHR klipszes sisak viselése kételezd, ezek lehetnek FIA Homoldg, vagy Snell SA 2015 szabvany szerinti
sisakok

4. A T4 NAT CSOPORT VERSENYEINEK NEVEZESI DiJAI
A Terep-rally T4 NAT Csoport Bajnoksag versenyein induld, versenyz6k nevezési dija az Alapkiiras Il. fejezet 18.3.-ban részletezve.

5. A T4 NAT CSOPORT VERSENYEINEK ERTEKELESE, DIJAZASA

A T4 NAT Csoport Bajnoksag versenyein a versenyjarmlvek abszolitban, és 2 db géposztalyban keriilnek besorolasra. Azonban az
adott versenyen a (serleg) dijazas, csak Osszevontan torténik. A szerzett pontok az éves értékelésben a sajat géposztalyukban
szamitanak.

Az éves kupaban, versenyenként a T4 NAT csoportban abszolutban a géposztalyok szerinti pontokat az alabbiak szerint kapjak a
versenyzok:

1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont
2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont
3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont
4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont
5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont

A bajnoksag szempontjabdl egy verseny teljes pontszdmmal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben legalabb 3 versenyzdéparos
elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom induld, vagy a versenyz0k a verseny kategoriara értend6 dssztavjanak csak a felét teljesitik
akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

6. TEREP-RALLY T4 NAT CSOPORT BAJNOKSAG EVES ERTEKELESE, DiJAZASA

A futamokon szerzett pontszamok dsszeadasa utén a legmagasabb pontszdmot elért paros megnyeri a T4 NAT Csoport Bajnoksagot,

az els6, a masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg - részesiil. Pontegyenléség esetén:

- elsésorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dént, amelyen a teljesitett, a kategériara értendé szelektiv szakaszok Gssztavja
hosszabb volt.

- Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzdket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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VI. FEJEZET: TEREP-RALLYE CHALLENGE KUPA

A Magyar Nemzeti Autésport Szdvetség a 2023. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a Challenge Kupat az alabbi
feltételekkel:

A TEREP-RALLY CHALLENGE KUPA ALTALANOS ELGOIRASAI Az alabb leirt kivételektsl eltekintve megegyezik a Terep-rally
Orszagos Bajnoksag el6irasaival.

1. A CHALLENGE KUPA FUTAMAI A helyszin megegyezik a Terep-rally Orszagos Bajnoksag futamaival, de a szelektiv szakaszok
dssztavja 50%-kal lehet révidebb, mint a T1-T2-T3-T4-TH-T4 NAT csoportok versenyzéié.

2. A CHALLENGE KUPA VERSENYEINEK JARMUVEI: A Challenge Kupaba nevezheté minden olyan kétkerék- vagy négykerék-hajtasu,
3500 kg maximalis 6ssztémeg(, B kategdrias jogositvannyal vezethetd, zart karosszérias gépjarmi, vagy eredeti-, gyéari allapotanak
megfeleld SBS (side by side), amely az alabbi feltételeknek megfelel:

2.1 A jarm{i motorja: Szabadon valaszthat6 és benzin lizemd feltéltés (turbds) motorral szerelt jarmi indulasa is engedélyezett.

2.2 A jarmi kotelezden: - rendelkezik a kozuti kozlekedésben vald részvételnez sziikséges engedélyekkel, biztositasokkal és
jelzésekkel. - (A gumik mérete és mintdzata tetszblegesen vélaszthatd, azonban a szerelt kerekek gumijainak futéfelilete a kerékjérati
ivek kilsd, figgbleges sikjaibol nem loghat ki.) - rendelkezik 2db sérilésmentes, mikdddképes, min: 3-pontos biztonségi 6vvel. (A
biztonsagi 6vek rendeltetésszeri hasznalata kotelezd.) - 2db, egyenként minimum 2kg-os toltdsulyd, érvényes tiizoltd berendezéssel van
felszerelve. - 1db, a szerelt kerekekkel megegyezd méretii és mintazatu potkerékkel rendelkezik, amely a gyari helyén vagy a csomagtarté
részben van rogzitve gy, hogy minimum 25G lassulasnal sem mozdul el. - rendelkezik a jarm{ihoz méretezett, lizemképes emeld
szerkezettel és a kerékcseréhez sziikséges szerszamokkal. - rendelkezik minimum 5 tonna teherbirasii és minimum 8 méter hossz(
vontatokotéllel.

2.3 Erésen ajanlott méterszamlalasara alkalmas berendezés beszerelése a jarmibe, és annak hasznalata.

2.4 A jarm(i jelzései: - A jarm{ mindkét oldalan - az A-oszlop el6tt, jol lathatd helyen - fel kell tiintetni a versenyzék nemzetisége szerinti
nemzeti zaszl6t és mindkét versenyzé licencen szerepl6 nevét, a jarmUiétdl eltéré szinnel. Mindig az adott oldalon (il versenyz6 nevét kell
fellilre irni.

2.5 A jarmi nem sérti a hatalyos magyar kozlekedési jogszabalyokat, valamint a technikai ellenéroknek a technikai atvételen
rendeltetésszer( hasznalatra alkalmasnak kell minsitenitik. Tovabba a szakag altal el6irt GPS berendezéssel és annak tartozékaival el
van latva. Minden a bels6 térben utdlag felszerelt eszkdzt vagy targyat Ugy kell régziteni, hogy azok biztonsagosak legyenek, esetleges
baleset soran sérilléseket ne okozzanak.

3. A CHALLENGE KUPABAN KOTELEZO OLTOZET A szelektiv szakaszokon zart 8ltdzet (ajanlott overall) és magasszar( zart cipd,
valamint minimum E-jelzési bukésisak viselése kotelezd.

4. A CHALLENGE KUPABA NEVEZHETO VERSENYZOK
4.1 Versenyz6i licencek: Lasd I. Fejezet 2.2.
4.2 Biztonségi felszerelések: Lasd TROB VI. sz MELLEKLET

4.3 A Challenge Kupaban nem indulhat versenyen jrmivezeté-versenyzoként az, aki a targyév el6tti évben T1-T2-T3-T4-T5-T4 NAT
csoportokban mint jarmivezet6-versenyzd volt értékelt terep-rally versenyen. Javasolt a TRSB jévahagyasaval megrendezésre keriild
Tereprally Iskola és Teszten valo részvétel az elsé versenyek elott.

4.4 A Challenge Kupaban jarmivezet6-versenyz6ként maximum 6 terep-rally bajnoki futamon lehet rajthoz allni.
Tovabbi — maximum 2 versenyre sz6l6 — engedélyt, irdsos kérvény alapjan a Terep-rally Szakagi Bizottsag adhat indokolt esetben, szakagi
hatérozatként.

5. A CHALLENGE KUPA VERSENYEINEK NEVEZESI DiJAl
A Terep-rally Challenge Kupaban indulé, versenyz6k nevezési dija az Alapkiiras Il. fejezet 18.4.-ban részletezve.

6. A CHALLENGE KUPA VERSENYEINEK ERTEKELESE, DIJAZASA

A Challenge Kupa meghatarozott atlagsebesséqti versenyének lebonyolitdsa a kdvetkezd:

A TROB versenyzbi szamara kijelolt szelektiv szakaszokon vagy azoknak egy részén a Challenge Kupa résztvevdi tajékozodasi és
atlagsebesség tarto feladatokat végeznek.

Ezeken a szakaszon a rendez0 és a versenyigazgato egyeztetése utdn hatarozzék meg a Challenge Kupa atlagsebességének / 40-50
km/h kdzotti/ értékét, amelyet a versenyzdkkel, csak az adott szelektiv szakasz rajtjaban kdzdlnek figyelembe véve, hogy a megengedett
maximalis sebesség a Szelektiv szakaszon 70-80 km/h koz6tt van. A sebességhatar tullépésének biintetése a TROB 27.3.1. pont
szerint torténik. A megadott atlagsebességhez (+/-) legkdzelebb teljesitd résztvevd lesz az adott szakasz gyéztese. A kijeldlt szakaszokon
az Online GPS nyomkdvetd segitségével, a versenyiranyitas folyamatosan ellenérzi a Challenge Kupa résztvevdit és elére nem kdzolt
GPS ponton vagy pontokon mérheti az athaladasi id6t, amit a kés6bbiek soran az értékeléshez is felhasznalhat. A rendezvényen kijeldlt
meghatarozott atlagsebességli szakaszok eredményei, valamint az azokat dsszek6td (etap) utvonalak késései vagy korai érkezései
hatarozzak meg a Challenge Kupa értékelését a rendezvény végén.

Az egyes futamok részletes értékelésének maodijat a versenykiirasban kell részletezni!

A Challenge Kupaban a versenyjarmvek nem keriilnek géposztalyonkénti besorolasra. Az éves bajnoksagban, versenyenként pontokat
az alabbiak szerint kapjak a versenyzok:
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1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont

2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont

3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont

4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont
A bajnoksag szempontjabdl egy verseny teljes pontszdmmal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben legalabb 3 versenyzdéparos
elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom indulé, vagy a versenyz8k a verseny a kategériara értendd ssztavjanak csak a felét teljesitik
akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

7. TEREP-RALLY CHALLENGE KUPA EVES ERTEKELESE, DIJAZASA

A futamokon szerzett pontszdmok dsszeadasa utan a legmagasabb pontszdmot elért paros megnyeri a Challenge Kupét, az elsé, a
mésodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg - részesil. Pontegyenléség esetén:

- elsésorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont, amelyen a teljesitett, a kategoriara értendé szelektiv szakaszok 6ssztavja
hosszabb volt.

- Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzdket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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. SZ. MELLEKLET TROB - NEVEZESI LAP
NEVEZESI LAP / ENTRY FORM ~ usmraieic MNASE
DATUM ] i
VERSENY NEVE / HELYSZINE
Rajtszam / Start N* Group / Class

TRoB Z[ ] cez [ ] masomer| |
m[ ] [ ] w[ ] Tw[ ] t[ ] w[ ] ses[ ] cn[ ]

NEVEZO / COMPETITOR

NEVE / NAME

CIME / ADRESS

E-MAIL

TELEFON

LICENC SZAM / LICENCE N°:

Versenyzdék / Competitors

1. versenyzd 2. versenyzé 3. versenyz6
1 st Driver Co Driver Co Driver

NEVE / NAME

CIME / ADRESS

E-MAIL

NEMZETISEG /
NATIONALITY

TELEFON

LICENC SZAM /
LICENCE N°:

VERCSOPORT/
BLOOD GROUP

JOGOSITVANY SZAMA /
DRIVING LICENCE N°:

JOGOSITVANY ERVENYESSEGE /
DRIVING LICENCE EXPIRE:
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Gyartmany / Make Tipus / Type Véazszam / Chassin N°
Urtartalom/ Cyl. capacity Rendszam / Registr. N° Gépcsoport/ Group Géposztaly / Class
cm?
FIA homologizacios szam / FIA Homologization Nr. FIA Gépkényv szama / FIA Technical Passport Nr.
ASN Gépkonyv szama / ASN Technical Passport Nr.

Szeretnék fedélzeti kamerat hasznalni. / | want to use an onboard camera. |:]

Kamera tipusa. / Kamera type

Felhasznalas célja. / Use of footage

Itiner tipusa / Road-Book type Fiizet / Book |:| Tekercs / Roll |:|

A nevezd és a versenyzéparos a nevezési lap alairasaval Kijelentik, hogy a versenyen sajat
feleléssegikre indulnak és a rendezdvel szemben semmilyen Kartéritési igényt nem tamasztanak.
Valamint kijelentik hogy, alavetik magukat egy esetleges alkohol, dopping vagy drogtesztnek.

Ezen nevezési lapon megadott adatok a valésagnak megfelelnek és a nevezett gépkocsi és annak
minden alkatrésze kielégiti az MNASZ Szabalykdnyv és ezen Keresztul az FIA Nemzetkozi
Sportszabalyzat J fuggelékének elbirasait. (kiegészitesekkel)

Az ADRENALIN Kupa nevezeési lapjanak alairasaval a versenyzék hozzajarulnak ahhoz, hogy a GPS
rendszer Uzemeltetdje az adatokat a rendezdnek, a verseny Tisztségviseldinek, ill. a TRSB-nek éatadja.

Helyszin
Nevezd (egyesulet) / Entrant 1. versenyzd / 1 st Driver 2. versenyz6 / Co Driver
alairas / sign. alairas / sign. alairas / sign.
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II. SZ. MELLEKLET TROB - EREDMENYEK STANDARD FORMAJA

MINDEN ESETBEN A T1-T2-T3, és TH, T4, Challenge CSOPORTOKRA KULON KESZITENDO!
1. anyag: Nevezési lista

- Startszam
- Név
- Nevezd
- Jarmditipus
- Géposztaly
2. anyag: Startlista
A nevezési lista adatai startidékkel, az 6sszevonasok utan, annak jellésével (betli és szamijellel)
3. anyag: Csapatok Nevezett csapattagok rajtszamai csapatonként
4, anyag: Abszolut eredménylista

- Helyezés

- Startszam

- Versenyz6paros neve

- Nevezd

- Jarmditipus

- Osszidd (biintetdiddvel)

- Buintet6id6k (kulon)

- Kiilénbség az 1. helyezettdl
5. anyag: Géposztaly sorrend

- Helyezés

- Startszam

- Betdijel

- Jarm(itipus

- Osszidé (blntetbidével)
6. anyag: Csapatsorrend

- Helyezés

- Csapatnév

- Csapattagok startszama

- Csapattagok pontszama

- Osszpontszam
7. anyag: Terep-rallye TH Csoport és Challenge abszolut sorrend

- Helyezés

- Startszam

- Versenyz6paros neve

- Nevezd

- Jarmditipus

- Osszid§ (biintetdidével)

- Buintet6id6k (kulon)

- Kiilénbség az 1. helyezettdl
(A nevezdk és résztvevok részére kiadhato az, ugynevezett "kereszt" forma is)

lll. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYZO! PRIORITASOK

Az MNASZ prioritas azokat a versenyzOket illeti meg, akik eredményei az aldbbi feltételek egyikét kielégitik:

a)  Atargyévet megelézd versenyévben a Nyilt Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag abszoldt 1. - 3. helyezés megszerzése.
b)  Atargyévben a Nyilt Terep-rallye Orszagos Bajnoksag valamely futaman az abszolit 1. Helyezés megszerzése.

A nemzeti prioritas a fenti feltételek valamelyikének teljestilése esetén azonnal érvénybe 1ép és a targyév december 31-ig érvényes.
A nemzeti prioritassal rendelkezé versenyzék névsorat a MNASZ hivatalos kdzleményeiben teszi kdzzé.
A 2023-januar 1-én MNASZ nemzeti prioritassal rendelkezé versenyzék:

MNASZ Sporttanacs Hatarozata alapjan!
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IV. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYZOK FELSZERELESEI

2023

Terep-Rallye

T1-T2-T3-
T4-T5

TH

T4 Nat

Challenge

Sisak

Homoldg

Kotelezé

Kotelez6

Kotelez6

Ajanlott

Lejart*
homoldg

Ajanlott

Egyéb

Snell SA 2015

Kotelezé minimum
,ECE22.05.
»Szabvany szerinti

Overall

Homoldg

Kotelez6é

Ajanlott

Kotelez6

Ajanlott

Lejart**
homoldg

Kotelezd

Ajanlott

Egyéb

Zart ruhazat

Maszk

Homoldg

Kotelez6é

Kotelez6

Kotelez6

Lejart
homoldg

Egyéb

zokni

Alsoruhazat,

Homolog

Kotelezé

Kotelez6

Kotelez6

Lejart
homoldg

Egyéb

Kesztyii

Homoldg

Kotelez6é

Ajanlott

Kotelez6

Lejart**
homoldg

Ajanlott

Egyéb

Cipé

Homoldg

Kotelez6d

Ajanlott

Kotelezd

Lejart**
homoldg

Kotelezd

Egyéb

Zart, magasszaru

Ulés

Homoldg

Kotelezé

Ajanlott

Kotelez6

Ajanlott

Lejart™*
homoldg

Kotelezd

Ajanlott

Egyéb

Gyari Ulés

Ov

Homoldg

Kotelez6d

Ajanlott

Kotelez6

Ajanlott

Lejart™*
homoldg

Kotelezd

Ajanlott

Egyéb

Gyari rendszer

FH R****

(Fejrogzitd)

Homoldg

Kotelez6é

Kotelez6

Kotelez6

Lejart
homoldg

Egyéb

Snell SA 2015

**  8856-1986 elfogadott

*k%

25. sz. Technikai listaban talalhaté minden sisak elfogadott

lejarattdl szamitva maximum 5 évig hasznalhatdak

**** 41, sz. technikai listanak megfeleléen (Sisak — FHR/HANS kompatibilitas)

Navigatorok szamara keszty( viselése ajanlott.

124




